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TANULMANYOK

Kovacs Sandor

Unitarius peregrinus a Frimley Campben.
Kiss Elek angol hadifogsaga
(1915. majus 17. - junius 28.)

Kiss Elek neve alig ismert az unitdrius egyhdzon kiviil,! és ez érthetd is, hiszen a
medeséri szarmazasu Kisst els6sorban az unitdriusok 27. pispokeként tartjak
szamon. 1888 marciusaban sziiletett 6todik gyermekként foldmuves csaladban.
Nyolcan voltak testvérek. A székelykeresztari, majd a Kolozsvari Unitarius F6-
gimnaziumban tanult, és itt érettségizett 1908-ban. Ugyanebben az évben be-
iratkozott a Kolozsvari Tudomanyegyetem Bolcselet-, Nyelv- és Torténettudo-
manyi Kardra. Teol6giai tanulmanyait 1909-ben, rendkiviili hallgatoként kezdte
az Unitarius Teoldgiai Intézetben. Egyetemi tanulmanyait 1913-ban fejezte be,
az egyetemen neveléstudomanybol bolcsészdoktori diplomat, a Teoldgidn lelké-
szi oklevelet szerzett. Egész életében Schneller Istvan, Bohm Kéroly és Pauler
Akos tanitvényanak vallotta magat. Teoldgiai tandrai nem gyakoroltak ré kiilo-
nosebb hatast, Boros Gyorgy dékanra kifejezetten neheztelt.? A lelkészi oklevél
megszerzése utan 1913 6szén az Egyhazi Képvisel6 Tanacs az oxfordi Manches-
ter College-ba kiildte tanulmanyai folytatasara. Az angol lelkészképesité f6iskola
1861-t6] Londonban, majd 1889-t61 Oxfordban fogadta az erdélyi unitarius hall-
gatdkat. A két egyhaz kozotti intézményes kapcsolat 1821-ben vette kezdetét, a
19. szazad mdsodik évtizedétdl rendszeressé véltak az addig alkalomszert an-

1 Rovid életrajzi adatait Miké Imre allitotta Ossze, lasd: Romdniai Magyar Irodalmi
Lexikon. Szerk. David Gyula, III. Kh—M, Bukarest, 1994, Kriterion Konyvkiadé. 43-44.

2 Egymas irant érzett ellenszenviik az évek soran egyre mélyiilt, lasd: Borsos Gyorgy
unitdrius plispok napléja (1926-1941), a kotetet sajté ala rendezte és bev. tanulmannyal
ellatta Kovacs Sandor, Molnar B. Lehel, Kolozsvar, 2001.
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gol-magyar unitarius érintkezések, az 1860-as évektdl kezdédden pedig az An-
gol Unitarius Tarsulat 6sztondijat ajanlott fel az erdélyi unitarius lelkészeknek,
Kiss Elek a College 18. magyar didkja volt. A masodik vildghdboru kitoréséig 28
unitarius pap tanult a Manchester College-ban. Kiss Elek tanulmanyttja azért is
rendhagyo, mert az elsg vilaghaboru kitorése kovetkeztében az Osztrak—Magyar
Monarchia és Nagy-Britannia szembekeriiltek egymassal. A fegyverek zajaban a
muzsak elhallgattak, és 1914 kés6 6szén elkezd6dott a szigetorszagban is Német-
orszag és szovetségesei civil polgarainak internaldsa. Az oxfordi Manchester
College magyar unitarius diakjat 1915. majus 17-én idézték be, és 19-én zartdk a
Frith Hillnek vagy Frimley Campnek nevezett taborba. A nagyszabasu civil in-
ternaldsokra és az Anglidban lako ,németek” elleni atrocitasokra azutan kertilt
sor, hogy 1915. méjus 7-én Irorszdg kozelében a németek elsiillyesztették a
Cunard Steamship Lines hajozasi vallalat utasszallitéjat, a Lusitaniat.

A Hampshire megyében rogtonzott nyari tabor Oxfordtdl délre mintegy 50,
Londontdl kb. 40 mérfoldnyire teriilt el, jelenleg az egykori fogolytabor egy ré-
szén golfpalya van. Az Aldershot melletti Frith Hill vagy Frimley Camp egyike
volt az els6 fogolytaboroknak. A mintegy tizenhat hektarnyi homokos teriileten
kialakitott tabort ut szelte ketté. Az ut egyik oldalan a civilek, a masikon a fog-
sagba esett katonak kaptak helyet. Mindkét tabort szogesdrot ovezte, a foglyok
pedig satrakban laktak.

Oriasi kuriézum volt a létesitmény, a londoniak gy sereglettek oda, mint a
léversenyre vagy éppen az allatkertbe, a latvanyossagot pedig a csaszari csapatok
foglyai, a lovagléonadragot és cstcsos sisakot viseld ulanusok, a kék-fehérbe 61t6-
zott haditengerészek, a kék-sziirke egyenruhas tiizérek szolgaltattdk. Egyforman
bamultak a civileket és katondkat, hallgattak a civil zenekarok hazafias produk-
cioit, csodaltak a hadifoglyokat, amint sportolnak, kartydznak.> A Frith Hill-i
tabor legnagyobb létszama 8000 internalt/fogoly volt.

A hadifoglyok és civilek részére kialakitott taborrol és az itt folyo életrdl két
egykoru forras is tajékoztat. Az egyik szerzdje Kiss Elek, masiké George Kenner.
Utdbbi neves festdmiivész, akit majus 12-én internaltak Frith Hill Campbe.
Kenner 1929-ben egy palyazati felhivasra (True Story Manuscript Contest) irta
meg fogsaga torténetét, és kiildte el egy New York-i kiadénak azzal, hogy publi-
kalds esetén irdsat a fogolytaborban késziilt rajzaival és festményeivel illusztral-

3 Jones, Heather: Violence against Prisoners of War in the First World War. Britain,
France and Germany, 1914-1920. Cambridge Press, 2011. 49.
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hatjak. Tudomdsom szerint nyomtatasban nem jelent meg Kenner irasa.* Fest-
ményeibdl Angliaban tobb tarlatot is rendeztek.®

Figgelékben kozzétett magyar forrasunkat Kiss Elek menyasszonyanak
irott, de a hdborus koriilmények miatt el nem kiildétt levelei alkotjak. Az ango-
lok altal interndlt civilek visszaemlékezéseirél tudomasom szerint nem jelent
meg egyetlen magyar nyelvi kiadvany sem. Kiss Elek fiiggelékben most kozrea-
dott irdsat mufajilag nem egyszert besorolni, valahol a naplé-levél, a hadifogoly-
narrativa és emlékirat kozott helyezném el. Naplo-leveleit, igy gondolom, csak
jegyesének szanta, és nem allt szandékaban regénnyé szervezni ezeket. Remé-
lem, hasznos adalékul szolgalnak az elsé vilaghaboru és az erdélyi memoadriro-
dalom kutatdinak.

Hadd széljak néhany szo6t a kézirat hanyatott sorsarol. Kiss Elek plispok még
életében egyhazara hagyta teljes konyvtarat, kéziratait és képtarat. Az Oxfordban
irott levelei valoszintileg 6zvegyénél maradhattak, és haldla utan keriiltek el az
0rokosoktol. Szerencsés véletlen, hogy 1996-ban egy ismeretlen személy megvé-
telre ajanlotta, és az Unitarius Egyhaz megvasarolta a kéziratot. A ceruzaval irott
lapok (24,5x19,5) egy részét — 32 lapot — szemindariumi dolgozatként irattam 4t
1998-ban.® Miutan tiizetesebben atnéztem a dolgozatot, kideriilt, hogy az atiras
soran nem allt rendelkezésre a teljes korpusz, szerencsére a piispoki irodaban
megtalaltuk a hetven lapnyi hianyzé széveget, igy potolhattam a hidnyzé része-
ket.

A vildghaboru kitorése utan Kiss Elek Andrds Emilidhoz cimzett el nem
kiildott leveleit nem csak gondosan datalta, de meg is Orizte azokat. Interndldsa
el6tt hat levelet irt, az elsét Londonbdl 1914. oktéber 1-jén, az utolsét Oxfordbdl
december 10-én. Internaldsa utdn 6sszesen 38-at, 1915. majus 23-an datalta elsd,
junius 28-4n pedig utolsé levelét. Azt gondolom, hogy az internalas eldtt és utan
irottak szoros egységet alkotnak, ezért egyiitt targyalandok. Az Anglidban tanu-
16 magyar peregrinusokrol viszonylag keveset ir, csupan megemliti azokat, aki-
ket Hankinson Friedrick londoni unitédrius lelkész partfogolt. Boros Rézardl, a
plispok lanyarol és Veress Jenérdl név szerint is megemlékezett, mindkettdjiikkel

4 Naplojat lasd: Sketches of a German Interned Civilian Prisoner in England (1914-
1919). George Kenner. http://www.knockaloe.org.uk/george-kenner-journal; [Megnyitva
2015. december 3-4n]

5 https://www.flickr.com/photos/20783398@N05/2027078162/in/photostream/lightbox/;
http://www.exploringsurreyspast.org.uk/themes/people/artists/kenner/kenner-gallery/;
[Megnyitva 2015. december 3-an]

6 Itt mondok készonetet Solymosi Zsoltnak a szoveg lelkiismeretes atirasaért.
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taldlkozott. Létay Balazs régész is Londonban tanult, majd hazatérte utan az els6
csatakban esett el — 6t azonban nem emlitik a levelek.

Kiss Elek 1914 8szén, nyari sziinidé utan tért vissza néhany napra London-
ba. A nevelés erejében rendiiletleniil bizé ember a haboru értelmetlenségét az
els6 pillanattol latja, lelkében nehezen tudja feloldani a haboru okozta barat-el-
lenség dichotomiat. 1914. oktdber 1-jén egyebek mellett ezeket irja: ,,Istenem, ha
azt a borzaszté kizarolagos faji irigységet latom itt s mindenditt, folsir a lelkem:
hol van a mi kereszténységiink? Hova lett emberi voltunk? Allatabb az ember az
allatnal!” Az ember joravalosagaba vetett hitét Kiss ennek ellenére sem valtoztat-
ta meg: ,Idegen vilag - irja — idegen népek, kik a legszivesebbek, kik mindent
megtesznek szeretetiikbdl kifolyolag, kik szeretnek és szannak engemet, de kik-
nek érdeke 6sszetitkozik az enyéimmel. (...) jok 6k nagyon egyénileg, de elvégre
is harcolnak fajuk és nemzetiik fennmaradasaért. Ekozben azt gondoljak, hogy
6k harcolnak az igazsagért s senki mds, de minden orszag ezzel koriilbeliil ha-
sonldképpen van. Mily kicsiny az ember, milyen alacsonyak érdekei. Nem tu-
dunk még oda felemelkedni, hol megértjitk egymast, s hol létesitjiik az Istennek
orszagat. Hidba, balgak az emberek, s még nagyon fejletlen az emberi nem min-
den fejlettsége ellenére is!”

Egészen lirai sorokat is papirra vet, a fogolytaborban a naplemente, napfel-
kelte tobbszor is megihlette: ,Oh, a nap gyényor, csak éppen most. Elkeseredett
vOros szinben ugy tlinik fel, mint egy hatalmas gyilkos, mely borzaszté tette utan
elsompolyog a szintérrdl, de még messzirdl is villamlo tekinteteket vet vissza,
mintegy biztositva arrél, hogy nem tévozik 6rékre, hanem vissza fog térni a sajat
idejében, munkdja teljesitésére.” Egy masik bejegyzés: ,,A napnak nincsen annyi
ereje még, hogy teljes diadalt arasson a rongyos felhdk, a felh6foszlanyok felett,
melyek ugy veszik koriil a napot mint a londoni tiintetd és pusztité rongyos és
¢hes tomeg az angol kormanyt”

A habort borzalmai, az otthoniak irdnti aggodalom, a megbizhatatlan vj-
saghirek az elkeseredés mélyére taszitjak. Egy alkalommal igy fakad ki: ,Iste-
nem, édes jo istenem, tan eddig el is estek testvéreim, s csaladom kétségbe van
esve, és nekem ki kell tartanom itt, idegen vilagban, messze az anyafoldt6l!” Kiss
kétségbeesése és szomoru megérzései nem voltak alaptalanok, két fitestvérét
soroztak be. Kiss Dénest az orosz harctéren 16tték le, hazdjatdl tavol halt meg.
Kiss Jozsef rokkantként tért haza a vilaghaborubdl, feleségét 1916-ban a roman
betéréskor az udvaron agyonlétték. Harom drvajukat Kiss Elekék vették maguk-
hoz, és gondoskodtak neveltetésiikrol.

A Frith Hill-i fogolytaborban tizen laktak egyetlen kényelmetlen satorban:
»... nyomorult sator, csak egy szikra s tizen vagyunk benne s szerencsétlensé-
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glinkre mind magas férfiak, s éjjel alig fériink benne. Mégis jé id6ben jo, de es6-
ben nagyon-nagyon rossz.” Kiss ,,lakétarsai” koziil két nevet emelnék ki: Jakob
Wilhelm Hauerét, a német indologusét, majd a naci Deutsche Glaubensbewegung
megalapit6jaét, illetve Paul Joachimét, a magyar szarmazasu Joseph Joachim he-
gedlimtivész és zeneszerzd fidét. A civil internaltak soraiban minden rendd és
rangu fogoly helyet kapott, gazdag és szegény, ateista és millennarista, zsid6 és
keresztény. Kiss rendszerint azok felé fordult, akiken segiteni tudott. Fontosnak
tartom kiemelni, hogy a zsidok voltak legkozelebbi ismerdsei, bajtarsai. A vallasi
el6irasok étkezési szabalyait betartd zsidoknak valdban nehéz volt a sorsuk, a
foglyok nagy tobbsége azonban nem éhezett, ellatasukrél megfelel6 médon gon-
doskodtak. Reggelire zabpehely, cukor, margarin, kenyér, lekvar volt. A lekvart
az ligyesebbek tartalékoltak, majd késébb eladtak. Délben leves és hus, estére ke-
nyér, margarin és tea. Kiss Elek meg is jegyezte: ,Val6jaban nem dolgozunk sem-
mit s enni haromszor esziink egy nap és igy foltétleniil meg kell, hogy hizzunk,
ha egészségesek lesziink. En természetesen nagyon napsiitétt allapotban vagyok,
de arcom nem sapadt igy és érzem, hogy vastagodni, hizni kezdettem.” A napi
rutin viszonylag hamar kialakult, délel6tt és este megszamoltak a foglyokat, nap-
kozben meg mindenki azzal toltotte az id6t, amivel akarta. A 200 satorbol allo
civil tabor 2000 embert fogadott be. Minden sator megvalasztotta parancsnokat,
majd a mindenki f6l6tt all6 civil parancsnokot, a vezetdk piros karszalagot visel-
tek, és kiilonvéltak a tobbiektdl, amibdl kisebb ldzadas is lett. A sajat koltségiikon
kiilon satrat és szakacsot fogadd ,,gazdagok” a taboron beliil szogesdrottal akar-
tak elkeriteni felségteriiletiiket, a katonai parancsnoknak kellett beavatkoznia,
hogy az ,osztalyellentét” ne torkolljon tettlegességbe. A foglyok, hogy hamarabb
teljen az id6, szintarsulatot szerveztek, lapot inditottak, kiilonféle el6adasokat
tartottak. Citeraegyiittesiik, vonds és fivos zenekaruk, egyszdval kivalé muzsi-
kusaik voltak. Hirdet6tdblan kozzétették a napi hireket, kedden és pénteken 20
percre latogatdkat fogadhattak.

A taborban volt kérhaz, posta, cipész, szabd és borbély, kantin, tabori kony-
ha, fiird6 helyiség és mosohaz folyovizzel. Egy nagy satorban minden vasarnap
katolikus (angol) vagy evangélikus pap prédikalt. A szogesdrotkeritésen kiviil
laktak az angol tisztek csaladjaikkal.

A foglyok életét szabadsagvesztésiik mellett a hetekig tarté homokviharok is
megkeseritették. ,En természetesen el voltam késziilve arra, hogy itt meglehetés
gyenge allapotokkal talalkozom, de mégis ilyen rossz koriilményeket nem is ahi-
tottam, azaz nem is sejtettem. Tanulmanyozni nem lehet, letilni nem lehet, olvas-
ni nem lehet, jol megmosdani nem lehet s hidbavalé munka; enni alig lehet, a
nagy sz¢él s a finom fovény az embert megoli” ,Elég j6 id6 van, de a szél ismét
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megindult. A tegnap egyszer(ien borzasztd volt a szél s a por. Majdnem megful-
lasztott, s mind olyan feketék voltunk, mint a kormos ciganyok. Akarcsak a Sza-
hara sivatag! En soha se littam a Szaharat!” A taj nem volt valami lenylig6z6:
»Semmi, csak az iires 1ég, dllanddan sziirke ég egy-egy repiil6géppel; no meg por,
por és por. Itt, ahol vagyunk, valami finom févényes por uralja a vidéket, s a rop-
pant sok nép meg a jatszok, meg a szél allandodan traktal a porral”

Az internaltakat a szabadulds gondolata foglalkoztatta, volt, aki beledsziilt,
mas beledriilt szabadsaga elvesztésébe. Kiss joggal bizott abban, hogy lelkész vol-
ta segit a szabadulasban. Angol baratai és ismer6sei mindent megtettek kiszaba-
ditdsa érdekében, a biirokrdcia utjait azonban végig kellett jarni. Azon szeren-
csések kozé tartozott, akiket hazabocsatott az angol kormany, 1915 nyardn
szerencsésen megérkezett Kolozsvarra. A piispok Kissolymosba helyezte ki lel-
késznek, itt érte meg a vilaghaboru végét. Angliai fogsagarol az Unitarius Egyhaz
cimd folyodirat 1915. évi augusztusi szamaban szamolt be, eléggé sziikszavian.”
1916-ban csaladjat Kolozsvarra menekitette, 6 maga visszatért falujaba. A vilag-
habort befejezése utan 1919 6szén a roman hatosagok letartoztattak, és hat ho-
napra internaltak. Nagyszebenben és Fogarason volt, 1920 februarjaban szaba-
dult. 1921-t61 a Teoldgiai Akadémian volt el6bb déraadd, majd rendes tanar.

7 Kiss Elek: Két kiranduldsom Anglidban. Unitarius Egyhaz, 1915. augusztus 15., 122
124.
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Fiiggelék

Kiss Elek menyasszonyahoz,
Andrasi Emiliahoz kiildott levelei (1914)

London, 1914. oktéber 1.

Szeptember 21-e 6ta vagyok Londonban, s megint itt lakom a régi helyemen (29.
Gloucester Crescent, Regents Park, N.W.), tulajdonképpen Mr. Hankinson' sok-
szori hivasdra jottem ide Oxfordbdl kétheti vakdcidra. Sok tapasztalatot szerez-
tem, de azokrol most hallgatok. Annyi bizonyos, hogy mindenki igen szives volt
hozzam, annak ellenére, hogy az ,ellenséget” rettenté médon gytilolik; de aki
velem egyszer targyalt, tudja, hogy én aligse vagyok ellenség, mivel azon bigott
allasponton feliilemelkedtem mindamellett is, hogy hazamat inkdbb szeretem
(munkaval is), mint barki. Az a borzaszté kiizdelem, mely foglalkoztatja most a
vilagot, megrenditd, de van benne valami flemeld is, s ez annak a tudata, hogy
a faj- és hazaszeretet nem halt ki az emberekbdl; bar az szomort, hogy sokszor
borzasztd formdban nyilatkozik meg. Azonban mindenki Ggy cselekszik és gon-
dolkozik, ahogyan tud.

Az bamulatos, hogy az emberek mennyire megfeledkeznek arrol, hogy ,,em-
berek’, de egészen megértem Oket, mert a legszitkségesebbért kiizdenek, s ekkor
a legértékesebb dolgok nem szoktak tekintetbe jonni. Tan majd, ha kielégité és
megnyugtaté békét élvezhetiink, ismét idedljaink felé fordulunk, s ujraépitjiik,
amit most lerontunk. Hétf6n (ma csiitértok) megyek vissza Oxfordba, hol egy j
évnek fogunk neki 10-én. Mr. Bowie-vel? és Miss Borossal® is talalkoztam és elég
jol telt az id6, de kiemelendd esemény az volt, hogy kaptam egy levelet 2 nappal
ezel6tt Magyarorszagbol, mely levél augusztus 8-an volt postara téve. Majdnem
két honapig jott. Péter Istvan posta-altiszt irta, de Milikém* is irt benne egy par

1 Frederick, Hankinson (1875-1960) angol unitarius lelkész, Kiss Elek jo baratja, tobb-
szOr volt Erdélyben is. Az 1930-as években egy ideig Pesten lakott.

2 Bowie, William Copeland (1855-1936) angol unitarius lelkész, 1892-t61 a British and
Foreign Unitarian Assotiation titkara.

3 Boros Réza (1896-?) Boros Gyodrgy piispok lanya. Hazatérése utdn Otordai Weress
Jené (1893-1971, New York) felesége lett, kivaindoroltak Amerikaba, valdszintileg 6 is
New Yorkban halt meg.

4 Andrasi Emilia (1896. aprilis 12.-1973. majus 3.) Kiss Elek jegyese, majd hazatérése
utan felesége. Emilia édesanyja Gyorbiré Emilia, édesapja Andrasi Ferenc, Haromszékrél
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sort. Jelenleg tobbet nem irok, csak annyit, hogy ma még felkeresem Miss Bo-
rost, ki bar jol van a Channing House Schoolban, mégis megkonnyebbiilve érzi
magat, ha egy foldivel beszélhet.

Magamrol s torédéseimrél minek irjak?

u.a. d.u. 5 ora. (ez elenyészik jo bardtaim jo tettje mellett!)
Csak most jottem haza az allatkertbdl, hol egy gondtalan délutant toltottem, s
hol feledtem egy kissé a haborti borzalmait. Az ember inkabb szeretne éllat len-
ni, ha erre a borzaszt6é haborura gondol, s valahol ott az allatkertben mulattatni
a kozonséget gondtalanul. Azonban a jovére is gondolnunk kell, s a jové mtve-
l6dhetésért s emberi nemiink sajatos jo tulajdonainak visszaszerezhetéséért és
tovabbfejleszthetéséért embernek kell maradnunk, s ha tuléljik a vilag eddigi
legnagyobb és legiszonyubb haborujat, ez iranyban, e célért, ez ideal megvaldsi-
tasaért kell kiizdeniink. Istenem, ha azt a borzasztd kizardlagos faji irigységet la-
tom itt s mindeniitt, folsir a lelkem: hol van a mi kereszténységiink? Hova lett
emberi voltunk? Allatabb az ember az éllatnal! Most jut eszembe a kovetkezd
szomoru eset. Meghivtak egy angol hazhoz (u. m. piispok! Hat, hat!), s ott, miu-
tan kikérték véleményemet a haborut illetSleg, s miutan biztositott a hazigazda
»internacionalis” [folotte ceruzaval kozmopolita] dlldaspontjardl, bejott a haziasz-
szony (angol né!), s azon kijelentésemre, hogy a lapok nem mondanak igazat (ezt
n6 hazafiai hevétdl elragadtatva rendreutasitott, s a legcudarabbul megsértette a
hazigazda jogat s hallgatélagosan kiutasitott a hazabdl. Nem csodalkoztam rajta,
hiszen két (2) perzsa macskdja van, s azokkal szokott tarsalogni, na meg nem is
volt magyar vendéglaté haziasszony, hanem a ,,suffragette” mozgalom hazajanak
volt horribilis tagja. Ebben all a hazafisdga sok ,,embernek”! Ej, édes j6 Istenem,
szabadits meg e gonosztol s ne vigy a kisértetbe (sic!). Természetesen bocsanatot
kértem a kifejezésemért s késébb, mikor hazamentem, levélben is ezt megismé-
teltem. A cudar azt hitte még valaszaban is, hogy nobeliil jart el.

Nem baj, no! Lesz otthon még masképpen is, s itt is vannak igen finom lelkd
ismerdGseim, kik ugy szeretnek, mint fiukat vagy testvériiket.

keriilt Kolozsvarra. Az édesapa az Unitarius Kollégiumban kapott lakast és allast. A koz-
ponti flités gépészeként dolgozott, Emilia az 4llami polgari leanyiskolaba jart. Kiss Elek
ifju lelkészjelolt, a Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem doktora, miel6tt killfoldi tanulmény-
utjara indult volna, 1913 jaliusdban jegyezte el Emiliat. Hazatérése utan, 1915-ben kotot-
tek hazassagot. Két lanyuk sziiletett, dr. Szasz Tiborné Viola (1916) és dr. Bikfalvi Andras-
né Eva (1918).
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1914. oktéber 7., Oxford, Manchester College

A tegnap volt oktober 6-a, a mi nemzeti gyasziinnepiink, s akkor irtak az angol
lapok, hogy az oroszok masiroznak Budapest felé, s csak 150 km-re vannak attol.
Kb. ez is egy hazugsag volt, mint annyi mas, de mindenesetre a szivembe nyilal-
lott a hir hallatara, s elgondoltam, hogy ennél szomorubb oktéber 6-at aligha
érhetnék. Ma oktéber 7., s ma azt olvasom mdr, hogy Budapestrdl irjak, hogy az
oroszok mennek egyesiilni a szerbekkel, s a szerbek is Semlintdl [Zimony] arra-
felé tartanak. Ez ismét esti hir, de, bar tudom, hazugsag, mégis aggaszt a dolog.

Mikor tegnap a plakatokon mindenfelé ezt lattam: ,Russians marching on
Budapest” szinte biiszke voltam az itteni cs6cselék lattara, hogy az én hazam f6-
varosa van e lapok szerint veszedelemben. Ma mar nem irnak errél, hanem azt
irjak, hogy a német csaszart a nyavalya kitorte, mikozben konferenciat tartott
embereivel stb.

Elég az hozza, hogy az Gjsdgok mindeniitt Gjsagok. Igen, Londonban voltam
a Westminster-Hospitalba, hol ismerdseim koriilvezettek, s kiilonosen a sister
mutatott nagy elézékenységet. Teaztam is ott Mrs Appleby jelenlétében, s ott a
Londonban megsebzett embert is lattam, de mar jobban volt, szegény szomoru-
an nézett ki.

Oktober 4-én (vasarnap) egy hazafias ,,brotherhood”-tinnepélyen is voltam,
hol kiiléndsen katonak voltak nagy szammal s nék. Ott énekelték a francia Mar-
seillaise-t, az orosz és belga himnuszt, valamint az angolt is, melyben egy magyar
templomi himnuszra ismertem Ujonnan ra! (Istent az ég urat, vilag megtartdjat,
és mint legjobb Atyat magasztaljuk.) Ez azonban tan: God save our native land.

Bamulatos, hogy az un. barany mennyire megbaratkozik a farkassal, s itt
most minden, ami orosz, tokéletes, jo stb. En Istenem, hova jutottunk! Hogyan
veszi el a nagy veszély az embereknek az eszét! Kiilonben hagyjuk e sajnalatra
mélto témat.

Szegény hazam, szegény magyar hazam; Te kiizdesz és fiaid meghalnak, de
én sem tétlenkedem itt, hanem eszemmel harcolok, hogy a jovoben Neked szen-
telhessem a folépitésen életemet. Istenem, édes jo Istenem, tan eddig el is estek
testvéreim, s csaladom kétségbe van esve, és nekem ki kell tartanom itt, idegen
vilagban, messze az anyaf6ldtol!

Igen, az este voltam egy el6addson, hol a haboruval foglalkozott egy profesz-
szor, s hova annyi n6 gytilt 6ssze (Manchester College Chapel), hogy a Chapelben
(templom) sem fértiink. Az eléadas a habort gazdasagi okaival és feltételeivel
foglalkozott, de nem volt valami fényes. Egy professzor is beszélt Louvainbdl, de
én nem értettem. Fiatal, francia kinézést volt, s kis alak nagyon.

Itt mar két napot toltdttem el, midta visszatértem, de dolgoztam is egy kicsit,
mert London erre nem volt alkalmas.
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London, 6h London: a vilagnak egyik legnagyobb btine és sebe. Kb. egy jo
par szazezer, ha nem millié teljesen ziillott, agyonkinozott és éhezett, mocskos
szegény ember, de kiiléndsen asszonynép van ott. Allandéan kocsmaznak. Oh, az
nem élet! Nagyobb btin alig lehetséges, minthogy ilyen allapotokat tiir egy orszag.

De London masképpen sem jo. Ott taldlkoztam egy magyar zongoramii-
vésszel, ki feleségével (lengyel) van, s ki itt rekedt a hdbort miatt. Egy darabig
volt allasa, de az angolok minden idegent kidobtak minden foglalkozasbdl, s igy
ez az ember arra volt utalva, hogy éhen haljon feleségével, de Mr. Hankinson
unitarius pap kisegiti lassan a bajbol. Istenem, Londonban, hol minden olyan
draga, ez a fiatalember feleségestdl naponta 10 pennyt (1 koron) kolt el, s ebbél
élnek. Honnan ez is? Titokban, csalddndl koncertet ad, s a baratok segitik igy.
Szegény j6 Hankinson mennyit fdradt mindenfelé! Egy koncerten én is voltam s
28 shilling (kb. 34 k) gytilt 6ssze. Mesésen jatszik szegény! Egy fiatal szabdval is
taldlkoztam Csik megyébdl. Szegény 6 is; Hankinson gyamolitja.

Veress Jend is Hankinsonnal van. Boros Roézsika, szegény, visszament a
Channing House Schoolba s ott elég jol van.

Magamrol mit irjak? Egy ifji nagy reményekkel, erds hittel, vérzé szivvel
hazajaért, ovéiért és fiatal jegyeséért, meg az emberi dltalanos erkolcsokért,
melynek védelmét sokan hangoztatjak, de cudarul visszaélnek vele itt is, ott is.

Sokat dolgozom? Kotelességem s szeretettel végzem a hivatast. Pénzzavar-
ban vagyok? Valahogy csak lesz; sindem [sinylem] a fogaim megjavittatdsaért
adott 140 koronat.

Istenem, segitsd meg hazdmat igaz érdekében és érdekemben, segitsd gydz-
ni az igazsagot, s nekem adj erdt, hogy itt egyediil is megalljam helyem, s tudjam
elviselni a csapasokat, és tudjam viszontlatni még a magyar hazat, melynek saja-
tos hivatasa van a nemzetek életében, s mely megbtinhédte a multat és a joven-
dét is. Most és mindérokké Amen.

1914. november 6., Oxford
Szerelmes Kicsikém!
Ebéd (vacsora) el6tt még egy par perccel rendelkezem, s ezt az idét hadd hasz-
néljam f6l a Neked val6 irasra. Egy nappal ismét kozelebb jutottunk a haboru
végéhez, s egy nappal ismét 6regebb vagyok. Ma is csak gyarapodtam a tiirelem-
ben és szenvedésekben, de erésodtem is egyszersmind a megprébaltatasokban,
azok aran.

En természetesen tanulményaimat folytattam déleltt, s du. ismét tedt ad-
tam angol barataimnak és hallgatétarsaimnak. Nagyobb megrazkédtatdson nem
mentem keresztiil, de ma is megvoltak napi tapasztalataim. Rad is gyakorta gon-
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doltam s a tobbiekre is mind, de kiilondsen hazam és jovéje hazamnak tartotta
figyelmemet lekdtve. Oh, mit csinélhat a kicsiny sereg otthon, s mit kiiléndsen az
én Egyhdzam, az Unitdrius Egyhaz? Mit csinalnak papjaink, eloljardink s hive-
ink, ha jelenleg nem részesiilhetnek az dllam segedelmében? Ezért voltam én
mindég ellene az allami segélyre vald kizardlagos tamaszkoddsnak. A tdrsada-
lom semmit sem tesz, mindet felad, s ha az allam bajba keriil, megall a tudo-
many. Azonban a nagy veszedelemben is azt gondolom, megtaldljak a legbdl-
csebb utat nemzetem és egyhdzam fiai a bajok igazitdsaban!

Szép dolog az és okos dolog, ha az orszdg s annak hivatalos intézményei jol
vannak szervezve, de ha ezen koron beliil a tarsadalom nem egy él6 organizmus,
akkor nagy baj van ott; ha a tdrsadalom tagjai minden felel¢sséget athdritanak az
allamra, allami veszély esetén csak fejetlenség allhat be a legtermészetesebben.
En azonban meg vagyok gy6z8dve, hogy a helyzet megsziili a maga nagyjait, s
valahogy csak keresztiilgazolunk a sekélyes és veszélyes jelenen.

Minden érzeményemet, minden nemesebb torekvésemet szeretném vala-
mikor f6ldldozni a haza oltardn s Egyhdazam folviragzasan, ha Isten megsegit, s
csekély energidmmal valami jot tehetek.

Tudom, szerelmes kicsikém, hogy nem csak én egyediil vagyok, ki hasonld
vagyakat és elhatarozast taplalok lelkem mélyén s a tudat, hogy szazezrek érez-
nek hasonldan, folemel engemet.

Ti is, Te is, mindannyian kiveszitek részeteket a kozjolét emelésén és el6ha-
laddsan, mert egy nemzet fiai és lednyai (egy nemzet, mely mindég csak kiiz-
dott), nem lehetnek hiitlenek enhazdjukhoz és 6véikhez.

Abban a reményben, hogy Te is hasonldéan gondolkozol, s abban a tudatban,
hogy nem csiiggedek a harcban, én addig itt éljek hivatasomnak, s késziiljek el6
arra a nagy munkara, melyet a jovében egy haza felépitésére kell szentelnie min-
den torekvo, igaz embernek.

Oh, én érzem magamban, nekem nem szabad elcsiiggednem, s nem szabad
elvakulnom az ellenségeskedés kozepette, hanem, megérizve jozan itél6képessé-
gemet, tovabb kell folytatnom az emberi nem egésze érdekében megkezdett és
eddig is végzett tanulményaimat. En jél tudom, hogy nekem megvan a magam
helye nemzetem keretein beliil, s igy az emberi nem egészében az én szerény mii-
kodési munkakoérom.

Akarmi johet, Kicsikém, leigdzhatnak hatalmasabb, er6sebb nemzetek, de a
magyar szabadsagra torekvd szellemet ki6lni nem lehet, ha mindannyiunkat
elébb el nem pusztitanak.

Tonkretehetik vérrel aztatott és sokat rongalt foldeinket, félkoncolhatjak fi-
ainkat, testvéreinket és sziileinket, de a szellemet folkoncolni nem lehet.
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Nem busulunk, ugyebar [...]; ne is busulj, mert a ledont6tt romokon, a kiol-
tott élet nyoman uj élet fog tamadni, s viragok fognak nyilni 4jbol a magyar ro-
nakon még a mi szamunkra. Nemzetiink még ma is rendelkezik sajat hivatasa-
val, s ha e hivatasban megakadalyozzak is, Gjbol és ujbol kiizdeni fogunk az
isteni szdzat teljesitéséért.

Ne csiiggedj, soha se csiiggedj, lelkem Milikém; tudd, hogy a Te egyetlen hu-
ségesed sohasem csiigged, s bar egyediil van itt idegen vilagban, ,ellenség” f6l-
dén, hitét el nem vesziti, s remél. O tudja, hogy a helyzet szomort a ,,babyloni
vizeknél”, de afeldl is meg van gy6zddve, hogy lesz még id6 és alkalom, mikor
otthonat szabadon 1jbdl épitheti 6véi szdmadra. Csak egy a vigasza neki akkor,
mikor minden épkézlab ember [a] nemzeti zaszlot védi otthon, s ez az, hogy 6 is
kiizd s nem kevesebb erdvel hazajaért, kiizd a jov6 érdekében a tudomanyok me-
zején; kiizd azért, hogy valamikor egy nemzet nevelésében kivehesse szerény he-
lyét és részét, és igy az emberi szellem fejlesztéséhez hozzajarulhasson a nagy
Istennek jovoltabol.

Kicsikém, add 4t szivbeli idvozlésem s csdkomat mind a mieinknek, s érezd
ajkaidon az ezer csokokat, melyeket a Te egyetlened kiild neked: Elek

[egy iv hidnyzik]
...bezdrom rovid levelemet, s mindenkit cs6kolva, Téged természetesen
ezerszer, maradok mindig a Tiéd: Elek.

1914. november 25., Oxford, Manchester College

Draga, egyetlen Milikém!

Remegve fogom kezembe a tollat, hogy Neked ismét irjak; irok, habar nem tu-
dom elkiildeni a levelem sem, de remélhet6leg valamikor szeretettel fogod elol-
vasni.

Tudod, borzaszto rossz hireket hoznak ismét az tjsagok, s ha rajok hallga-
tok, szinte ra vagyok utalva, hogy eltemessem minden reményemet, s kiirtsam
lelkem mélyérdl magasabb vagyaimat és kétségbeessem. Ezen ujsagok érthetéen
nagyon, de nagyon idegesek, s minden kedvez6 orosz gyézelmi hirt annyira fel-
fujnak, hogy szerintiik szegény Magyarorszag, szegény Erdély, az én hazam s az
én népem mar rég nem is létezhetik. Szorny, nyomaszto itt lenni egyedsiil, tavol
az enyéimtdl, téletek, kikkel szivesen tudnék meghalni is, s kik jol tudjatok, hogy
szegény hazénk mindenképpen igazén tragikus életre van elhivva. Ugy szenve-
dek, lelkem hite, szivem reménye ala van akndzva, de érzem, tudom, hogy en-
gem megtorni semmi-semmi sem tud!
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Talan elvesztek madris testvéreim, talan csalddom éhen halni, elsorvadni ké-
sziil, talan Te és Ti is szenvedtek a legsajnalatosabb moédon, talan hazank szabad-
saga szazadokra sirba fog szallani, taldn gyonyord volgyeinket, bérceinket sajat
vériinkkel fogjak pirosra festeni, talan megolik mindeniinket, s sarba tiporjak a
legszentebb kincseinket, s reményeinket sotét banyak vagy bortonok mélyén
fojtjak meg lassu halallal vagy bitofara kotik — egyszéval talan az 6rdog miive di-
adalmaskodik szegény magyarok folott, talan az istent is kititik trénjabol, s carral
fogjak helyettesiteni: mind meglehet, mindent megtehetnek, de egyre nem képe-
sek, s ez az, hogy az én reményemet nemzetem jovojét illetSleg, s az én hitemet
és bizalmamat a magyar nemzet nagyszert hivatasat illetéleg meg nem 6lhetik,
el nem pusztithatjak, ki nem irthatjék, még akkor sem, ha engem megdlnek! En
akarom, hogy az én nemzetem megélje hivatdsat még ez adaz kiizdelmek utén is,
s az akaratnak ellent 4llni nem lehet. En kivinom, hogy az én akaratom megtes-
tesiiljon marvanyban, mely marvany jellemzi a mi nemzeti akaratunkat, s pél-
dazza a tiszta szabad akaratot és magasabb életre valé foltétlen vagyat meg dhita-
tot.

Kicsikém, gornyedek idegen honban, népek kozott, kik teljességgel nem ér-
tik a mi hazdnkat s nem gondoljak, hogy a mi hazanknak is van egy nagyszert
hivatasa ezen a vilagon.

Idegen népek kozott vagyok, kik mas érzeményeket taplalnak lelkiikben, kik
aligha tudndk folfogni és megérteni azt a forr6 szeretetet, melyet én taplalok lel-
kem mélyén hazam irant. Onnan néttem ki, ott nyugszanak elédeink, ott pihen
anyam, ott testvéreim, rokonaim, ott él csalddom, ott kiizdottek s tdn még ma is
kiizdenek hés testvéreim, ott él a Te csaladod s mindenek felett ott vagy Te ma-
gad. Sziil6f6ldem, hazunk, kevés javam, ismerdseim, anyanyelvem, szokasaink,
erényeink és blineink; minden, minden ott van, s veliikk van az én lelkem sziinte-
len.

Oh, ha tudnéad, hogy naponta szdzezerszer halok meg a megélt katonékkal,
s szazszor tamadok fol lelkemben a kezdé kiizdékkel; ha éreznéd, hogy szivem
ott dobog minden kiizdelemben, s harcol Istenért és hazaért, tan akkor el tudnad
azt is képzelni, hogy mit kell nekem elszenvednem itt, ez idegen vildgban.

Idegen vilag, idegen népek, kik a legszivesebbek, kik mindent megtesznek
szeretetiikbol kifolydlag, kik szeretnek és szannak engemet, de kiknek érdeke
Osszeiitkozik az enyéimmel.

Oh, Te, jok 6k nagyon egyénileg, de elvégre is harcolnak fajuk és nemzetiik
fennmaradasaért. Ekozben azt gondoljak, hogy 6k harcolnak az igazsagért s sen-
ki mas, de minden orszag ezzel koriilbeliil hasonlé képpen van. Mily kicsiny az
ember, milyen alacsonyak érdekei. Nem tudunk még oda felemelkedni, hol meg-
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értjiik egymast, s hol 1étesitjiik az Istennek orszagat. Hiaba, balgdk az emberek, s
még nagyon fejletlen az emberi nem minden fejlettsége ellenére is!

Es a titani kiizdelem kozepette én harcolom az egyik legnagyobb harcot, ki
mindet le kell, hogy gy6zzek, s ki amellett tanulmanyaimnak kell, hogy szentel-
jem magamat a jovo felépitése érdekében.

Isten veled, csokol: Eleked

1914. december 6., Manchester College, Oxford
Oh te kicsi szerelmes Milikém!
Tegnap befejeztiik az elsé szorgalmi idészakot, s a hallgaték nagy része haza is
ment a College-bdl. Mi e College-ben természetesen sokat vizsgazunk, s igy a
mult héten két vizsgank is volt (szerda du. 2-4 unitarius egyhaztorténet, péntek
du. 2-5 Apostolok cselekedete), s én kb. igen j6 eredménnyel, minden esetre egé-
szen nyugodt lelkiismerettel tdvoztam a vizsgald terembdl. Egyik baratom s csa-
ladjuk (Mr. Scott!)’ meghivott volt sajat hazukhoz Dentonba (kozel Manchester-
hez), s ugy volt, hogy ott t6ltdém nagyobb részét 6 heti vakaciomnak, és igy a
kardcsonyt is, de elvégre is, utoljara is a rendérség beleszolott a dologba, s igy
nem mehetek. Mr. Lawrence Scott irta levelében, hogy fit, illetéleg fiait ide fog-
ja kiildeni, hogy ne legyek egyediil a College-ban, s nem tudom, el fognak-e jon-
ni, de megirtam, hogy én magam egészen jol vagyok, s ha 6k el lesznek foglalva,
csak maradjanak otthon. Nagyon szives, aranyos emberek! Mr. Philipson
(Ralph)® minden esetre azon volt, hogy itt toltse idejét velem, hogy ne legyek
egyediil, s a csaladja is azt akarta, bar 6 a nydron is igen keveset lehetett otthon
(én ott voltam két hétig Newcastle upon Tyne-ban), de én hazakiildtem leg-
alabbis harom heti vakaciora, s 6 igy kardcsony utan fog visszajonni, hogy eny-
hitse szenvedéseimet, s megossza velem a magany keserveit.

Most az els6 héten Mr. K. Dunbar’ van itt, ki Kanttal foglalkozik, de ki kii-
16ndsen azért maradt itt péntekig, mert kedvese (jegyese?) akkor megy haza vele
[rorszagba a Channing House Schoolb¢l, Londonbél, amint én gyanitom a dol-

5 Scott, Charles Prestwich (1890-1951) 1911-1914 kozott volt a Manchester College
hallgatéja, édesapja a Dentonban szolgdlé Scott Lawrence (1844-1930). Ok latték vendé-
gill Kiss Eleket. Kés6bb Charles jovoltabdl tanulhatnak a Kiss lanyai kiilféldon: Viola
1937-1938-ban a Channing Schoolban, Londonban, Eva pedig Svajcban (tkp. egy nevels-
intézetben dolgozott, ott tanult francidul.)

6 Philipson, Ralph (1887-1955) Kiss Elek évfolyamtarsa és jo baratja, angol unitarius
lelkész 1916-1955 kozott.

7 Dunbar, Kenneth (?) 1913-1916 volt a Manchester College hallgatéja, valészintileg
kés6bb nem vallalt lelkészi allast.
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got. Mr. Macrae [Lachlan], a feliigyelénk még itt lesz szerdaig, akkor & is megy
haza Skécidba.

Itt természetesen mindent megtesznek, hogy napjaimat kellemessé, leg-
alabbis tlirhetévé tegyék, s én magam is azon vagyok, hogy ne unatkozzam. En
természetesen nem is unatkozom, hiszen ujbdl konyvem megirasara szentelhe-
tem idémet (Az értelmi és erkolcsi nevelés viszonya!)®. Mar irtam 235 oldalt, s
még a torténeti részt nem fejeztem be. Egy nagy konyv lesz beldle, remélhet6leg
kb. 600 oldal.

Tudod, édes Milikém, jelenleg jol érzem magamat, mert érzem, hogy hiva-
tasomnak élhetek megint, miutan a College-hoz tartozé munkat félretettem egy
kevés ideig.

A multkori hir, hogy az oroszok teljesen legy6zték a németeket s mindenkit
—ugy latszik - nem volt igaz, s amennyire a lapokbol kivehet6, a németek kaptak
a jobbik felit.

Istenem, mikor lesz vége ennek a titani kiizdelemnek, s vajon gy6z-e az igaz-
sag, vagy van-e ott igazsag egyaltalan, ahol annyi vér foly?

Ne cstiggedjetek, lelkem; Isten veliink lesz, csak mi legyiink Istennel.

Ezerszer csokol a te Eleked, ki megy jelenleg vacsorazni, s vacsora utan dol-
gozni fog...

A te mindig hii Eleked

1914. december 10., Oxford, Manchester College

Draga, kicsi Milikém!

Ma kaptam meg a mult honap 23-an irt leveledet, melybdl tan azt olvashatom ki,
hogy még mind éltek, s hogy szegény apam most is gyomorfajasaval kinlodik,
mint rendesen. Jozsi batyam’, Ida férje s Anna jegyese biztos helyen vannak, s
csak Dénes és Gyula'® vannak veszélyeztetve. Ti is megvagytok, bar roppant dra-

8 A Magyar Tudomanyos Akadémia pélyazatdra késziilt mi ugyan nem nyert palyadi-
jat, de a szerz6 két kotetben kiadta Kolozsvaron. (Dr. Kiss Elek: Az értelmi és erkolcesi ne-
velés viszonya. Nyomtattatott Stief Jend és tarsa konyvnyomddjaban Kolozsvart. 1916. 1. k.
Uo. 1917. 1L k.)

9 Rokkantként tér haza a haborubdl, feleségét a menekiilés soran sajat udvarukon
16tték agyon.

10 Kiss Dénes az orosz harctéren haldlos fejlovést kapott, arvdinak neveltetésérél Kiss
Elek gondoskodott. Ilona szabd-varrd szakmat tanult, majd kikeriilt Anglidba és egy agg-
menhaz vezetdje lett. Csaladot nem alapitott. Dénes kovacsmesterséget tanult, majd Ko-
lozsvéron a Renner bérgyarban dolgozott. Arpdd Kolozsvérott telepedett le, és jé nevii
karpitos lett. Andrasi Gyula, Emilia batyja francia hadifogsagba keriilt, tulélte a vilighabo-
rut.



204 KERMAGV 2015/3 ¢ TANULMANYOK

gasag van. Hat csak éppen hogy meglegyetek, az a f6. Valamikor ennek a habo-
runak is talan csak vége lesz, s valamikor tan eljon a mi id6nk is, mikor a f6lépi-
téshez foghatunk, amit most kénytelenek lerontani. Ez is hozzatartozik a
kulturéhoz? Ugy létszik! Nem baj, no! Kiiszkodiink mindannyian valamiért, s 6k
a legdragabbat, a hazat védik az ellenségtdl, mig én gondolkozasmodunkat aka-
rom némi tekintetben gyarapitani és sajatossa tenni.

Ferenczi Julia hat férjhez ment, s Asztalos Ferencnek mégis a felesége. Meg-
érdemlik egymast, szegények, hiszen annyit epedtek egymasért. Isten aldja meg
frigyiiket, hogy élhessenek jol, ha Feri haza keriilhet a haborubol valamikor.

Oh, édes kicsikém, ha a magam és a Te jovéd felél gondolkozom, ha arra
gondolok, hogy valamikor tdn mi is egymadséi lehetiink, a kénnyem kiesik, mert
bizony Isten, nem merem e nagy boldogsagot remélni sem.

Mégis, kicsikém, ugye, ugy lesz; egymaséi lesziink, s felfogadjuk és meg is
tartjuk, hogy minden erdnket a haza felviragzasa érdekébe fogjuk foglalkoztat-
ni?¢!

Igen, Dr. Carpenter'! és neje egy hétre meghivtak hazukhoz, s vasarnap oda
fogok menni, hol elérelathatélag jol fog telni idém. Ok is nagyon szeretnek, va-
lamint egyéb mas barataim is.

Ma itt rossz hireket hallottam a haboru feld], kiillonosen a szerbek megver-
ték a mi seregiink jobbszarnyit, s a németek elveszitettek harom hajot Dél-Ame-
rika partjain.

No de, ez nem tartozik énhozzdm; hiszen én nem kezdtem a héborut, nem
is folytathatom és be sem is fejezhetem. Nekem a vildgon egy mas feladat jutott
osztalyrésziil, s én hivatasom teljesitésének szentelem hat életemet. Végezze az a
haborut, kinek osztalyrésze az. Az én harcom és kiizdelmem nem kevésbé dicso,
mint az.

Nemsokara aludni megyek, hogy fel6led almodhassam, s azzal a tudattal te-
szem le tollamat, hogy Isten és lelkem el6tt lelkiismeretem nyugodt lehet, és
hogy Te is éppen oly gondolatokkal hajtod fejedet parnadra, mint én teszem azt
itt.

Az Isten dldjon meg, lelkem - aludjatok csendesen. Szerelmesed csokol Té-
ged: Elek.

11 Carpenter, Joseph Estlin dr. (1844—1927) unitarius lelkész, az 6sszehasonlit6 vallas-
tudomdny professzora, 1906-t6l 1915-ig a Manchester College principalisa, Kiss Elek
mentora.
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Kiss Elek fogsiagban irt levelei Andrasi Emiliahoz
(1915)

1915. mdjus 23., Frimley

Near Aldershot

Surrey, England

Piinkdsd piros napja vagy piros piinkdsd napja.

E hénap 17-én elfogtak Oxfordban, azaz letartdztattak mint hadifoglyot, elle-
nére annak, hogy én lelkész vagyok, s igy hazai torvényeink szerint nem tarto-
zom a hadkételesek kozé. Két év elétt mint Egyhazam kikiildottje ideutaztam
nagy reményekkel s nagy akaraterdvel és erds elhatarozassal. Munkam kb. nagy-
jaban el is végeztem s szerencsére befejeztem neveléstani tanulmanyomat, Az
értelmi és erkolcsi nevelés viszonyardlt és a Dr. Carpenter kis konyvének lefordi-
tasat is (,,The Place of Chrisianity etc.”)"*. Ezek verseimmel, kisebb elbeszéléseim-
mel s dramai mtivemmel egytitt most Dr. Carpenter birtokdban vannak Oxford-
ban a Manchester College-ban.

Hérom vizsgat tettem ez évben (egyhdztorténelem; wjtestamentum és filo-
z6fia), s két évi értekezésemet is befejeztem (6szovetség és filozofia), s ezek a pro-
fesszorok kezeinél is vannak, de az ujtestamentumit nem irhattam meg, mert
ezen dolgozva tartdztattak le s szallitottak ide e ,,concentration camp”-be, vagy
hadifoglyoknak osszetitott bortonbe. Itt természetesen nincs alkalmam a nyu-
godt tanulmanyozasra, s bar Erasmus nevelési gondolataival foglalkozom néha,
mégis ezt alig se lehet egészen kényelmes és komoly munkanak nevezni, amilyen
komoly munkat én szoktam végezni! Természetesen sok mindenféle nép van itt
Ausztria-Magyarorszagbol és Németorszagbol, s veliik sokat targyalok angolul,
mert magyarul beszélé embert itt nem taldltam s németiil beszélni még aligse
tudok. Valami csak ragad ram a németbdl is, ha sokdig kell itt maradnom, de el-
mémet aligse vagyok képes dsszpontositani egy nyelvnek beszélni val6 tanulasa-
ra jelenleg.

12 Majus 17-én idézték be a renddrségre, de nem talaltak otthon, igy tulajdonképpeni
internalasara majus 19-én, hétfén keriilt sor.

13 A forditast az Unitarius Irodalmi Tarsasag adta ki 1923-ban. Teljes cime: A keresz-
ténység helye a vildg valldsai kozott. Irta dr. Carpenter Estlin J., London 1911. A masodik
kiadasbdl forditotta dr. Kiss Elek teol. tanar. Az Unitarius Irodalmi Tarsasag Kiadvanya
(I.) Szab6 Kalman nyomdaja, Cristur (Székelykeresztur).
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[2]* 1915. mdjus 23., Frimley Camp

Egy olyan német pappal vagyok egy satorban (nyomorult sator, csak egy
szikra, s tizen vagyunk benne, s szerencsétlenségiinkre mind magas férfiak, s éj-
jel alig fériink benne. Mégis j6 idében j6, de es6ben nagyon-nagyon rossz.), ki 3
évig volt missziondrius Indidban s ki Anglidban is sok id6t t6ltott el, s ki kozel a
mi College-unkhoz, a Mansfield College-hoz tartozott Oxfordban (neve: Hau-
er®®). Taladlkozom, s sokat targyalok vallasi szektakhoz s szocidlis egyesiiletekhez
tartozd kiilonb6z6 emberekkel is, kik igen érdekesek valojaban. Ezekrél még lesz
alkalmam irni, és igy jelenleg a piros piinkdsd napjardl fogok szdlani.

Gyonyor( idé van (mar amilyen Angliaban lehet), s abbol a néhany ezer
emberbdl, kik hasonléan foglyok (mintegy 50 lépésnyire német katona-foglyok
is vannak, mintegy 1500) sokan itt heverésznek koriiléttem s kiilonboz6 beszél-
getéssel és jatékkal, id6toltvel vannak elfoglalva. En a cipéimet levetettem s fol-
kuporodva egy satordeszka negyedrészére, irom e sorokat. Egy ember mellettem
jolesGen alszik, s tan 6véi fel6l almodik, mint én szoktam éjjelente.

Nem messze t6lem két fiatal legény birkoézik, s masok bokszolnak, és ismét
masok szabadgyakorlatokat végeznek. Az ut kb. 68-70 m-re van téliink, s ott
(vasarnap lévén) a népek 1ézengenek s bamulnak rank, kiket gyermekgyilkosok-
nak s véres németeknek hivnak dltalaban. A camp négy sarkdban négy szuro-
nyos angol katona 6rkodik, hogy nehogy megszokjiink a szurds drétokon ke-
resztiil. En visszaidézem elébbi piinkdsdjeimet, s a mait tartom a legpirosabbnak.
Fogolynak soha sincsen jo dolga, s szemei mindig kapraznak; kiilondsen igen
nekem, ki annyit és annyi mindent elveszitettem a haboru alkalmabol.

[3] Az este gyonyorli naplementében volt résziink, s én részemrdl azon alka-
lombol gyonyérkodtem a természet szépségében. A hazaiak fel6l almodtam, s
ma reggel szép napra ébredtem fel. Ha most koriiltekintek itt, ahol iildogélek,
latom a z6ld erd6félét, s ugy érzem, hogy Tantaloszt ujbdl meg kell élnem.

Hogy milyen itten a szabadsag, azt csak a fogoly tudja megitélni és atérezni.
Fogoly, ki idegen orszagban btin nélkiil azért szenved, hogy magyarnak sziiletett,
s hogy hazajat szerette, szereti és nem mutatkozott hiitlennek hazajahoz, mint
azok, akik megtagadtak a hazat a kényelmes életért s a szabadon (val6) marad-
hatdsért. En szerencsétlenségemre ilyent is ismerek s a lengyel dr. Ektlich ilyen
Oxfordban.

14 Az oldalszamokat []-lel jeloltem, a helyesirason nem javitottam.

15 Hauer, Jakob Wilhelm (1881-1952) német indologus, a német ,,ijpogany” mozga-
lom megalapitdja, amely a nemzetszocializmus ideoldgiajat hirdette (Deutsche Glaubens-
bewegung).
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Piros piinkdsd napja! Enyéim haldl megvetéssel kiizdenek a haza szabadsa-
gaért s engem tanulmanyaim kozepette bebérténzott az angol. O Istenem, mivé
lettek az eddigi ,nagy” nemzetek! A babiloni vizeknél kesereghetiink mi is itt, s
bar e nemzetet nem lehet Babilonhoz hasonlitani, az er6 és a hatalom tekinteté-
ben, mégis a hasonlatot megkockaztathatjuk, s bar mi sem vagyunk zsidok Jeru-
zsalembdl, mégis sirhatunk a vizek mellett. Meghalt testvérem, sebesiilt batyam,
szegény csaladom, jegyesem (6h lelkem!) s az 6 csaladja, ismeréseim s a haza
felidézédnek lelkemben, s remélve egy jobb jovét, fogolyként toltom el piros
plinkésd napjat itt.

Isten veletek enyéim, tiétek 6rokké,

Elek

[4] 1915 mdjus 24., Frimley Camp

Az id6 ma is, mint tegnap, meglehetdsen szeles, de gyonyord, s ha nem esik az
es6, minden rendben van. Csak most jut eszembe, hogy az elsé éjjel kufferemben
mindenem atazott, konyveim is alig tudtam megszaritani ujbdl. Tegnap vasar-
nap lévén, sokan jottek az ttra kocsival, biciklivel s sétdlni (gyalog) és bamultak
minket, kik ugy spacéroztunk itt bezarva, mint az oroszlanok a ketrecben.

Sz¢l fujt, meglehetds erds szél, s amint de. heverésztem, csaknem megtelt a
két szemem finom foévennyel s a filleim valdjaban tele voltak, de azon is atestem.
Labdaztunk, gyakorlatoztunk, ami nem tetszik az angoloknak, kik 6nkénytele-
niil is arra gondolnak, hogy itt sokan kiképzik magukat a jévenddbeli harcra.
Mintha mi részt vehetnénk barmi fajta kiizdelemben?! En pap 1évén sokat gon-
dolok arra, hogy haza kellene mennem, mivel én nem tartozom a kiizd6khoz, de
minden az angol eloljarékon, hivatalosokon fiigg. Tegnap kaptam Philipson ba-
ratomtol levelet, ki tudatott afel6l, hogy megprobaljak megszabaditasomat, de az
angol szervezés oly gyonge, hogy itt hivatalosan eljarni rettenetesen nehéz. Egy
»ajanlo v. javaslo testiilet”-et fognak tan alakitani s oda lehet majd fellebbezni
érdekiinkben, de mikor lesz ez? Ilyen fejetlenséget soha se lattam életemben, de
nekem természetesen nem lehet beleszélasom semmibe, mivel engemet idegen
ellenségnek bélyegeztek, és tartanak itt. Szegények, ha tudnak, hogy én sok jot
tehetnék még érdekiikben hazamban, nem volndnak ilyen ostobak. De bocsass
meg ellenségeidnek, mert 6k valdban nem tudjak, mit cselekszenek!

[5] En egész artatlanul tanulményaimmal foglalkoztam Oxfordban College-
unkban, s akkor jottek a liverpooli és londoni lazongdsok,'® mely ldzongasok az

16 Liverpoolban majus 7-én, a Lusitania elsiillyesztése utan kezdddtek a lazongasok,
Londonban pedig szeptemberben.
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idegenek ellen iranyultak, kiilondsen a németek ellen. Sok szemtanuval beszél-
tem itt, kik mindeniiket elveszitették, mert e nagy nemzetnek draga fiai dssze-
rontottak mindent, s elloptdk az értékes dolgokat a szegény idegen népek hazai-
bdlésboltjaibdl. Erre természetesen alapokislabatkaptak, s jottabebortonzésiink
nyakra-f6re, minden okos meggondolas nélkiil. En is idekeriiltem. Miért tarta-
nam magamat jobbnak mint masok? De nem ez a f6. A {6 dolog az, hogy itt a
vezetdk elveszitették a fejiiket s a felséges népnek akarata el6tt meg kellett hajol-
niuk. Tették pedig ezt szivesen. Azdta egy hét is alig telt el, s a liberalis kormany
mar meg is bukott. Most egy koalicids kormany létesitésén faradozik az 6reg mi-
niszterelnok. E korban meglehetds sok baj van mert itt a ,,szabadsag” eszméje
olyanforma, mint a francia forradalom idejében a francia szabadsag eszméje
volt. Valami jé csak ebben is van, s eljon még az idé, mid6n ismét normalis alla-
potoknak fogunk 6rvendeni, s mikor e nemzet is megtanulja az idedloknak valo
hédolast, s a szent célokért vald kiizdést, mikor a nemzet értékelése a hasznossa-
gi értéket nem fogja végcélnak tartani, s mikor egy kissé magasabb szellem fogja
athatni a nemzetet, mint nemzetet. Sokat fognak ezek tanulni a német szellem-
t6l, mely oly hatalmas organizacié teremtésére volt képes, s még amellett az
egyéni sajatossagrol sem feledkezett meg, mint célrél. Természetesen mi is ta-
nulhatunk az angoltdl az egyén megbecsiilését illetSleg.

[6] Elég az hozza, hogy ismét e deszkadarabon iilok, s irom e sorokat. Dr.
Carpenter levelében megigérte, hogy késébb, a jové hénapban meglatogat, de
jelenleg nem teheti, mert rettenetesen el van foglalva egyetemi vizsgakkal és a
College-ban is sajat dolgaival. En részemrél akkor szeretnék hazamenni, amikor
6 idejonni szandékozik, de természetesen lehetetlent én sem tehetek.

J6 id6 1évén jol érzem magam, s bar Gjsagot még nem olvastam, levelet sem
kaptam ma, és pakkom Oxfordbdl még nem érkezett, mégis vidam hangulatom
van. Nemsokara 11 dra, s nekiink ki kell rukkolnunk napi vizsga [vizsgalat] vé-
gett, és igy félbeszakitom irasomat. Sokat gondolok haza, és kiilondsen kicsi
Milikém sokat foglalkoztat. Remélem, hogy Italia még nem izent haborut. Ala-
csony politikat kovet 6, de Isten csak megsegiti az igazat. Ha az orszag (Itdlia)
nem bolondozna jelenleg, akkor egészen biztos volna maris gy6zelmiink, de ha
6 habortt izen mint a 9-dik ellenség, sokat kell még kiizdeniink Isten nevében
hazank megmentése érdekében. A haza mindenek el6tt!

Lelkem Milikém, szeretettel csokol Eleked

[7] 1915. mdjus 25., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

Ismét 4j napra ébredtem, s mikor ma reggel folnyitottam szemeimet, olyan rosz-
szul esett, hogy fogolyként ébredtem fel, holott dlmomban szabad voltam, s is-
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merdseimmel taldlkoztam, kiillonosen Medeséren, s ott is a szélmalom mellett
fekvo foldiinkon. Az az egy vigasztalasom tehat megvan még, hogy almaimat
nem sikeriilt az angol kormanynak leigdzni, rabsagra karhoztatni. S ez is jobb,
mint semmi, mert én — amint te j6l tudod - sokat, mindig almodom.

A tegnapi nap ismét eltlint s — igy egy nappal kozelebb léptiink sirunkhoz.
Igen, sirrdl beszélek, mert mikor tjabb ellenségek tamadnak fel a lathataron, el-
fog a banat, s szomorusag vesz egy percig erét rajtam, de csak azért, hogy gon-
dolataimat ujra rendezzem, s megszokjam azt az eszmét is, hogy most mar
Olaszorszag ellen is kiizdeniink kell, ha oly hititleniil elhagyta és megtagadta a
szovetséget, s6t haborut is izent elleniink.”” Szegény hazam és szegény népem!
Mennyit is kell szenvednetek a félbarbarsag és hiitlen baratok kozepette! A torté-
net megtagadva 4ll ott, s ezek az orszagok a koncot lesik a mult hirnév és becsii-
let sarba tiporasa dran is. De ennyi elég efelél. A dolog valéban nem mélt6, nem
érdemes folemlitésre sem, hiszen az aljassagot jobb elfeledni és megbocsatani, ha
lehet. Annyi talan bizonyos, hogy az emlitett orszag httleniil elhagyott, s szovet-
ségesei ellen fordult kapzsian, de a mi népeink sokszorozott erével kell, hogy
védjék a hazat, melytdl én szerencsétlenségemre oly tavol, itt idegenben — hova
tudomany szomja hozott s hol ellenségnek tekintenek — bezarva szenvedek na-
ponként, s szazszor szenvedek azért, mert semmit sem tehetek hazamért. Mégis,
a tapasztalat igen jol fog, j6 lesz a jovében is.

[8] Tegnap du. elszavaltam német barataimnak Eotvos Jozsef A megfagyott
gyermekét, a Himnuszt (Kolcsey E) s Pet6fi Talpra magyarjat (Nemzeti Dal) és
6k, bar nem értettek egy szt se magyarul, mégis élvezték a kifejezést és az érzel-
met, mellyel kifejezésre juttatni torekedtem a tartalmat. Mikor a Talpra magyart
szavaltam a satorban, sokan Osszesereglettek kiviil s megrokonyodve hallgattdk a
hangos recitaciot s szemlélték a kézhadonaszast, a gesztikulaciot. Bizonyéra gon-
doltak, hogy a magyar nagyon véres és vérmes lehet, és kell, hogy legyen, mert
még mint fogoly is ugy tiizel, olyan tlizzel szaval, mintha a csatatéren az utolsd
tamadasra készitené el6 a legénységet.

Kiilonben egy id6 dta, midta megismerték er6met s szivossagomat és testi
ligyességemet; miota tudjak, hogy én dobok a legtovabb, s hogy jol tudok ugrani,
jatszani barmit, s buta sem vagyok, és kézen jarni is tudok, egyszoval, midta tud-
jak, hogy ezermesterek kozé tartozom, s hozza még unitarius lelkész is vagyok, s
uramfia még doktor is, igen nagy a respektusom, tiszteletben tartanak. Nevelés,

17 Kiss Elek meglepéen jol tdjékozddott, Olaszorszag alig két nappal korabban, majus
23-an tizent hadat a Monarchianak. Valészintleg az angol lapok meglehet6s rendszeres-
séggel az interndltak kezébe kertiltek.
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szocialis mozgalmalk, filozdfia, irodalom, torténet, s egyszoval minden elképzel-
het6 targy kezem tigyében 1évén és meglehetds otthonosan érezvén magam itt is,
ott is, és politikahoz, a habort mozgalmaihoz, foldrajzhoz is jol értvén, egy te-
kintély vagyok sokak szemében. Altalaban hindunak vagy toroknek gondoltak
és gondolnak, de mikor megtudjak, hogy magyar vagyok, elbamulnak rajtam.
Rendesen nem tudjak a németek sem kiejteni a ,,magyar” szot, természetesen az
angolok egydltalaban nem képesek erre. Az id6 ismét gyonyorii s én ua. a desz-
kan kuporogva irom e sorokat.

[9] Most az a kétezernyi fogoly, kik itt vannak, egy kissé csendesebb, mint
el6bb volt, s ez arra vall, hogy kezdenek lecsillapodni valamennyire. Tegnap nem
kaptunk djabb foglyokat, de mikor tjak jonnek, az egész népesség fut ehhez a
keritéshez és ahhoz is, és hazafias dalokat énekelve fogadjak a csak belépdket.
»Deutchland, Deutchland iiber alles...” mindig ott van, s borzasztéan meglepd
lelkesedéssel éneklik a németek ezen nemzeti éneket.

Nalunk az ,Isten, 4dldd meg a magyart!”, a ,Hazddnak rendiiletlenil...” s a
»-Kossuth Lajos azt izente...” részesiil hasonld elbanasban, de valahogy van, ne-
kem a mi énekeink igen-igen szenteknek tlinnek fel, mivel azokban elvégre is a
szent értékek megvédésérdl van szo, s nem a vilag megszerzésérél, ami megvan
eszmeként mind a németben, mind az angolban (England rules the waves). Egy
paran targyaltunk afell, hogy ,football” labdat fogunk vasarolni s jatszani fo-
gunk mi 6regekiil is (én 27 éves vagyok!), mert a fiataloktdl — kik nem jatszanak
valami jol - j6 példat kaptunk.

Kiviilr6l ma levelet varok, s még kaphatok is (tdn csomagot is) de természe-
tesen itt benn is megtaldlom azt az eledelt, ami elég arra, hogy ¢éljek, s még jonak
is nevezhet6 akkor, ha a falunkban levd disznopasztor kosztjaval hasonlitom 6sz-
sze. (Reggel 9 érakor kenyér margarinnal s tea, délutan fél 3-kor leves hussal s
kenyér, este 6 drakor kenyér margarinnal s tea, mi kell ennél tobb?!)

Igen, naponta sok repiil6gépet latunk itt, mert sok gyakorlatozé katona lak-
van a kornyéken, 6vatosoknak kell lennitik a katonai hatésagoknak.

[10] A helyzetiink egyaltalaban nem irigyelhetd itten, s mégis egy tekintet-
ben jobb, mint a kényelmes és tobzodé Oxfordban. Jobb pedig azért, mert itt
csak olyan emberekkel taldlkozom, kiknek eszmei kozossége az enyémmel har-
moénidban van, s igy nem kell mérgeld6dnom azon ostobasagok miatt, melyek
Oxfordban oly nagyon sértették bels6 érzelmeimet, s melyeket az eléaddsokon
némely professzoroktdl, s eléadasokon kiviil a hallgatoktol s masoktdl kellett
hallanom.

Csak most latom, mennyire fontos az, amit kedves professzorom, dr.
Schneller Istvan annyit hangsulyozott: az eszmei kozosség, a kozos ideal s igy ko-
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z0s célok. Minden egyéb eltorpiil ezek mellett, még az anyagi foltételek = material
conditions (v6. Marx torténeti materializmus) is melyeket pedig egyik szabé ba-
ratom oly sokat és nagyon hangsulyozott, mint legfébb és csaknem egyetlen té-
nyez6t az életben, mig én meg nem gy6ztem 6t egyoldalu és téves felfogasarol.

Sz6 esett a magyarok eredetérdl is, a magyar nyelvrdl is itt a tegnap, s ezen
alkalombdl szavaltam magyar kolteményeket. A magyar nyelv dltalaban jé hang-
zasu 1évén, igen jo behatast gyakorolt barataimra.

Es most, édes kicsi lelkem, levelem bevégzem, mert még ma ujsagot se ol-
vastam, s masfel8] nemsokara a napi gyiilekezd ideje van.

Tegnapi levelemben emlitettem, hogy Philipson baratom biztositott arrol,
hogy megszabaditdsom érdekében a lépéseket megkezdték. Dr. Carpenter fog a
vezetd lenni e téren.

Kicsi, tudom, hogy otthon is szomorusag honol, mert sok az ellenség, de azt
is tudom, hogy minden lehet6t megtesznek. Csékomat add at a Tieidnek, s Té-
ged ezerszer csokol Eleked.

[11] Egy par felleg veszi koriil az erejét vesztett napot, s mégis ellenére annak,
hogy du. hét (7) 6ra van, nem egészen hiivos, sot kellemesen iide az id6. Csak
most lépte at bortoniink kiiszobét egy par szaz fogoly, kiket artatlanul bortonzott
be a nemzet mint hadifoglyokat. A napi hireket szorongva hallgattuk végig egy
par ,,szegény” Ujsagbdl, s ismét visszatért kozénk az egyhangu, maganyos élet tu-
data. Satrunkban egy szegény férfi citeran jatszik, s engem is kértek, hogy hallgas-
sam Ot, de én 20 fillért hagyva hatra szdmara, ide jottem, idehozott a lelkem s kii-
16n6sen a szomoru nap, a lehanyatlani késziilé nap banatos szemlélete. Magamhoz
vettem tehat papirom, s ismét itt iildogélek e deszkan, és irom e sorokat.

Minden felh6 nyugat felé vonul, avagy mutat, s ott koriilveszik a napot, de
altalaban csendes id6 honol. Olyan rongyosak ezek a szegény felhdk, s tigy sereg-
lenek a nap koré, mint félmeztelen pasztorok az esti tiizet koriilveszik, s egy ide-
ig botjukra tdmaszkodva szemlélédnek, flit6z6dnek, s majd kozelebb keriilve a
meleg kozéppontjahoz, nekiheverednek a tiznek. S van valami szomorusag
mindebben. Bizonyos nomad szellem és gondolat hatja at a lelkemet itt a tétlen-
ség tanyajan, s bizonyos el nem érhet6 baj teszi oly csabossd eléttem e csendes
alkonyatot. Ott fenn minden a lepihenésre mutat, s itt lenn forranak a lelkek, s
kesertiséggel meg vegyes érzelmekkel vannak tele.

Nem messze télem, kiviil a vélaszfalon, a tovises, szur6s drétokon két kis-
lanyka jatszadozik (8-10 évesek) s anyjuk meg hol olvas, hol a foglyokat, hol pe-
dig a szomszéd fiatal f6hadnagyot szemlélgeti latdcsovével.

[12] A lanykak kék lenge ruhaban vannak, s egészen onfeledten, artatlanul
jatszadoznak jelenleg, de sokszor akaratlanul is a foglyok altal végzett szabad-
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gyakorlatokat utanozzak. Anyjuk egy meglehetdsen kovér, kozépkoru asszony,
és elég magas, hatalmas nd. Az apjuk kapitany, a parancsnok itt. Egy kis csalad,
itt kozel hozzank egy meglehetdsen kényelmes satorban (hogyne adnanak ké-
nyelmet a sajat emberiiknek s plane a parancsnokuknak?!). Sokszor gondolok
rad, édes kicsi Milikém, amikor a nét latom, s sokszor felébred bennem a csalad-
alapitas vagya, melyet kiilonben a nagy aggodalom kozepette, mint fogoly, ren-
desen elfeledek. Mégis nem tudok elcstiggedni, s nem tudom magamat beleélni
a sziirke életbe, hisz lelkem fel-felsir, s kéri egyéni sajatossaganak, hivatasanak
megbecsiilését, még itt a bortonben is.

Az eléttem szabadgyakorlatokat végzo foglyok éppen a lemend nap ala es-
nek, s érdekes érzelmeket keltenek lelkemben, mialatt a langyos északi szél alko-
nyati érzelmekkel telt el. Gyonyor kép; fogoly bebortondzve gyonyoriibben
nem részesiilhetne. A kis fekete kutya a foliil leirt nének laba el6tt fekiidve, asit-
va, s figyelmesen néz az asszonya szemei kozé néha-néha. Nagyon tinnepélyes
tekintete van, s folotte komoly, mint minden Aberdeen terrier, komoly és mélto-
sagos esetlensége ellenére is. Az asszony konnyt székibe huppant, s egy divatlap-
félét lapozgat félszemével, mig figyelme és masik szeme leanykain meg a foglyok
gyakorlatain van.

Ugy iil ott, mint egy nagy kovér pulyka, s messzirél (30-40 méter) felfuval-
kodottnak is latszik valdjaban. Férje csak most tart feléje, most tér vissza elfog-
laltsagabol.

[13] Fogolytarsaim el vannak foglalva, s mint rendesen torténni szokott,
akadnak olyanok is, kik akaratlanul is megzavarnak engemet irdsomban, mellém
kuporodva és vitatkozva a hdboru kiilsé eseményeit illet6leg. Oh, a nap gyonyd-
rli, csak éppen most. Elkeseredett voros szinben ugy tlnik fel, mint egy hatalmas
gyilkos, mely borzaszto tette utan elsompolyog a szintérrél, de még messzirdl is
villamlé tekinteteket vet vissza, mintegy biztositva arrdl, hogy nem tavozik 6rok-
re, hanem vissza fog térni a sajat idejében, munkdja teljesitésére.

A lelkemre rdnehezedik az 6rok szegénység tudata a rongyos felhéfoszla-
nyok latasan, s Gigy érzem, hogy valamint ¢ket elhagyja a nap, éppen ugy én is,
mi is tavolabb és tavolabb maradunk a gazdag lélektd], mely athatja az Atya gyer-
mekeit mint testvéreket. Az eszme elroppen, az idedl eltlinik, s mi szétesve a vi-
lagban tizziik kicsinyes érdekeinket, s raboljuk egymast azért, hogy a jévében a
jové nemzedékek ismét kiizdés nélkiil, tétlenségbe siillyedjenek, s szibaritakka'®
aljasodjanak. Borzasztd e haboru az én lelkemnek, ha a testvériség és Egy Atya

18 Szibarita = csak az élvezeteknek, pompaban él6 elpuhult ember (Sybaris dkori varos
lakéirol).
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szempontjabdl nézem, de folemeld, ha a nemzet szinvonalat el nem t6rolom, ki
nem 6l6m lelkem tudatabdl.

Erre képtelen is vagyok, s mellé allok, nemzetem mellé. A lehanyatl6 nap el-
tlinik nemsokara, s mi is satrunkba kell, hogy menjiink, de nem tavozhatom e
gyonyort alkonytol anélkiil, hogy hazamra aldast ne kérjek, s Titeket ne csokol-
jalak, ezer csok neked Milikém; aludj és almodj velem; én is arra torekszem, sze-
retettel csokol: Eleked.

[14] 1915. mdjus 26., Frimley Camp

Edes kicsi Milikém!

Ismét a deszkan kuporgom, s labaimra téve naplémat, irom e sorokat. Legel6szor
is dlmomrdl egy par sort. Kiilondsen két alom van az eszemben az éjjelrdl, s ezek
a kovetkezok. Te jol ismered Mdricz Zsuzsikat, ki szerelmes volt belém valéja-
ban, s ki férjhez ment a mult esztend6ben (vagy tan ez évben?) egy postatiszthez,
és ki tanitono volt. Az éjjel 6t lattam almomban, s vele kapcsolatban Keresztesi
Dénes kedves baratomat. Valahol egy gazdag csaldd létezett, s Zsuzsko ott lakott
és 6 volt a mindenes, a hézi ledny. Almomban szerettem volna talélkozni vele, s
sokat kerestem, de a sok szobdban nem taldltam meg, két éjjelen keresztiil. Mar
azt hittem elveszett, s akkor jott K. Dénes és 6 azt mondta, hogy Zsuzsko jo le-
anynak és artatlannak mutatja magat, de valdjaban nem az, mert amint besziir-
kiil, azonnal elszokik hazulrdl s egész éjjeleken at fiatal emberekkel mulat (iszik
és tancol), s reggel 4llit haza. O (K. Dénes) tantkra is hivatkozott. Ez engemet
borzasztéan érintett, s mikor elvégeztiik e beszédet, benyitottunk egy szobaba,
melyet addig nem lattunk (ez nagyon hasonlitott a Balint Janos bacsi ebédl6jé-
hez), s hat Zsuzsko ott volt és azt a benyomast tette, hogy otthon all. Mikor kér-
deztem 6tet a dolog felSl, mindent tagadott, s azt allitotta, hogy 6 allandodan ott-
hon van. En egy darabig hittem szavénak, de K. Dénes meggy6zott arrél, hogy
Zs. hazudott. Ezen dlommal kapcsolatban lattam medeséri nagyanydmat, s lat-
tam Janos bacsi hazat és Tégedet is, de te nem sokat tor6dtél velem.

A mas alom Martonunkkal, hdzaval a Csere-tetén és dr. Schneller profesz-
szor urral, sok hallgatéval van 6sszekottetésben.

[15] Marton egy gyonyor kerttel, hazzal rendelkezett, de a haz nagyon kicsi
volt. Az egyetemi hallgatok ott gyiilekeztek dssze, s Schneller professzor ur el6-
adast tartott a ,,sz6l6oldalban”, hova én egy duszat (szalmazsak) vittem ki neki, s
6 azon iilt, mert az id6 egy kissé erds természetii volt. Schneller el6szor a Marton
hazaba ment, s ott az a4gyon fennallva akart el6adast tartani, de a ,,haz” (a szoba)
kicsinek bizonyult. A vége az lett az egésznek, hogy a hallgatok szétoszlottak a 10
perces eléadasrdl (a tobbi id6t a professzor ur jatékkal toltotte el), s én magam
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valami egyebet almodtam. Latod, Kicsi, Téged ohajtottalak latni, s csak éppen
egy kevés ideig lattalak, s akkor se tor6dtél velem. Mégis, igy is jo.

Gyonyort id6 van ismét, sét valdsaggal forrosag ellenére annak, hogy még
csak kilenc (9) éra. Uj napra virradtunk ismét, de a mi életiinkben alig van tjabb
esemény. Az este lefekvés el6tt sokat targyaltam (vitatkoztam) egy emberrel, ki a
vilag végét latja a jelen haborus eseményekben, s a kozelgé millenniumon (1000
év) legelteti lelki szemeit, s mikor sarokba szoritottam sajat szavaival, lefekiidni
hivtak.

Sok mindenféle néppel taldlkozik itt az ember. No, meg egy 4j dolog is tor-
tént az estve velem. Egy meglehetdsen jol bokszol6 bokszolni hivott, s én el6szor
életemben fel is hiztam a kesztytiket s kidllottam. Természetesen én bokszolni
nem tudok, de azért egy parszor borzasztoéan sujtottam 6t a f6ldre s utoljara arrdl
panaszkodott, hogy rettenetesen stlyosan iitok bal kezemmel.

Istenem, mit értem meg! En, aki lelkembdl ttdlom ezt a brutalis sportot, én
kiallottam a porondra egy professzionalis bokszoldval, s miként a falu hése le-
utotte a cirkuszi birkdzot, én is foldre teritettem azt a bokszmestert.

[16] De ha meggondolom, hogy a tomeg élvezett, s ujabb batorsagot is nyert
némelyik ereje és ligyessége hasznalatara, fejlesztésére, nem tiinik olyan borzasz-
tonak fel az én bokszoldsom.

Elvégre is annyit hallanak ezek az emberek olyan dolgokrdl, melyek a lemon-
dasra buzditjak, hogy jo, ha erejiik tudatara ébresztjiik. Viszont némelyek erejii-
ket brutalis médon hasznaljak fel, s tan ez is inditott arra, hogy stjtsak egy parat
arra vagy azokra, akik dgdlnak erejiikkel itt. Ennyi elég errdl is. Haborus hirekrél
semmit nem tudunk még ma, s éppen Mr. Hankinson levelérél, meg R. Philipson
levelérél gondolkozhatom, mint 4j dolgokrdl. A hazulrdl kiildétt levél a College-
ba megérkezett, s onnan a szerencsétlenek idekiildték, és kb. el is veszett a levél,
igy dr. Carpenter emliti levelében “registered” levelemet s az elkiildését is. Pedig
megkértem volt kiilonosen Mr. Soundy-t, hogy magyar levelet ide ne kiildjon,
mert itt senki se tudja leforditani, és kovetkezdleg leghamarabb eltépik.

A meleg nap ugy megsiitotte hatamat, hogy jobbnak latom az irast félbesza-
kitani, s du.-ra hagyni a még foljegyezni valokat. Satrunk ugy-ahogy ki van taka-
ritva, de ott iilni nem tudok, mert 7-8 ember mindig ott jatszik sakkot vagy kar-
tyat vagy dominét, s mindig szivarozik, s kovetkezdleg nekem ott iilnom
lehetetlen. Sétalok, fiityiilok, énekelek, olvasok, gondolkodom, de arra tigyelek,
hogy el ne mélyedjek gondolataimban, mert meg tudnék bolondulni. Mindeni-
ket csokolja, s Téged olel, és ezerszer csokol: Eleked.
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[17] 1915. mdjus 27., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

Tegnap du. nem irhattam, mert a satrunkat koltoztettiik tovabb vagy tiz 1épéssel
ujabb tervek és parancsolatok értelmében. Ha meggondolod, hogy a sator meg-
lehetdsen kicsiny, s mi 10-en (tiz) vagyunk benne, azt gondolod, hogy az hamar
megesik; de ha tudod azt, hogy koztiink egy 6reg német szazados van, s kett6t
kivéve (kik koziil az egyik szobafestd s a masik pincér, s kik a rendes napi dolgot
végzik egy schilling fizetése ellenében: minden héten mindenki 60 kr-t fizet ne-
kik) a tobbiek vagy egyetemet végezettek, vagy pedig egyetemi hallgatok: nem
véled azt olyan konnyti és serény dolognak. Restek ezen ifjak, mint a dog, ha
munkardl van sz6, s midén minden készen van, 6k az elsok, kik helyet foglalnak.
Parazitak biz 6k szegények, de étvagyuk kitiné van.

Igy én sokat kellett, hogy dolgozzam, s nagyon is el voltam foglalva. Termé-
szetesen — amint te jol tudod - én nem hizédozom semmiféle munkatol s Isten-
nek héla, alkalmas is vagyok a dolog elvégzésére. Utdvégre is a satrat feliitottiik s
késdbb kijottem e helyre: hol egy kis kabin 4ll (6rszoba, 6rkabin) s innen bamul-
tam a gyonyor estét a nagyon is halovany holddal, mely telésnek indult, s igy
esOt igér az itteni id6jards szerint.

A hatalmas villanyldmpdk a bortontink koriil olyan halovany szinben tiintek
fel, mint a hold, de valamivel mégis vilagosabbak voltak, s néha-néha latni en-
gedték az alattuk elsétalo katonat, ki véletleniil ott jarkalt le s fel. Kettdzni kell az
Ort a jelszd itt éjjel, s azért, hogy nehogy megszokjiink, minden éjjel sok 6rt ka-
punk, mig nappal csak négy szuronyt szegz6 puskas katona érkodik kiviil a bor-
ton-tabor négy sarkan.

[18] Az este még azt gondoltam, hogy es6t kapunk, mert példaul a tegnap
nagy forrésagunk volt, s a hold is nemsokara megtelik, de az éjjel megvaltozott
az id6. Hatalmas keleti sz€l fuj s az éjjel nagyon hiivos volt, minek kovetkeztében
néha-néha egy kicsit faztam is. Most is fij a sz€l, s amint itt kuporgok e deszkan,
papiromat, ruhamat, kezemet, szememet, megt6lti igen finom porral. Gyilkos
por s hideg sz¢l, de mit térédjem veliik, hiszen csak elmulnak. Kilonben e szél
igen jo arra, hogy megszaritja hamar altalunk kimosott ruhdinkat, ,tisztankat”
(ami nem nagyon tiszta a megmosds utan sem).

Tegnap sem kaptunk tjsagot s igy a haborus eseményekr6l semmi tjat nem
tudunk, és nem is irok azokrol kovetkezdleg. Itt kiilonbozé elméletek vannak
forgalomban azt illet6leg, hogy miért tiltottak el az Gjsagolvasast, de ezekre nincs
miért kitérnem. Csak éppen mellettem egy ember nyikizélja a szakallat egy rossz
borotvaval, egy dsdi tiikor eldtt, melyet egy covekre kotott fel s szegény kinos gri-
maszokat vag orcajaval, mert a borotva nem vag jol s kiilonosen nem a szakallat.
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En magam még nem borotvalkoztam meg, s olyan vagyok, mint egy valésdgos
vadember, fekete is: a nap borzasztdan elsiitott, s mocskos is, mert bar sokszor
mindegyre megmosdom, itt a por mindig vastagon all rajtunk. Es ez igy van kii-
16nosen szeles idében; de szép idében is, mert amint régebb irtam, az angol leve-
g6 és djer mocskos, piszkos nagyon. Még ugyan tavol vagyunk attol az id6tdl, de
tizenegy (11) ora lassanként kozeleg, mikor kirukkolunk, s csaknem egy oraig
allunk csoportban; addig, mig a parancsnoknak tetszik.

[19] Itt természetesen nincs akarat az 6 akaratuk ellen, s ki is jelentette a f6-
hadnagy, hogy akdrmit parancsolnak, barmikor, legyen az jé vagy rossz, azonnal
engedelmeskedniink kell a parancsnoknak, s ha nem, katonai szigorral jarnak el
veliink szemben. Természetesen én, mint rendesen, tiirelmes vagyok, s nem so-
kat buskodom szabadsagom elvesztése miatt, mivel nem mélyedek el a helyzet
rossz voltan valdé szemlélédésben. Csak éppen jelenleg a nap siitni kezdett job-
ban, s igy nem fazom, bar a szél hatalmasan muikodik. A tobbiek is el vannak
egyet-massal foglalva, s meglehetds sokan sétalnak és vitatkoznak. Megdobben-
t6, hogy altalaban az atlag emberek mennyire jaratlanok minden tekintetben, s
mennyire hiszékenyek olyan dolgokban, amik rajuk nézve jok. Ez kiilonben
egylitt jar az életszeretettel s a fennmaradasba vetett bizalommal és erds hittel.
Mig e sorokat irom, megzavar egy zsidé, s hadd irok egy par sort feléle is. O 10
napja, hogy itt van, s szegény ortodox zsido 1évén csak éppen él, de nem eszi meg
ezt a kosztot. Kenyeret, hagymat s mit egyebet talal, s azon ragédik. Halalig ra-
gaszkodik vallasahoz, s mivel kér engemet, j6v6 kedden irok Oxfordba érdeké-
ben. Itt természetesen nem térédnek az ilyen vallasi kérdésekkel s nekie kiizde-
nie kell valoban az élettel. Mit csinaltok otthon, kiizdé Enyéim?

[20] 1915. mdjus 28., Frimley Camp

Draga kicsi Milikém!

Tegnap du. ismét nem irhattam napléomba semmit, mert ki voltam irva, hogy
csomagot és ajanlott levelet kaptam s azoknak kézhez kapasaval telt el az id6m
jorészt. A csomagot Oxfordbdl, néhallgatoktol (Miss Crook)® és fiutestvérétol
kaptam, s csokoladé és némi gyermekjaték (1éggomb, holyagok) volt benne, me-
lyekbdl kettSt mar ki is fokasztottunk jaték kozben. Szegény lany kb. azt gondol-

19 Crook, Margaret Brackenbury (1886-1972) angol unitarius lelkészné Norwichben
szolgalt, majd az Egyesiilt Allamokba ment, de itt nem kapott lelkészi allast. Crook életérsl
lasd: Claudia Elferdink: ,Amit az utolsé fejezet mond a vallasrél, megdobbenté lesz!”
Margaret Brackenbury Crook tiszteletes élete és teoldgiai tanitasai. Keresztény Magvetd
2013 (119. évf.) 49-69.
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ta, hogy itt kényelmesen jatszhatunk veliik, de a mi satrunk nem jé egyébre, csak
arra, hogy egymason keresztiil-kasul essiink, ha egyszerre mind a tizen meg-
mozdulunk. Sokat élveztem a tiirelmes tiilekedésen, mig egy par szaz csomagot
egyenként kiosztottak (mindegyiket felbontottak, s ha levél is volt benniik el6-
sz0r elolvasték s csak azutén adtdk ki). En csak nem a legutolsé voltam. Mikor a
csomagot egy par Ora varakozas utan kézhez kaptam, s felkutattam tartalmat és
megkinaltam a hiveket csokoladéval, ott volt az id6, hogy a ,registered” (ajan-
lott) levélért kellett mennem. Ezt is megkaptam szerencsésen, s tegnap du. kap-
tam 7 (hét) levelet, melyek egyikén csak e cim allott: Dr. Kish, prisoner of war.
Semmi egyéb, s mégis kézhez kaptam valahogy. Londonbdl kaptam egy levelet
Mr. Bowie titkartol, ki értesitett, hogyha a harmadik évre is itt maradok, azon
esetben a ,,Comittee” 50 fontot (1200k) ad nekem ismét, s azt ajanljak, hogy mig
a haboru tart, ne menjek haza. A piispok urtdl pedig megkaptam a dr.
Carpenterhez cimzett bizonyitvanyt — mely szerint engemet legalabb is augusz-
tusban hazavér, mivel otthon éllds var ram, s pap 1évén, semmi k6z6m a katona-
saggal.

[21] Azt nagyon szeretném, ha ez sikeriilne, mert itt tan csak fogolyként kel-
lene, hogy az idét eltdltsem, holott otthon valamit csak segithetnék népemen
mint lelkész. Természetesen ma semmi sem biztos, s én egyaltalaban nem tapla-
lok vérmes reményeket visszatérhetésem fel6l. Majd kittinik a dolog. Most azon
leszek, hogy holnap kiildjem el a bizonyitvanyt dr. Carpenternek, s hogy ezt
megtehessem eldbb egy levélben a Commandant (parancsnok) beleegyezését és
engedélyét kell kikérnem. ,,Rend a lelke mindennek” s én megfelelek ennek. Eny-
nyit ezen dolgok feldl, s most arrdl is, hogy masfeldl kaptam angol barataimtdl
leveleket, melyekben azon téves gondolatban élnek, hogy én itt meglehet6s ké-
nyelmesen élek. Szegények gy el vannak vakulva nagysaguktol, hogy azt képze-
lik, hogy veliink itt kittin6en bannak el, s kiilondsen azok, akik tanult emberek,
normalis kényelemben részesiilnek. Természetesen nem ismerik sajat magukat,
de az Isten csak megsegiti 6ket is, hogy sajit lelkiikbe tekintsenek lassanként. En
természetesen el voltam késziilve arra, hogy itt meglehetds gyenge allapotokkal
taldlkozom, de mégis ilyen rossz koriilményeket nem is dhitottam, azaz nem is
sejtettem. Tanulmanyozni nem lehet, leiilni nem lehet, olvasni nem lehet, jol
megmosdani nem lehet s hidbaval6 munka; enni alig lehet, a nagy szél s a finom
fovény az embert megoli. Mégis, mégis csak lesz valahogy. Szegény dr. Carpenter,
ki szintén nem ismeri sajat népét és sajat nemzetét, abban a hitben volt, hogy ha
konyveket kiild be, én itt tanulmdnyozhatok, de az teljességgel lehetetlen. Szegé-
nyek ugy bamuljak sajat nagysagukat, hogy az csak jo, ha kényszeritve vannak
jobban sajat lelkiikbe tekinteni.
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[22] Es most egyebekrdl. Tudod, Lelkem, megraboltak attél a deszkadarab-
tol, melyen annyit kuporogtam s most elszakitva téle, egy rab-padon kuporgok,
mely aligse olyan kellemes dolog, mint a deszkan val6 kuporgas. Jé pajtasomat
nem tudom, hova vitték, s igy itt kell irnom soraimat. A szél még mindig tart, de
korantsem olyan rossz, mint tegnap volt. A napnak nincsen annyi ereje még,
hogy teljes diadalt arasson a rongyos felh6k, a felhéfoszlanyok felett, melyek ugy
veszik koriil a napot mint a londoni tiintetd és pusztito, rongyos és éhes tomeg
az angol kormanyt. De errdl jobb hallgatnom jelenleg, mert ha még leforditjak e
sorokat angolra, azt gondolnak, hogy én politikai dolgokkal is foglalkozom sora-
imban, pedig én azokkal egyaltalan nem tor6dom jelenleg. Te, enyéim, s hazam
annyira lefoglalja figyelmemet, hogy idegen politikai események f6l6tt nem t&p-
renkedhetem, bar értem jol azokat is. Itt maradok tehat csakis a borton hatarai
kozt, s ha egy artatlan hasonlatban az angol kormanyra céloztam is, az megbo-
csathato, hiszen nekem sokkal magasabb eszméim vannak a nemzetem jovoéjé-
r6l, semhogy ilyen kicsinységekkel foglalkoznam, s azokat biralgatnam e jelen
szegény és ostoba viszonyok kozott.

Itt mindenki abban jér, hogy tisztitsa, takaritsa magét, mig én rég elvégez-
vén azt kétszer is ma, irdogalok. Igen, most jut eszembe, hogy tegnapel6tt egy
50-60 év kozti ember megbolondult s tegnap gy racsujozott kereken, mint egy
paripa, avagy mint egy kergeteges juh. Szegény ember kiilonben nagyon jol érzi
magat, s neki nincsenek tobbé gondjai a vilag fel6l. Sokszor elgondolom, hogy
boldog, aki nem latja emberi nemzetiink mai allapotat, mégis el nem csiiggedek,
mert e mai allapotnak is meglesz a maga hatasa az egész emberiséget illet6leg.

Kicsi, hideg van, s én bemegyek a satorba, vagy pl. sétalni kezdek, [23] mert
ellenére annak, hogy galléromat magamra 6ltottem, melyben aludtam is a mult
éjjel — s salamat is felkotottem, mégis fazom.

Szervusz, Isten velunk, csokol: Eleked

[24] Most délutan ismét egy kissé leiilok, s irok egy par sort a dolgok feldl.
Most 1/2 8 6ra van, s a nap éppen lemendben. Szélcsend uralkodik, s igy — bar
nathat kaptam — mégis nyugodtan iildogélhetek e padon. A mai nap is ide s tova
eltelt, s nemsokara alomra kell hajtanunk fejeinket. Ma egy pap istentiszteletet
végzett itt egy jo par szaz hallgaté jelenlétében németiil, s én is a hallgatok kozott
foglaltam helyet. Jol beszélt, s kiillonosen Mozessel és a fogsagbdl valo megszaba-
ditassal (Egyiptomi) foglalkozott, meg Jézus Krisztus személyiségével is, s mind-
ezt egy isteni tervbe — mint hattérbe allitotta be. Hathat6san beszélt s hivatkozott
a személyi hivatdsra, ami nekem kiilénésen tetszett. En - Uramfia! - egészen jol
megértettem beszédjét, s ez arra vall, hogy a 10 nap alatt (amit maris eltoltottem
itt) mégiscsak tanultam valamit németiil, illetéleg a fiillem szokott valamit a né-
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met beszédhez. Ez egy jo hir és jo jel. Egyébként a hallgatok nagy figyelemmel
hallgattak a beszédet, s lelkesedéssel énekelték az énekeket, melyek a haza fogal-
mat szépen allitottak be és domboritottdk ki. Némely érdekes tapasztalatot is
szereztem. Egy pl. a tobbek koziil: istentisztelet elott beszélgettem egy, a vilagvé-
ge kozelségében hivé emberrel, ki igen nagy erénynek tartja, hogy a biblidban
vakon hisz, s jol tud citalni belSle 1épten nyomon - s ez ember, mikor meglatta a
papot, nemtetszését nyilvanitotta s 6 volt az, aki akarata ellenére is a legtiizeseb-
ben énekelt s hallgatta a beszédet, és hit ragyogott az arcan.

[25] Itt van egy bankigazgaté ki torok (pasa!) amint mondjak, s még egy par
torok van itt rajta kiviil, kiket nagyon megbamulnak a németek. Tobben jottek
hozzam, és kérdezték, hogy én torok vagyok-e, de én feleltem: O no, I am a Hun-
garian. (O nem, én magyar vagyok). E név hallatdra is nevetésre nyitjak széjukat
s oriilnek, hogy egy €16 magyart lathatnak. Kiilonben a tobbség mar ismer mint
Dr. Alexis Kisst.

Altaléban j6 napom volt ma, s sok érdekes benyomdssal gazdagitottam lel-
kiviligomat, melyeket nem irok le, de melyek hozzajarulnak lelkivilagom alaki-
tdsdhoz. Eppen csak az imént beszéltem egy intelligensebb emberrel, ki sokat
keriilt, mig megszolitott, s ki toroknek gondolt, és mikor megtudta, hogy magyar
unitarius lelkész vagyok, megjegyezte, hogy itt j6 alkalmam akad némely dolgok
megfigyelésére. Hogy egyet-mast megfigyelek, afel6l biztositottam, ami jol esett
neki.

Eppen most a hatam mogott egy par szaz férfi gyakorlatozik, s a tobbiek né-
zik. Igen, esténként hallunk szép muzsikat s meglehets éneket is, ami jo hatassal
van rank természetesen. A jé kedély azért, hogy foglyok vagyunk el nem hagy, s
bar vérzik sziviink hazankért, s nekem kiilonosen azon idedl megtépazasaért,
melyet altalaban az emberi nembe vetettem volt: mégis megvigasztalédunk vala-
hogy és reméliink egy jobb jovét. Milyen j6, hogy a jovét téliink el nem rabolhat-
jak, s hogy az idealt (eszményt) és reményt meg nem dlhetik! Csak most tudom
igazan, mit jelent a Jézus mondasa: a testet meg6lhetik, de a lelket meg6lni nem
lehet.

[26] Mivel mindenki megbamul s irdasomba kukkant kivancsisagbol, befeje-
zem e sorokat, s azon reménységgel térek sétamra, hogy majd feléled dlmodha-
tom. Tudod, én a hazatérhetésemet illetéleg pesszimisztikus vagyok, de néha la-
tom lelki szemeimmel a szabadulas 6rajat, mikor tjbdl meglathatom hazamat,
enyéimet és kiilonosen Tégedet.

Mit csinél — Edes Istenem — az én Apam, s mit testvéreim otthon? Csékold
meg az Oregeket: Tatit és Marikat helyettem, s érezd ajkaidon vagyodo csokjai-
mat, melyeket szeretettel kiild: Eleked
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[27] 1915. mdjus 29., Frimley Camp

Draga kicsi Milikém!

Eltelt az éjszaka, mely borzaszt6 volt ram nézve. Szinte megfagytam, nagyon-na-
gyon faztam, s a sz6 szoros értelmében dtkinlddtam az éjszakat. Elvégre is meg-
virradt, s immar itt ilok e padon, melyen sokan iilnek, s vitatkoznak, ami termé-
szetesen zavar engemet nagyon, s igy sokat nem irhatok. A sz¢l alabbhagyott, s
meglehetdsen jo idénk van, s tlirheté meleg is.

Az este kaptam Dr. Carpentert6l egy levelet, melyben arra kér, hogy kérjek
Londonbdl egy hivatalos format, melynek kit6ltése utan 6 beszélni (irni) fog va-
lamelyik unitarius orszagos képviseldnek, s tan sikeriilni fog megszabaditasom.
Most reggel beszélni fogok, ha fogad, a Commandanttal (parancsnok) s kikérem
tandcsat, mert itt van dr. Carpenter levele s a plispokiink bizonyitasa is, melyek
elseje az innen valé megszabaditasra vonatkozik, s az utébbi pedig a Magyaror-
szagba valé hazatérésemre. Ez természetesen ,,business” targya, de azért lejegy-
zem. Megprébaltam magam mosni a szennyesemet, de ma reggel mégis odaad-
tam egy fiatalnak, ki valamivel jobban ért hozza s raszorul a pénzkeresésre is.
Kiilonosen az utdbbi az oka, hogy én is a tobbi barataimmal neki adtam megmo-
sandod szennyesemet.

Ennyit hivatalosan!

En, Lelkem, elég jol vagyok s annal is inkabb, mert csak most taldlkoztam a
zsidommal (kinek tegnap reggel 2 frt. 40 kr.-t adtam, hogy béven vasarolhasson
hagymat s egyebet, mivel szegény csak koser étellel €l, s itt rola nem gondoskod-
nak. Zsidom valami j6 hirt hallott, s hiszi, hogy hamar megszabadulhat, és 6r6-
me nekem is jol esett.

[28] Ismét fujni kezdett a szél, és pedig ellenkez6 iranyban, mert London
fele fuj, s igy hatban talal. Mindazonaltal hamar befejezem levelemet, mert nat-
hamnak nem jé, ha huzamosabban iil6k mozdulatlanul. Ilyen reggelen, mikor
koriilottem mind haborurdl s egyéb dolgokrol beszélnek, természetesen nem so-
kat irhatok. Kiilonosen most arrdl beszélnek mellettem egy paran, hogy 6k nem
hazafiak, s oly siiletlenségeket beszélnek, hogy haborog a lelkem. Egyébként
rendben van a dolog, s jol vagyok. Isten veletek, szeretettel csdkol Elek.

[29] 1915, mdjus 30., Frimley Camp

Edes dréga kicsi Milikém!

A tegnap keveset irhattam, mert az idé nem volt du. valami kedvezd, és egész
nap sok bajom is volt hivatalos dolgaimmal. Mégis addig faradtam, amig sikertilt
azokat tobb-kevesebb sikerrel elintéznem. Ezen eljarasokrdl s tapasztalatokrol
érdemes megemlékeznem e helyen. Egy (ellen)nyugtat kellett Londonba kiilde-
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nem, mivel a megel6z6 nap kaptam meg cheque-met szaz (100) koronardl a Bri-
tish and Foreign Unitarian Association-tél. A piispok urtél kapott bizonyitvanyt
kellett dr. Carpenternek kikiildenem innen a borténbél, s emellett valahogyan
Londonba is irnom kellett egy hivatalos formaért, melynek segitségével megsza-
badulhatnék innen. Széval sok tennivalém volt és sok tandcsot kaptam sokfel6l.
Az volt a szandékom, hogy a parancsnokkal beszélek, s téle kérek tanacsot, s azt
reméltem, hogy 6 megengedi a bizonyitvany kikiildését. Eljott 11 6ra s ekkor ki-
rukkoltunk mind, de a parancsnok nem jelent meg. Eljétt a helyettese s ott volt a
mi fékapitanyunk is (civil), s én hozza mentem tanacsot kérni. A kapitany (ha-
joskapitany) azonban kérdésemre azzal felelt, hogy karjaval félretolt utjabdl, s a
parancsnok helyettese (féhadnagy, angol katona) felé tartott. E helyettes sem al-
lott széba velem, a fogollyal, hanem elintett kezével, jelezvén, hogy nem hallgat
meg. En természetesen visszatértem soromba barataim kozé a legkisebb megsér-
tédés nélkiil, mert tudom, hogy fogoly voltam (vagyok), s hogy paraszt embe-
rekt6l nem lehet jot varni, és nem éppen egy borton falain beldl, hol mi csak sza-
mokként szerepeliink annak ellenére, hogy senkinek semmit se vétettiink, st én
annak ellenére, hogy jo lélekkel torekedtem, [30] mig szabad voltam, az ango-
loknak prédikalni, és segiteni a szegényeket barmi jo tton. Ez a koszonet most
természetesen, de én nem érzelmeskedtem mindennek ellenére, mert az egész
dolog méasokon mult el, és mulik el. Az igaz, hogy mikor visszatérében voltam
attdl a két emlitett tekintélytdl, kik olyan ,kegyesen” bantak el velem, éreztem,
hogy nehéz az engedelmeskedés, de azt is éreztem bensémben, hogy mikor tud-
juk, hogy veliink van az igazsdg, s mikor latjuk, hogy sajat magunkban kifejlett
»tekintélyiink” nagyobb és értékesebb a maga utjan és helyén, mint az a tekintély,
mellyel ama két ember rendelkezett, s melyet oly tokéletesen képviselt is: a bensé
tudat megnyugtatd és boldogité is lehet. Egy kissé megizleltem azon érzést, mi-
kor a hés az erészaknak engedelmeskedve a vérpadra lép s magaba érzi, hogy 6
egy teljesen értékes és halhatatlan cselekedetet végez el.

Mindazonéltal igyekeztem elterelni figyelmemet a masképpen kinosnak tet-
sz0 eseményrdl, s ezt anndl is inkabb tehettem, mert még otthon teoldgus ko-
romban is kellett elnyelnem hatalmas galuskdkat, melyeket moralis hattér nélkiil
csupan ,,hatalmara és befolyasara” tamaszkodva adott be nekem az irigykedo és
hirnevére féltékeny Boros tanar ur. Ha ez megeshetett egy teoldgiai intézetben, s
ha ott minden igazsagtalansagot és lelketlenséget elkovethetett ellenem (mas el-
len is!) maga a dékan, miért volna és jonne az olyan rosszul nekem itt, mikor fo-
goly vagyok, bortonbe zarva?? Egy dolog vigasztalt akkor is s vigasztal most is,
és ez az, hogy minden ilyen dolog valéjaban alapos gyongeségnek eredménye.
Azutan jott a masodik 1épés. Egyik vezetd kezébe vette joakarolag az tigyet, s ta-



312 KERMAGV 2015/3 ¢ TANULMANYOK

nacsot is adott, de mikor a [31] parancsnoknak irt levelet a postara — (erre a cél-
ra allitott sator) — vittem, ott ujabb tandcsokkal lattak el, s ezeknek is engedel-
meskedtem, s igy végre sikeriilt egy ajanlott levélben a bizonyitvanyt s mellette
egy levelet dr. Carpenternek kikiildenem, és a nyugtat is elkiildtem mint ,,busi-
ness letter-t” . Ilyenforman a tegnap sok tapasztalatot szereztem, s még egy dol-
got felemlitek. Tudod, lelkem, itt egy bolt is van, s ott vasarolunk be egyet s mast,
amire sziikségiink van a rendes koszton kiviil. Természetesen angol alkotmany, s
igy roppant draga minden, mikor nekiink, az ellenségnek adnak el valamit. Teg-
nap ,jam-et” (némely faja a bef6ttnek) akartam venni, s koriilbeliil szdzan voltak
el6ttem, s igy masfél oraig kellett varnom a hideg szélben, s elvégre is mikor ram
kertilt a sor, a jam ki volt fogyva. Egy kevés csokoladé még volt, s azzal vigasztal-
tam magamat. Borzaszto volt az a varakozas, s annal is inkabb, hogy kozben jot-
tek mésok, és megbiztik eléttem all6 baratjaikat nekik valé vasarlasra is. Igy ter-
mészetesen mi sokan ki voltunk jatszva, s azon fiatalok, kik igy konnyen jutottak
jam-hez, v. egyébhez, markukba nevetve tavoztak el. Természetesen mindez igen
jO lecke és tapasztalat nekem, s én nem is méltatlankodtam, mert tanultam bel6-
le. Mikor satramba visszatértem, a tea mar hideg volt, s a tobbiek nagy része mar
eltint volt a lathatarrol. Igy, igy tapasztalunk a kozség szamara, mint Gore Gébor
biré ur tette annak idején.
Szép naplemente volt s feldled is beszélgettem a fiatalokkal, kik szintén tar-
gyaltak ovéik fel6l.
Mindny4jatokat cs6kol: Eleked

[32] 1915. mdjus 31., Frimley Camp

Edes kicsi Milikém!

Nalatok kb. 8 (nyolc) 6ra van, mert itt csak most iitotte el a kilencet s igy kb. mar
felkeltetek mind, ha egészségesek vagytok, s nem kell az 4gyban maradnotok. En
is — Istennek hala — mar meg is reggeliztem, s ismét itt kuporgok e padon Neked
irva. A natham kezd elmulni, legalabb is nem olyan rossz, mint tegnap volt, s a
reggel is gyonyori. Az igaz, hogy a szél lengedez egy kissé itt-ott, és egy rongyos
felhédarab uszkal a kék égen, de mégis a nap joizlien nevet az arcomba, amint
irok, s ez is biztatd jel a mat illet6leg. A mult éjjel is gyakran hallottam a repiil6-
gépek kattogasat, kerepelését, de azért meglehetdsen jol nyugodtam, és aludtam
az utébbi két éjjel, mert esténként tigy bepakoltam magam pokrécaimba (har-
mat kapott mindenki, és én még egyet ezenkiviil Rev. Hauert6l) mintha gyufa-
szal lettem volna egy gyufasdobozban. Tegnap du. 3 (hdrom) 6éra hosszat alud-
tam, mikozben féldlomban hallgattam a német katonazenét. Ugyanis a német
katonak atjottek a mi bortoniinkbe, (tabor?) egy koncertet adtak, és pénzt gytj-
tottek Ossze természetesen. A foglyok legnagyobb része jol mulatott igy, és sokat
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tapsolt. A kozelben a 16vések egész nap hallatszanak, s ugy vélem, hogy a mi
biikk erdeinkben harkélyok kopacsoljak a fak oldalat. Csak természetesen az
agyulovések zavarjak meg néha az egyhangu pufogast. Az este sokat targyaltam
azzal az emberrel, ki hiszen a vilag vége kozellétében, s igen joizlien csevegtiink
egyet-masrol vele. Eltekintve fanatikus hitétl, igen joraval6 embernek latszik, s
amint kivettem beszédjébdl, sorsat maga kovacsolta sajat maganak, [33] s min-
dig fanatikusan ragaszkodott meggy6z6déséhez, eszméihez, céljaihoz, melyek
nem mindig voltak 6sszekottetésben jelen hitével. Ezt kb. 15-20 (tizenot-husz)
évvel ezel6tt kapta olvasasai kozepette, s most jelenleg jol ki van fejlédve benne.
Hiszen a blinbeesésben, szabad akaratban, feltamadasban, egy Istenben, s emel-
lett a bibliat ugy, ahogy van, mindenhatd tekintélynek tartja, mint amely az Isten
szajabol és kezébdl kertilt ki. Nagyon érdekes ember, s 6riilok, hogy ilyen ember-
rel is talalkoztam. Bar fanatikus, mégis — gy hiszem - gondolataim, felfogasom
maris hatottak ra, s viszont az 6 gondolatai is érdekes eszmecserét véltottak ki az
én lelkemben. Az este éppen vele valo sétalgatasom alatt hivtak barataim bok-
szolni, de én természetesen csupan masok mulattatdsa végett nem hagytam el
beszélgetéseimet, mert amint Te jol tudod, a bokszoldst nem tartom valami jo
neveld hatasa sportnak. Most reggel ismét jol érzem magamat, s bar nem lattalak
dlmomban (testvéreimmel s a medeséri ismeréseimmel dlmodoztam), mégis
meglehetds jo hangulatban vagyok.

Az angol tiizérség egy része éppen most vonul el az Gton, s ennek latasa
megint eszembe juttatja a haborut, mely oly sok mindentél megfosztott maris,
de melyet emberhez illd médon viseltem el s viselek el idegenben is.

Ha szép id6nk megmarad, még irok Neked ma, de kiilonben nem. Tegnap
nem kaptam levelet, s igy nem tudok semmi Gjsdgot barataim fel6l Oxfordbdl v.
Londonbdl, de ma varom a leveleket. Panaszom e tekintetben aligha lehet, mert
két hét alatt kaptam kb. 15 (tizendt) levelet s egy pakkot.

[34] Ezutan mindig varni fogom a megszabadulast, mert kb. ha valakit sza-
badlabra helyeznek, én leszek egy azok koziil, s jo dsszekottetésem lévén, s én
magam lelkész 1évén, kit bortonbe vetniiik nem kellett volna. De 6k igazan ugy
elvesztették fejiiket, hogy aligha tudjak, mit csindlnak. A jové ho 9-én a College-
ben vizsgak lesznek, de én aligha lehetek ott. Csaknem holtbizonyos, hogy ott
nem lehetek, mert a hivatalos eljaras mindig a lehet6 leglassabb. Mégis miért ve-
sziteném el tiirelmemet. ,,A tlir6ké a mennyek orszaga” — a szentiras szerint.

Ha azonban a j6v6 ho 19-én az évzardn kiinn lehetnék, azt nagyon szeret-
ném. Reméljiik a legjobbakat, s késziiljiink el a legrosszabbra, ez a legokosabb
»politika”

Csokold meg sziiléidet helyettem, s irj az én csaladomnak is, és vigasztald
Oket, szeretettel csokol: Eleked.
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[35] 1915. mdjus 31., Frimley Camp

Draga kicsi Milikém!

Az dldott Isten megtartotta szamunkra dldott napjat, s igy meglehet6s jol telt az
idénk ma. Most kb. hat (6) 6ra van, s a nap egész bizalmasan és sokat igérdleg siit
vissza a latohatar folil, de egyszersmind azt is jelzi, hogy tényleg tavozoban van.
Ma de. és du. is a sator mellett végigheveredtem, mint egy valosagos satoros ci-
gany szokott, s részint olvasgattam Erasmus humanista ir6 nevelési gondolatait
angol nyelven, részint pedig gondolatomban kiilondsen Veled foglalkoztam, s a
nap olyan hevesen siitott, hogy a szalmazsakom tetején heverészve, kabatomat s
mellényemet le kellett vetnem, kiilonben megféttem volna. A tobbi hallgatdk is
hasonldan cselekedtek s mdasok is, sok szazan. Most du. Sven Hedin svéd ird ,,Ein
Volk in Waffen” (Egy nép fegyverben) cimfi iratat olvasgattam németiil. Ma du.
J. Hauer misszionarius lelkész (ki Indidban harom évet toltott el, ha jol emlék-
szem - s ki ismét vissza késziil) hipnotizalta dr. Paul Joachimot (a nagy zenész fia
Berlinbdl),” s probalta hipndzis utjan reumajat kitizni testébol. A miitétet végig-
néztem s igen érdekesnek taldltam, de amint dr. Paul Joachim mondja, 6 egészen
tudatos volt az egész miitét alatt s mindenrdl tudott teljességgel. Kiilonben az egy
negyedorai mutét alatt nem nyitotta fel szemét, s mindent csinalt, amit Hauer
parancsolt neki. Mindezt azonban tudatosan és sajat akarata szerint, amint 6
mondta nekem.

Ma nem kaptam levelet, de tudja Isten — beleszoktam a dologba meglehetd-
sen, s azon gondolattol sem irtézom mar, mely szerint egy férfi tréfds megjegy-
zése szerint nemsokara mind vadak, [36] csupaszok és kovérek lesziink. Valdja-
ban nem dolgozunk semmit, s enni haromszor esziink egy nap, és igy foltétlentil
meg kell, hogy hizzunk, ha egészségesek lesziink. En természetesen nagyon nap-
stitott allapotban vagyok, de arcom nem sapadt igy, és érzem, hogy vastagodni,
hizni kezdettem. Ugyan jarok, ha a ruha leszakad idével itt rolam, s csupasz is
leszek, és még inkabb ha elfelediink minden muveltséget, s vadda is valok itt a
bortonben! Az angol kiraly, a lapok szerint, itt nem messze lakik jelenleg téliink,
de remélhetdleg jobb hazi viszonyoknak 6rvend, mint jdmagam, s mi mind itt
bezarva.

Te még emlékezel arra a két lednykara, akik itt nem messze szoktak jatszani.
Ok most is j6 lelki nyugalommal élvezik jatékaikat, nem zavarva a vildg bajaitdl.
Anyjuk ismét a konnyt székben iil, de én kidbrandultam az ilyen anyabdl, midta
ma du. lattam szivarozni férje mellett, lednykai el6tt! Pfuj! Ha te valamikor az én

20 Joachim, Joseph (1831-1907) magyar szarmazasd hegediimiivész és zeneszerz6 fia-
16l lehet sz0.
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feleségem lehetsz s hozza anya is, és szivarozni fogsz, egyenesen fel foglak akasz-
tani! Ennél kegyetlenebbiil egy hohér se irhatna, de az undor beszél bel6lem.
Rusnya példa, hiilye nék, kik nem atalljak magukat (plané anyak, kik gyermeke-
iket ilyen jo példaval nevelik!!) No, de ne félj, mert én utévégre nem vagyok ke-
gyetlen, s te pedig nem vagy olyan példa allat, hogy szivarozni prébalj valaha.
Olyan szépen siit le a nap, olyan csendesen sétdlnak a tobbi foglyok tedjuk utan,
és én olyan vagyddassal gondolok Read, kicsikém!

[37] Hogyha magamban lehetnék, szeretnék s tudnék sok verset irni (sok-
szor ugy meglep az ihlet!) de itt teljességgel lehetetlen maganyos helyet keresni,
s ott sajat magamban elmélkedni, ami nélkiil az ihlet, ahogy jon, eltdvozik. Ma
taldlkoztam egy csehvel, ki tiz (10) évig dolgozott Magyarorszagon mint ba-
nydasz, s ki mikor ebédelni mentiink, igy bucsuzott el télem: ,,Aldszolgdja”. Olyan
jol esett a lelkemnek a magyar sz6, s az ebédem is jobban esett utdna. Csevegé-
sem azonban befejezem, mert a természet csoddlata magahoz kot, s hadd szem-
1éljem a szép napot, amig lehet, mert ki tudja, még lathatom-e. Egy fogolynak az
élete sohasem biztos, s nem éppen ma, mikor a levegdn keresztiil utazik az ellen-
ség. Kiilonben ne félj, mert én sem félek egy cseppet sem.

Szeretettel dlel és csdkol Eleked

[38] 1915. junius 1., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

Miutdn az ujsagolvasast elvégeztem, hozzafogok az irdshoz, de ezen alkalommal
a satorban irok Neked. Pontosan tizenkét (12) éra van s meglehetés meleg is
uralkodik itt altalaban. Az éjjel ismét Zeppelin-tamadas volt itt, amint a lapok
irjak, s nem nagyon messze téliink, de mégis, nem kozelebb, mint 40-50 km.
Egy gyonyort éjjel lehet, hogy rank bocsatanak egy néhany bombat, s ha jol ta-
lal, minden fajdalom és lelki kinlodas nélkiil fogjuk folytatni 6rok almunkat.
Mindazonaltal ne hidd, hogy mi féliink a szerencsétlenségt6l; minket még a po-
kol tiize sem képes mar megijeszteni, ha az els6 [épést megtették ellentink: artat-
lanul bebortonoztek. Mikor érzi az ember, hogy valdban veszélynek van kitéve, s
mikor tudja, hogy az erészaknak engedve, magasabb lelki erejének is hodol, és az
igazsag vele van, akkor minden rendben van, és egyéb az Istenre bizatik. Miért is
tartandk sajat magunkat 6rokos rettegésben? Miért ne bizndk sajat sorsunkat
arra, aki mindeneket intéz azon jovét illet6leg, mely téliink, akaratunktol fiigget-
len, s melyet eldre latni képtelenek vagyunk? Amint az tjsagbol lattam, nem sok
a remény arra, hogy megszabadulhatok hamarosan, pedig békeiddket élve, a ho-
napban mar otthon lettem volna, s tanulmanyutam végeztével egy j reménytel-
jes jovot kezdettem volna meg. Sajnos, mindez fiistbe ment a jelent illetSleg, s
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csak a jovo reménye maradt még meg szamunkra, mely mindazonaltal vigasztal,
silanysaga mellett is.

[39] Az éjjel ismét jol telt el s most is meglehetds jo id6 uralkodik. Itt a sa-
torban meleg, lerekedt meleg nem ugyan, de mégis valahogy htivos is van, s igy
jobb benn iildogélni a kétrét hajtott szalmazsakon s pokrocaimon. Most értem,
hogy a satoros ciganyok olyan el8szeretettel heverésznek satraikban, ha semmi
tennivaldjuk nincsen. Egy paran kartyaznak a sator kozéptdja koriil, s ugy tzik
el aggodalmaikat. Kiilonben azon barataim nem latszanak aggodalmasoknak.

Az este ismét bokszoltam egy kicsit egy meglehetds erds atlétaval, ki még-
hozza alegdurvabb is volt, s egy alkalommal meglehetds csapast mért a jobb sze-
memre. Mindazonaltal ne félj, mert én sem maradtam adésa neki. En meglehe-
tés ostoban iitdk, s nagyon, de nagyon stilyosan, amint ellenfelem mondta. En
egyaltalan nem szandékoztam bokszolni, s 6 egy par baratjaval kozel hozzam
jatszadozott bokszolddva, és akkor hozzam jottek s kértek, hogy én is vegyek
részt. Nem akartam, de mégis addig kértek, hogy beleegyeztem. A bokszold biz-
tositott, hogy tanitani fog, de mikor bokszolni kezdtem, azonnal megvaltoztatta
szavat. Durvan kezdett tdmadni, s bolondul {it6tt az arcomba, amire én is hason-
16 modot kellett, hogy felvegyek. Tehetségem szerint — annak ellenére is, hogy
nem tudok bokszolni - tigy meglapongattam, hogy bizonyosan nem fogja elfe-
lejteni. Széval van itt is egy par szemtelen alak, kik tudvan, hogy én erds vagyok,
szeretnék el6nyiiket f6lhaszndlni, és a foldre sujtani engemet. Természetesen ne-
kem ilyen ambiciéim nincsenek, s tobbet nem iilok fel senkinek. Nem tudom
elképzelni, mit csindlhattok otthon. Kb. megvan a rendes tennival6tok Nektek is.

[40] Semmi kiilondsebb dolog nem tortént itt, s most nemsokara varakozas-
sal fogunk az ebéd elé nézni, mely utan ,,piheniink az Urban” (Rest in the Lord).

Az este olvastam egyik fogolybaratom (német egyetemi hallgaté Oxford-
ban) levelét, melyben egy amerikai egyetemi tandr lanya (kit én is véletlenil is-
merek, de inkabb sziileit) ki Oxfordban lakik sziileivel; kérdi téle, hogy automo-
biljukkal mikor latogathatjak meg 6t és baratait (engem, természetesen nem ért
kozéjiik, mert én vele csak egyszer beszéltem s igy engem kozelebbrdl nem is
ismer a lany). Engem is kérdeztek e végett barataim Londonbdl is, Oxfordbdl is,
de nem tudtam, mikor jonnek. Kiillonésen Hankinson és Mr. Feldstein®' (ro-
man!) Oxfordbdl szeretnének meglatogatni.

21 Oxfordban laké roman zsidé. Kiss Elek tobbszor is emliti napldjaban, kozelebbit
nem sikertilt kideriteni kilétérdl.
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Itt borzasztd dragasag van, s a tegnap hat £6 kicsi hagymaért 20 fillért adtam.
Borzaszt6 draga! Te tudod, hogy én a hagymat nagyon szeretem, de itt természe-
tesen keveset eszem hagymat.

Kicsim, csokold meg helyettem Micinket, és ezerszer csdkol téged: Eleked

[41] 1915. junius 2., Frimley Camp

Draga kicsi Milikém!

Tudja Isten miért, de az este ugy éreztem magamat, mintha a babiloni fogsagban
egy-egy beszélni, buzditani és batoritani szeret6 férfia ékesen sz016 ajkain csligg-
tem volna. Az egészen rendes dolog e borton falak kozott (s hogy mindeniitt ugy
van, mért kétkedném azon!), hogy kisebb-nagyobb csoportokban gytilekeznek
az emberek, s hallgatjak a szénokokat, kik abban kiilonbéznek a mi szénokaink-
tol, hogy kizarolagosan vallasos, vagy vallasellenes dolgokat targyalnak, s nem
politikai eszmecserén faradoznak. Ezt kiilonben a habort eseményeivel kapcso-
latban kettesével, harmasaval megteszik, de a nagyobb része a foglyoknak a
munkasosztalybdl valo, kik nem sokat tudnak politika feldl, s amit tudnak is, az
mindig valamelyest Gsszekottetésben van sajat megélhetésiikkel. Képzelheted,
hogy elvégre is egy Kiss Elek van ebbe a bortonben, s bar sok jo ember van itt,
mégis arrol nem felelnék, hogy kozottiink nagy emberrel, kivalo szellemmel ta-
lalkozndl. Lehet, hogy csak nem ismerjiik egymast, s lehet, hogy a nagy eszmék
csak hattérbe vannak szorulva jelenleg, de mégis a nagy embert kénnyen meg
tudnam kiilonboztetni kozonséges atlag embernél, kikbdl boséges szamban van-
nak itt is, mint mindeniitt. Dr. Carpentertdl ismét kaptam egy levelet, melyben
biztosit arrdl, hogy maris utban van a megszabaditdsomat illetéleg, de természe-
tesen megjegyzi, hogy idébe telik a dolog.

[42] Mindazonéltal erre most nem is gondolok, mert Londonban - a lapok
szerint — ismét németellenes lazongasok vannak, mivel léghajétamadasban volt
résziik, s ez természetesen késlelteti az én szabadon bocsatasomat is, mert enge-
met is egy orszagba soroznak a ,nagy” angolok a ,véres németekkel”, ahogy 6k
hivjdk a németeket. Az magaban véve borzaszté dolog, mikor egy lelkészt ugy
bortonoznek be, mint engemet, aki jéforman az 6k hallgatéjuk voltam és vagyok
Oxfordban, s akit6l mindenki elvarja, hogy a jovoben a magyar s angol unitari-
usok kozt a jo viszonyt és baratsagos 0sszekottetést megérizze és fonntartsa, sét
erdsitse. A borzaszt6 dolog tulajdonképpen abban 4ll, hogy ezt egy olyan nemzet
teszi meg, amely folytonosan fennen hirdeti, hogy erkdlcsi, vallasi és nemzeti
szabadsagot védelmez haborujaval. Erkolcsi és vallasi szabadsag, s én, a pap, s
hozza az 6k hallgatéjuk, be vagyok zarva altaluk ebbe a poros, mocskos és egész-
ségtelen bortonbe. Azonban miért ziigolédnam elleniik, hiszen nekik annyi ba-
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juk és zavaruk van, hogy az én kicsinységemmel nem térédhetnek s elvégre is én
is csak egy ,mocskos” magyar vagyok, amint az atlag ember mondja itt. Miért
zigolédnam elleniik, hiszen a habord nem béke, s az ellenség nem szovetséges.
Valamikor, ha hazakeriilhetek, azon leszek tanitdsaimmal és példdimmal, hogy az
altaldnos testvériséget hirdessem, de nem ugy, mint ahogy azt itt gyakoroljak
ma. Mi magyarok (mondjon a vildg akarmit) altalaban sokkal jobbak vagyunk
(fajilag), mint akdrmelyik nemzet azok kozott, amelyeket én ismerek.

[43] Azt a feliiletes emberszeretetet, amelyet annyit kiirtoltek és kiirtolnek itt
(s mas nagy nemzeteknél is), alapjaban ismerem s még a baratsagot is, mely en-
nek eredménye. Mindig az érdek a f6, s ez (és nem kozos nagy eszmei célok) van
a hattérben. Oh, a mi magyar testvéri szeretetiink sokkal egészségesebb alapo-
kon nyugszik! Kicsikém, én ,,aldom az Istenemet”, hogy magam is magyar va-
gyok. Ne busulj, tartsatok ki, s ne engedjétek elveszni az egészséges emberséget,
mely sajatunk nekiink s melyre biiszkék lehetiink.

Az Isten csak megsegit, s én meg vagyok gy6zdédve arrol, hogy a jo el nem
veszhet.

Szeretettel csokol: Eleked

[44] 1915. junius 3., Frimley Camp

Kedves draga Milikém!

Az este kaptam egy levelet Philipson baratomtdl, ki irja, hogy egy kisebb csoma-
got kiild (ugyanis kértem 6t, hogy a csénakazé ruhamat kiildje el, melyet Mr.
Scott baratomtol kaptam volt) s, hogy Dr. Carpenter mozog az ligyemben, a
megszabaditasomat illetéleg. Széval most nap-nap utan varom a csomagot, de itt
minden késére megy, mert pl. levelemet csak 7-8 nap eltelte utan kapta meg
Philipson kb. 50-60 km tavolsagrdl (lehet, hogy Frimley tavolabb van Oxfordtol,
de mégis egy nap alatt kellene a levelet megkapni egy ilyen tavolsagrol), ami arra
mutat, hogy a postasok nem nagyon pontosan és szorgosan bannak el még leve-
leinkkel sem. Kiilondsen, amikor mi irjuk a levelet. Mindegy, igy is j6, mert a
lengyelekkel még legalabb azt elmondhatjuk, hogy ,,éliink”. De hogyan is lehetne
az masképpen ezen a helyen, hol koriil fakat latni ugyan, melyek zoldek, s igy a
reményt jelképezik, de hosszas szaraz id6ben borzasztéva valik a borton. A lato-
hatarunk roppant kicsiny, s valdjaban nem lathatunk egyebet, mint egy nagy
sziirke koporséfedelet f6l6ttiink, eltekintve a naplementétdl, mikor a felhék latni
engedik 6t, s meg a ,,fog” (kddos nem tudom, mi!); mondom, eltekintve ettdl vi-
gasztalan a helyzetiink a ,vidéket” illet6leg. Semmi, csak az iires 1ég, allandéan
sziirke ég egy-egy repiilégéppel; no meg por, por és por. Itt, ahol vagyunk, vala-
mi finom fovényes por uralja a vidéket, s a roppant sok nép meg a jatszok, meg a
szél allanddan traktal a porral.
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Borzaszto, ha jol meggondoljuk a dolgot, de jelenleg nem jé jol meggondol-
ni a dolgot, ha csak éppen éIniink kell egyik naprél a masikra.

[45] Csak képzeld el kicsikém, egy angol dombon vagyunk, de ez a ,hill”
(domb) azt jelenti, hogy itt nincs domb, s igy nem lathatunk annyira sem, mint
a kollégiumunkhoz a Pispoki Miklos haza és boltja van. Képzeld csak el, mikor
a por hatalmasan, veszedelmesen kavarog a leveg6ben s a borton egyik felén ha-
talmas ,hofuvasok” (porfuvasok) gytlnek dssze. A mi kék egiinknek nyoma
sincs, hanem ahelyett a kifejezéstelen sziirkeség fed el szemiink el6] mindent. Az
ember ugy érzi magat, hogy be van zarva a legelhagyottabb és vigasztalanabb
helyre, hol az egyforma sziirkeség fogja lassanként megemészteni. Borzaszté ér-
zés, s ha mualtunk nem volna és emlékezetiink, meg jovénk s igy reménytink, ak-
kor mi volnank a legszerencsétlenebb teremtmények ezen a vilagon. E kornye-
zetben egy perc is orokkévaldsagnak tlnik fel, s csak itt tudja az ember atérezni
és megérteni, mit jelent a teljes elhagyatottsag és a vigasztalan kétség.

Az ég, az Isten azonban el nem hagy, s néha megereszti csatorndit, s leveri a
port a levegdbél. Igy volt az éjjel is, mikor kb. 4 dra koriil arra ébredtiink fel,
hogy javaban esett az esé. Oh, aranyos esd, mennyire vartalak! — séhajtottam fel
jolesé érzéssel. A satorban mindent rendbe hoztunk, hogy az esé meg ne verje, s
egy tarsunk megfeszitette a satorvasznat kiviil, hogy annal jobban fusson le rajta
az es0. Ettdl kezdve nem sokat aludtunk, de nem sokat veszitettiink vele, mert
amint kisgyermek koromban otthon a csiirben, az udorban az esét hallgattam s
élveztem (amint Horatius is egy helyen irja) [46] éppen ugy figyeltem az esé-
cseppek kopogasat az éjjel is. Reggel természetesen egy kicsit friss volt minden,
s legaldbb is a por ma nem uralkodik, meg a szél is j6 formaban eliilt valahol. Igy
jelenleg a satorban (hol irok) elég j6 id6 van, s kiinn borongds és lassan szallé
(usz0) felhok jelzik, hogy egy kis véltozas allott be a természet 6konomiajaban.
Valahogy ma mindenki frissebben mozog, s a satrak eldl a por-dombokat jobb
kedvvel gytijtogetik Ossze és égetik el. Itt természetesen mindent elégetnek az
egészség meglrzése s a jarvany elkeriilése céljabol. Satrunkban egy paran maris
folytatjak szokott munkdjukat, a kartyat. Ez igy megy sziintelen, s ki panaszol-
hatna ellene, hiszen nincs egyéb dolguk, s egyebet aligha tehetnének a legjobb
akarat mellett is. Egy alkalommal 6ssze fogom gydUjteni a satrak felirasait, s ha
valamikor meglathatod azokat, s én leforditom neked, nagyon jol fogsz mulatni
rajtuk.

Ide is betitott az osztalyuralom, s most a gazdagabbak szamara, kik fizetni
tudunk érette, egy hatalmas nappali satrat emeltek. Errél késébben.

Levelem bezarom jelenleg, s szeretettel csokollak: Eleked
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[47] 1915. junius 4., Frimley Camp

Kedves draga Milikém!

Ismét egy uj helyet foglaltam el azon célbol, hogy Neked levelemet megirhassam.
Jelenleg a sator eldtt tildogélek egész nap kényelmesen egy szalmazsakon (nem
az enyém), s koriilottem és mindentitt nevet6 emberek élénken targyaljak a ha-
borus eseményeket.

A hirek igen jok, mert Galicidban a nagy eréditmény ismét a mi katondink
kezében van, s az jsdg szerint fiaink Lemberg felé tartanak. Rendkiviili j6 han-
gulat van az egész bortonben, s még én is nagyobb reménnyel tekintek a jovo elé
annak ellenére is, hogy én mindig egy kissé tartézkodni szoktam a tulhajtott
oromzajokat illetéleg. (Kézben ujsagot olvastam.)

Hogy a haborurol semmit se szdljak, azzal kezdem a dolgot, hogy ma ismét
jo meleg id6 van, s tan tul meleg is, mivel a por is hozzajarul mindehhez. Neve-
zetesebb dolog nem tértént, az este kaptam két levelet, s egyik (Miss Croon) ar-
16l sz6l, hogy egy csomag van utban bortonom felé (igy a Philipsonnal egytitt 2
(kettd) van utban), s a masik (Mr.Scott=fiatalabb) arrdl, hogy 6 is szivesen kiil-
dene akarmit, ha megirndm neki, hogyan, hova és mit.

Ok magukhoz veszik Miss Lapath magyar lanyt, ki szegény oly kegyetlen
sorsnak volt itt kitéve szerelmi tigyeivel kapcsolatban. Talan valahara ki van ab-
randulva abbdl az alacsony férfibdl, ki most féhadnagyi ranggal rendelkezik. Itt
a bortonben érdekes vegyes érzelmek uralkodnak az urak satrat illet6leg, mely-
1ol késébben tobbet fogok irni. Lehet, hogy Miss Crook egy nem sikertilt fény-
képet fog kiildeni, s lehet, hogy Te busulni fogsz érettem, de ne busulj!

[48] En természetesen csak ezen levelekben irtam Neked fogsagom felél, s
igy Te nem tudod, hogy én fogoly vagyok, de a lapokbdl gyanithatjatok kb., hogy
az én sorsom is nagyot valtozott s engemet is bebortonoztek. Ezen sorokat azon
reményben irom, hogy Te valamikor olvasni fogod otthon. Nemsokara megint
itt az id6, hogy kivonuljak, s igy rovid leszek.

Ma reggel sokdig aludtam, bar az a torvény, hogy 6 (hat) 6rakor fel kell kel-
niitk. Egy kis kellemetlenségem is volt, de ahogy jott, ugy el is ment: a jo hirek
sok mindent elfeledtetnek és sok tiirelemre képessé tesznek. (Rossz hirek eseté-
ben is csak eltelnek valahogy). Mind azzal biztatnak kiviilrél, hogy nemsokara
megszabadulok, de ki tudja. Ma reggel igy kdszontott egy ember: ,,jo reggelt” s a
szivem csaknem kiugrott helyébdl, az ember (aldszolgdja) ismer s ezért koszon-
tott igy, de kiilonben nem beszél magyarul, csak éppen egy kicsit.

Mikor latlak meg Titeket s mikor lesz, mikor hazam szabad lesz?

Szeretettel csokol: Eleked
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Du. 6 6rakor. Megkaptam mind a két csomagot s most a csolnakazé ruham-
ban tildogélek, s megvallom, ez jot tesz, mert borzaszté héség van. Természete-
sen ugy jol laktam, hogy minden koltéi képzeletem el van némulva, s a kalaccsal
megvendégeltem az egész satrat. Egyik leanyka jatszadozik kb. 5-6 1épésnyire t6-
lem, s a nap siet lefekiidni. Bamulni fogom lementét. Aludj jol, almodj szépeket.

Szeretettel csokol: Eleked

[49] 1915. junius 5., Frimley Camp

Kedves draga Milikém!

E levelemben arrdl az tri satorrol szolok egy parat, meg egy s mas targyrol. Hat
ugy tortént az egész dolog, hogy egy par gazdag ember s ezek mellett a vezetdk
osszeallitottak s emeltek egy nagy satrat nappalinak, és ekoriil aprobb satrakat,
héalészobaknak. Ezen aprobbakban 2-3-4-6 ember foglal helyet elég kényelme-
sen. Ok azért természetesen fizetnek, s igy ebben nincsen semmi kiilénds. Azon-
ban 6k ezzel nem elégedtek meg, hanem nekiallottak s megtették az el6késziile-
teket arra, hogy sztrds drottal elkiilonitsék magukat a tobbitdl, a borton masik
felétdl. Ezzel természetesen bebizonyitottak, hogy az osztalyuralmat és elkiilo-
niiltséget nagyon is érezik, s azt a bortonben is fel akarjék karolni, a maguk java-
ra természetesen. Most jon a jobbik fele a histérianak. A tomeg (melyhez én is
szamitok, illetéleg engemet is szamitanak, ugyanis ezen nép eldtt két orszag van:
a kapitalistak és a munkasok) ezt nem jé szemmel nézte. Mar kezdettdl fogva zu-
golédtak itt is, ott is, mert az egyenldség érzete meg volt sértve a kivétellel, mely
pénzen alapult. Mind nagyobb és nagyobb tomeg csoportosult azon helyre s mi-
kor a szurds drotkeritésre kertilt a sor, mindennek véget vetett a tomeg hangula-
ta. Altalanos volt a zigas, s egy paran kifejezésre is juttattik az elégedetlenséget.
A kapitalistak megijedtek, s mivel joval (sokkal) kevesebben voltak, visszaszo-
rulni kényszeriiltek. A ldzadasra és rombolasra nem keriilt sor, mert elvégre is a
parancsnok a békét és egyetértést tobbre becsiili mindennél.

[50] Egy mas, egy nagyobb satrat is emeltek itt a publikumnak. A tegnap
szakdcsainkat katonaszakacsokkal valtottak fel bizonyos okokbdl, s azon szeren-
csés helyzetben voltam, hogy szemlélhettem az 4j rendet, és annak biztositasat.
Minden satornak mindent rendbe kellett hoznia, ami specidlisan az étellel
(koszt) fiiggott 0ssze. Hatdrozottan jé kép volt, amint kb. 150-160 ember mosta
és surolta a sajat satra iistjeit. Hirom héten keresztiil senki sem torédott ezzel a
vorkkel, s most a katondk katonds rendet teremtettek. Minden rendben, rendsze-
resen kell, hogy menjen igy. Azonban a ma reggeli tea nagyon rossz volt és sok
is, kétannyi, mint méskor. En egy kortyot sem tudtam inni beléle! Egyéb bajok is
vannak. Ha egy mas satrat talalnék, hol jobban elhelyezkedhetném, itthagynam
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ezt a jelenit, mert jollaktam vele. A sok szivarozas, kartyazas, rendetlenség és
szemre-fére a nem tekintés majdnem tdrhetetlen mar. Errél maskor tobbet.
Masképpen jol vagyok, s az id6 is meglehetds.

Szeretettel csokol: Eleked

[51] 1915. junius 6., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

A tegnap ismét kozelebb jutottunk ahhoz az idéhoz, mikor (ha egyéltalan vala-
ha) meglathatjuk egymast. Oh, ezt a pillanatot még most is, a hdboru alatt is, oly
sokat igérének gondolom el! Minden napnak megvolt s megvan a maga tanulsa-
ga, és igy a tegnap is bevéste magat életembe. Legeldszor azt emlitem fel, hogy
vagy elloptdk télem, vagy elveszitettem egy angol aranypénzt (12kr 36frt) egy kis
aranypénztartd tarcaval egyiitt a lancomrodl, melynek a masik végén az 6ram van.
A lanc eziist s igen értékes, mert ajandék volt Philipsontdl, s a tarca is téle valo,
igy igen értékes volt természetesen. A pénz elég sok, de kiilondsen a tarcat s a
lancnak az elveszett végét sajndlom. Semmi remény természetesen a megtalala-
sara. Ha elveszett volna, s nem ellopta volna egy zsebmetszd, és ha szegény em-
ber kapta volna meg, szinte nem is bannam a pénzt, csak a lanc végét, s a tarcat
kapnam vissza. It is gone!

Misodhelyen azt emlitem fel, hogy valahogyan mégiscsak megbékéltem
helyzetemmel, s mar nem méltatlankodom azért, hogy helyre sem tilhetek a foly-
tonos kartyazas miatt. Sok mindenrdl le kell mondanunk, s sok mindent el kell
nyelniink itt természetesen.

Harmadik helyen azt kell f6lemlitenem, hogy tegnap volt egy gytilés-féle,
hol ki-ki (az illet6k s a képesek?!) magara vallalta valamely targynak a tanitasat s
én természetesen a magyar nyelvet fogom tanitani, ha ajanlkozok akadnak.

[52] En természetesen ezt szivesen megteszem, bar Te jol tudod, hogy a fe-
liiletességnek nem vagyok baratja, s az ilyen hebehurgya ,tanfolyamokrdl” nem
sokat varok. Megteszem pedig azért, mert ha tényleg olyan nagy az érdekl6dés
szegény hazdm irant, mint milyet eddig tapasztaltam itt a borton falain beliil,
mért ne sz0lnék fel6le — és bar a magyar nyelv tanitasat vallaltam magamra, a
magyar jellemré] alkalmam nyilnék itt és ott szolani. Arra ugyanis nem lehet
gondolni, hogy egy €16 nyelv tanitasat sikeresen kultivdlhassuk itt, ahol én egye-
diil beszélek magyarul, s ahol elvégre is nagy emberekr6l van sz6, kik tan érdek-
16dnek egy kissé, de mégis nem rendelkeznek az erés akarattal a nehézségek le-
gyo6zésére. Tudod, én nem sokat varok az olyan felbuzdulasoktdl, melyeket a
szovetséges volt idéz el6 minden komolyabb alap nélkiil kiillonb6zé nemzetek
kozott. Semmi egyéb az, mint gyokér nélkiili, elhervadasra karhoztatott, csupan
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6nos érdeken nyugvo tiiz (avagy fiist). Mindazonaltal hazam érdekében megte-
szem, amit megtehetek, meg az egyesek érdekében is, amit megtenni kételessé-
gemnek és megengedhetdnek tartok. Te ismersz jol engemet ezeket illet6leg.
Most e padon iildogélek ismét, s reggel 1évén, egy kissé barnas, majdnem
nehéz felh6k ereszkednek ald, és azt hinné az ember, ha aldbb jonnek, megfojta-
nak minket, de szerencsére a szél egy kissé miikodésbe van ismét.
Szeretettel csokol: Eleked

1915. junius 7., Frimley Camp

[53] Kedves draga Milikém!

Most kb. fél hat (1/2 6) 6ra van délutan, s borzaszté a hség még most is, és ma
kiilondsen dithos meleg uralkodott. Az embernek még az agya is elolvad ebben
a hdségben, milyen jé szarit6 id6 volna ez, de itt csak a port és ,,mocskot” siithe-
ti az ,,aldott” nap. Tegnap vasarnap volt, s az id6 alatt-fent eltelt, s ma is ellézeng-
tiink egy napot. Tegnap megprobaltam az ihletnek engedelmeskedve verset irni,
de a kartyazok larmaikkal elzavartak arrél a tenyérnyi nagysagu pazsitrél, melyet
nagy bajjal felkutattam a borton egyik sarkaban. ,Inter arma silent Musae”
mondja a latin, s ezek a németek tényleg nem is engedik, hogy a muizsa mtikod-
jék.”2 No, de nem baj, ha a csatatéren minden rendbe van, mert a jobb jov6 remé-
nyében a szenvedés is édes, és elttirhetd jokedvvel.

Az éjjel kitlinden jol aludtam, s kiilondsen Dénes testvéremmel dlmodoz-
tam, ki szegény hazankért harcolva régen elesett, hogy igy ne hagyjon egyebet
hétra nalam, csak egy fdjdalmas érzést, mikor arra gondolok, hogy Bécsben valo
taldlkozasunkkor, és kiilondsen elbucsuzasunk alkalmaval azon szent gondolat-
tal voltam eltelve, megcsokolva &t és viszont érezve testvéri csokjat, hogy két év
elteltével Gjult erével és 6rommel fogom viszontlatni otthon. Oh, hogy f4j a szi-

22 A muzsa mégiscsak miikodott, mert jinius 6-an a kovetkezd két vers sziiletett:

Engem, kit tudasszomjom / Anglidba hozott, / A sorsnak kegyetlen keze / Nagyon el-
botozott! / Bértonbe zaranak tehat / Egész drtatlanul; / De el nem csiiggedek soha, / Szen-
vedek magyarul. / Amint fel s ald jar a poszt / Halkan dudoraszva / Egyhangu dala jol ér-
zem / Szivemet megrazza. / De kartyazok jonnek ide / Es vége mindennek / Tenyérnyi
fitvem elhagyom / Igy kell lenni ennek! / Nincs annyi hely, nincs oly id8 / Hol irjak egy par
sort / Minden jelen zarva van / S keresem a mésszort.

Tegnap!

Tegnap lattam / Két pacsirtat / Amint a dalt / Sirtak, sirtdk. / Satram al6l / Néztem Gket
/ A még most is / Enekloket. / Lelkem elszallt / Messze tavol / Hirt hallani / A hazarél. /
Szivem, az sirt /A babamért /Otthon levé / Matkdjaért. / Szemem nézte / a jegygyurtit, /
Kezem toriilt / Konnyet stirtit. / Szépek voltak / A pacsirtak / Amint a dalt / Sirtdk, sirtak.
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vem, mikor a pillanatra gondolok! Emlékembdl soha nem hal ki az a reménytel-
jes, de maris megsemmisiilt, levert érzés.

[54] ,,Ami elmdlt, vissza nem jon.” Emléke legyen aldott az én bator testvé-
remnek, ki baratjaival, honfitestvéreivel elesett a nemes cél érdekében kiizdve!

Oh, Kicsikém, hogy szeretnélek Titeket viszontlatni, s mikor veletek dlmo-
dom, mennyire boldog vagyok. Az én életem itt a tavolban igazan nem egyéb egy
alomvilagndl, s olyan jolesden hajtom le fejemet (nem a puha parndra, mert
fogolyt az nem illet, hanem rendesen a kofferemre, melyet e célbdl kinyitok)
minden este, mert tudom, hogy mindig hazamban vagyok almomban, s rende-
sen ismerdseim kozott.

Meglehetds sok levelet kapok mostanaban barataimtél s némelyektdl cso-
magot is. Itt azonban természetesen semmi sem all sokaig, mert sok a barat, kik-
kel megosztom a csomagot, s kik nem mindig osztjak meg az dvéiket velem. E
tekintetben kiilonben kiilonféle erkolcsoknek hodolunk, de az én felfogasomat s
jo indulatomat meg nem zavarja egy cseppet sem.

Mit csinal T4tink és kicsi Manyink, és Gyula hol van? El-e még? Remélhet6-
leg 6t is el nem veszitettiik ebben a hatalmas és mindent felemészté tusaban!

Es vajon az én csalddom mit csinal otthon Medeséren? Oh, Istenem, milyen
szivesen segitenék mindenkinek, ha tehetném! De, de én - sajnos — nem tehetek
semmit jelenleg, csak éppen élek egyik naprdl a masikra, itt fogolyként, elzarva a
vilagtol szuronyok kozott!

[55] A parancsnokunk feleségével ott ildogél kényelmes székeken a satrunk
el6tt, s lanyaik is csendesek most, nem jatszanak, kiillonben a nagy meleg az oka,
hogy olyan nagyon csendesen viselkednek. Kicsi kutydjuk is kivetette a nyelvét,
s jol fest igazan az idillikus csaladi kép. Egy azonban sehogy sem tetszik nekem,
s ez az, hogy az ,anya” cigarettazik s éppen lanykai el6tt. Olyan nemzet, ahol a
nok altalaban ugy el vannak korcsosodva, mint Anglidban, nem verheti meg
azon nemzetet, hol mds fogalmak fliz6dnek altalaban a néhoz, s hol az anyak
még a régi patrondk szerepét toltik be! Az kiilonben egy torvény a kialakulasban,
hogy mikor a bensd természetiinket elhagyjuk s eltévelyediink, el kell hullanunk,
s olyanok toltik be a helyet, kik az emberiség bensé 1ényegét inkabb, jobban és
pontosabban képviselik, megkozelitik. Kicsikém, egyszertiség és bensé lelkierd
és Oszinte jozan torekvés! Ne félj, aki hivatasanak él, az bensé elhivatasat teljesiti,
s az nem ¢l hiaba! Erre torekedjetek, s erre torekedjiink.

Szeretettel csokol: Eleked



Kovacs Sandor e Unitérius peregrinus a Frimley Campben 325

[56] 1915. junius 8., Frimley Camp

Draga kicsi Milikém!

A tegnap ismét elhaladt, s a maban talaljuk magunkat. Nem lehet nagy pana-
szom, hiszen tegnap harom levelet kaptam, s egyik csomagrdl beszél, mely mar-
is utban van felém. Ha nem is érkeznék meg ép allapotban (ami csak nagy csoda
esetében torténhetik meg, mivel itt a gylimolcsot ,,megvacskoljak” és ,megdézs-
maljak’, miel6tt kézhez juttatndk), a tudat, hogy roman (oldh) baratom (Mr. J.
Feldstein) jéindulattal gondolt ram, jolesd érzéssel tolt el. Es egyéb még a teg-
naprol! Egy ember nagyon 6sztokélt a tegnap, hogy hasznaljam fel az alkalmat a
magam haszndra, elényére s beszéljek a tomeghez, de én e tekintetben nem sokat
teszek. Itt ugy is annyi prédikator van, hogy mért sz6Inék én, s kiilonosen ezek
inkabb szeretik a német beszédet, mint az angolt, s én németiil csak értek, de be-
széIni nem tudok. Maganbeszélgetéseimmel és ill6, baratsagos viselkedésemmel
meg testvéri szeretetemmel jelenleg taldn tobbet is teszek a jo tigy érdekében, s
miért hasznalndm fel az alkalmat a magam privat hasznara?

Igen, az este gyonyor volt a lemend nap. Néha olyannak tlinik fel, tarkazva
a felh6ktol, mintha egy nagy gyémantgytirli gyonyorien ragyogo, sugarzo feje
lett volna, s kiilondsen a dragaké benne.

Pecsétgytirti valojaban, s megpecsételte a napi eseményeket, és eltiint f6lsé-
gesen szép sugarakat hagyva maga utdn, mely sugarak a felhds égen ki nem
mondhatd szineket nyertek. A felh6k gyérek és tomorek voltak itt-ott, mig néhol
fatyolszertien huzodtak végig az ég karimdjan a szomszéd fenyok felett. Tokéle-
tes volt az este, s tokéletes szépséggel tdvozott a nap!

[57] Sokaig, sokdig bamultam a sziirkiiletet, a sziirkiilni késziilé eget, s oly
jol esett a lelkemnek, mikor egyik baratomtdl hallottam, hogy a bortén masik
felében & is a naplemente s a gyonyoriiséges est szépségeivel volt elfoglalva. At-
aludtuk az éjt, s most ismét a padon kuporogva irom e sorokat. Egyik lakotar-
sunk még nem kelt fel (Mr. Holz), mivel gyomorfdjasa van, de mi mar a mosda-
son és reggelin is szerencsésen tul vagyunk. A torvény s a tobbiek dlma nemigen
engedi meg, hogy a felkel6 napot bamuljam meg (mert magam is szeretem ki-
aludni magamat), de valahogy van, a lemend nap, a naplemente inkabb érdekel
a jelen kortlmények kozott.

Itt most 8 (nyolc) éra van s nalatok mar kilencet (9) Gtott, s igy Ti is mar
munkdban vagytok. A nap ismét hevesen siit, s hdséget igér ma is. Mellettem né-
gyen iildogélnek, kik teljesen hallgatagok, s ki tudja, mivel foglalkoznak elmé-
jitkben! Lehet, hogy tan valamelyik az koziiliik, aki szeretne a napokban megha-
zasodni s megszabadulni (el6bb) a bortonbdl természetesen. Lehet, hogy
némelyek nagy gondolatokkal vannak elfoglalva, de az is lehet (s ez a legvalszi-
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ntibb) hogy az élet legelemibb kellékei foglalkoztatjak 6ket, mint minden kdzon-
séges embert, és kiilondsen a jelen allapotok mellett.

Kiilonben egy ember most tavozott el innen, ki a Rousseau gondolatait val-
lotta magaénak, s ki kivankozott vissza a természethez (a legelés értelmében!)
ebbdl a fals, mesterséges kultirabdl, mely (szerinte) a habort oka.

[58] Csak arrdl feledkezett meg a szegény, hogy most tényleg a természet fiai
vagyunk, de mindenikiink visszavagyodik abba a kulturdba, melybe az ember
lényegében tartozik, s melyet nemesiteniink hivatasos kotelességiink.

Altalaban ma is j6 a hangulat a bérténben, s az ,,oroszlinok” a taplélkozés
(reggeli) utan csendesen viselkednek. Igen, az este tiz (10) drakor egy lampionos
kormenetet rendezett a tomeg, s énekelték nagy lelkesedés kozepette ,,Deutsch-
land, Deutschland iiber alles”.

Mégiscsak van valami abban a ,,tomeglélekben” melyrdl a tarsadalomtudo-
mannyal foglalkozdk oly sokat beszélnek, s mely ellen az individualistak oly
élénken kelnek ki.

A parancsnok lanykai satruk ereszében szemben iilnek a nappal s latszdlag
(lithatolag) élvezik a csemeték a reggeli sugarakat. Oket nem béntja az élet gond-
ja; 6k nem aggddnak egy tavoli kiizd6 hazaért, csaladokért s egy kis jegyesért; 6k
még a gyonyoriséges jatékvilagban élnek, hol nincsenek nehéz fellegek! A kis
fekete kutya szemiikbe bamul, s jol érzi magat tarsasagukban — az anya tan ciga-
rettdjat gytjtja meg a sitorban, hogy utat adjon az elsé fiistnek! Oh, brrr, bor-
zasztd, csunya folt ez a szép képen.

Isten veletek. Isten veliink!

Szeretettel csokol: Eleked

[59] 1915. junius 9., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

Hadd mondjam el neked a tegnapi eseményeket, melyek olyan érdekesek és so-
kat igér6k voltak! El8szor is a tegnap du. 80 f.-t fizettem egy csomagért, mely kii-
16nben ma megfog érkezni s melyet Mr. Feldstein baratom kiild Oxfordbdl. Gyii-
molcs! Ez magaban véve jo dolog. Masodszor a tegnap volt a jelentkez6 a magyar
nyelv tanitasa végett, s egy jelentkezd akadt is, ki du. felkeresett, s kivel sokat tar-
gyaltam magyarul. O ugyanis egy fiatal magyar zsid6, s Debrecenbdl szdrmazott
le. Természetesen neki nincsen sziiksége az én tanitasomra a magyart illetdleg,
hiszen 6 éppen oly jol beszél magyarul, mint én, s taldn még jobban, mint én
most, mert az igazat megvallva — egy kissé korcsitottam pl. a tegnap. Azonban
naponként taldlkozni fogunk s targyalni is. Elképzelheted, mennyire oriiltem,
mikor taldlkoztam vele, s mikor magyarul beszélhettem vele. El6szor egy kicsit
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nehéz volt, mert angolt is vegyitettem beszélgetésembe 6nkéntelentil, de késdbb
jol belejottem. O sok érdekes dolgot beszélt el tapasztalatairdl, melyeket a nagy-
vilagban szerzett. A tobbek kozott még hébert is olvastunk, s olvasni fogunk
egyiitt, mert 6 meglehetdsen j6 abban. A nevét még nem tudom, vagy elfeled-
tem, de késébb meg fogom irni Neked. Errél csak ennyit. Harmadszor még egy
fontos dolog tortént tegnap, s ez a hazamenéssel van kapcsolatban. Mr. Hauer
német pap engedélyt kapott arra, hogy visszatérjen Németorszagba, bar 6 még
katona is volt otthon egy évig.

[60] Ez természetesen bennem is ujabb reményeket tamasztott, s mintegy
arrol kezdett meggy6zni, hogy engem is haza fognak bocsatani.

Ma reggel passzusomat elkiildom dr. Carpenterhez s levelemben kértem 6t,
hogy a piispok urtdl kapott bizonyitvanyhoz csatolja, s egy kérvény kiséretében
kiildje el a hivatalosokhoz, hogy én is kapjam meg az engedélyt visszatérhetésem
érdekében.

Kiilonosen e gondolat tart most fogva, s ezzel foglalkozom nagyon sokat.
Komoly munkdra nem is gondolhatok egy olyan teljesen kényelmetlen helyen,
mint ez amilyen, igy csak rovom napjaimat egymasutan lassanként.

Most azonban elmegyek, felkeresem a magyar bardtot, hazamfiat, s vele fo-
gok beszélgetni, ¢ sokat jart-kelt és latott életében, s kiilonoson bizonyos szalli-
tovallalati munkaban volt alkalmazva otthon is, Fiumében. Kicsikém, a reggel a
pacsirta olyan szépen énekelt satrunk felett, hogy alig se tudnam érzéseimet, me-
lyek fogva tartottak, e helyen kifejezni.

Szeretettel csokol: Eleked

[61] 1915. junius 10., Frimley Camp

A tegnapot is eltoltottiik s most egy nappal ismét gazdagabb vagyok tapasztala-
tokban (egy meglehet6s rossz tapasztalatom az, hogy a csomagot még nem kap-
tam meg Oxfordbdl, s igy a gylimolcsok rothadt allapotban érkeznek meg, ha
egyaltalaban megérkeznek). A magyar barattal sokat targyaltam tegnap s igy
igen érdekes id6t élek itt meg a bortonben, hol magyarul is cseveghetek. Hu-
szonkét (22) napig tartd tengeri utjarol (Fiumébdl Liverpoolba) sok mindent be-
szélt el.

A tegnap még egy mas is jelentkezett a magyar nyelv tanitdsara, egy bécsi
osztrak s felkerestem satoraban. Muvelt tekintetd, igen jokép( fiatal, s amint
mondja, tobb magyar ismerdse volt mar, és négy (4) éve, hogy itt lakik. Egy test-
vére elesett a Karpatok védelmében, s a masik megfagyva tért vissza, de meg nem
halt, bar egész életére nyomorék maradt.
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Hasonl6 szomoru esetek, tudom, hogy ezreivel vannak s igy az én szomoru-
sagom - az én testvéreim (Dénes, Jozsef) szerencsétlensége miatt — nem egye-
diilall6 egyaltaldban.

Maskiilonben a tegnap egy jo esénk volt, s igy ma is csak borongés az id6, és
por nincsen! Az es6 utan (mialatt a satrunkban hizédtunk meg, mint valami ege-
rek!) kidlltam a bortoniink egyik oldala (fele) mellé s ott véletleniil egy labdara
tettem szert. Egy par fiatalember jatszhatott vele s véletleniil kiviil keriilt a labda
a mi keritésiinkon, s igy lemondtak rola, és eltavoztak. Nem sokkal ezutan két fér-
fi jart arra és 6k bedobtdk. En felvettem, s mivel a fiatalok t6bbé nem voltak ott,
elkezdtem jatszani vele. Kukkot dobtam s egy perc alatt 90-100 ember gytilt ko-
riil, kik nagyon csodalkoztak a magyar doktoron, ki olyan nagyon jél tud hajitani.

[62] Tobben nekikezdtek, s elkezdtiink jatszani: Jol kijatszodtuk magunkat
(természetesen a tomeg borzasztéan bamult rajtam s helyeslésével kovette doba-
saimat, melyek tényleg 6sszehasonlithatatlanul folilmultak képzeletiiket s a mas
dobasokat). Az eredmény ma az, hogy a balkarom meglehetdsen f4j, mivel a lab-
da konnyt volt s az erd tul sok. Masképpen rendben van a dolog, s én jol érzem
magamat.

Egy szomoru dolog is tortént tegnap. Svajcbol egy levelet kaptam, s ugy or-
vendtem neki, mert azt véltem, a Te leveled, és mikor kinyitottam, akkor lattam
meg, hogy tévedésbdl egy idegen levelet kiildtek nekem (azt hiszem, lengyel
nyelven volt irva), s én természetesen visszakiildtem a levelet. Ugyanis
Montehalné nem volt otthon, s valamelyik gyermeke tovabbitotta a levelet s fol-
cserélte 6ket és kért is egy par sorban, hogyha a levelek fel vannak cserélve, kiild-
jem vissza a nekem kiildottet. Tan a Te leveled is meg fog érkezni, de ez attdl fiigg
is, hogy vajon Svéjcban visszakiildi-e az illetd, kinek tovabbitottak.

Igen, csak annyit, hogy a magyar nyelvet tanitasbol semmi sem lesz, mert
egyet tanitani nem érdemes s az az egy is visszalépett!

Azt hiszem, hogy ma nem lesz nagy héség. Mit csinaltok, kicsikém? Mit csi-
nélnak enyéim otthon Medeséren?

Szeretettel csokol: Eleked

[63] 1915. junius 11., Frimley Camp

Kedves draga Milikém!

A tegnap mégis megkaptam a csomagot s mar tul is adtunk rajta, mert tudod -
itt sokan vagyunk. A tegnap meglehetésen jo napunk volt s bar sok mindent
nem jegyezhetek fel, mégis egy dologrél meg kell emlékeznem, s ez els6 sorban
az, hogy nem tanitok magyar nyelvet, mert utévégre is nincs kinek, s masfeldl
pedig az, hogy Schweiber Moéritznak ismét levelet irtam.
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Ez a Méritz egy kis, veres kecskeszakallu zsido, ki az ortodox zsidokhoz tar-
tozik, s igy csakis koser ételt eszik. Nem tudom, mar emlitettem-e el6bb, de any-
nyi bizonyos, hogy 6 megérdemli a vele valé rovid foglalkozast. Kb. 45 éves lehet,
s meglehetds torpe alkat. Van neki egy megviselt célija, s egy zsakettben jar, mely
meglehetds allapotban van, de ugy all a rossz nadragja s boldogtalan cipéje fe-
lett, mint mikor a sarga fiatal pipére egy ostoba szabasu kontost feladnak. S
Moritz éppen annyit csipeg, mint egy pipe; sé6t mondhatni vakog mint egy ruca.
Van neki egy kicsike pipacskdja, mely nagyszerten illik angolosan lemetszett vo-
ros bajuszahoz s kiilonosen kellemes benyomast gyakorol jo allasu, de meglehe-
tésen hosszu orra alatt. Es Méritznak egyebe is van. Van neki egy par rossz foga
és (jo nincs) s azok mind fiistosok (tan éppen a pipatdl), s mikor beszél, Moritz
végteleniil érdekes. Ha véletleniil a borton egyik oldalaban megvonja magit s el-
gondolkozik, akkor természetesen szomort, keserti képet vag s kiilonben azt
banja, hogy nem lehet szabad és nem lesheti egy haldokl6 vagy nagybeteg vég-
ordit.

[64] Kiinn ugyanis az Egyesiilt Zsinagoga (United Synagogue) ilyen miné-
ségben alkalmazta 6t, s 6 még most is visszavagyik régi ,tisztességes” és ,,felelGs-
ségteljes” allasara. Mondom, ilyenkor elszomorodik, s6t elkeseredik s nagyon
savanyu képet mutat. En azonban megszdlitom (mint az este is tettem) s kérdé-
semre: hogy hogy van, azzal vélaszol, hogy ,we must be satisfied” (meg kell elé-
gedniink sorsunkkal, megelégedetteknek kell lenniink). Azonban szavai meg-
erednek, s elkezd panaszkodni, és panaszkodik a végtelenségig. Elbeszéli elobbi
tisztességes helyzetét és hivatalat s kesertiséggel és vaggyal telik el. Mindenkit
okol a jelen bajaiért, de kiilondsen az 6 bebortonzéséért. Szeretné itthagyni a
bortont, de ismét visszatér kedvelt kifejezéseihez: We must be satisfied. Erre én
természetesen vigasztalni kezdem, s biztositom arroél, hogy mind hasonléan
szenvediink, s 6 megvigasztalodik, s6t nevetni kezd. A felleg elvonult arcarol s
egész jol érzi magat, és azért kezd halalkodni, hogy itt van, és nem Londonban,
hol mindenki gunyolddott vele, s hol német (német zsido) voltaért annyit kellett
eltirnie, elnyelnie, elszenvednie. Oh, mert nincsen szemtelenebb és kiallhatatla-
nabb annal a buta atlagembernél, aki ratamad egy idegenre s fel akarja falni, pe-
dig az idegen tan sokkal tobb jot tett és tesz meg az idegen orszagnak is, mint 6
sajat maga. Itt, itt a bortonben biztonsagban vagyunk, csak kdser koszt volna. De
nincs! Nem baj, csak lesz valahogyan! Mdritz elvégre is visszanyeri teljesen jo-
kedvét, s kacag, kacag rettenetesen!

[65] Mikor 6 kacag, akkor nekem is kacagnom kell. Jobb pofat soha életem-
ben nem lattam. Olyan jéles6en kacag, mintha az egész vildg birtokdban volna s
még hamiskdsan is amellett. Szdja szétfut orra alatt, s rozsdas fogai kilatszanak és
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kicsi szemei hosszura nyulva érdekes format kolcsonoznek arcanak. Olyanforma
mégis az egész benyomds, mintha egy kacagé denevért latna az ember. Nem
rossz!

Igen, 6 egy levelet iratott a férabbinak, s most a zsinagdga titkaranak, s sza-
baditast Ohajt, meg pakkot var. Természetesen kdser csomagot kértiink szamara,
mert kenyér és hagyma elvégre is igen sovany eledel. Most varunk egy jobb jovét.
O nagyon meg van elégedve levélirassommal (angolul), mert én irok anélkiil,
hogy 6 diktdlna. Mikor a levél végén valldsos és vallasi testvériséget emlitettem a
hitfelének, Mdritznak a konnyei kiestek, de 6 iparkodott elfojtani azokat, s ekkor
meggydzodtem arrol, hogy a kicsi alaknak utévégre is mélyen érzé és fajni meg
remélni tudé szive van.

Minden rendben van, jol vagyok. Sok jot kivan Neked és szeretettel csokol:

Eleked

[66] 1915. junius 12., Frimley Camp

Edes drédga Milikém!

Az éjjel, Almomban, csaladomban voltam, s sok mindenféle dolog tortént ott ve-
lem. Szegény anyam életben volt, s testvéreim is, és mind j6l voltunk. Téged nem
lattalak almomban. Ma reggel példaul meglehetdsen hosszu és jo almaimat tobb
dolog zavarta meg, mint rendesen meg szokott esni itt a satorban. Koran &t (5)
6ra utan a szomszédom (dr. Joachim) elkezd mozgolddni, s nagy nehezen négy-
kézlabra keriil és felall. Akkor cigarettara gyuijt, s elkezd fiistolni, de a cigarettaja
olyan jokor csodalatosan biiddsnek bizonyul. Majd elkezdi rendes kohogését, s
az meg nem all. Egy parszor a labamra meg az oldalamra maszik borzasztéan
nagy tapsiival, mikor furcsa, boldogtalan mozdulatokkal huzza vissza idomtalan
végtagjait. Természetesen én hallgatok, s meg sem mozdulok, bar faj nekem a
ramtapodas: de tudom, hogy 6 alig tehet minderrél s nem szandékosan teszi.
Végre felveszi az tiberciherjét, s szappant és toriilkoz6t ragadvan magahoz el-
megy megmosdani. En ismét boldogan elszenderedem, s tén még dlmodom is,
de egyszer arra ébredek fel, hogy 6 ismét ott motoszkal és tapos mellettem, az
oldalamban, s harmadik, s negyedik biidos cigarettajat joizlien szivja. Ekkor el-
kezd 6ltozkodni, s elkezd beszélgetni a mas szomszéddal és masokkal is, kik ki-
kinéznek a takaré aldl, s ismét visszahtzzak a fiiliiket és orrukat a htivos levegd
érzésére. Azonban ezen alakok is nemsokara elkezdik a felkelést. Legel6szor is az
én tisztességes szomszédom: a Doktor, lehtzza a takardt egyikrdl, masikrdl s
azok el6szor 6sszehuzdédnak, majd meg morgolddva felkunkorodnak a szalma-
zsakon, s a felkeléshez sziikséges mozdulatokat megkezdik. Ez talan harom kii-
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16nb6z6 iranyba és helyen jon mtikddésbe a satorba, s erre igazan megkezdddik
alarma.

[67] Mert a felkelés itt nem egyéb, mint borzaszt6 veszekedés és larma, sot
egyéb is. Egymas takaroit elkezdik cibalni, s egyszer csak azon veszem észre ma-
gamat, hogy még rajtam kiviil csak ketten heverésznek. Ezek nagyon méltatlan-
kodnak, hogy éket zavarjak, s mikor 6k is arra vannak kényszeritve, hogy felkel-
jenek, 6k is elkezdik a keltegetést s most természetesen rajtam a sor. Marmost én
egyaltalaban nem banom, ha velem viccelnek, s6t szeretem is azt, de mikor azért
nem engedik, hogy én pihenjek, mert 6k sem pihenhetnek, természetesen mél-
tatlankodom. A jellemtelenséget soha nem szerettem, s még az angolok és néme-
tek kozt sem kedvelem azt. Ez mar tobbé nem jokedvii reggeli tréfa, hanem a
puszta irigység, s ezt én természetesen sulyosan biintetem. Akik velem ,tréfal-
nak” ilyen moédon, nagyon megjarjak, mert ott a cipém, s amit kezem iigyébe
kapok, s bizonyosan eltaladlom akarmelyiket. Széval jot s6zok arra, akiben az
irigységet munkélkodni latom. Erre kinos pillanatok allnak be, s én is hozzakez-
dek a felkeléshez, mert fajdalmas hangon jelentik, hogy a tea (reggeli) nemsoka-
ra kész, s a viz nagyon vékonyan folydogal a csapbdl, és sietni kell. Masképpen
eltelik az id6, de a felkelés és lefekvés egy kissé kinos. Es ez igy megy minden
reggel kivétel nélkil. Trom, borzasztd sokat kell tlirni.

Igen, a magyar bardtom az este Gardonyi Gore Gaborjat adta elé (Utazas
Amerikdba!), s igen jol. O csak nemrég olvasta Londonban, s én borzasztéan so-
kat nevettem rajta, mert én rég, hogy olvastam otthon. Nagyon, nagyon jokat
nevettem!

Tegnap kaptam egy levelet dr. Carpentertdl, melyben irja, hogy [68] a kér-
vényt s a plispok ur bizonyitvanyat és utlevelemet elkiildte Londonba, s igy meg-
indult az eljirds Magyarorszdgba val¢ visszatérésem érdekében. O azonban irja,
hogy a dolog ,egy kis” id6t igényel, s én csak varjak és tiirjek. Szerinte én hozza-
szoktam a tiirelemhez (patience). A j6v6 héten lesz az évzard, s ekkor bucstzik 6
is el a College-tdl, mert 70 (hetven) éves 1évén, visszavonul az igazgatdsagtol.
Igaz, hogy azon alkalomboél nagyon szeretné, hogyha én is ott lehetnék, s biztosit
arrol, hogy sokat fog ram gondolni. Ugy volt, hogy a tegnap Mr. Feldstein fel fog
keresni, de nem jott el valami akaddly miatt.

Tegnap itt volt a német pap ismét, s elég jol beszélt Pal apostolnak a filippi-
beliekhez kiildott levele alapjan, ahol az all, hogy az Isten mindenkit megsegit
sziikségben. En egészen jol értettem német prédikdciojit.

Némely mulattatd jatékokat is szemlélgetek, de ezekrdl késdbb! Hogy vagy-
tok mind? Csokold meg mieinket nevemben, s Tégedet szeretettel csokol: Eleked
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[69] 1915. junius 13., Frimley Camp

Kedves kicsi Milikém!

Ismét reggel van, s még pedig vasarnap reggel, amint a kalendarium mutatja.
Igen, amint a kalendarium mutatja, mert a foglyoknak mindegy minden nap,
egyik se jobb a masiknal. Mégis a tegnapi nap tan jobb volt, mint a tobbi? Isten
tudja! A tegnap du. két lapot s egy levelet kaptam. Az egyik lap Svajcbdl jott,
melyben arra kért Mrs. Montehal, hogy a tévedésbdl nekem kiildott levelet kiild-
jem Odesszaba. Szegény levél jo messze jott a rendeltetési helyétdl, a Fekete-ten-
ger partjatol. Tan fogoly ott a gazddja? Nem tudom, de most sejtem (allitom),
hogy a levél tényleg lengyel volt. A masik lap az ,,American Embassy”-tél jott s
abban a doktordtusom természete fel6l kérdezéskddnek éspedig ilyen formén:
»regarding your claim to the Degree of Doctor”. Taldn bizony azt hiszi valaki,
hogy a cimet jogtalanul hasznalom (nem is sorhasznalom!) vagy pedig talan azt
akarjak megtudni, hogy nem vagyok-e orvosdoktor? Ezt nem tudom! Az elsé
lapra nem felelek, mert a levelet mar rég visszakiildtem, s a masodikra pedig fe-
leltem a tegnap, s kiilondsen utaltam 6ket az ttlevelem megtekintésére, Oxford-
ban levd doktori értekezésemre, meg dr. Carpenter és Mr. Bowie-nek a megkér-
dezésére.

A harmadik levél dr. Carpentertdl jott s tartalmazta a megszabadulasomért
elkiildend6 folyamodasi format, Dr. Carpenter levelét és egy mas levelet ugyan-
csak téle, melyben j6 magaviseletemért feleldsséget vallal, s amint irja, Mr.
Bowie-t is kérte ilyen levél megirasara, de én az 6 nevével megelégedve, a kérési
format kit6ltottem, s maris elkiildottem Londonba. Dr. Carpenter szerint tan ez
a kezdete a végnek, s tan tényleg megszabadulok, s tan haza is mehetek?! Ebbdl
lathatod, hogy a tegnapi nap tényleg j6 volt szamomra.

[70] Magyar ismer6sommel természetesen taldlkoztam, ki tovabb mesélte
Gore Gabor biré ur és tarsai (Company Isd) historigjat, s be is fejezte azt. En is
elmondtam neki Ferenczy Kalman Gagyi Cirkuszat. (Guzsalyasban).

Gumit, papirt adtam neki, s most rendre rajzol az 6reg (32 éves); masol, de
meglehetdsen jol tud masolni; amint mondja, a redliskolaban szabadkézi rajzos
volt. Igen jolelkii ember, s nagyon okos is. Van neki egy német ismerdse, aki a
héboru el6tt jo élhetésii volt, most szegény, mint a templom egere. Azt segitette
és segiti minden uton tehetsége szerint, de neki is tigyelnie kell egy par korona-
jara. Annak a németnek csak egy nadragja van, s az borzaszté allapotban 4ll (al-
lott). En elkértem, s most varrja egy szabd, s foltozgatja. Egy korona harminc (1K
30f) fillért kell fizetnem érte, de megteszem, mert szegény meztelentil nem me-
het, s igy a gazdagabb alakok természetesen nem segitik 6t. Meg hat szégyellné is
kérni 6ket. A régi torténet ez. Akinek sok pénze van, annak szive nincs ilyenekre,
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s akinek szive van (meg hat pap is volnék, nem csak jo ember!) az a kis pénzével
a masokat segiteni tartozik, lelki sugalmai szerint. Csak az vigasztal, hogy nem
én vagyok az egyediili, nem az els6 és nem az utolsd, aki masokon segit. Rajtam
is segitenek masok, de én nemcsak mintegy viszonzasul segitek masokon, ha-
nem azért, mert a jo cselekedet onmagdaban birja értékét.
Most, mikor negyed kilenc (ndlatok negyed tiz), ti is mar felkeltetek, s a reg-
geli teenddket végzitek el. Hogy vagytok?
Szeretettel csokol: Eleked

[1]% 1915. junius 14., Fr. C.

A tegnap a mas flizetemben a 70-ik oldallal lezartam leveleimet s most ebben fo-
gom azon levélsorozatot folytatni, s igy ez amannak a természetes folytatasaként
tekintendd (dr. Kiss Elek)

Kedves kicsi Milikém!

J6 reggelt! Hogy aludtal az éjjel? A mi satrunk borzasztéan szeles és kovet-
kezéleg poros volt. Tudod, reggel majdnem papirnyi vastagsagu por fedte min-
denikiinket és mindentinket, mivel a sator alja nyitva lévén, a sz¢él befujta a port.
A fehér, puha gallérom (mit tegnap viseltem) egészen fekete volt ma reggel, s
ugyancsak az ingem is. Ilyen a mi életiink.

Tegnap bizonyos tapasztalatokat szereztem, s hadd irjam le azokat Neked.
El6szor is: Te még emlékezhetsz a szegény ember nadragjara, melyet a szabonak
atadtam megtatarozas végett. A szabd nekiallott s mindannak ellenére, hogy is-
merte gondolkozdsomat egy kicsit, s tudta a nadrag historidjat is, vetett rd egy
foltot (de nem akkorat, amekkoraban megegyeztiink volt) s sem a zsebeket nem
javitotta meg, sem a nadrag szarait nem varrogatta meg. Azzal a kifogassal adta
vissza, hogy a nadrag igen piszkos, igen poros, s 6 nem szokott hozza az ilyen
munkdhoz. En természetesen kifizettem a pénzt sz6 nélkiil neki, s 6 eltavozott;
de mikor a sakkjatékot befejeztem a német szazadossal (nyugalmazott Herr von
Klitzing), nekialltam, vettem egy kefét, s a sator el6tt elkezdtem takaritani a nad-
ragot. A szabd ezt meglatta s odajott, és azt mondta, hogy hagyjam abba a mun-
két, s adjam vissza a nadrdgot. [2] En természetesen azt vélaszoltam, hogy ,,ma-
gavalvégeztem, s mostasajatdolgom végzem.” Egyszersmind aztis megjegyeztem,
hogy tobbé az ilyen szocidlista munkdsokban meg nem bizom. Az elevenére ta-
pintottam szerencsésen, s erre 6 a 60 kr.-rt visszadobta, de én elvittem a satruk
vezetdjéhez s kértem 6t, hogy hivatalosan adja at neki. A nadragot kitakaritva
visszaadtam a szegény embernek, kinek semmije sincs (keféje se!), s ki ugyan or-

23 Uj csomd, Gj lapszdmozéssal.
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vendett, hogy nadragja megint meglehet6s allapotban volt. Ezt kiilondsen azért
tartom fontosnak, mert a szabdval sokat tarsalogtam, s mindig a legjobb szinben
tiintette fel magat, ki tarsain szokott segiteni stb. Mikor azonban a valé segitség-
re keriilt a sor — ime: igy lejdratta magat becsiilet dolgdban! Eppen olyan semmi-
hézi alak, mint sok a papjaink koziil, kik szép szavakkal prédikalnak, s sajat ma-
guk a leghitvanyabb emberek! Akasztanivalok? Nem; megjavitani valok!
Nevelési szempont a {6 el6ttem, s a szabdval szemben is ezt alkalmaztam, és nem
egészen hatastalanul, amint egy mas ismer6somtél hallottam maris.

Egy masik dolog is tortént velem, s ez egy atheistaval kapcsolatban. J6 kiné-
zet(, koros (50) ember volt, s nagy szavakkal dobalozott, s azt taldlta mondani
(masok hallatara), hogy én buta vagyok, s még a babonék vildgaban élek. Es hoz-
zatette, hogy 6 mindent tanulmanyozott, s 30 (harminc) évi tanulmdnyai utan
atheista. Erre én elkezdtem faggatni efeldl is, afeldl is, s hamarosan kitlint, hogy
valdban semmit se tud és nem tanulmanyozott. [3] Ekkor azzal kezdett mente-
getdzni, hogy neki dolgozni kellett életében, s igy mindent nem tudhat, de meg-
jegyezte, hogy az asztrondmiahoz kitinéen ért. Elkezdtem faggatni az asztrono-
miaban is, s hat még nem is konyitott hozza. Erre végeztem vele a kovetkezd
rovid mdédon; Kedves uram, 6n azt mondta, hogy mindent tanulmanyozott s
most latom, hogy bizony maga semmit se tud, s igy nem is tanulmanyozhatott.
Ezzel otthagytam a tobbi emberek kozt. Amint késébb hallottam, maris feladta
gondolatait s banja, hogy fennhangon beszélt. A tobbiek, kik hallgattak a targya-
lasunkat, azéta borzaszté respektussal tekintenek ram. Harmadik dolog, amit
folemlitek az, hogy itt van egy énekkar. Ugyes ember a vezetdjiik, s sokat probal-
nak és maris sokra mentek. Tegnap du. sok angol tatongott az uton, s a német
énekkar énekkel gyonyorkodtette 6ket, és utoljara a német nemzeti éneket fujtak
el. Az angolok nagyot néztek, s bamultak rajtunk, mint a buta tomeg az allatkert-
ben.

Az este egy civil prédikatort hallgattam meg, ki nagy hévvel és jo meggyd-
zO8déssel bibliai alapon blinbanatra hivott mindenkit, s kiillondsen a halalgondo-
lattal ijesztgetett. Allitélag minden este ugyanarrél beszél. Kevés a hallgatdja.

Mit csindltok? A magyar baratom (zsid6) bé gatyat viselt tegnap, s minden-
ki bamult rajta.

Szeretettel csokol: Eleked

[4] 1915. junius 15., Fr. C.

Kedves draga Milikém!

A tegnapi naprol jot is, rosszat is mondhatni. Feldstein baratom, ki nagyon, de
nagyon ragaszkodik hozzam, s kinek baratsagat igen sokra becsiilom, ismét irt
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tegnap, s tudakozddott fel6lem, allapotom fel6l. O szeretett volna idejonni, s va-
lahol itt a kornyéken lakni, hogy velem gyakrabban beszélhessen, de a gyakori
taldlkozast nem engedi a parancsnok, amint mar emlitettem. Egy hdnapban egy-
szer fogadhatunk legfennebb két ismerdst egyszerre, s ennyi az egész.

Tegnap irtam dr. Carpenternek azon alkalombdl, hogy a héten (csiitorto-
kon, ma kedd) mond bucsut az iskolanak és az igazgatdsagnak is, mely minéség-
ben dr. Jacks* fogja 6t kdvetni. Megirtam Neki, hogy szeretnék ott lenni a napon,
de itt is, a bortonben is Ra fogok gondolni, s kivanom, hogy legyen testi s lelki
egészsége allandd, hogy igy — mint egyetemi el6éadé Oxfordban, s mint vendég
Amerikaban - feladatat a legfényesebben oldhassa meg annak ellenére is, hogy
immar a 70-et meghaladja.

Tegnap kaptam levelet Philipson baratomtol is, ki hazulrél (Newcastle upon
Tyne) ir, s ki névére férjhez menetelét, s apja gutaiitését jelenti: j6 és rossz hir ve-
gyes itt. Mdria (Mary) férjhez ment meglehet6s idds allapotban (kb. 33 éves, tel-
jesen sziirke hajjal) egy id6s férfihoz, s csak éppen ugyan azon idében az dreg
Philipsont megiitotte a guta, ki most ennek kovetkeztében nagyon gyengén van.
Szegény Philipson baratom nagyon [5] szomoruan ir, s ugy is van, nagy szeren-
csétlenség ez rajuk nézve. Az 6reg Philipson egy nagyon jo, becsiiletes, jozan éle-
ti (egy alkalommal az alkoholellenes liga elndke is volt, s mint ilyen, Ausztralia-
ba is ki volt kiildve), torekvé ember volt, s meglehetés sikereket ért el. O is hozzam
bensé vonzalommal viseltetett. Tegnap egyéb is tortént. A német tengerészeket,
kiket eddig nem hadifogolyként 6riztek itt, tegnap athelyezték a mellettiink levé
katonai bértonbe. (Ezek a tenger alatti hajo legényei.) Eppen tea ideje volt, s sat-
rainkban taplalkozassal voltunk elfoglalva. Mikor megérkeztek (23, ha jol tu-
dom) a szuronyos angol katonak kozt, a mi civil bortoniinkben énekeltek német
dalokat, s nagy ujjongéssal fogadtdk éket. En is felrigtam a tedmot, s kiszalad-
tam, hogy lassam Oket. Tea utan kiparancsoltak az egészet valamiért. Sorba all-
tunk, s jottek a kiilonféle hirek a kirendelés feldl. Allitolag valaki koziiliink meg-
dobott egy angol 6r-katonat egy kdvel, s az volt az oka a hithdnak. Természetesen
borzaszto hirek keringettek a levegdben. Erds biintetésrdl, bosszardl szdltak
azok, de én magam nem sokat torédtem veliik. Némelyek arrol beszéltek, hogy
megtizedelnek, de én ebben sem hittem. Eltelt a nehéz idé, s visszamentiink sat-
rainkba. Hogy mi az eredmény, s hogy mennyi igaz a mesébdl, senki sem tudja,
de annyi bizonyos, hogy maskor, mikor 4j foglyok fognak [6] jénni, sem énekel-
ni, sem tapsolni, sem ujjongani nem szabad. Erre én csak azt jegyzem meg, hogy

24 Jacks, Lawrence Pearsall (1860-1970) angol unitarius lelkész, tandr, 1915-1931
kozott az oxfordi HMC principalisa.
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remélhetdleg nem sok 4j fogoly fog jonni; meg azt is, hogy én nem is teszem eze-
ket, én csendes szemlél6d6 vagyok. Természetesen itt egyért 2000 szenved min-
den kicsinységért, ha valami torténik, de ez nem is lehet masképpen.

Elég ennyi a tegnaprol! Ma az id6 jo, s bar a szél jol lengedez, mégis tiirhetd
allapotok vannak. A latéhatarunkon komor felhék uszkalnak, s olyan alakuak
mintha egy nagy drias szivarfiistjei volnanak. Még koran van az idé (nyolc mult
20 perccel), s még frissek az emberek is, de egy par 6ra mulva meg fognak la-
gyulni. Schweiber Mdritznak ismét levelet kellett irnom, s ez alkalommal ismét
egy rabbihoz kiildtiik a levelet. A zsidé mind szomorabb és szomorabb, s sajna-
lom szegényt, mert maholnap csak a hegyes orra marad meg. Cipdi borzaszto
allapotban vannak, s cip6t is kértiink a rabbitol, meg koser ételt is, mert Moritz
sovanyodni kezdett, s az borzasztd volna, ha zsakettje megbdviilne a kicsi hatan.

Ma lattam a fényképiinket. Azt, melyen ketten vagyunk, s ahol a fejiink
olyan kozel van egymashoz. Itt nincs annyi hely, ahol elvonulva rabamulhatnék
hosszasabban.

Szeretettel csokol: Eleked

[7] 1915. junius 16., Fr. C.

Kedves kicsi Milikém!

Tudod, lelkem, olyan hideg van, hogy a fogaim is majdnem kocognak, s az éjjel
is olyan hideg volt, de azért e padon tildogélek, s irok Neked egy par sort. Tegnap
egyéb megjegyzésre mélté dolog nem tortént, csak az, hogy kaptam egy levelet,
melyben Mr. Bowie afeldl vallal kezességet, hogyha kieresztenek, jol viselem ma-
gamat, s arrdl taniskodnak, hogy unitarius pap vagyok tényleg. Ezt ma elkiil-
dom az allamtitkdrnak, hogy ott csatoljak a kérésemhez.

Masik dolog az volt, hogy du. ismét kirukkoltattak, de ezen alkalommal az
osztrakot és magyar sziiletéstieket irtdk dssze, el6liink ismeretlen célbol. A hir
azt mondja, hogy vagy szabadlabra helyeznek (amit én nem hiszek), vagy egy
mas bortonbe helyeznek at (ami megeshetik, de nem valdszint). Kiillonben sem-
miféle kiilonosebb oka nincs a dolognak.

A tegnap elég j6 id6 volt, s a haborus hirek is kitlindek voltak minket illetd-
leg, de minden nagyobb nevezetességli esemény nélkiil dtestiink a napon. A nap-
lemente ismét szép volt, de mégsem olyan bdjos, mivel felhék nem voltak korii-
16tte. Meg is jott a hideg, s még most is uralkodik f6l6ttiink, de — bar be van most
borulva — mégis reméliink egy kis j6 id6t ma is. Magyar baratommal (Weinblum)
tegnap is sokat targyalgattam, s masokkal is.

Ma reggel reggeli alatt saitrunkban a német pap s a dr. filozdfiai diszkurziot
folytattak, s én joiziien fogyasztottam el igy reggelimet. (Kiilonben 6k is.)
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[8] Nekifanyarodtam egy regényfélének, s azt olvasgatom (The Sky Pilot -
Ralph Connor). Megjar, ha egyéb nincs itt hamarjaban. Kiilonben a tudomanyos
miivek utan igen jol esik ilyen kisebb dolgok olvasasa. Te kicsikém, olyan sokat
gondolok Ratok, s kiilléndsen Rad, s annyit aggddom Erettetek, pedig Ti tan job-
ban vagytok otthon, mint én itt. Tudod, lelkem, a foglyoknak nem lehet j6 dolga
soha! Kiilondsen nem nekem, aki jobban szeretem a szabadsagot, mint akarmit
e vilagon. No, meg ne ijedj, Téged is nagyon, de nagyon szeretlek!!

Sokszor gondolkodom apam s testvéreim hogyléte feldl is, s bar bajosan él-
hetnek, mégis — ugy gondolom - sorsukkal megbékélnek, s legalabb arra gon-
dolnak, hogy velem valamikor talalkozni fognak, s életiiket akkor velem egyiitt
ujbol kezdhetik. Oh, Istenem, segits meg! Meg aztdn ismerdseimet is sorra ve-
szem, s azokrdl is sokat gondolkozom. Természetesen Tati és Manyi gyakran
gondolataim targya, s Gyula bdcsi is. Most befejezem e sorokat, mert hideg is
van. Meg jelenleg nincsen is egyéb foljegyezni valom.

Szeretettel csokol: Eleked

[9] 1915. junius 17., Fr. C.

Edes kicsi Milikém!

Most reggel itt irom levelem a satorban. % 8 dra s én elvégeztem reggelimet, s
most egy par takarén kucorogva irok Neked. Ezalatt a tobbiek még mindig foly-
tatjak a reggelit, s németiil beszélgetnek. A tegnap kaptam meg leveledet, melyet
3 (harom) héttel ezel6tt irtal volt (majus 25.), s mely Svdjcban természetesen ké-
sett, mivel tévedésbdl egy Odesszaba sz616 (Fekete-tenger partja) levelet kiildtek
nekem helyette. Ezen leveledben - kicsikém - arrdl abrandozol, hogy leveled
vagy Oxfordban kap engemet, vagy (egy mas lehetéség) én mar utamon is va-
gyok hazafelé! Egyik sem, Edes Kicsikém! En be vagyok bortondzve mér az 6t6-
dik hete, s Nektek errél nem irtam, mert nem akartalak aggasztani. Most azon-
ban (ma) irni fogok, hogy ok nélkiil ne aggddjatok, s ne epesszétek magatokat,
hogy sem levél, sem magam nem érkeztiink meg. Természetesen abban bizom,
hogy nemsokara mégis megindulhatok arra az utra, amely hazafelé vezet, s mely-
t6l Ti is, én is olyan nagyon féliink.

Igen, az éjjel Veled dlmodoztam, s még a Tieiddel is. Meglehet6s sok ideig
tarsalogtam Veled, s oly boldog voltam, hogy lathattalak. Te olyan nagyon jé vol-
tal, s nem tiintél el, mint rendesen. De elég ebbdl.

A rendes levélirasom meg van zavarva, mert egy ember [10] csak most je-
lentette, hogy elveszitette 12 frt-jat (de most mar meg is talalta). Igy menjiink
tovabb!
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Kicsikém, a mai nap nagyon fontos ram nézve, mert dr. Carpenter ma valik
meg igazgatéi allasatdl s barataim koziil ketten (J. W. Jones® és R. Philipson) ma
mondanak végbucsut a papnovendékeskedésnek és ma zarjak be az iskolai évet
is College-unkban, Oxfordban. Dr. Carpenter a habortra vald tekintettel - min-
den iinnepeltetéstdl visszavonta magat, s igy a dolgok egyszertien és szomortan
is fognak menni. Tudom, irta, hogy lelkébdl sajnalja, hogy én is ott nem lehetek.
A kettdnk kozt valé baratsag olyan tiszta és mély, mint az igazi apa és fit kozti
baratsag, s azt nagyon sokra is becstilom lelkemben. Barataim (a tobbiek is) ma
bezarjak éveiket, s holnap és késdbb mind el fognak széledni ki-ki honaba fut;
ki-ki fegyvert ragad a kényszer hatdsa alatt. Elképzelem szegényeket, borzaszto
vigasztalan sokaknak a helyzete! Ma rélam is megemlékeznek, s bizonyosan saj-
nalatukat fogjak kifejezni af6lott, hogy engem bezaratott a kormany. Kivanok
Nekik sok jot és szép napot — de érzem, tudom, hogy lelkiink feneke tele van ke-
sertiséggel, s a habort gondolata kétségbeejté gondolatokkal tolti el ket; tan en-
gemet is szomorusagra késztet.

Tegnap kaptam egy levelet Londonbdl, Mrs. Willestd], ki irja, hogy a ,,Chris-
tian Life”-bdl latta, hogy engem bezaranak, s szomorun ir efeldl, de szegény jo
oregasszony nagyon orvend kis unokajanak, ki anyjaval egyiitt egészséges, s ma-
jusban sziiletett. Tegnap sokat targyaltam egy ,,famunkassal’, ki nagyon okos. A
tarsadalmi kérdéseket, a habortt, a torténetet illet6leg, s altaldban a szocidlis esz-
mék feldl igen helyesen gondolkodott, de a torténetet teljesen eldobta azon ala-
pon, hogy minden viéltozik és fejlédik mindég. Efeld] nincsenek neki helyes fo-
galmai, s nem érti a fontossagat, de maskiilonben sok mindenben igen jaratos.

Most Isten veliink.

Szeretettel csokol: Eleked

[15] 1915. junius 19., Fr. C.

Draga kicsi Milikém!

Ma mar az a nap is elkovetkezett, melyen nekem haza kellett volna indulnom bé-
kés idében, s ahelyett itt kuporgok a satorban, s miutan megreggeliztem (a tob-
biek még most is folytatjak e , kellemes” foglalkozast, vizzel zsirozvan a sovany és
kevés margarint), Neked probalok beszamolni egyet-masrol. A tegnap ismét el-
rohant, s én a College fel6l egyaltaldban nem is hallottam semmit. Természete-
sen varakozasom még kielégitethetik ma vagy késébb, s még irhatnak is afelél. A
tegnap olvastam a lapban, hogy hivatalos jelentés szerint a folyamodék nagyobb

25 Jones, Joseph Wilfrid (?) 1912-1915 kozott volt a Manchester College hallgatoja.
Lelkészi szolgalatarol nincs adatunk.
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részének kérése nem talalt meghallgatdsra, s igy ha az enyém is koztiik volt, én
elestem attél, hogy a habort vége el6tt itt Angliaba szabad lébra helyezzenek. Igy
csak egy reményem van még meg, s ez az, hogy hazabocsatanak (kb. innen egye-
nesen kiildenének haza), s igy nem tudnam értékes dolgaimat Oxfordban ren-
dezni s becsomagolni. Ott vannak ugyanis barataim levelei, s a Tieid is, ott van-
nak konyveim, képeim, barati emlékeim s sok-sok tanulmanyi jegyzetem,
prédikdciom stb. stb. Es mindenek felett ott van doktori értekezésem egyetlen
birtokomban levé példanya. Dr. Carpenternél van Gjonnan irt pedagdgiai mi-
vem, az 6 kis konyvének forditasa, egy szindarabfélém, verseim, aprébb elbeszé-
léseimmel egyiitt. Széval sok mindenem van ott, s ott van valamennyi pénzem is.
A College is tartozik nekem, mert 5 hétig nem kosztoztam ott, s igy legalabbis
két (2) fontot (48K.) vissza kell, [16] hogy adjon. Philipsonnal van 120 K-m (5
font), s Londonban is tartoznak még 400 K-val (16 font 17 sh.), s meglehet, hogy
az évzard alkalmaval is kaptam valamennyit év végi dolgozataimért s vizsgai-
mért. Itt van velem kb. 150 K-m, s igy ha 0sszegytjthetném a pénzem, kb. kiten-
ne 780-800 K-t. Ebbdl, ha hazamennék is, csakis 240 K-t vihetnék (10 font) ma-
gammal a mostani torvény szerint. Igy a tobbit itt kellene szintén hagynom. Meg
Oxfordban van ,,zsakettem” is. K6zben sok minden tortént. Most du. hat (6) ora
van mar. Ma sem jott levelem, s igy semmit sem tudok az Oxfordban torténtek-
rél az évzaréval kapcsolatban. Most gyonyort id6 van, s mar a teaval is leszamol-
tunk, ez vacsora is. Azel6tt jol megmosakodtam (egészen!), mert ma satrunk
koriil sancot astunk, s satraink el6tt az utat ,,megprizmaztuk” agyaggal. Az agya-
got messzirdl kellett hordanunk targoncaval, s én az agyagvajassal voltam elfog-
lalva. Beastunk csakannyal s aséval kb. 12 1ab mélységre (t6bb mint 3 méter), s
kb. masfél 6l szélességben. Hatalmasan megdolgoztam, s megdolgoztattam azon
németeket, kik kozelemben voltak. Tobben nem voltak szokva a dologgal (egye-
temi hallgatok, kik kiilonben gazdag fickok is), de mikor lattak, hogy a magyar
kitesz magaért, 6k is nekikeseredtek a nehéz foldmunkanak. Doktorunk is gy
taszitotta a targoncat, mint a szél, s minden ment rendben. [17] Minden nap szi-
vesen dolgoznam hasonlolag, mert gy konnyen telnék az id6. Ma ismét tudako-
zddtak korom feldl, s ha efeldl tudakozddnak a szerencsétlenek, még nem enged-
nek haza, pap létemre sem. Azonban reméljiik a legjobbat. Kicsikém, tugy
szeretnélek meglatni! Most e gyonyor( idében olyan j6 volna egytitt lenniink!
De, hagyjuk az abrandozast, hiszen amig én Veled szeretnék taldlkozni, addig oly
sok fiinak a haldllal kell megbirkéznia s taldlkoznia!

Ma ismét kaptunk valamiféle segédparancsnokot, s annak is van egy felesé-
ge s egy flacskdja, meg egy leanykaja. Most a négy gyermek egyiitt jatszadozik, s
olyan szépen, lelkesedéssel, odaadassal jatszanak, mig a két anya iildogél két
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konnyt székben s kb. pletykal szak és szer(ien, vagy példaul hési dolgokrol be-
szél, avagy tan annak oriil, hogy mi itt foglyokként ugy dolgozunk, ahogy lehet.
Tudja Isten! Mindenesetre egy kissé jobb nekik, hogy nem kell egyediil lenniok.
Eppen most mind mentek teniszezni, s bizonyosan lesz abbél egy istenes jaték?!
Extra Hungariam non est vita, si est vita, non est ita! Most pedig azon remény-
ben zdrom soraimat, hogy szép naplementében lesz részem, s helyetted is bamul-
ni fogok, mert Te mindig a szobat buvod - tudom.

Szeretettel csokol: Eleked

[18] 1915. junius 20., Fr. C.

Kedves draga Milikém!

Ma vasdarnap reggel van, s most nyolc (8) 6ra elmult 10 (tiz) perccel. Gyényora
id6 van, s ma kb. nagy meleg is fog lenni. Valahogyan van, mintha érezné min-
denki, hogy ma vasarnap van, iinnepélyesen néz ki még a borton is, a bértonben
levé élet is ma. Eppen most jétszik egy meglehetésen j6 zenekar, s igen sok a hall-
gatoja. Rezes banda néven ismeretesek az ilyen zenekarok nélunk, de ez termé-
szetesen sokkal jobban jatszik, mint a mi falusi bandaink, mivel olyanokbdl ala-
kult, akik hivatdsosan mivelik a zenét. Nagyon szépen jatszanak pl. most is. Az
este naplemente utan sokaig hallgattam, amint jatszottak, s elfeledtem azon id6
alatt minden bajomat és kesertiségemet. Bamulatosan j6 hatassal volt ram, s volt
mindenkire, aki hallgatta. Olyan gyonyorii dolog az, mikor egy szép naplemente
utan szép halkan megzendiil a zene, s messze szdll a hang és mintegy visszatér
ismét. Bizonyos mély tinnepélyesség jelenik meg koztiink, s olyan titokzatosnak
tlinik fel minden még itt a tavolban is, hol pedig a vidék teljesen idegen, s min-
deniitt ellenség vesz koriil, kik szeretnének minél tobbet eltemetni koziiliink, s
kik azon vannak, hogy legkedvesebb kincsiinket: a hazat elpusztitsak. Azonban
mindez feledésbe megy egy pillanatig, s mi a zene hatasa alatt agy véljiikk, hogy
az orokkévalosagot éljiik meg mar itt.

[19] Hogy a titokzatos éjjelnek, s a zenének fonséges régidjabdl visszatérjek
a valé vilagba: az este egy embernek, ki szintén jatszik, s ki Oxfordban is egy ze-
nekarhoz (banda) tartozott és a haboru kitorése utan csak nyomorgott feleségé-
vel és négy (4) gyermekével, adtam egy (1) frt és 50 (6tven) krajcart, hogy ve-
gyen valamit tedja és sovany margarinja mellé néha-néha.

Bamulatos ember. O maga a legjobb izt komikus, s allandéan viccel, de ti-
tokban a szive, a lelke f4j csalddjéért, mely nagyon sokat nélkiiloz Oxfordban. O
azonban egy bajor szarmazasu német, s ,nyakas’, ami azt akarja jelenteni, hogy
tlirni sokat tud, és be senkinek se vallja, hogy nélkiiloz, és benséleg nagyon sokat



Kovacs Sandor e Unitérius peregrinus a Frimley Campben 341

szenved, addig, mig vicceivel, zenéjével masokban fenntartani torekszik a lelket,
a vidamsagot.

Azonban ismer 6 engemet jol, s elfogadta a pénzt télem, s lattam, hogy kii-
16n6sen a joakarat s a vele vald torédés kiilonosen jol esett neki. Itt és ott, kicsi-
kém torekszem azokon segiteni, akiken tudok — mert, miért ne tennék jot, ami-
kor annak ideje van?!

Még nem kaptam levelet Oxfordbol az évzarét illetdleg, de tiirelmesen va-
rok. Legyetek jok mind.

Szeretettel csokol: Eleked

[20] 1915. junius 20., Fr. C.

Edes Kicsikém!

Hamarjaban (egy tamasz mellé tdimaszkodva, fél labon) egy par sort irok még a
templomozasrél. Mr. Hauer tartott egy szép beszédet, s az ének- és zenekarok
kozremiikodtek. Nagyon jo hatassal volt ram az Istentisztelet s amellett, hogy
magam is nagyon élveztem, megfigyeltem a kozonséget, a hallgatosagot is. Alta-
laban jol hatott rajuk a szépen atgondolt és jol el6adott beszéd. Jézus volt a koz-
pontja a beszédnek és kiilondsen az 6 személyisége.

Gyonyor ének és zene miikodott kozre s killondsen az ének meghatdan
szép volt, mert lehetett hallani a mély banatbdl és reménységb6l, meg erés elha-
tarozasbol fakad6 emberi hangot. Meghato, meghato! S kiilondsen, ha az erds
férfiarcokon meg-megcsillimlik egy-egy kénny, az is meghatd. Erés a nemzeti
érzés, s erds az altalanos jo érzés is az igazsagért. Semmi egyebet, csak jot errél!

Pénzt gytjtottek a beszéd utan az énekkar és zenekar szamara. Most adtam
Moéritznak 1 fr. 50 kr.-t. O holnap megy egy mas bortonbe. S én megyek egy em-
berrel megvitatni a beszéd targyat.

Szeretettel csokol: Eleked

[21] 1915. junius 21., Fr. C.

Kedves kicsi Milikém!

Tudod, éppen most mentek el a zsidok egy mas bortonbe, ahol koser ételt kap-
hatnak, s az én ismer6som is (Weinblum Jézsef)* elmene, bar 6 megeszi a mi
ételiinket is. Nagyon sajnalt engemet itt hagyni, s nekem is rosszul esik nagyon,

rr

hogy itt hagyott, mert jokedvi, j6izi fiatalember volt, ki sokat probalt életében,

26 Lehet, hogy azonos azzal a Weinblum J6zseftel, aki 1874-ben sziiletett Fiizesgyarma-
ton, majd az elsé vildghabort utan valamikor kivindorolt az AEA-ba, Bronxban halt meg,
nem volt csaladja.
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s ki Flizesgyarmaton viragzd kereskedéssel is rendelkezett valamikor. Tanulé-
kony, okos ember volt, s sok tréfas elbeszélésben volt részem a vele val6 tarsalga-
saim kozepette. (PL. mikor a Tiszaba esett; Fiuméban; ujsdgarus; tengeri utja;
boltja s berendezkedése nagy hangzasara és jé alapon; konyvvitele stb. stb.) Vele
ment Mdritz is, s vele Spiegel is, kinek a nadragjat megfoldattam volt, s kinek el-
tavozaskor 1 fr. 20 kr. adtam, mivel szegénynek egy arva krajcarja sincsen. Bara-
tai gytjtottek szamara egy par koronat.

Tegnap sokat targyaltam magyar ismer6sommel, s j6 napom is volt, bar egy
arva sort se kaptam még Oxfordbdl. Varok ma is s megldtom, holnap el fognak-e
jonni barataim. Eppen csak most tdvoznak el a zsidék két ,,motor-szekéren”.

Egyébként tegnap jol telt az id6. Du. egy football-jaték is volt, melyre a kato-
nak csapatja meg volt hiva (kiket a parancsnok nem engedett at ide, s kik egy
szép musort festettek ez alkalomra érdekes felhivassal).

[22] Helyettiik valami csapatot gytijtottek itt 6ssze hamarjaban, melyet kez-
detben a szépen kicsipett hivatalos csapat kikacagott, de mely megverte 6ket 5:0
aranyban. Enek és zene is volt, s a parancsnok és csaléddja is nagyon tapsolt az
ének és zene hatésa alatt. Erdekes alaku baranyfelhdk lepték el az eget, s gyonyo-
rli volt a naplemente is.

Magyar ismerésommel beszélgetve, odajott a vilagvégébe hivé baratom, s
Weinblum nagyon ,,megviccelte” 6t mindenféleképpen.

Tegnap sokan 6ltoztek fel lanynak, s ki is ptderezték magukat s gavallérjaik
pincérfrakkban és leheté komikus 6ltézetben nagyon jol festettek. Erdekes volt
az embereknek a levegdbe val6 dobasa is.

Most reggel megkezdtiik az Uj hetet is, s ismét kozelebb 1éptiink a perchez,
mikor hazam felé elindulhatok. Isten tudja mikor lesz.

Legyetek jol, dolgozzatok a haza megmentésén, s ne feledjétek, hogy ,,sze-
ressétek az ellenséget is” s neveljétek 6t a jo erkolcsokre vald tanitasban, mert
szegények nagyon nevelhetetlenek lehetnek.

Szeretettel csokol: Eleked

[23] 1915. junius 22., Fr. C.
Draga kicsi Milikém!
Amig a tobbiek reggeliznek, addig hozzalatok a levélirashoz. Rovid leszek! Teg-
nap kaptam egy levelet dr. Carpentertdl, melyben gyonyorien ir, s megemléke-
zik arrdl is, hogy mikor Kolozsvaron jart, nagyon jol esett Neki, hogy a baratok
olyan jol emlékeztek mindenre Anglidban tortént dolgainkat illetdleg.

Arrol is biztositott, hogy legjobb barataim egyikének szamithatom 6t, s
mindent megtesz érdekemben is. Szivesen fog felkeresni, ha még — mint irja —
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,2unhappily” még a jov6 héten nem volnék szabad. O még hiszen megszabadul-
hatasomban, amirdél én lemondtam régen. Szerinte Néla van 72 (hetvenkét) ko-
ronam, melyet filozéfiai dolgozatomért (mint els6 dijat) kaptam. Dolgozatom a
biralat szerint az utdbbi évek alatt leadott dolgozatok kozott a legkivalobb, s ez is
egy kissé megnyugtato.

Tegnap irtam Mr. Bowie-nak s kértem, hogy hazamehetésemben lehetésége
szerint segitsen. O is sokat megtesz érettem, ha egyéltalan valamit tehet, s pén-
zemet is — kérhetem Ot - tartsa sajat birtokaba.

Ennyit a tegnaprol, a multrdl s most csak annyit, hogy ma varom Philipsont
és Feldsteint, hogy eljonnének. Jél vagyok!

Szeretettel csokol: Eleked

[24] Kedves draga kicsi Milikém!

A tegnap rovid voltam, s ma sem leszek hosszabb, mert az alkalmatossag s a han-
gulatom nem j6 arra, hogy huzamosabban irjak csak éppen most. Tegnap
Fledsteintél kaptam egy csomagot (almat), s igy képzelheted, hogy O nem jétt el,
s Philipson sem, mert amint irja egy hosszu és beszamolé levélben, nem kaptak
meg az engedélyt, s igy péntekre var, hogy addig a parancsnok elkiildené az en-
gedélyt. Dr. Carpenter is szeretne a jové héten jonni, s igy jo volna, ha valahogy
6k egyiitt johetnének.

Philipson szerint rovid id6 alatt fogok kapni egy csomagot testvérétol,
Laguttol és igy azt is varom. Philipson hosszasabban szl az érzésér6l, mely alka-
lombol Dr. Carpentert iinnepelték melegen. Ugyancsak téle tudom, hogy
Dunbar bardtunk be fog rukkolni katondnak hosszas kiiszkédése utdn. Szegény
ember! Most lesz alkalma a sokat vart katonaegyenruha viselésében. A tobbi
hallgatok mind hazamentek anélkiil, hogy nekem egy iidvozletet kiildtek volna,
de a neveletlen embereken nehéz segiteni. Demant? szegény szintén otthon van
s Jones irni fog vizsgdja utan; most egy nehéz vizsgaval van elfoglalva - a teolo-
giai vizsgdk utan - Londonban.

Tegnap itten valamiféle ,vezet6k” maguk kozé ,,csiptek’, s én — mint a bo-
lond - magamra vallaltam, hogy meginditandé vicclapjukhoz a bejelent6 vezér-
cikket megirom. Remélhetéleg ezzel meg is szabadulok téliik. Igen, a tegnap tor-
tént ismét valami a gazdagok és szegények kozott. [25] Megint megprobaltak
elkiiléniteni magukat s a ,,nép” kitépte a kardkat, s egy nagy alakot (allitélag; én
nem lattam, nem voltam ott) fejével a foldhoz vert. A tobbi ,,perdusok” [elveszet-
tek] ugy alltak ott, mint akik varjak a végitéletet. A mi satrunkban is volt sz6 er-

27 Demant, Vigo Auguste (1893-1983) Newburyben volt lelkész 1917-18-ban.
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16l, s én is (utoljara) kifejeztem nemtetszésemet a hiilye, tiresfejii urak butasaga
felett. A német pap is mellettem volt, s a tobbi fiatal hallgatok - természetesen
priiszkéltek. Igy van ez, fiacskam! Veszekedés nélkiil nem lehet itt se megélni; de
a jobb ligy érdekében veszekedniink is kell, s a butasagot uralkodni nem téirhet-
jik. Errél azonban nem tobbet!

Elég j6 id6 van, de a szél ismét megindult. A tegnap egyszertien borzaszto
volt a szél s a por. Majdnem megfullasztott, s mind olyan feketék voltunk, mint a
kormos cigdnyok. Akdrcsak a Szahara sivatag! En sohase lattam a Szaharét!

Mit csindltok? Hogy vagytok? Ugy szeretnélek létni Titeket!

Szeretettel csokol: Eleked

[26] 1915. junius 24., Fr. C.
Kedves draga Milikém!
Csak egy par szot, mert nem érek ra a hosszas irasra. A tegnap is elmult, s nem
mondhatni, hogy j6 nap volt az én szamomra. De nem tudhatjuk, mi jé ebben az
értelemben a mi szamunkra. Weress Jend irt, ki még mindig Hankinsonnal van,
s ki szerencsére nem volt bebortonozve. Egyébként mennek a dolgok, s nap nap
utan nagyobb bennem az elégedetlenség. Borzasztd népek vannak itt is; egysze-
riien borzasztok. Sokat, sokat tlirtem és nyeltem el magam is, de még sokat kell
elnyelnem az un. nevelt és mivelt férfiaktol. Sokszor szeretném Gket megcsapat-
ni. Borzaszté 6nz6 disznok! Alig akad koztiik egy jo gondolkodasu s nemesebb
lelkd egyén. Személyiségrol nem is beszélek, mert semmi nincs olyan tavol ezek-
t6l, mint a személyiség. Disznok ezek s nem személyiségek!

Mégis jo, mert ezeket is megismertem! Mar azonban annyi tapasztalatot
szereztem a bortonben is, hogy megelégelhetnék még ,,az istenek” is.

Azért ne busulj; mert vagy tlirok, vagy felképelek vagy egyet.

Szeretettel csokol: Eleked

[27] 1915. junius 25., Fr. C.

Kedves draga Milikém!

Ma reggel nem irtam Neked, s igy most vetek papirra egy par sort. Ma ugy, ahogy
eltelt, s baratom, Philipson is meglatogatott. Kb. 20 percig voltunk egyiitt, s mig
beszélgettiink angolul, egy tiszt addig a hatunk megett dllott, s ellendrizett, hogy
nehogy valami borzaszté dolog feldl targyaljunk. En rdbiztam mindent, hogy ir-
jon pl. Jacksnek, Mr. Simpsonnak,® Mr. Scott baratomnak, dr. Carpenternek,

28 D. C. Simpson (?) az 6testamentumi targyak és a héber nyelv tanara a Harris Man-
chester College-ban
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Mr. Feldsteinnak, Mr. Som(o)dynak és a College-ban a pénziigyeimet rendeztes-
se és a holmimat csomagoltassa dssze. Nala lev6 120 K-mat vagy tartsa maganal,
vagy kiildje Mr. Bowie-hoz, ki tobbi pénzemet tartja maganal, s kihez kiilonben
dr. Carpenter is kiildeni fogja a 3 fontomat (42 K.). Rovid id6 alatt sokra kértem,
s azutan megcsokoltam és elbucstztam téle, hogy (talan) soha se talalkozzam
tobbé vele!

O mdris papi mellényt viselt s boldognak latszott; kivéve azt, hogy szegény
apja olyan beteg! Az Isten csak megsegiti 6t palydjan s hivatasa betoltésében ve-
zetni fogja! Kivanom, hogy ugy legyen! Hiszen szegény ut6végre is érzi hivatasat,
s at van hatva az elhivatds eszméjétdl a ,,népboldogitas” terén. Megdobbenéssel
latta, hogy milyen komisz helyen vagyunk, s méltanytalansdganak adott kifeje-
zést, amint megjegyeztem! Mindegy. Azonban lathato jo hatassal volt rd, hogy
viddmnak talalt.

[28] A vezércikket megirtam, s altalanos helyeslés kozt fel is olvastam, de az
elGjelekbdl itélve, a lap nem lehet sikeres. A ,,gazdagok” maris elkiilonitették ma-
gukat a ,,nép’-tél a parancsnok védszarnya ald bujva. Es a szemtelenek méghoz-
za jatékaikkal ugy elfoglaljak a mi teriinket, hogy mi semmit se kapunk. Nem
baj! Igy is lesz valahogy! Ezt a dolgot figyelemmel kisérem, s sok tapasztalatot
fogok elérelathatolag szerezni az emberismerés terén itt, ami nekem (mint pap-
nak is, mint pedagdégusnak is) jo.

Petyereg az es6 (csepereg) s befejezem e par sort, sok szeretetet kiildve az
Enyéimnek.

Szeretettel csokol: Eleked

[29] 1915. junius 26., Fr. C.

Edes kicsi Milikém!

Az éjjel es6 volt, s most egészen forrd reggeliink van. Délnyugatrdl fdj a szél, s
bar hattal feléjiik ilok, mégis a szél idehozza a német katonak jokedvi énekét.
Miért van jokedviik? Mert kb. 40-50 megy haza Németorszagba, mint a ,veres
kereszt” tagja. Gyanitom, hogy kicserélik ¢ket angolokkal. Nagyon érdekes ha-
tast sziil e tudat az emberek lelkében. Sokan séhajtoznak, hogy 6k nem mehet-
nek; de sokan oriilnek, hogy legalabb azok mehetnek. Lathatélag ma reggel a
katonak is frissebben mozognak, s mar jokor megkezdte a banda, s most befejez-
te az énekkar. Elkiildik izenetiiket mindannyian azok, akik nem mehetnek, s
hogy van titkos izennival6juk 6véikhez, arrél hangjuk meggy6z engemet. Jél tu-
dom, hogy a lelke fenekén mindenik vagyik a visszatérésre; de azt is tudom, hogy
évekig is varnak (varunk szivesen) csak hazankat épen, meg nem aldzva taldlhas-
suk. Errél azonban ne tobbet!
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A mai nap jonak igérkezik, s ha du. lesz valami mondanivalém, ismét irok
Neked. Tolsztojrdl olvasok egy konyvet, s az elfoglal. Most indulnak a németek.
Szeretettel csdkol: Eleked
Itt allok az urak racsa mellett s varom (a tobbiekkel) a katonakat. A vadsza-
marak elkeritve sétalnak.

[30] 1915. junius 27., Fr. C.
Kedves draga Milikém!
A tegnap ismét eltlint az id6 végtelenségében, s nekem csak tapasztalataim s
azok emlékei maradtak hatra, birtokomban. W. Harris Crook-t6l, Amerikabol
kaptam egy barati levelet s igen érdekesen ir benne tapasztalatairdl és tanulma-
nyairdl. Névére (amint hallom) megy Franciaorszagba a haboru alkalmabdl. 100
K-161 52616 csekkemet (cheque) betettem a bankba itt a bértonben s (igy gondo-
lom) 24 v. 29 shillingenként megkapom (hetenként?) a pénzemet érette. Ha vé-
letlentil elengednének, egyszerre kapnam meg. Az este a napnyugta fonségesen
szép volt (talan a legmeghat6obb, midta fogolyszemmel szemlélem). Tokéletes
volt az alkonyi kép. Nagyobb események nem torténetek. Az éjjel ismét sokat al-
modoztam Dénes testvéremmel (ki meghalt a haboruban), s sok ismerésommel.
Igen, az este is nyitva hagytuk a satrunkat s a hold (telt-hold) éppen az én he-
lyemre siitott. Nagyon jol lehetett ltni s kiilondsen az elétte elvonul6 sotét, feke-
te felh6k utan teljes pompaval ragyogott. Furcsa alaku felhék voltak el6tte épp
ugy, mint a nap el6tt is. Mikor a holdat néztem, Redd gondoltam, ki eldugott
foldalatti szobatokbol nem igen lathatod azt. Megreggeliztiink, s a hangulat lta-
laban csendes, mert most reggel j6 esé volt. Késziiliink a Hauer prédikacidjat
meghallgatni — vasarnap.

Szeretettel csokol: Eleked

[31] ua. délutdn
Kedves draga Milikém!
A templomozasnak vége volt s Hauer felolvasott Janos ev. 17 r. és a Prédikator 2.
r. Nietzschérdl prédikalt, s sajat maga kiilonosen vallasi alapokra fektette a tant.
Kozben a zene is szdlott, s az emberek tapsoltak ra, amit le kellett pisszegtetni.
Egyébképen minden rendben volt, s kb. 4-500 ember hallgat6 akadt. Ebéd
utan ismét esett (esik) az esd, s igy lehetetlen kimozdulni. Kb. haton (6) ragyuj-
tottak valami hatalmas szivarokra s ugy teleftjtak 2 perc alatt a satrat, hogy én
rosszul lettem a fiisttdl. Természetesen ki kellett futnom, mert erdltetett a ha-
nyas. Mikor visszajottem, kb. 6ton még mindig hatalmason fiistoltek (csak a pap
tette le a szivart), s még most is szivjak a szivarokat annak ellenére is, hogy jol



Kovacs Sandor e Unitérius peregrinus a Frimley Campben 347

tudjak, hogy a satorban nem szabad szivarozni, de a mi tobb, én rosszul vagyok
téle (a fusttdl). Ennél hitvanyabb és miiveletlenebb embereket nem talalhatni
miivelt emberek kozott. Ebéd alatt gy larmaztak, hogy kozbe kellett sz6lanom,
s kérnem kellett, hogy csendesedjenek egy kicsit, mert kiilonben megcsémor-
16m. Az igazi 6nzésnek valddi megtestesiilését kell szemlélnem benniik.
Szeretettel csokol: Eleked

[32] 1915. junius 28., Fr. C.

Draga Milikém!

A tegnap du. (kb. 5 6ra utdn) versenyt rendeztek kotélhizasbdl, s ez alkalommal
sokat nevettiink. A kovér dridsok (erdsek is, nemcsak nehezek!) nyerték az elsé
dijat (egy kehelyféle). Majdnem mindenki ott volt, s hallgatta a zenét, éneket és
nevetett a komikus alakon (sziirke kabat és cilinder, szabdé) és alakokon. Mésza-
rosok, boltosok és szakacsok voltak a ,,kovérek” Egy par alak bamult be az utrdl
s egy par tiszt is figyelt a ,,concert”-re.

Ma reggel ismét egy nagy veszekedés volt a satrunkban, s egyik ember felad-
ta a munkat; nem fog tobbet dolgozni. Mindezek természetesen borzaszté hatas-
sal lennének (vannak) ram, ha ugyanakkor emberismeretet is nem szereznék
altaluk. Olyan jol esik, hogy olvashatok Tolsztoj és Dosztojevszki élete feldl. Kii-
16ndsen ez utdbbi borzasztét szenvedett; az én szenvedésem semmi az 6vékhez
viszonyitva!

Holnap kellene Hauernek elutaznia, de még semmi hir. Barcsak mehetne!
Sokat varok e napoktdl az én iigyemet illetSleg is.

Szeretettel csokol: Eleked

Ua. 1 érakor.
Kicsikém!
Szabad vagyok, s egy 6ra mulva elhagyom a borténomet! Ha tudnad, micsoda
érzelem tolt el magamat illet6leg s szomorusag barataimért!
Csodkol: Eleked
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17. szazadi, csak unitarius forrasbol ismert
gyiilekezeti énekek?
(Kiegészitések és megfigyelések)

A csak antitrinitarius forrasbol ismert szovegekrol

A jelen tanulmanyban targyalt szovegek nagy tobbsége olyan, amelyeket
csak unitarius nyomtatott és kéziratos forrasbol ismeriink, els6 és legkorabbi, il-
letve legnagyobb szamu el6forduldsa az RMNy 983-as szamu tételében, az 1602-
15 kozé datalt® kolozsvari kiadasu unitarius gyiilekezeti énekeskonyvben talal-
hato6. Néhany széveggel taldlkozhatunk egyéb protestdns kéziratos és nyomtatott
forrdsokban is, illetve a Bogati Fazakas Miklos-zsoltaroknak a szombatos kézira-
tos hagyomanyban valé tomeges, olykor a nyomtatottaknal jobb szévegvaltoza-
tokat hozé gyljtemény-jellegi masolataival is szamolnunk kell. A Bogati
Fazakas-zsoltarok széveghagyomanyozodasat éppen ezért nem targyaljuk, csak
az unitarius énekhagyomanyban betdltott szerepiikrdl beszéliink, hiszen ez az
anyag merében mas forrasokban hagyomanyozddik, mint az altalunk vizsgalt
verses szovegek nagy tobbsége.*

1 Hevesi Andrea 1986-ban sziiletett Hodmez6vasarhelyen. Tanulmanyait a Szegedi Tu-
domanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan végezte magyar nyelv és irodalom, valamint
rius énekeskonyvek gyiilekezeti énekanyagabdl irta. Jelenleg az SZTE-BTK Magyar Iro-
dalmi Tanszékének tudomanyos segédmunkatarsa az OTKA-K 109227 pélyazat keretein
belil.

2 A tanulmany A 17. szdzadi unitdrius gyiilekezeti énekeskonyvek gyiilekezeti énekanya-
ga és a 16. szdzadi, 17. szdzad eleji protestdns gyiilekezeti énekhagyomdny cimi doktori
disszertacidm bizonyos fejezetei alapjan késziilt, amelyek a csak unitarius forrasban meg-
taldlhato6 énekekrdl szolnak.

3 Doktori disszertaciomban igyekeztem a kolozsvari unitdrius nyomda torténeti adata-
ival, egyéb kiils6 torténelmi eseményekkel, illetve a nyomda bettikészletének vizsgalataval
alatdmasztani azt, hogy az 1602-15 kozé datalt énekgytijteményt nagy valdszintséggel ér-
demes 1616-0s keletkezéstinek tartanunk.

4 A szombatos hagyomany feltérképezése, b6vebb tanulményok sziiletése a késziilé
kritikai kiadas utdn lehetséges. Mivel a szoros témank a szombatos hagyomany nélkiil is
targyalhato, igy ezt nem részletezziik.
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Bogati Fazakas-zsoltarok az unitarius hagyomanyban

Bogati Fazakas Miklos életérdl, miveinek keletkezési idejérdl és kortilmé-
nyeir6l ugyanolyan hidnyos adataink vannak csupan, mint a 16-17. szazadi uni-
tarius egyhaz torténetérdl, beleértve a benniinket foglalkoztat6 énekhagyomanyt
is. Ugy tartjak, hogy a 150 zsoltar forditasat 1582-83-ban készitette el, pécsi
szamiizetése idején.” Bogati zsoltarai kéziratosan terjedtek a 17. szazadban, s
csak néhany szévege keriilt be gyiilekezeti énekeskényvbe. Legkordbban Ujfalvi
Imre 1602-es debreceni énekeskonyvében taldlkozunk egy zsoltaraval, s az
1602-15 kozotti kolozsvari gyiilekezeti énekeskonyv 12 szovegét emeli be a zsol-
tarok kozé.

A szoveghagyomany Osszetettsége és az emlitett okok miatt csupan egy apro6
modositast szeretnénk tenni a Bogatival kapcsolatos szakirodalom allitasait ille-
téen. Ez a nyomtatott unitarius gyiilekezeti énekeskonyveket is érinti, igy té-
mank szempontjabdl taldn nem teljesen mellékes. Csomasz Téth Kalman a
Thordai Janos-zsoltarok keletkezésének okat abban latja, hogy a Bogati Fazakas-
zsoltarokat a szombatosok kezdték el hasznalni, igy az unitariusoknak sziiksé-
glik volt 4j zsoltarforditasra, hogy a szombatos felekezettdl valo elkiiloniiléstiket
hangsulyozzak.® Az unitdrius gyiilekezeti énekeskonyvek ndtajelzés-hasznalata-
nak vizsgalatai alapjan azonban az tlinik val6sziniibbnek, hogy Thordai a zsolta-
rait els6sorban a Szenczi Molnar-féle zsoltarkonyv ,francia dallamainak” ide-
gensége miatt szerezhette, hiszen szinte minden zsoltara az unitdrius énekha-
gyomanyban meglévd, a korban ismert ndtajelzéssel van elldtva. Masfeldl aligha
hagyhat6 figyelmen kiviil, hogy a Kévendi Janos-kédex (1697, S 105) a Thordai-
zsoltarok mellett Bogati Fazakas Mikos Osszes zsoltarat is tartalmazza, ami arra
utal, hogy Thordai és Bogati zsoltarait egyiitt is hasznaltak a 17. szazad végén. Az
persze igaz, hogy Bogati zsoltdrai f6leg a szombatos kéziratokban népszertiek, de
a nyomtatott unitarius énekeskonyvben talalhaté Bogati Fazakas-zsoltarok sza-
ma nem azt mutatja, hogy a népszerisége jelentdsen csokkenne a 17. szdzad so-
ran a szombatosoktol vald elkiiloniilés jegyében. Az 1602—15 kozotti unitarius

5 Bogati Fazakas Miklos: Psalterium. Magyar zsoltdr, kit az iid6kbeli historidk értelme
szerént kiilonb-kiilonb magyar ékes notdkra, az Isten gyiilekezetinek javdra forditott Bogdti
Fazakas Miklos. Szerk.: Dan Roébert, Gilicze Gabor, Szab6 Géza, Budapest, 1979, Magyar
Helikon. 243.

6 Bardos Kornél (szerk.): Magyarorszdg zenetorténete II, 1541-1686. Budapest, 1990,
Akadémiai Kiadé. 201-11.
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énekeskonyv 12 Bogati Fazakas-zsoltart tartalmaz.” Ebbdl a 12 zsoltarbol az
1632-es, Thordai Janos altal szerkesztett unitarius gyiilekezeti énekeskonyv
(RMNy 1541) csak egyet nem ko6z0l, a Kik Istennek csoddit lattuk. .. kezdetit, be-
vesz viszont egy masik Bogati Fazakas-zsoltart, igy szamszertien az 1632-es éne-
keskonyvben ugyanannyi Bogati Fazakas-zsoltar lesz, mint az 1602-15 kozotti
nyomtatvanyban.® Ennek a szovegnek a kikopdsa tobb okkal is magyarazhato.
Egyfeldl azzal, hogy a metruma’® olyan, amely egyetlen 16. szazadi énekben sem
fordul masutt eld, igy feltehetéen az éneklése sem volt egyszerd.

Az elsé strofajat idézve:

Kik Istennek csoddit ldttuk,

kik e hadbdl és hazaszaladtunk,

békével maradtunk,

jer az Urat dicsérjiik még, és Urnak hdldt adjunk,

jertek minden vigassigtévo szerszammal mind hangoskodjunk.

A kikopas egy tjabb oka mar az elsé strofa ismeretében is lathatd: a 95. zsol-
tar parafrazisanak mar az els stréfaja is olyan szoveggel van ellatva, mely az uni-
tarius énekhagyomannyal ellentétes tartalmat kozvetit, tehat az unitérius Gzus és
az ének tartalmi elemei nem Osszeegyeztethetok.

118, az unitarius hagyomanyban és a tobbi protestans felekezetben is hasz-
nalt gyiilekezeti ének Gsszevetése altal arra jutottunk, hogy az unitarius kiadasok
(mar az elsd kiadas is, de f6leg az 1632-es) igyekeznek a protestans hagyomany-
bdl kivenni, megvaltoztatni, ,,enyhiteni” az ellenség megtorésérdl, leverésérdl, a
harcokrol sz616 tartalmakat.

S ez a zsoltdr — mdr a bevezetdstrdfa alapjdn is lathatd, hogy — a harcbdl ha-
zatérok, ,,hazaszaladok” halaéneke az Urhoz.

Az elsé strofaban a ,vigassagtévs” szerszamokkal vald hangoskodas is szere-
pel, s bar az unitarius éneklésrél igen kevés adatunk maradt fenn, de a kiilonbo-

7 Ezt szamszerlen irja az RMKT 17/4. is, a jegyzetekben, 1d. 533 .0. Az els§ unitarius
énekeskonyv Bogati Fazakas-zsoltarai a kovetkezdk: Kik Istennek csoddit lattuk... (RPHA
0753), Uj Urat adtdl, Uram... (RPHA 1414), Orszdga kdrdt... (RPHA 1159), A nagy bélcs
teremtést... (RPHA 0027), Mely hatalmas a mi Urunk... (RPHA 0877), Egész Izraelt Ddvid
felgyiijté... (RPHA 0313), Istenem, tudod minden dolgomat... (RPHA 0606), Isten oltal-
munk, erés kévarunk... (RPHA 0600), Neked mondok dicséretet... (RPHA 1063), Hogy e
nagy pusztan lakunk... (RPHA 0544), Nemes foldjét a szent népnek... (RPHA 1077), Hogy
emlitjiik eleinket... (RPHA 0547).

8 A szazad eleji 12 Bogati Fazakas-zsoltarbol hét még mindig kiadasra keriil az 1697-es
szazad végi nyomtatvanyban is.

9 a9 (4,5); a9 (4,5); a6; al7 (9,8); al7 (9,8).
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z6 dokumentumok fényében talan mondhatjuk, hogy az unitarius éneklésben a
hangszeres zene nem jatszott szerepet.

Enyedi Gyorgy 1597 el6tti, az éneklésrdl szolo prédikacidja kifejezetten ra-
vilagit arra, hogy a ,,pdpdsok tévelygése” csupan az ,.éneklésben, hogy sipokat, or-
gondkat funak a templomban”*° Enyedi kitér arra, hogy - bar az Oszdvetség zsol-
tdrai gyakran tartalmaznak hangszeres zenét — ezt az Ujszdvetség mar nem
tartalmazza, igy az ilyen eszk6zok hasznalata besorolddik a zsidokat e tekintet-
ben szolgaian kévetd papistak téveszméi kozé, hiszen mara ,,az orgondlds, sipolds
annyira ment, hogy csak testi gyonyériiségekért lészen a pdpdsok kozt?'" Igy Enye-
di az unitariusok éneklése kapcsan arra jut, hogy ,,mi azért elégedjiink meg a szdj-
jal és szoval mondott dicséretekkel, és eképpen magasztaljuk a mi Istentinket”*?

Enyedi prédikacidja a nyomtatott énekeskonyvek megjelenésénél ugyan ko-
rabbi, de néhany szérvanyos adat az éneklésrdl a 17. szazad elsé harmadabdl is
fennmaradt. Toth Gyorgy konyve' alapjan ugy tinik, hogy a 17. szazad els6 har-
madaban is a hangszeres kiséret nélkiili éneklés volt a bevett szokds az unitarius
gylilekezetekben, az Enyedi altal megfogalmazott hangszerhasznalat-mell6zés
feltehetden altaldnos érvényt volt. 1614-b6l maradt fenn egy rendelkezés, mely
a gyermekek templomi éneklésérdl szol, tehat korus biztosan volt ebben az id6-
szakban: ,,[A]z iskolamesterek ...az alamizsndbdl hdrom vagy legkevesebb két
gyermeket tapldljanak és neveljenek, hogy veliik a templomban énekelhessenek,
amit ha tenni elmulasztanak s az alamizsndt mégis begytijtenék, a szokdsos biinte-
téssel sujtassanak.™

1629-bdl fennmaradt egy utasitds az egyhdzi rendszabédlyokban, miszerint
»ha lehetségesnek ldtszik, hogy a hangszeres zene — mely tobbnyire inkdbb vissza-
élés, mint szokds — a menyegzdk és egyéb vendégeskedések alkalmabdl kikiiszobol-
tessék...””* Ugy tlinik tehét, hogy még a menyegz8kon (tehat nem csupén az egy-
hazban, templomban torténé események soran) sem preferalta az egyhazi
vezetés a hangszeres zenét, ezért joggal kovetkeztethetiink arra, hogy az isten-
tiszteletek alatt még kevésbé partoltak azt.

A hangszeres templomi énekléssel kapcsolatosan az is adat lehet szamunkra,
ha nincs adat. Molndr David hivta fel a figyelmemet arra, hogy a templomvitak

10 H. Hubert Gabriella: A régi magyar gyiilekezeti ének. Budapest, 2004, Universitas,
(Historia Litteraria 17). 388.

11 H. Hubert: i. m., 389.

12 H. Hubert: i. m., 389.

13 Toth Gyorgy: Az unitdrius egyhdz rendszabdlyai (1626-1850), Kolozsvar, 1922.

14 Téth Gyorgy: i. m., 30.

15 Téth Gyorgy: i. m., 37.
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soran az altala vizsgalt iddszakban, a 17. szazad els6 felében sehol nem maradt
fonn olyan regestrum vagy barmiféle jegyz6konyv, emlités, amely az unitariusok
templomban hasznélt hangszerérdl tantiskodna, holott a templomok értékes tar-
gyait, berendezéseit felsoroljak.'®

Valdszintileg az 1629-es, a ,,hangoskodo, szerszamos éneklést” tilté rendelet
lehet az oka annak, hogy a Thordai altal szerkesztett 1632-es gyiilekezeti énekes-
konyvbol kiveszik a Kik Istennek csoddit lattuk. .. kezdetii Bogati-zsoltart.

Az unitarius hagyomanyban a legnépszer(ibb Bogati Fazakas-zsoltar egyéb-
ként az Egész Izraelt... kezdetdi, mely az altalunk vizsgalt szinte dsszes unitarius
kéziratos és nyomtatott gylijteményben megvan.”

Az 1632-es unitarius gyiilekezeti énekeskonyv 12 Bogati Fazakas-zsoltara
nem tanuskodik Bogati Fazakas Miklos népszertiségveszésérdl. Sét, hozzatehet-
jilk, hogy az 1632-es gyiilekezeti énekeskonyvben 7 Thordai-zsoltar van 6ssze-
sen, tehat kevesebb, mint Bogati Fazakas-zsoltar annak ellenére, hogy jelenlegi
ismereteink szerint az 1632-es énekeskonyv szerkesztéje maga Thordai Janos le-
hetett.

Lengyel zsoltarforditasok az unitarius hagyomanyban: néhany apré ki-
egészités

A csak unitarius forrasokban megtalalhaté hat Kochanowski-forditast és
négy masik lengyel dallammintat hasznal6 zsoltart az RMKT 17/4."® kozli, és
Papp Géza tanulmdnya'® részletesen Osszeveti a lengyel eredetivel a forditadsok

o

szovegét, meggy6zGen bizonyitva azt, hogy ezek az unitarius forrasban talalhaté
zsoltarok vagy a lengyel koltd, Jan Kochanowski zsoltdrainak forditasai, illetve
atdolgozasai, vagy lengyel zsoltarra vezethetdk vissza.”

16 Koszonettel tartozom Molndr Dévidnak az adatokért, amelyeket szoban megosztott
velem. A templomvitdkrol sz6l6 tanulmanya: Molnar David: Reformdtus-unitdrius temp-
lomvitdk (1615-1648). Keresztény Magvet6, 2014/1. 3-21.

17 Az Osszes 17. szazadi nyomtatott gyiilekezeti és maganhasznalatra szant énekes-
kényvben: az 1602-15 kozéttiben, az 1632-esben, az 1697-esben, az 1623-asban és az
1700-asban is, illetve a Boloni-kédexben és a Csonka antifondléban is megtalalhato.

18 Stoll Béla,Tarn6c Marton,Varga Imre: Régi Magyar Kolték Tara. 17. szdzad. 4. kot. Az
unitdriusok koltészete. Budapest, 1967, Akadémiai Kiadd. A kotetre a tovdbbiakban RMKT
17/4-es roviditéssel hivatkozunk.

19 Papp Géza: Ismeretlen Kochanowski-forditdsok a XVI.-XVIL. szdzadbél. ItK, 1961.
328-340.

20 A Papp Géza altal targyalt, és az RMKT 17/4. altal kritikai kiadast hozo lengyel zsol-
tarok forditésai a kovetkez8k: Isten, kegyes fiiled szomat...; Jaj, meddig, nagy Uristen...; Im,



Hevesi Andrea ® 17. szizadi, csak unitarius forrisbdl ismert gyiilekezeti énekek 353

Az erdélyi és a lengyel unitariusok érintkezésérol, kapcsolatairol az utébbi
idében egyre tobb anyag keriilt napvilagra.* Tudjuk, hogy a 16. szazad kozepén—
végén és a 17. szazad elején is élénk kapcsolat volt a felekezet erdélyi és lengyel-
orszagi képvisel6i kozott. Igen homalyos, ma mar aligha igazolhat6 adat konkré-
tan az énekeskonyvek lengyel kapcsolatarol is maradt fonn: az egyhdaztorténet
emliti, hogy az elsd, David Ferenc idejében kinyomtatott unitarius énekeskonyv
(mely feltehet6en soha nem jelent meg, hiszen ilyenrél nincs tudomasunk a mai
napig) a lengyel zsoltarkonyvekbdl is dolgozott.” Ezt az adatot atveszi mindenki,
aki az unitarius énekeskonyvekr6l ir, am ennek relevancidja Papp Géza
Kochanowski-forditasokrdl irott tanulmanyaban® van igazan, hiszen 6 mutatja
be tényszerlien, hogy mely lengyel zsoltarok szovegeibdl, mely lengyel dalla-
mokra irédott a széban forgé 10, az unitarius énekeskonyvben talalhaté zsoltar.
A Papp Géza altal elemzett 10 magyar nyelvl zsoltarbol hat Kochanowski-
forditas, négy pedig olyan lengyel dallammal ellatott szoveg, amely a lengyel
zsoltarkonyv dallamaibdl meritett.

Azt, hogy ki fordithatta le a lengyel zsoltarokat, sajnos nem tudjuk rekonst-
rualni, 4m az nagyon valészind, hogy ezek a zsoltarforditasok nem Dévid Ferenc
idejében jelentek meg, ha megjelentek egyéltalan az 1602-15 kozott nyomtatott
énekeskonyv el6tt nyomtatasban. Ki kell viszont emelni, hogy Papp Géza is azon

s hogy kidlt... ; O, nagy Uristen...; Kitisztitvdn Absolonnak...; Istenben bizvdn...; Biinnek/
biinok soksdga...; Egész Izraelnek népe...; Banataban David...; Reménységem vagy, Iste-
nem....

21 Idesorolhatjuk Keserti Gizella tanulmanyat, mely a 17. szdzad eleji lengyel-magyar
kapcsolatokat mutatja be, és Balazs Mihaly tanulmanyat, mely az elhiz6d6 felekezetiesedés
szempontjabdl ismertet fontos adatokat. Keserti Gizella: Az erdélyi unitdrius egyhdz meg-
késett konfesszionalizdloddsa és a lengyel testvérek a 17. szdzad elején. In Jankovics Jozsef
(szerk.): ,Nem siilyed az emberiség!” Album amicorum Szorényi Ldszlo LX. sziiletésnapjdra.
MTA ITI, Budapest, 2007. 429-449. http://www.iti. mta.hu/Szorenyi60/Keseru_Gizella.
pdf. Letoltve: 2015. marcius 9-én. Balazs Mihaly: Elhiz6d6 felekezetiesedés és rendhagyo
katéirodalom (Az unitdriusok katéirdl a kezdetektdl a dézsi komplandcioig). In Felekezetiség
és fikcié, Régi Magyar Konyvtdar Tanulmdnyok. 8, Budapest, 2006, Balassi. 37-75.

22 Kénosi TOzsér Janos —Uzoni Fosztd Istvan: Az erdélyi unitdrius egyhdz torténet. 1.
kot. ford. Markos Albert, a bevezet tanulmanyt irta Balazs Mihaly, sajt6 ala rendezte
Hoffmann Gizella, Kovacs Sandor, Molndr B. Lehel, Erdélyi Unitarius Egyhaz, 2005, Ko-
lozsvar. 796. A David Ferenc koraban kiadott énekeskonyvet tartja els6 kiadasnak szinte
minden, a 19. szazadban keletkezett unitarius énekeskonyvekrodl szolo szakirodalom is,
pl.: Jakab Elek: Adatok énekeskonyveink bibliographidjihoz. MKSz, 1882. 40-71. és Kanya-
16 Ferenc: A legrégibb unitdrius énekeskonyvekrél. MKSz, 1895. 321-332.

23 Papp Géza: i. m. ItK, 1961/3, 328-340.
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az allasponton all, hogy a zsoltarokat mar az el6z6 kiadas is hasznalta® — bar
Papp nem mondja, hogy ez a nyomtatvany David Ferenc idejébdl valo, de az al-
tala hivatkozott szakirodalom® azt allitja.

Papp Géza viszont az idézett két tanulmanydban arra is kitér, hogy Jan
Kochanowski zsoltarai Psalterz Dawidéw cimmel 1579-ben jelennek meg el6-
szOr Krakkoéban, amikor még nincs melléjiik dallam, mert az csak egy évvel uta-
na keriil hozzajuk.”® Abban Papp Géza sem foglal egyértelmien allast, hogy a
magyar fordité pontosan mely forrast hasznalta (ahogyan irja, 1579 utan mind-
jart, 1580-ban ujrakiadasra keriilt a lengyel zsoltarkonyv, mar dallammal ellat-
va), de azt sugallja, hogy a magyar fordito feltehetéen az oralis hagyomanyon
alapul6 dallamokat ismerhette, nem a zsoltarkonyv valamely, utélag a zsoltarok-
hoz tarsitott dallamait.”” Azéta ugy tudjuk, hogy az unitarius anyagban megjele-
n6 hat Kochanowski-zsoltar és a masik négy zsoltar is megtalalhat6 volt Piotr
Artomiusz Krzesichleb Cantionnal albo piesni duchowne cimd, igen népszer
énekgylijteményében.® Ezt hasznalhatta tehat a magyar forditd, nem a Kocha-
nowski-zsoltarkonyvet. Ez az énekgytjtemény el6szor 1587-ben, David Ferenc
haldla utdn (1579) j6 par évvel jelent meg. Eppen ezért azt a feltételezést, hogy
Dévid Ferenc idejében jelent meg olyan magyar nyelvli unitarius énekeskonyv,
mely tartalmazta a lengyel forditasokat, egyértelmiien el kell vetniink.

24 Ismeretes, hogy a legrégibb, ma mdr nyoma veszett unitdrius énekeskonyviinkhoz tob-
bek kozott a lengyel unitdriusok zsoltdroskonyvét is felhaszndltik. Errél nem csupdn Uzoni
Foszté kéziratos egyhdztorténetének kozel egykorii kiaddsa taniiskodik, hanem az énekes-
konyv késébbi, XVII. szdzadi (1607, 1627 u., 1697) kiaddsaiban taldlhaté tiz ének ,Nota
Pol(onica)” felirata is. Ezeknek az énekeknek eredetét - egy kivételével - sikeriilt is kimutatni,
s dallamukat megdllapitani” Papp Géza: Thordai Janos lengyel dallammintdja. ItK 1966/1-
2.208.

25 Csomasz Toth Kalman: Régi Magyar Dallamok Téara. A XVI. szdzad magyar dalla-
mai. Budapest, 1958, Akadémiai Kiadé. 102.

26 Papp Géza:i. m. ItK, 1961/3. 338. és Papp Géza: i. m. 1966/1-3. 209.

27 Uo.

28 Hopp Lajos - Slaski, Jan: A magyar-lengyel multszemlélet el6zményei (Politikai és
kulturdlis hagyomdnyok Bdthory Istvdnig. Budapest, 1992, Tankonyvkiadd. 187. Bar Balazs
Mihély tanulmanya kitér arra, hogy Kochanowski zsoltarainak egyharmada 1571-re mar
készen volt, és ezek kéziratosan terjedtek el a lengyelek korében, de nem tudjuk pontosan,
hogy ezek mely zsoltarok voltak, s arrdl sincs adatunk, hogy ezek eljutottak volna Erdély-
be. Balazs Mihaly: Jan Kochanowski és Balassi Balint. Tiszataj, 2012/135. 12.
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A lengyel zsoltarforditasok helye az 1602-15 kozott nyomtatott unita-
rius énekeskonyvben

A lengyel zsoltarforditasok el6fordulasi helye az 1602-15-6s unitarius éne-
keskonyvben rokonithaté a Bogati Fazakas-zsoltarok eléfordulasi helyével. Az
1602-15 kozotti unitarius énekeskonyvben a zsoltarok még a debreceni énekes-
konyv-hagyomdanyban megszokott rendet kovetik, és a zsoltarok szdma szerint
novekvo sorrendben talalhatok meg a gytjteményben. Ha az itt el6fordulé zsol-
tarokat dsszevetjiik az Ujfalvi Imre 1602-es debreceni reformatus kiadasaban®
kozolt zsoltarokkal, meglepd, — bar mint mindig, itt sem kizarolagos érvényd,
dm mégis - tendenciaszertien érvényesiilé mozzanatokat mutathatunk ki.

Ujfalvi Imre a zsoltarok kozott Gsszesen 18 Sztérai Mihdly éltal irott parafrd-
zist k6zol, ebbdl 4 olyan, amelyet Sztarainak tulajdonitanak, de a szerzéség kér-
dése nem tisztazott.® Ebbdl, az dsszesen 18 Sztarai-zsoltarbol az unitdrius éne-
keskonyv zsoltarrészében kettét talalunk, melyet bizonyosan 6 szerzett, és kett6t,
amely bizonytalan szerz6ségu, csak Sztarainak tulajdonitott. Ezek a Sokan van-
nak most... (RPHA 1283) és a Szent Ddvid proféta... (RPHA 1308),% illetve a
bizonytalan szerzdségliek kozil az Izraelnek megnyomorodott... (RPHA 627) és
a Drdga dolog az Uristent... (RPHA 291) incipitt zsoltdrok. Az unitarius zsoltér-
részben a 18 Sztaraibdl tehdat dsszesen 4 van az 1602-15-6s kiadasban.”

FeltinG, hogy a 44. zsoltarig Ujfalvi reformétus énekeskoényve 11 Sztarai
zsoltart kozol, az unitarius viszont csak kettét. (A Sokan vannak most... és a
Szent David proféta... kezdetlieket.) A 12. zsoltarnak Ujfalvi énekeskdnyve ha-
rom parafrazisat is hozza, az O, Uristen, tekints hozzdnk...(RPHA 1139), az Em-
lékezzél meg, Uristen... (RPHA 365) és Sztarainak a Szabadits meg és tarts meg,

29 RMNy 886.

30 Az Ujfalvi szerkesztette énekeskonyv anyagat rendszerezte: Készeghy Péter (s.a.r.):
Ujfalvi Imre: Keresztyéni énekek. Fakszimile, Budapest, 2004, Balassi-MTA-ITI, OSZK.
41-48.

31 Errél az énekrél egyébként az unitarius egyhaztérténet (Kénosi-Uzoni: i. m. 801-
802) tanusaga szerint az unitarius hagyomany gy tartja, hogy Sztarai Mihaly éneke, aki a
fehérvari vita egyik birdja. Az unitarius hagyomany igyekszik tehat elperelni az éneket
Sztarai Mihalytol.

32 Ez az ének, bar Sztarai Mihalyé, am az egyhaztorténet szerint az unitarius énekha-
gyomany az akrosztichonbdl kiolvashat6 Sztérai nevet igyekezett eltiintetni a versbél. ,,En-
nek az éneknek elsé versét ma mdr elhagytdk, a mdsodik elejét pedig megvdltoztattik, ezért
a versf6kbdl most Vdrai Mihdly olvashaté ki.” (Kénosi-Uzoni: i. m. 802.)

33 A Hdlaaddsunkban rélad emlékeziink... (RPHA 478) megtalalhat6 a zsoltarrészen
kivil.
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Uram, Isten... (RPHA 1295) kezdetlieket. Ebbdl a kolozsvari unitarius kiadas az
elso kett6t kozli, de a Sztdraiét mar nem.

A 29. zsoltar parafrazisaként Ujfalvi Imre Sztarai Mihaly Szent Ddvid prdfé-
ta az Istennek nagy hatalmdt latvan... kezdet zsoltarat hozza (RPHA 1308), az
unitarius kiadas viszont ezt elhagyja, és Bogati Fazakas Egész Izraelt... (RPHA
0313) kezdet, az unitarius hagyomanyban igen népszert parafrazisat hozza he-
lyette.

Az unitarius kiadds hasonléan jar el Szegedi Gergely Ddvid préfétinak
imddkozdsarol... (RPHA 0242) kezdett zsoltaranal is: bar a Sztarai-szovegektol
eltéréen kozli a Szegedi Gergely-éneket, de mellé illeszt egy Kochanowski-
forditdst is alternativaként, a Kitisztitvan Absolonnak... kezdetit (RMKT 17/4.
12. sz.). A 32. zsoltar esetében az unitarius kiadas ugyanezt alkalmazza: a Boldog
az ilyen ember... (RPHA 199) kezdet(i Szegedi Gergely-parafrdzis mellé illeszt
egy Kochanowski-forditast, a Biinok soksdga... kezdetlit (RMKT 17/4. 14. sz),
mely ugyanennek a zsoltérnak a parafrézisa, az Ujfalvi éltal kdzolt Sztérai-para-
frazist, a Sok emberek vannak... (RPHA 1248) incipitiit viszont elhagyja.

Ujfalvi Imre énekeskonyvében a 34., a 36. és a 37. zsoltdr is Szérai Mihalyé.
(Mindenkoron dldom az én Uramat... (RPHA 983); Sok nyilvdnvalé bizonysdgok-
kal... (RPHA 1263) és Megnyomorult, szegény keresztyén ember... (RPHA 869).)
Ezekbdl a Sztaraikbdl az unitarius egyet sem vesz be, hanem helyettiik a 33. zsol-
tart hozza Bogati Fazakas Miklds A nagy bolcs teremtést... kezdetli énekével
(RPHA 27), majd pedig az unitarius kiadasig nyomtatasbdl nem ismert, ismeret-
len szerzdjl, Ddczi Zsuzsanna nevére irott 34. zsoltarparafrazisa kovetkezik, a
Dicsérem az Urat minden idében... kezdet(i. (RPHA 254, a tobbi forrasban mds
incipittel, mint az unitarius kiadasban: Dicsérem én az Istent.)

A 44. zsoltarig vizsgalva az 1602-15 kozotti unitarius énekeskonyvet megal-
lapithatjuk, hogy hét Kochanowski-forditas, illetve lengyel mintdra irott zsoltar
szerepel abbdl a tizbdl, amelyet az énekeskonyv tartalmaz. Masfeldl a teljes éne-
keskonyvbe felvett 12 Bogéti Fazakasbol négy itt talalhaté meg. Azt mondhatjuk
tehat, hogy az a rész, amely az 1602-es debreceni énekeskonyvben sok Sztdrait
tartalmazott, az unitarius énekeskonyvben az unitarius zsoltarszerz6k/forditok
szovegeivel lesz tele.

Ugyanez a tendencia egyébként a zsoltarok tobbi részére is jellemz6: a len-
gyel, illetve Kochanowski-forditasok és a Bogati Fazakas-zsoltarok tobbsége vagy
féként Sztérait helyettesit az Ujfalvi-féle kiadas tartalmahoz képest, vagy egy mé-
sik, a protestans hagyomanybdl ismert zsoltarparafrazis mellett talalhatok meg.

A 60-70. zsoltérig Ujfalvi Imre énekeskdnyve csupdn hdrom parafrézist vesz
be, ezek a kovetkezdk:
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63. zsoltdr: Skaricza Maté, Saulnak az Ddvidhoz valé jo szerelme... (RPHA
1209)

64. zsoltdr: Sztdrai Mihdly, Meghallgassad az én imddsdgomat... (RPHA 863)

65. zsoltdr: Sztdrai Mihdly, Sok jotéteményen nagy csuddlkozvdn... (RPHA
1259)*

A 60-70. zsoltarokbdl az unitarius csupan kettét kozol, és mind a kettd
olyan zsoltarparafrazis, amely sehol nem jelent meg az 1602-15 kozotti kiadast
megelézden:

66. zsoltdr: Ismeretlen szerzd, Egész Izraelnek népe... (lengyel forditds,”
RMKT 17/4. 15. sz.)

69. zsoltdr, Ismeretlen szerzd, Bdnatdban Ddvid konyorog... (lengyel fordi-
tds,’ RMKT 17/4. 16. sz.)

Ugy tinik, Sztdrait az unitarius korpuszbdl kifejezetten igyekeztek a szer-
keszték kivenni, mégpedig ugy, hogy a sajat felekezetiik szerzdi altal készitett
zsoltarforditasokkal, zsoltarokkal poétoljak azokat. A korai protestans énekszer-
z0k koziil Sztarai az egyetlen, akinek az énekei ilyen nagy szamban tiinnek el,
kopnak ki az unitarius korpuszbdl, de megfigyelhetd, (pl. a Szegedi Gergely-éne-
kek esetében), hogy az ismert protestans énekszerzok népszert zsoltarai mellé az
unitdrius nyomtatvany igen gyakran illeszt unitarius kornyezetben keletkezett
parafrazist is.

Annak az okat, hogy miért pont Sztdrai zsoltdrai kopnak ki ilyen nagy szam-
ban az unitdrius forrasbol, sajnos nem tudjuk megmondani. Taldn szerepet jatsz-
hatott ebben az, hogy Sztarai zsoltarai szemléletesen ,atkozzak” az ellenséget,
panaszkodnak és konyorognek az Urnak az ellenség megtoréséért, hiszen Sztérai
a zsoltarokat aktualizdlva, a torok elleni felszdlalasra alkalmazta, az unitariusok
viszont igyekeznek ,,enyhiteni” az ellenség levagasardl, megtorésérdl szolo zsol-
tarszovegeken. Egy masik, sokkal kevésbé valdszind, de lehetséges ok talan az,
hogy Sztarai nyoman kezd6dott meg a dundntuli reformacié. Nem kizart, hogy
a reformatus harciassagot egyiitt lattak mindazzal, ami Baranyaban az 1570-es
években tortént, ahol az unitdriusok meggy6zédése szerint ennek kovetkezmé-
nyeként keriilt sor Alvinczi Gyorgy felakasztasara. (Ezt alatimaszthatja a leg-
utdbbi példa, amelybdl kideriil, hogy a Sztaraik mellett a Skarica-szoveget is ki-
veszik az unitariusok a 60-70. zsoltar parafrazisai koziil. Skarica szerepet jatszott

34 Acs Pal kisérétanulmanya: i. m., 44-45.
35 Papp Géza: i. m. ItK, 1961/3. 340.
36 Uo.
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a baranyai eseményekben, hiszen az a vitasorozat, amelyet a pécsi disputa meg-
Orzott, bizonyos tekintetben az 6 kezdeményezésére jott 1étre.)”” Mindemellett
azzal a ténnyel is szamolhatunk, hogy Sztarai zsoltarai erésen parafrazealnak, s
az unitarius zsoltarhasznalat (1d. pl. Bogati Fazakas zsoltarai) minden esetben
igyekszik hti maradni a bibliai szoveghez.

Ugy véljiik, a protestans hagyomdanybdl at nem vett szévegek is arulkodéak
lehetnek, illetve az is, hogy mely protestans zsoltdrparafrazis mellé rendeltek sa-
jat, unitarius keletkezést zsoltarokat. Ezek alapjan egyértelmien lathaté az igény,
hogy a gyiilekezet altal ismert, kedvelt protestans szévegek megtartasa mellett,
annak figyelembevételével igyekeznek a nyomtatvanyok az unitarius hagyoma-
nyon beliili énekeket is kozolni. Ez a szerkesztdi eljards is mutatja, hogy a gytile-
kezeti énekeskonyveket nem lehet ,fentrdl,” az egyhazi vezetés altal az egyik
naprol a masikra megvaltoztatni, hiszen az évtizedek dta a protestans hagyo-
manybol ismert, énekelt szovegek nem tlinnek el egyik naprdl a masikra, hogy
azok helyét atvegyék egészen Uj énekek. A régi és az ujabb (belsd, unitarius) ke-
letkezésti szovegek egyarant jelen vannak, mert a szdbeli (énekelt) hagyomany a
régebbi szovegek és dallamok ismeretén alapul, s ez nem hagyhat6 figyelmen
kiviil egy a gyiilekezet szamara készitett nyomtatvanyban.

Apro mikrofilologiai adalék az RMKT 17/4. lengyel zsoltarforditasainak
kiadasahoz

A lengyel zsoltarok magyar forditdsainak az RMKT 17/4.-ben megjelent
kritikai kiadasat egy ponton kiegészithetjiik egy apro6, am talan emlitésre érde-
mes mikrofilolégiai észrevétellel. Az RMKT 17/4. 13. szamu éneke a 31. zsoltar
parafrazisa, és Papp Géza is beveszi a Kochanowski-forditasokrol sz6l6 dolgoza-
taba,* de forrasat pontosan azonositani nem tudja. A zsoltar egyébként csak az
1602-15 kozotti unitarius énekeskonyvben van meg, masutt tudomasunk sze-
rint nem fordul elé. Ez a zsoltar az RMKT-ban csonkan szerepel, s a zsoltar jegy-
zetében a kovetkezoket irjak magyarazatul: ,,korrigdlds kozben vettiik észre, hogy
e sor utdan kb. 9 versszak hidnyzik, mert a nyomtatvdany csonka: a 236-7. lap, vagy-
is a K iv utolsé levele kiszakadt”** A sajat, a marosvasarhelyi Teleki Tékaban foto-
zott kiadasrol készitett atiratomat dsszevetve az RMKT-val felttint, hogy nekem

37 Balazs Mihaly: Teoldgia és irodalom. Az Erdélyen kiviili antitrinitarizmus kezdetei.
(Humanizmus és Reformaci6 25.) Budapest, 1998, Balassi. 45-64.

38 Papp Géza:i. m. ItK 1961/3.

39 RMKT 17/4. 546.
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teljes a szovegvaltozatom, és mint ilyen, minden lengyel zsoltarforditashoz ha-
sonléan a zsoltar értelmét, tartalmat tiikrozé akrosztichont is ad: ISTENFELO
NE FELLI ALLI. Megnézve a fotomasolatom oldalszamait az is vilagos lett, hogy
a236-237. lap nem egy levélen van, a 235-36. oldalak és a 237-38. oldalak van-
nak egy-egy levélen. Igy lehetetlen, hogy egy - de akar mindkét - levél kiszaka-
dasardl beszéljiink, hiszen az RMKT kozli a 235. és a 238. oldalon talalhato stro-
fakat is. Kikértem az OSZK-ban taldlhato, a Teleki Téka példanyardl készitett
mikrofilm digitalizalt valtozatat, amelybdl kideriilt, hogy a 236. és a 237. oldal
hidnyzik, nem fotéztdk be. Igy a torténelmi helyzet miatt - t. i. a kritikai kiadas
készit6i a marosvasarhelyi példanyt csak fotomasolatban tudtak elérni — ez az
ének csonkan kertiilt be a kritikai kiadasba. Apr6 filolégiai pontositas, de mivel
ez az egyetlen példanyunk van ebbdl a szovegbdl, talan nem felesleges kozolni a
teljes zsoltart, mert minden bizonnyal egy olyan 16. szazadi parafrazissal allunk
szemben, amely a 17. szazadbol egy valtozatban maradt csupan fonn.

Psalmus XXXI.
Nota Pol. vel Légy irgalmas, Uristen...

Istenben bizvan David énekel,
harmincegyedszer énekesivel,

sok nyavalyak kozt nagy reménységgel,
int minket, Istent fogjuk meg hittel.

Sok nyavalydk kozt benned, Uristen,
csak biztam, s soha nem talalt szégyen,
igazsagodbdl szabaduljak én,

hajtsd hozzam fiiled, ments meg idején.

Te* légy énnékem erds kdszalam,
légy er6s helyem, had tartattassam,
mert te vagy nekem az én készalam,
keritésem és er6s kdvaram.

40 Tnnentdl az RMKT nem hozza, a nyomtatvanyt csonkultnak mondja.
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Ezért, Uristen, és szent nevedért,
viselsz és hordosz, vigy ki kedvedért,
a nagy halokbdl erdsségedért,
melyet vetettek én romlasomért.

Neked, szent Atyam, és szent kezedbe,
ajanlom lelkem én igaz hitbe,
megszabadital kegyességedben,

erds és igaz Jehova Isten.

Felette gytiloltem babonasokat,

mert én Istenben bizom, s haldkat adok,
vigan, s irgalmassagodat aldom,

mert latom sok nyavalyamat.

Es megvigasztaldd lelkem fajdalmét,
nem hagyad, Uram, ellenség markat,
hogy engem kapna, s én labaimat
bator helyre v6d, és megallatad.

Légy irgalmas mar Uristen nekem,
mert keser(iség szorongat engem,
szivem és lelkem, és minden részem
elszaradt, mert fogy kinban életem.

Oréomoém helyén fohészkoddsban

foly én esztendém, erém fogyasban,
alnoksag miatt csontom szupsagban [!],
elemésztédik szintén banatban.

Nagy csufolasban ellenségimnél,
szomszédsagimnal, ismeréimnél,
iszonyu voltom, tavol tekintél,
fut minden t6lem, aki f61don éL

Elfelejtettek mint holt s rossz edényt,
mert gyalazatot hallok, sok rut hirt,
minden rettegést ellenem indit,
ellenség nekem halokat készit.
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Felséges* Isten, én pedig bizom

csak felségedben, nagy hittel mondom,
én Istenem vagy, kezedben napom,

ovj kezétdl, ki gytlol, s tildozém.

Engedjed orcad tiindokjék rajtam,

tarts kegyelmedbdl, nagy szent Jehovam,
ne szégyeniiljek, téged hivlak, nam,
szégyen, ellenség elfogy tigy, mint vam.

Lagy ajaki némulnak hazugnak,
kik igaz ellen kemény szdt szélnak,
kevélységekbdl kik pirongatnak,
felfuvalkodtak, s mindent utalnak.

Lasd, mely végtelen Isten, jovoltod,
azt pedig téled féléknek tartod,

kik hozzad futnak, azoknak nyujtod,
hogy ember lassa, nyilvan mutatod.

Ime, elrejted rejtd szineddel

Oket, s kevélyek nagy keménységgel
ne sértsék, hajlékodba békével
beviszed, hogy ne ragjak nyelvekkel.

Aldott legyen a Jehova Isten,

mert megmutatd nagy csodaképpen,
irgalmassagat rajtam kegyesen,

a keritett varosban. Ugy legyen.

Lasd, de igy sz0lék hertelenségbdl,
kivagattam én szent szined eld],

de meghallgatdd szém kegyelmedbdl,
kérésem mikor kialték hitbdl.

41 Innentdl az RMKT 17/4-ben is megvan az ének.
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Legyetek szentek nagy szeretetben
az Uristenhez, mert az Uristen

6rzi hiveket, mert fizetésben béven,
kik vannak nagy kevélységben.

Igen erdsen alljon mar minden,

és meger0siti szivetekben,

mindnydjan, akik biztok Istenben,

ugy legyen, mi is mondjuk mind, amen.

A lengyel forrasu zsoltarok verstani, poétikai sajatossagai

A lengyel zsoltarforditasok metruma tanulmanyunk szempontjabdl még
fontos lesz, de érdemes a kérdést ettdl fiiggetleniil is megemliteni. Ahogyan arra
Papp Géza is ramutat,”” a lengyel dallamokra irott magyar zsoltarok kozott tala-
lunk szapphikus forméban irottat, ez a 16. zsoltér, az O nagy Uristen, a szent Dd-
vid kirdly... kezdet(i, metruma: all all all a5. A 32. zsoltar magyar forditasa
szintén szapphikus sorokbol all, ennek a metruma all all all all. Ezzel a
metrumképlettel még egy lengyel hatast mutatd zsoltar, a Bdnatdban David...
kezdett rendelkezik. Ezenkiviil a 10 széban forgé zsoltarbdl egy al0 al0 al0
al0-es metrumu (Istenben bizvdn Ddvid énekel...). A Jaj meddig, nagy Uristen...
kezdetd, a 13. zsoltar parafrazisat Papp Géza vagans 13-asként azonositja,” s en-
nek a zsoltarnak nincs magyar nétajelzése az 1602-15 kozotti unitarius énekes-
konyvben, csupan ,,Nota Pol” jelzéssel van ellatva. Feltiné azonban, hogy ugyan-
ilyen 13-asokban irédik Balassi Bélint Aldj meg minket... kezdet( éneke, melyet
6 is lengyelbdl forditott. A tobbi, az unitarius kiadasokban szerepld, lengyel no-
tajelzéssel ellatott 5 ének a 10-bdl mind 4xa8-as metrumu, mely annak ellenére,
hogy a 16. szazadi magyar koltészetben is rendkiviil kedvelt forma, a lengyel kol-
tészetnek is az egyik leggyakoribb formédja, melyet Kochanowski is el6szeretettel
hasznalt. Az 6t énekbdl kettdnél* nemcsak a ,,Nota Pol” jelzéssel talalkozhatunk,
hanem magyar noétajelzésként az 1602-15 kozott megjelent kolozsvari énekes-
konyvben Balassi Bélint O, én kegyelmes Istenem... kezdetd (RPHA 1109), Balas-
si lengyelorszagi évei alatt készitett szovege is meg van adva. Mivel a gytilekezeti
énekeskonyvek notajelzésként mindig a gyiilekezet altal jol ismert szévegekre

42 Papp Géza: i. m. ItK, 1961/3. 338.
43 Papp Géza: i. m. ItK, 1961/3. 338.
44 Reménységem vagy, Istenem... és az Im, s hogy kidlt Istentelen...
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hivatkoznak, igy nem tekinthetiink el att6l, hogy Balassinak ez az éneke 1602-15
koriil az unitarius gyiilekezet szamara ismert széveg volt. Fontosnak véljiik meg-
emliteni, hogy a lengyel zsoltdrok magyar forditasai éppen Balassi Balint Len-
gyelorszagban keletkezett énekét hozzak nétahivatkozasul, egyébként pedig az
sem kizart, hogy Balassinak ez az éneke - a legkedveltebb lengyel metrumban
irva - esetleg Kochanowski vagy legalabbis lengyel zsoltarforditas, illetve atdol-
gozas.*

A Papp Géza dltal lengyel forrasuként azonositott zsoltarok mindegyikére
jellemzd, hogy a Bogati Fazakas-zsoltarokhoz hasonléan olyan akrosztichonnal
rendelkeznek, amelyek a bibliai zsoltarok lényegi mondandéjat, velejét adjak
vissza. Tételmondatként, a vers lényegét visszaad6 argumentumként is értelmez-
hetdek. Példaul a Bdnatdban Dadvid... kezdetd, 69. zsoltarnak az akrosztichonja a
kovetkezé: Bdnat bdnt, siess, Uristen, segélj, amen. A Biblidban ez a zsoltar Az Ur
szolgdja a legnagyobb szenvedésekben cimmel szerepel, tehdt a zsoltart énekld
élethelyzetét pontosan visszaadja az akrosztichon. Pap Balazs kifejti Bogati
Fazakas akrosztichonjainak vizsgdlata kapcsan, hogy az ilyen, ,argumentu-
mocska” jellegti akrosztichonnak mnemotechnikai jelentésége is van, hiszen az
ilyen jellegii argumentumok alkalmazasa a zsoltar 1ényegének dsszefoglaldsa altal
a zsoltar egyes versszakainak sorrendjét is segitenek megtartani, fejben tartani.

Alébb tablazatban Osszefoglalva bemutatjuk, mely zsoltarhoz milyen ak-
rosztichont rendel az ismeretlen fordito:

Zsoltarszam és .. . .
RMKT-szdm Incipit Akrosztichon
5. Isten, kegyes fiiled IDEIEN KERONEK AD
RMKT 17/4. 8.sz. |szomat... URA
13. Jaj, meddig, nagy - ;
RMKT 17/4.9. sz. | Uristen... JUAZUR
14. Im, s hogy kialt .
RMKT 17/4. 10. sz. | Istentelen... ISTEN VELONK
16. o, nagy Uristen, a szent .
RMKT 17/4. 11. sz. | Ddvid kirdly... OILUR STARTS

45 Bar a figyelmet e tényre fel tudjuk hivni, a kutatas jelenlegi fazisdban ennél tobbet
nem tudunk megallapitani, ez a kérdés nyitott a tovabbi vizsgalatokra.

46 Pap Balazs: Histéridk és énekek. Pécs, 2014, Pannénia Kiadoi Alapitvany. 132.

47 Az akrosztichonokat a sajat atirdsom alapjan hozom, igy nem mindig azonosak az
RMKT 17/4. kotetében talalhatokkal.
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Zli(l)\}lt;l;_z;?n:s Incipit Akrosztichon?
30. Kitisztitvan Absolonnak | KEGJELMES AZ MI
RMKT 17/4. 12. sz. | undoksdgdt... URUNK
31. Istenben bizvin Ddvid "
RMKT 17/4.13. sz. | énekel... ISTENFELO NE FELLTALLI
32. Biinnek soksdga hogyha |BOTSASD BUNOMET
RMKT 17/4. 14. sz. | kit iszonyit... URISTEN
66. Fobsz Lzraclnek né EROS AZ MI“ISTENUNK
RMKT 17/4. 15, sz, | 8052 FZT4MERIEPe-- 10 DITSIRIOK
69. Bdnatdban David BANAT BANT SIES
RMKT 17/4. 16. sz. | konyorog igyen... URISTEN SEGELI AMEN
71. Reménységem vagy REMENSEGEM ISTENBEN
RMKT 17/4.17. sz. | Istenem... SZABADITS ENEKLEK EN

Azok a zsoltdrok, amelyeken a lengyel hatdst Papp Géza kimutatta, minden
esetben tartalmaznak hivatkozd stréfat a zsoltar szdmadra, és minden esetben a
protestans zsoltarszamozast kovetik. Egyetlen olyannal taldlkozunk, melyben a
hivatkozo stréfa elrontja a zsoltarszamot: a 30. Psalmus cimet visel6, Kitisztitvin
Absolonnak... incipitli zsoltar hivatkozo strofaja 32. zsoltart ad meg annak elle-
nére, hogy a zsoltar a 30. zsoltar forditasa, és a cimben helyesen is szerepel. A tiz
vizsgalt psalmusbdl négynek az elsé strofaja mondja meg, hogy melyik zsoltarrdl
van sz6, hatnak pedig az utols6 versszakaban taldlunk a szdmozasra utal6 hivat-
kozast. Olyan esettel nem talalkozunk, hogy az elején is, a végén is legyen hivat-
kozas: vagy az egyiket vagy a masikat tartalmazza.

A lengyel zsoltarforditdsok mindegyikének utolsé versszakdban szerepel az
Amen sz6, amellyel lezarja az elénekelt zsoltart a zsoltarban megszolalé konyor-
g6 vagy halaadé funkcionak a teljestiléséért vald kérésképpen.

A retorikai alakzatok, a trépushasznalat szempontjabdl egyértelmitien
mondhatjuk, hogy az ismeretlen fordité nem vitte tilzasba azok haszndlatat: a
protestans zsoltarok nyelvezetéhez htien igyekszik tisztan, érthetGen, ha lehet,
bonyolultabb metaforika nélkiil visszaadni a zsoltdr jelentését. Feltiné viszont,
hogy a bibliai zsoltarok hasonlatait htien koveti, ezeket a hasonlatokat mindig
megtartjak a szovegek.

Ilyen példaul az Egész Izraelnek népe... incipitii, 66. zsoltar hasonlat-haszna-
lata a 11. stréfdban:

Te Uristen, hogy voltunkat,/ megprébdldd dlldsunkat,/ mint eziistre tiiznek
langjat,/ uigy rednk is a nagy proébat.
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Ez a strofa az alaphasonlatot atveszi, am a tisztito tiiz értelmezési lehetdséget
elhagyja, mely a Karoli-forditdsban megtalalhat6: Zsolt. 66,10.:

Mert megprobaltal minket, oh Isten, megtisztitottdl, a mint tisztitjdk az eziis-
tot.

Ahol az ismeretlen fordit6 egy a Biblidban talalhat6 hasonlatot 4tiiltet, ott az
sem ritka, hogy a hasonlat pontos, jol és konnyen érthetd magyarazatat is meg-
adja még akkor is, ha ezzel a bibliai zsoltar egy szakaszat tobb stréfanyira kell
béviteni. Tisztan, jol érthet6 szoveget igyekszik létrehozni a szerzd-forditd. A
hasonlatok kifejtését jol példdzza a 32. zsoltar parafrdzisanak (Biinnek soksdga
hogyha kit iszonyit...) 17-18. stréfdja, mely a bibliai zsoltar egy hasonlatot alkal-
mazd szakaszat két stréfdban mondja el. A hasonlat eldtti és utani stréfék is ko-
vetik a bibliai gondolatmenetet: azaz egy bibliai szakasz egy versszakban van ki-
fejtve.

Zsolt. 32,9: Ne legyetek oktalanok, mint a 16, mint az 6szvér, a melyeknek
kantarral és zabolaval kell megszoritani az 4llat, mert nem kozelit hozzad.

Biinnek soksdga... 17-18. strofa:

»1gen szorgalmas gondja legyen arra/ minden embernek, s magat ugy hor-
dozza,/ nem mint a lovak vagy dszvérek dolga,/ értelem nélkiil, nagy ostobasag-
ba.

Stlyos és éles zabolaval kiknek/ szdjukat s’ vastag fékemlok viselnek,/ ugy
kényszeritik, hogy 6k engedjenek,/ fene voltukkal senkit ne sértsenek.”

Ez a tiz zsoltar az altalaban vett protestans zsoltarkoltészeti uzushoz képest
féleg grammatikai-verstani szempontbdl tartalmaz markansan elkiiloniil6, saja-
tos jegyeket.

Az anafora, az epifora és az epandosz sajatos alkalmazasa, ismétlésekkel, ro-
kon jelentésti szavak felsorolasaval tarkitott folyamatos, gyakran egyideji jelen-
léte szamos helyen megtalalhat6 ezekben a zsoltarokban. Néhany példaval szem-
1éltetve:

Istenben bizvin Ddvid énekel... (31. zsoltar), 3. vsz.:

»le légy énnékem erds kdszdlam,/ légy erds helyem, had tartattassam,/ mert
te vagy nekem az én kdszdlam,/ keritésem és erés kévaram?

Nem ritka, hogy ezek a specialis ismétlédésen alapul6 alakzatok nem egy
stréfan beliil taldlhatok. Ilyen példaul az Im, s hogy kidlt... incipitd ének 1-2.
versszakaban talalhatd sehol Isten-sehol nincsen ismétlédés:
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JIm, s hogy kialt Istentelen,/ szivében szdl ily képtelen,/ nincsen nyilvin se-
hol Isten,/ ki vigyazna mindeneken.

Sehol nincsen, ki jot tégyen,/ megveszett mar nagy hirtelen/ az emberség, s
tokélletlen,/ vakmer6vé lett mar minden”

A fenti példdk mar azt is mutatjak, hogy ezekben a zsoltarokban a sorathaj-
las és a kozolések milyen gyakran fordulnak elé. Egyes zsoltarok dominans poé-
tikai szervezdelvévé valnak a kozolések és a sorathajlasok, olyannyira meghata-
rozd szereppel birnak.

Soréthajlassal tobb olyan esetben is taldlkozhatunk, amely nem egy stréfan
beliil megy végbe. Az ismeretlen szerz6 egy esetben 0sszekot két strofat a sorat-
hajlassal, amellyel a régi magyar vers esetében igen ritkan talalkozhatunk, hiszen
a legtobb esetben egy mondat, egy gondolatmenet egy stréfa, mi tobb, gyakran
egy sor. Bz a két stréfa kozti gondolat- és soréthajlés O, nagy Uristen... kezdet(i
16. zsoltar 2. és 3. strofdja kozott taldlhato, s itt is megfigyelhetjiik a sorathajlason
kiviil a szamos kozolést, ismétlést.

(2. vsz.) »Igen figyelmes 1égy megtartasunkra,/ mert mi csak biztuk magun-
kat magadra./ Szolok Istennek, te vagy hived Ura,/ te minden jonkra

(3. vsz.) Igen figyelmesz, noha nincsen sziikséged / semmi mi jonkra. Engem
a te néped, /kit valasztottal e foldon, s vezérled, / csak gyonyorkodtet.”

Szinte az egész zsoltar kozolésekkel ellatott strofakbol all az Isten kegyes fii-
led szomat... kezdet(i 5. zsoltarban. Ennek az els6 két strofdja:

»Isten kegyes fiiled szomat,/ hallja mostan beszédemet,/ tekintsed meg én
elmémet/ ne vessed el kérésemet.

Derékképpen kidltasom,/ halld meg valdban panaszom,/ én Istenem, s én
kiralyom,/ konyorgésem hozzad nytjtom.”

A sok kozolés, a megszokott szorendtdl valo eltérés egy esetben nagyon rej-
tetten, nagyon 6vatosan, de dogmatikai értelemben igen radikalisnak szamito
értelmezésre is lehetGséget ad. Az Egész Izraelnek népe... kezdet(i zsoltar 13. stro-
faja tartalmazza egyébként az egyetlen krisztianizald, Krisztusra utalé széveghe-
lyet a tiz vizsgalt zsoltar koziil:

(13.) ,Nem tekinted méltésagunk,/ melyre fiad altal juttunk,/ de halandé
ember vallunk,/ tigy akardd, nyomja nyakunk.
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(14.) Ustokon fogva hordozott,/ mi fejiinkre tilt és allott,/ mind ttzzel-vizzel
fogyatott,/ mert felséged ostorozott.”

Az idézett szovegrészben arrdl van sz6 (mely a kovetkezd versszak segitségé-
vel értelmezhetd pontosan), hogy a halandé emberek, akik méltosagra jutottak az
Uristen fia 4ltal, az Isten ostorozésa miatt més népek elnyomasatél szenvednek.

A kozolések miatt a fent idézett strofat igen nehézkesen lehetett értelmezni.
Az értelmezési nehézségek elkeriilése érdekében a nyomtatott kiaddsokban
egyébként gyakori a zaréjelek hasznélata a lengyel zsoltdroknal. Erre példa az O,
nagy Uristen... kezdetd zsoltér elsé, bevezetd versszaka:

,O, nagy Uristen, (a szent David kiraly,

tizenhatodik énekében kit halal,

ékes szozattal mi sziviink is talal,)

a mi partunkon allj”

A mér tobbszor emlitett Im, s hogy kidlt... kezdett ének 6. stréfajéban is ta-
lalkozunk a nem szokvanyos szérend megértését a zardjelhaszndlat altal segité
megoldassal:

»Vigadoznak hogy mar nagyon

esznek-isznak 6k nagy batron,

az Uristen, (kit6l vagyon

minden j6 csak) tavol vagyon.”

A lengyel forrasu zsoltarok esetében felting, hogy a szerzd-fordité olykor
tobb strofan keresztiil, hosszasan ecseteli onreflexiv médon, hogy hogyan aldja,
dicséri az urat, énekel, széval/szdjjal mondja/konyorog az Istenhez stb. Hangsze-
res zene egyetlen alkalommal, az Egész Izraelnek népe... kezdetl zsoltar beveze-
tostrofajaban, Davidra vonatkoztatva fordul el6 csupan:

»Egész Izraelnek népe,/ az Uristent hogy dicsérje,/ inti 6ket David kedve,/
hegediije és éneke”

Ugyanennek a zsoltarnak a 2. versszaka is jo példa a szamos éneklésre valo
reflektalasra:

»Rengjen a fold vig 6rommel,/szent nevének énekléssel,/ dicsérjétek nagy jo
kedvvel/ dics6ségét nagy hiiséggel”

Feltlind, a protestans zsoltarok széhasznalataban rendkiviil ritka az, hogy az
éneklést, az Isten dicséitését ,tapsolassal” kisérjék, s itt szinte minden énekben
megtalalhato, ahogy a példak is mutatjak:
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»Uram Isten, felségedben/ tapsolunk lelki 6romben...” (Isten kegyes fiiled...
16. vsz.)

»Legyen dicséret Istennek,/ szenti kozott Felségének,/ aldassék neve, min-
denek/ tapsoljanak kegyelmének.” (Kitisztitvan Absolonnak... 6. vsz.)

sTapsolvan azért dldom az Uristent...” (O, nagy Uristen... 7. vsz.)
,Kicsinytél fogvan nagyiglan/ énekeljiink mi tapsolvan...” (Im, s hogy ki-
alt... 11. vsz. — hivatkozo strofa)

»-..segedelmedben valé igaz vigassaggal,/ teljes szivbél 6rvendek lelki tap-
soléssal” (Jaj meddig, nagy Uristen... 5. vsz.)

»No oriiljetek mindnyajan Istenben,/ és tapsoljatok, igazak, 6romben,/ éne-
keljetek lelki ismeretben,/ mindny4jan mondjuk Uristennek, amen” (Blinnek
soksaga... 21. - utolsé — versszak.)

Osszegezve az eddig a lengyel zsoltdranyagbdl 4tkeriilt zsoltarok sajdtossa-
gait: a legtobb esetben a lengyel koltészet jellemz6 metrumait hasznaljak, s nota-
jelzésiik minden esetben Nota Pol(onica), néhol magyar alternativat is kinalva
melléje. Minden zsoltdarnak van akrosztichonja, amely argumentumszertien a
zsoltar 1ényegi mondanddjat foglalja 6ssze csakigy, mint Bogati Fazakas Miklos
zsoltarainal.

A zsoltarok szévegeiben minden esetben — néhol az els6, masutt az utolsé
strofaban - talalhato hivatkozas a bibliai zsoltarra, a protestans szamozés szerint.
Mindegyik zsoltar utolsé strofajaban megtaldlhat6 az Amen kifejezés. Bonyolult
tropusokat, retorikai eszkozkészletet nem mutatnak fel, a bibliai hasonlatokat vi-
szont atveszik. A szovegek gyakran anaforikus szerkesztéstiek, kozolésekkel és
sorathajlasokkal gazdagon ellatottak, melyek olykor a strofak hatdrain is talmen-
nek. A kozolések, a szokatlan szérend miatt tobb alkalommal hasznal az 1602—
15-0s unitarius nyomtatvany zarojeleket. Nyelvezetiikre jellemz6, hogy a bibliai
zsoltaroknal gyakrabban tartalmaznak az éneklés, a hdlaadds szempontjabol
onreflexiv elemeket, az Isten dics6itésének emlitésekor ,tapsolassal” kisérve azt,
de nem hangszerrel.
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e 11

Megfigyelések néhany ismeretlen szerzojii, csak unitarius forrasban sze-
replo zsoltarrol

Mar az unitarius énekanyagot kiad6 RMKT 17/4. kotetének jegyzetében is
megtalaljuk, hogy a lengyel forditasok és bizonyos, csak unitarius forrasban sze-
repld szovegek kozott olyan szoros a kapcsolat, hogy azok talan egy szerz6tél
szarmazhatnak. Az RMKT egymas utdn hozza ezeket a szovegeket 8-24. szdm
alatt, (de a 24.-et nem tartja szorosan idetartozénak), és az egy szerz6tdl szarma-
zasuk bizonyitékat stilaris azonossagban, illetve az akrosztichonok hasonlésaga-
ban latja.*® Az RMKT-val egyetértve a kovetkezékben azt kivanjuk bemutatni,
hogy a tiz lengyel zsoltarforditason kiviil taldlunk még hat olyan szoveget, ame-
lyek csak unitarius forrasban hagyomanyozddnak, és poétikai sajatossagaik igen
hasonloak az imént elemzett lengyel forrasu zsoltarokéval, igy nem kizart, hogy
a zsoltarszerzd illetve forditd személye azonos.

Az alabbi tablazatban RMKT-szammal, incipittel és versfékkel fogjuk tabla-
zatosan bemutatni a szoban forgd énekeket. Az akrosztichonokra ugyanis az jel-
lemz8, ami a Kochanowski-zsoltarok forditdsaira: Bogati Fazakas zsoltaraihoz
hasonléan minden ismeretlen szerzjii, szoban forgé zsoltar olyan akrosztichont
ad, amely révid argumentumként, a zsoltar f6 mondanddjanak osszefoglalasa-
ként értelmezhetd.

Zsoltarszam és .. .
RMKT 17/4. szam Incipit Akrosztichon
86. zsoltar Er6s ellenségtol mikor - .
ESETEM LIK SEGELI
RMKT 17/4. 18. sz. | Ddvid kirdly... S ORULIK SEGELTUR

48 RMKT 17/4. 533.

49 Bar az RMKT ezt az éneket is a tobbivel azonos szerzdjlinek mondja, a leginkabb ez
tlnik szamunkra a tobbitdl eltérének: az akrosztichonja nem rekonstrudlhato, pedig a tob-
bi esetében vilagosan latszik, hogy igyekeznek értelmes akrosztichont hozni. Ennek persze
lehet az oka az is, hogy kordbban keletkezett az ének, mint a tobbi. Ezenkiviil, ahogy azt a
késébbiekben latjuk, minden ismeretlen szerzéjti ének — a lengyelbdl forditott zsoltarok-
hoz hasonléan - az utolso strofajaban Ament szerepeltet, de ez a zsoltar nem, annak elle-
nére, hogy az utolsé strofaja hivatkozo stréfa, tehat befejezettnek tinik. Ezenkiviil ez a
zsoltar a 103. zsoltar atdolgozasa, és a 103. zsoltarnak masik ismeretlen szerz6jii parafra-
zisa is van, az Aldjad lelkem az Uristent... kezdet(i, mely szintén csak unitarius forrasban
talalhaté meg. Ez a zsoltar pedig sokkal inkabb hasonlit — az RMKT széhasznalataval élve
- stilusaban a tobbi ismeretlen szerz6jii énekre és a lengyel zsoltdrokra, mint a széban for-
g6 Aldjad én lelkem mindenkor... incipitt zsoltar.
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Zsoltarszam és .. .
RMKT 17/4. szém Incipit Akrosztichon
89. zsoltar Nagy irgalmassdagdt a  |NE FELI EGIEL IGJAL
RMKT 17/4.19. sz. |felséges Istennek... KEGIELMES ASz UR
100. zsoltar Az Uristent az egész
RMKT 17/4. 20. sz. f(')'ld... AMEN
103. zsoltar Aldjad lelkem minden-

2149

RMKT 17/4.21. sz. |kor az Urat... AMEKE(?)
103. zsoltar Aldjad lelkem az ALGIAD LELKEM URADAT
RMKT 17/4.22. sz. | Uristent... AMENN
116. zsoltar Orvend Uram az én EORVENDEK ASz URBAN
RMKT 17/4.23. sz. |lelkem... SzABADULVAN E

Azakrosztichonokittisaverseklényegi tartalmatkozvetitik. A Kochanowski-
forditasokhoz hasonldan ezek a sz6vegek is minden esetben tartalmaznak hivat-
kozo strofakat, amelyekben a protestans zsoltarszamozast hasznaljak. A hat
énekbdl csak egynek van az elején ez a hivatkozo strofa, a tobbinek a végén talal-
hat6. A zaré versszakok két kivétellel minden esetben tartalmazzdk itt is az
Ament, e két kivételre viszont van magyarazat. Az egyik a mdr a tablazatnal is
emlitett Aldjad én lelkem... kezdet(i ének, a 103. zsoltér parafrdzisa, mely - bar
az RMKT szerint idetartozik — a szoban forgd szovegek koziil a legtobb kiilonb-
séget tartalmazza a tobbitdl, igy taldn eltekinthetiink attol, hogy ugyanaz a szer-
z6je, mint a tobbinek.

A masik, a zar¢ strofaban Ament nem szerepeltetd zsoltar az Orvend Uram
az én lelkem... kezdetli. Ennek az akrosztichonja a kovetkez6: EORVENDEK
ASz URBAN SzABADULVAN E. Az utolsoé elé6tti strofaban ott talaljuk az Amen
kifejezést, viszont ez a versszak nem tartalmaz hivatkozast a zsoltarszamra, mig
a zaro versszak igen. Igy valdsziniinek tartjuk, hogy az elmaradt hivatkozo stro-
fat utolag toldottdk a szoveghez, s az akrosztichonban a felesleges ,,E” is ezt lat-
szik alatdmasztani. Az utolsé két versszak a kovetkezd:

»Nagy orommel révid nap hogy lathassam/ szerelmesimet, Uristen, és 4ld-
jam/ j6 voltodat, 6rvendezvén egyemben, /dicsértessék az Ur 6rokké, Amen.*

Eneklé kiszabadulvan mindenben,/ a szent David sz4ztizenhat énekben,/ Is-
ten Gtet megtartd ekképpen,/ ki ezt mondja, 1atd, s varja 6romben.”

50 Mar ezen a strofan is lathato, hogy a lengyel zsoltarok forditdjanak eljarasdhoz ha-
sonloan itt is rengeteg kozoléssel, sorathajlassal taldlkozunk.
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Ilyen, feltehetden utdlag odakeriilt hivatkozo strofa talalhatd egyébként az
Aldjad lelkem az Uristent... kezdetli zsoltarban is. Ennek akrosztichonja:
ALGIAD LELKEM URADAT AMENN. Az ,,Amenn” els6 N-jével kezd6d6 stro-
fa a tobbi ilyen jellegti zsoltarhoz hasonléan tartalmaz Ament, de nem hivatkoz-
za a zsoltar szamat. Az utolso versszak viszont igen, am ez a versben végig tartott
al3 al3-s (néhol x13-asra mddosulva) metrumot megvaltoztatja, nem tartja a
zsoltarban addig tartott metrumot, igy itt is az utélagos betoldast feltételezhet-
juk:

»Nagy és kicsiny minden dolgi Urat dicsérvén/ aldjad, aldjad, oh én lelkem
Uristent, Amen.

Nagy 6rommel biinének bocsanatat nyervén/ David kirdly szdzharmadszor
orvendez Amen, Mi is nyertiink kegyelmet, mondjuk azért Amen.”

Az idézett zsoltarok metruma® is hasonlit a lengyel forditasokéra: talalunk
szapphikus stréfdjuakat (Nagy irgalmassdgdt a felséges Istennek... és az Aldjad én
lelkem...), vagans 13-ast (Er0s ellenségtdl...), de all all all all-es metrumut is
(Orvend, Uram az én lelkem...), és a lengyel forditasok leggyakoribb metruma,
az a8 a8 a8 a8-as is megtalalhat6 (Az Uristent az egész fold...).

Ezek az énekek tehat zommel olyan metrumuak, mint a lengyel zsoltarok
forditasai.

Ezek koziil a zsoltarok koziil egy sem krisztianizal, de ugyantgy erésen
meghatdrozza a zsoltarok jellegét a tobbstrofas, az éneklésre, a halaadasra, az Is-
ten dicsditésére vonatkozo folyamatos reflexiok gyakorisdga, mint azt a lengyel
zsoltarforditdsoknal lattuk. A lengyel zsoltérokndl is megfigyelhetd, hogy az Ur-
isten ,filleinek megnyitasara” iranyuld kérések, kifejezések ott is gyakoriak, ahol
az eredeti zsoltarokban ezeket hidba keresnénk. Ezek itt is gyakran az Istenhez
konyorgd, énekld, 6t dicsérd onreflexiv kornyezetben jelennek meg, David hang-
jan szolalnak meg tehat, de az minden esetben oda van kolcsonozve az aktudlis
zsoltart énekldnek. A zsoltarok dicséretmondasai itt sincsenek hangszerhez kot-
ve egyik esetben sem, csupdn a ,tapsolas” fordul el6.

Mivel ezekben a zsoltarokban is egyiitt, egymastol nehezen elvalaszthatéan
jelennek meg a kifejtett poétikai sajatossagok, akkor jarunk el helyesen, ha az el-
mondottakat alabb néhany példaval szemléltetjiik.

51 A kiilonboz6 iskoldk verstani alldspontjainak, az elnevezéseknek az ismertetése
messzire vezetne a témanktol, igy a metrumot a Papp Géza altal a lengyel forditasoknal
meghatdarozott terminusokkal nevezziik meg.
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Az Orvend, Uram... kezdet(i zsoltar els6 hirom stréfdja példa a dicséret-
mondassal kapcsolatos hosszt reflexiéra, melyben a tapsolas, a ,szent fiilek”
megnyitasa is szerepel:

,Orvend Uram az én lelkem tebenned,/ repes szivem tapsolassal elétted,/
dicsekedem, hogy meghallgat Felséged,/ szam és elmém szeret, dicsér Ur téged.

Ohajtasim, koénydrgésim, panaszim,/ nem taszitd Felséged el beszédim,/ de
megnyitad szent fiileid, 6romim/ megujitad elfeledvén biineim.>

Rolad azért soha nem feledkezem,/ jotétedet nagy felszéval dicsérem,/ min-
deneknek haladassal beszélem, / Felségedet csak mind éltig szeretem.”

Az Er6s ellenségtdl... kezdetl zsoltarban ugyanilyen gyakori a reflexio, a 7.
strofaja ebbdl all:

,Ordk Atya Isten, halld meg fiileiddel, / konyorgésemet vegyed te j6 kedved-
del,/ beszédimet fogjad meg figyelmességeddel,/ esedezésem, Uram, egyezzen
kedveddel”

A kozolések, sorathajlasok, az anaforisztikus, ismétlédéseken és szokatlan
szorenden alapul6 szerkesztésmdd hasznalatat és az Isten 6nreflexiv modon tor-
ténd dicsoitését is kivaldan szemlélteti az Az Uristent az egész fold... kezdetl
zsoltar. Els6 harom stréfajaban mindenre béven talalunk példat:

»Az Uristent az egész fold,/ szolgalja vig 5rémmel 6t,/ jer, jaruljunk eleibe,/
héldddsban s éneklésben.

Mar ismerjiik istent, hogy Ur,/ kitél s’ nem magatél més Ur,/ 6 népi és nyaji
vagyunk,/ dicsérvén hozza folyamjunk.

Enekkel s haladasokkal,/ szent nevét magasztalassal, mert gydnyodriiséges az
Ur,/ mindorokké irgalmas Ur”

Az ismétl6do elemek és a sorathajlas olyan szervezdelv ezeknél a zsoltarok-
nal is, hogy a szemléltetésre szinte korlatlanul hozhatnank a példakat. Az ismét-
1és altal egybeflizott, a stréfahatarokon tul is folytatddo, sorathajlasokban gazdag
gondolatmeneteket példazza a Nagy irgalmassdgdt... kezdet(i zsoltar 5-6. strofa-
ja, mely egyazon kérdéskort targyalja két strofaban: azt, hogy van-e az Istenhez
hasonl6 erdvel rendelkezé entitas.

52 A sorathajlasok és a kozolések itt is, szinte minden strofaszerkezet legjellemz8bb vo-
nésai lesznek csakugy, mint a lengyel forditasoknal.
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»Lehet-e ugyanis mert valaki hasonlo
égben, s Istennek fiai kozt parancsold,
mint Felséged? Uram, rettenetes vagy te,
szentek kozt allando.

Igen rettenetes udvarl6 seregednél

Uram, seregeknek Istene, vajon s’ ki él,

ki erés, mint te vagy? Mert kornyiilled allo
igazsag orokké él”

Osszegzés

Nem tartjuk feleslegesnek megemliteni az olyan, a tobbi protestans énekva-
rianssal tortént dsszevetés soran kideriilt informaciot, melyek az 17. szazadi uni-
tarius énekgytjtemények sajatossagait mutatjak meg, am ezeket eddig nagyobb
mennyiségl szovegosszevetés hijan nem ismerhettiink.

Az unitarius nyomtatvanyokban szerepld énekek sajatossdgai a protestans
szovegvaltozatokhoz képest a kovetkezdk: a zsoltarok ritkan krisztianizalnak, al-
taldban nem tartalmaznak klasszikus kolofonstrofat. Helyette viszont gyakran
illesztenek oda - féként az 1632-es énekeskonyvben - a zsoltar szamara hivatko-
z0 strofakat. A protestans gyiilekezeti énekekbdl az unitarius variansok rendsze-
rint kiveszik a zar6 doxoldgiat. Az unitarius szovegvaltozatok keriilik az ellenség
megtorésére, letiprasara vonatkozo kifejezések hasznalatat, és igen gyakran he-
lyettesitik az ilyen jelleg(i szovegrészeket az ellenség megtéritésére vonatkozo je-
lentéstartalommal. Az unitarius énekeskonyvekben a legtobbszor igyekeznek
olyan zsoltarokat kozolni, amelyek nem parafrazealnak erdsen, hanem 6rzik a
Bibliai értelmet. Az 1632-es gyiilekezeti énekeskonyv még a notajelzések tekin-
tetében is egységes, egyszersitd, konnyen atlathat6 tendenciara torekszik: egy-
egy énekhez olyan noétajelzést rendel, amely szotagszam tekintetében pontosan
azonos az adott énekkel, és a gytilekezeti énekhasznalatban ismert, énekelt sz6-
vegre utal.

Bogati Fazakas Miklds zsoltarai, ugy tlinik, a nyomtatott hagyomanybol
nem kopnak ki akkor sem, amikor Thordai Janos zsoltarai elkésziiltek. Parhuza-
mosan hasznaljdk a két Psalterium-forditast.

A lengyel zsoltarforditasok csak unitdrius kdrnyezetben maradtak fénn, s az
1602-15 kozott keletkezett énekgytijteményben jellemzden ott hasznaljak 6ket,
ahol a reformdtusok Sztdrai er6sen parafrazedlt, az ellenség megtorésére gyakran
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utal6 zsoltarait alkalmazzak. Ezeket helyettesitik a Kochanowski- és egyéb len-
gyel eredetli zsoltarok az elsé nyomtatott unitarius énekeskényvben.

Az ismeretlen szerzGjli, csak unitdrius korpuszon beliil talalhaté néhany
ének bemutatott poétikai jellemz6i alapjan lathatjuk, hogy az ismeretlen lengyel
zsoltarforditd és az ezeket a szovegeket szerz zsoltarir6 szamtalan kozos poéti-
kai eljarast, retorikai, metrikai eljarast alkalmaz, s akrosztichonhasznalatuk is
hasonld. Ezek alapjan talan érdemes azt gondolnunk, hogy a lengyel zsoltarok
forditdja és a bemutatott, ismeretlen szerzdju, csak unitarius forrasban megtalal-
haté énekek szerzdje egy és ugyanazon, am tovabbra is ismeretlennek mondhato
személy lehetett.



Rezi Elek

Az eurdpai bevandorlas vagy menekiiltiigy dilemmainak
tarsadalometikai aspektusai

Az eurdpai kozvéleményt mar néhany éve az Eurdpaba bedzonlé bevandorldk,
migransok, menekiiltek helyzetének a rendezése, megoldasa foglalkoztatja. A
probléma 2015-ben annyira stlyossa valt, hogy megoldasa nem t{ir halasztast. A
problémaval foglalkozék koziil vannak, akik modern népvandorlasrdl beszél-
nek: ,Globalizal6do vilagunkban egyre nagyobb méreteket 6lt a migracid, mar-
mar modern népvandorlasokrol beszélhetiink, amelynek okai a fejlett orszagok
rohamos eloregedése és gazdasagi vonzereje, illetve a fejl6d6 orszagok mérhetet-
len szegénysége, tulnépesedése, a helyi haboruk és egyes esetekben az allami ke-
retek szétesése”! Olyan meglatasok is szarnyra kaptak, amelyek uj népvandorlast
emlegetnek.? Véleményem szerint a bevandorlas jelenlegi eurépai megnyilvanu-
lasai kozepette a globalis népvandorlas kifejezés is talalo.

A bevandorlok nagyon elszantak, minden dron, még életiiket is kockdztatva
igyekeznek Eurdpa felé. Sokan a Foldkozi-tengeren probalnak athajozni, hogy
Olaszorszagba, Gorogorszagba vagy legalabb Maltara jussanak, masok szdges
drotkeritéseken masznak at Ceutaban és Melillaban,® és vannak, akik a gorog
Egei-tenger szigetein vagy Cipruson kelnek 4t. Nagyon sokan vannak olyanok,
akik Gorogorszagbdl indulva Macedénian, Szerbidn keresztiil Magyarorszagra
igyekeznek. Végsé uticéljuk az Eurdpai Unid (a tovabbiakban: (EU) fejlett nyu-
gati és északi orszagai. Az afgan és szir menekiiltek Németorszagba igyekeznek,
mert ott nagyszamu afgan és szir kozosség él. Tény, hogy a naponta tomegével
érkez6 bevandorlok elszallasolasa, ellatdsa a menekiilttdborokban egyre na-
gyobb nehézséget jelent az érintett orszagoknak, amelyek nem voltak felkésziilve
ilyen nagy létszamu menekiiltaradatra. A helyzet rohamos stlyosboddsat az jel-
zi, hogy az idei év (2015) eleje és majus vége kozotti idészakban 1865 menekiilt
a Foldkozi-tengerbe fulladt. Nem véletlen, hogy olyan megnevezésekkel is talal-

1 Wetzel Tamas: A bevdndorlds Magyarorszdgon. Budapest, 2011, Publikon Kiadé. 9.

2 Tarréczy Istvan-Glied Viktor-Keser(i David (szerk.): Uj népvdndorlds. Migrdcié a 21.
szdzadban Afrika és Eurdpa kiozott. Pécs, 2011, ID Research/Publikon Kiadé. A konyv le-
tolthetd a kovetkezd linken: http://www.ittvagyunk.eu/application/essay/127_1.pdf

3 Ceuta és Melilla spanyol enkldvévarosok Eszak-Afrikdban, Marokké tengerpartjén.
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kozunk, mint példaul: ,halalhajok Afrikabol Europaba”* Elszantsagukra valla-
nak azok az erészakos megmozduldsaik is, amelyek a francia Calais kikotévaros
Csatorna-alagutjanal torténnek. A Csatorna-alagut francia bejaratanal tobb szaz
bevandorlé hetek ota azzal probalkozik, hogy bejusson a Csatorna-alagutba és
azon keresztiil Nagy-Britanidba érkezzen. A probalkozastol az sem rettenti visz-
sza Oket, hogy a kisérleteik kozben néhanyan mar meghaltak.®

Természetesen felmeriil a kérdés, honnan jonnek a menedékkérdk az EU-
ba. A bevandorlok egyrészt az orszagukban vagy térségiikben dalé haboruk, a
polgarhaboruk, a konfliktusok kegyetlenkedései, a fegyveres erészak, a politikai,
vallasi, faji tild6zések, masrészt a nyomor, az éhinség el6l menekiilnek, és Eurépa
orszagaitdl, népeitdl tdmogatast, segitséget varnak. Az Egyesiilt Nemzetek Me-
nekiiltiigyi Hivatala® 6sszesitése alapjan az elmult 6t évben a vilagon legalabb ti-
zendt konfliktus robbant ki vagy langolt fel Gjra.” A legismertebb orszagok, ahon-
nan a bevandorlok menekiilnek: Sziria, Afganisztan, Eritrea, Pakisztan, Irak,
Bangladesh és Nigéria.® A felsorolast természetesen még bévithetjiik.

A bevandorlok tobbsége illegalis bevandorld (kozottiik nagyon sok a gyer-
mek), akik kozo6tt nemcsak olyanok vannak, akik életiiket mentik a brutalis er6-
szak, az iildozések eldl, hanem olyanok is, akiket megélhetési menekiilteknek
neveznek, akik az éhinség el6l menekiilnek, illetve a gazdasagi menekiiltek, akik
egy igazsagosabb, élhet6bb és méltdsagteljesebb élet reményében indultak Euro-
pa felé. Egyes vélemények szerint a menekiiltek kozott beépitett terroristak is
vannak.

A menekiilok vagy bevandorlok az embercsempészek altal irdnyitott veszé-
lyes utazasi koriilmények kozott érkeznek kontinensiink partjaihoz. Az ember-
csempészek gatlastalanul végzik tizérkedé munkajukat, szamukra a pénz az,

4 Békefy Lajos: Haldlhajok Afrikabdl Eurépdba. Uzenet 2015/13. 1. 4.

5 Michael Petrou: Why Refugees Are Fleeing France for Britain? http://www.macleans.
ca/news/world/why-refugees-are-fleeing-france-for-britain/; Migrdnsrohamok Calaisban.
In Kronika, 2015. augusztus 2. 6. Letoltve: 2015. julius 31-én.

6 UNCHR: United Nations Commisioner for Refugees

7 A megoszlas a kovetkezd: Nyolc Afrikaban (Elefantcsontparton, a Kozép-afrikai Koz-
tarsasagban, Libiaban, Maliban, Nigéria északkeleti részén, a Kongdi Demokratikus Koz-
tarsasagban, Dél-Szudanban, az idén pedig Burundiban); harom a Kozel-Keleten (Sziria-
ban, Irakban és Jemenben); egy Eurépaban (Ukrajnaban); hdrom Azsidban (Kirgisztinban,
illetve Mianmar és Pakisztdn szdmos korzetében). Ld. Halmos Maté: 60 millidan vannak,
és mind ide tartanak? http://index.hu/gazdasag/2015/06/19/menekult_statisztika_
menedek/ Letoltve: 2015. julius 31-én.

8 Nigériaban a Boko Haram nevii iszlamista terrorszervezet tagjai tildozik a kereszté-
nyeket: megoélik a gyermekeket, néket, leromboljak a keresztények iskoldit, templomait.
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amely motivélja tevékenységiiket. Beszamoltak arrdl is, hogy egy rozzant hajoba,
tulajdonképpen barkdba, amely szaz személyes volt, haromszaz embert zsufoltak
be. Ezért nagyon gyakoriak a halalos kimenetelt ,,atkelések” a tengeren.

Tekintettel arra, hogy a menekiiltek Eurépaba igyekeznek, és Eurépatol var-
jak helyzetiik rendezését, roviden tekintsiik at az Eurdpai Unié menedékpolitikdjat.

Az eurdpai allamok nagy hagyomanyokkal rendelkeznek az iild6zott mene-
kiiltek befogadasa terén. Az alapveté emberi jogok védelme az eurédpai egyiitt-
élés egyik kozponti elve. 1999-ben az EU tagallamai elkotelezték magukat egy
kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer kidolgozasa mellett annak érdekében,
hogy eredményesebben kezeljék az unié orszagaiban felmeriilé menekiiltiigyi
problémakat.

Az elkovetkez6 években az EU szdmos fontos joganyagot fogadott el, ame-
lyek célja a tagallamokban alkalmazott menekiiltiigyi rendszerek 6sszehangola-
sa. A Dublini rendelet (2003) meghatarozta, hogy adott helyzetben melyik allam
koteles elbiralni egy menedékkérelmet. A befogadasi feltételekrdl sz616 iranyelv
meghatdrozza azokat a minimalis kovetelményeket, amelyeket a tagallamoknak
a menedékkérdk befogadasi feltételeivel kapcsolatban — lakhatas, oktatas, egész-
ségiigyi ellatds, stb. — teljesiteniiik kell.

Az EU létrehozta az Eurdpai Menekiiltiigyi Alapot (2004), amelyen keresztiil
anyagi eszkozokkel tdmogatja a tagallamokat menekiiltiigyi rendszeriik haté-
konysaganak novelésében. Bevezetésre keriilt az Eurodac, egy kozosségi alapt
informatikai rendszer, amely alkalmas az ujjlenyomatok ellendrzésére, valamint
annak megallapitasara, hogy nem nyujtott-e be kérelmet a menedékkérd egy
masik tagallamban is.

Az EU az union beliil és azon kiviil is egyarant fontos szerepet jatszik a me-
nekiiltiiggyel és attelepitéssel kapcsolatos problémak kezelésében. Az EU altal
alkalmazott torvények és gyakorlatok szamos orszagban jelent6sen befolyasoljak
a menekiltvédelem rendezését. Az eurdpai harmonizaciot célzo irdnyelvek és
rendeletek ellenére még mindig jelentds kiilonbségek vannak az egyes tagélla-
mok kozott a védelemmel kapcsolatban alkalmazott megkozelitések, a megadott
menekiiltstatusok aranya, valamint a befogadd koriilmények tekintetében, ide-
értve példaul a menedékkéréknek nyujtott egészségiigyi ellatast. Egyes tagélla-
mokban példaul olyan alacsony szinti az alapellatas, hogy szamos menedékkérd
egyszerlien az utcara keriil.’

9 Az Eurdpai Unié menekiiltiigyi politikdja. http://www.unhcr-centraleurope.org/hu/
mivel-foglalkozunk/jogvedelem-biztositasa/az-europai-unio-menekultugyi-politikaja. html.
Letoltve: 2015. julius 31-én.
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Az EU altal megalkotott jogszabalyok gyakorlati alkalmazasaval kapcsolato-
san személyes véleményem a jelenlegi helyzetben az, hogy nagy bizonytalanko-
dast, kapkodast, meg nem értést, véleménykiilonbséget latok az eurdpai hon-
atyak kozott. A helyzetet jol érzékelteti a folyd év junius 25-én tartott
csucstalalkozon kiillonb6zé vélemények révén megnyilvanuld diszharmonia a
tagallamok képvisel6 kozott.

Az eurdpai bevandorlas politikai szintii megoldasa vagy legalabbis enyhitése
érdekében 2015. junius 25-én Briisszelben az eurépai unids orszagok allam- és
kormanyf6i kétnapos csucstaldlkozot tartottak. A taldlkozo célja egy 4j eurdpai
konszenzus kialakitdsa a menekiiltek elosztdsa tigyében.!® A cstcstaldlkozé egyik
legérzékenyebb kérdése az volt, hogy a menekiiltek befogaddsa dnkéntes legyen
vagy kotelezd. A cstcstaldlkozé elsd napjan Magyarorszag miniszterelnoke, Or-
ban Viktor kijelentette: ,,Magyarorszagra nem hozni kellene a bevandorlokat,
hanem el kellene 6ket vinni”"! Orban megerdsitette, hogy Magyarorszag ellenzi
a torvénytelen bevandorlok szétosztasara vonatkozo kotelezé kvotakat. Ilyesmit
csak onkéntes alapon tartott elfogadhaténak.

A cstcstalalkozon Donald Tusk, az Eurdpai Tandcs elnoke a kvotarendszer
kotelezd jellegére vonatkozoan kijelentette: ,,Az egyes tagorszagok altal befoga-
dandé emberek szamat illetéen az Eurdpai Bizottsag altal javasolt kvotarendszer
kotelezd jellegére nézve nincs konszenzus a tagorszagok kozott. A beliigyminisz-
terek tehat a kovetkez6 bé egy honap soran nyilvanvaléan az onkéntesség elve
alapjan alakithatjak ki a kereteket.!

Tusk azt is elmondta, hogy mivel Magyarorszagnak és Bulgarianak jelentds
migraciés hullimmal kell megkiizdenie, e két orszag kiilon elbirdlas ala esik
majd az athelyezési és attelepitési mechanizmus kialakitasakor. Ezt az indokolja,
hogy az év (2015) eleje 6ta a menedékkérdk egyharmadat Magyarorszagon re-
gisztraltak, vagyis tobbet, mint Olaszorszagban.

Az EU-csucson elhangzott a visszafogadadsi eljdrdsra valé hivatkozas is, mint
a bevandorlas megoldasanak egyik alternativaja. Az EU tagallamainak vezet6i
megallapodtak abban, hogy felgyorsitjak a visszafogaddsi eljdardsra vonatkozo
targyalasokat az union kiviili orszagokkal. Az uniés orszagok ahhoz az elvhez
fogjak igazitani kereskedelmi és fejlesztéstamogatasi politikdjukat, hogy amelyik

10 EU-cstics: El6térben a migrdcié megfékezése. Szabadsag, 2015. junius 26. 5.

11 Orban Viktor: Vigyétek el a bevandorlékat. Krénika, 2015. junius 26-29. 5.

12 EU-cstics:  kiilon elbirdldst kap Magyarorszdg a menekiiltiigyben. http://www.
metropol.hu/nagyvilag/cikk/1335212-eu-csucs-kulon-elbiralast-kap-magyarorszag-
menekultugyben. Letoltve: 2015. julius 31-én.
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partnerorszag tobbet nyujt sajat menekiiltjeinek visszafogadasa terén, tobb uni-
6s kedvezményben fog részesiilni.

A talélkozdén dontés sziiletett arrdl is, hogy az EU hatdrvédelmi tamogato-
iigynoksége, a Frontex a jovoben kiterjedtebb felhatalmazast kap az illegalis mig-
ransok visszaszoritasara.

Az EU tagallamainak beliigyminiszterei 2015. julius 20-an abban allapodtak
meg, hogy tobb mint 54 ezer menedékkérdt osztanak szét az unids tagallamok
kozt az onkéntesség elve alapjan. Magyarorszag nem kivant befogadni egyetlen
menekiiltet vagy menedékkérét sem, hiszen Magyarorszagra érkezik a legtobb
bevandorlo.

A politikusok véleményével parhuzamosan hallhatjuk az eurépai egyhdzak
szavat is a bevandorlas kérdésében. Az érintett orszagok egyhazai képviseldinek
altaldban az a véleményiik, hogy a menekiiltek irant nyitottak, befogadoak kell
legyenek a keresztény kozosségek, amely a keresztény hit- és életfelfogasbdl ko-
vetkezik. Evangéliumi parancs, hogy az tildozottek, a menekiiltek, a jovevények
irant a szolidaritas, a gondoskodas és a keresztényi szeretet érzéseivel kell viszo-
nyulni.’?

Az Eurdpai Egyhazak Konferencidja Kormanyzé Testiiletének strasbourgi
tilésén (2015. junius 5.) nyilatkozatot fogadtak el, amelyben irdnyelveket javasol-
tak a menekiiltekkel kapcsolatosan.'* A nyilatkozatbdl néhany gondolatot meg-
emlitek:

- plakat- és nyilatkozathaboruk helyett szolidaritasra, konkrét cselekedetek-
re van sziikség a bevandorlokkal kapcsolatban;

- gyakorolni kell a keresztény szeretetet, toleranciat a jovevények befogada-
sa érdekében;

- szolidaritast kell vallalni a haboruk és a vallasi gytlolet aldozataival;

- arra kell torekedniink, hogy a raszoruld, kétségbeesett és kirekesztett em-
bereken segitsiink, karoljuk fel 6ket;

- Eurdpa egyhazainak hangjukat hallhatéva, messze hangzéva kell tenniiik
a menekiiltiigyi kérdésben, hogy azt a nyilvanossag hitelesen és alaposan megis-
merje;

13 Galambos Addm: Kritikusan a menekiiltkérdésrol - Mit tesznek az egyhdzak? http://
www.evangelikus.hu/menekultkeredes-egyhazak-2015. Let6ltve: 2015. jalius 31-én.

14 Az Eurdpai Egyhdzak Konferencidja Kormdnyzé Testiiletének Nyilatkozata, 2015.
junius 15-én, Strasbourgban. In: http://www.evangelikus.hu/cikk/cec-kézleménye-
bevandorlasrol. Letoltve: 2015. jalius 31-én.
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- a keresztény teologiabol és egyhazértelmezésbol kovetkezik az, hogy a
migransokat és a menekiilteket testvérként tekintsiik, és lehetdségeink szerint
tamogassuk.

Megemlitem, hogy a menekiiltek, az elvandorlok, a jovevények lelki gondo-
zasanak bibliai, teologiai vetiileteit a Kolozsvari Protestans Teoldgiai Intézet
doktori iskoldjaban Kereskényi Sandor reformatus lelkész értékelte doktori dol-
gozataban.'” Kereskényi 2000-ben, még elég tavol a mostani ,,jovevény-hullam-
tol” ugy latta, hogy a mai elvandorlokhoz azok a Biblidban talalhat6 személyek
és csoportok dllnak legkozelebb, akik a ,,jovevény” nevet viselik, és az azzal jaré
sors vonzatait élik at.™¢

A bevandorlasi hullim Magyarorszagot nagymértékben érinti. A Magyar-
orszégi Bevandorlasi és Allampolgérsdgi Hivatal (BAH) féigazgatéja 2015 juni-
usaban azt nyilatkozta, hogy ,,az év eleje 6ta 57 ezren lépték at illegalisan Ma-
gyarorszag hatarat, naponta tobb szdz ember érkezik, koztilk nagyon nagy
szamban afgan, szir, pakisztani allampolgarok” Hozzatette, ezek az emberek na-
gyon sok aldozatot hoztak, hogy elmenekiiljenek a hazajukbol, sokat fizettek, fi-
zetnek az embercsempészeknek, igy nem tantoritja el 6ket az az informdcié sem,
hogy a célorszagbdl nagy valdszintiséggel visszatoloncoljak 6ket””” A helyzet az-
6ta rosszabbodott. 2015 augusztusanak utolsé napjaiban mar tobb ezren érkez-
tek naponta, eladdig 6sszesen 145 000 illegalis bevandorld lépte at az orszag ha-
tdrait.'"®

Az illegélis hataratlépéknek korantsem végcél, csupan atutazasi pont Ma-
gyarorszag. Ha viszont a magyar hatdsagok elfogjak éket, mar intézkednek. A
menedékkérdk bekeriilnek egy befogadé allomasra, itt varjak tigyiik elbiralasat,
hogy megkapjak-e a menekiiltstatust és hogy ennek mi a feltétele? Ezt nevezik
idegenrendészeti eljards kezdeményezésének.*

15 Kereskényi Sandor: A jovevény lelkigondozdsa. Doktori disszertacié a kolozsvari
Egyetemi Foku Protestans teoldgiai Intézet doktori programjanak keretében. Szeged-
Kolozsvar, 2000.

16 Kereskényi S.: i. m. 185.

17 Bevdndorldsi és Allampolgdrsagi Hivatal (BAH): Naponta tobb szdz illegdlis menekiilt
érkezik ~ Magyarorszdgra. http://www.stop.hu/belfold/naponta-tobb-szaz-illegalis-
menekult-erkezik-magyarorszagra/1332797/ Letoltve: 2015. jalius 31-én.

18 Ozonlenek a menekiiltek Magyarorszdgra. http://www.fidesz.hu/hirek/2015-08-27/az-
unio-keptelen-megvedeni-hatarait/ Letoltve: 2015. augusztus 29-én.

19 Menekiiltiigyi eljdrds. http://www.bmbah.hu/index.php?option=com_k2&view=ite
m&id=421:menekultugyieljaras&Itemid=392&lang=hu# Letoltve: 2015. augusztus 29-én.
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Iddszert felidézni a ma is érvényben levé 1951-es Genfi Egyezmény vonat-
kozd megallapitasait a menedékkéréssel kapcsolatosan. Az 1951-es Genfi Egyez-
mény értelmében menekiilt olyan, a szdrmazasi orszagan kiviil tartézkodé sze-
mély, aki megalapozottan fél attdl, hogy szarmazasi orszagaban iildozés érné
faja, vallasa, nemzetisége, politikai véleménye vagy egy meghatarozott csoport-
hoz vald tartozasa miatt, és sajat allama védelmét nem tudja igénybe venni. Me-
nedékkérd az a kiilfoldi, aki menedékjogi kérelmet terjesztett el, és tigyében
még nem sziiletett jogerds dontés (menekiilt akkor lesz, ha menekiiltstatust kap).
Migransnak azokat nevezziik, akik elhagyjak hazdjukat vagy szokasos tartézko-
dasi helytiket azért, hogy letelepedési szandékkal egy masik orszagba menjenek
(szocioldgiai, nem jogi fogalom). Mivel a menekiiléknek szinte soha sincs lehe-
tésége hivatalos okmdnyokat, vizumot beszerezni, a Genfi Egyezmény alapjan
tiltott hataratlépésiiket nem biintetik. A szakemberek megemlitik, hogy az
egyezmény elsé nemzetkozi probaja az 1956-o0s magyar forradalom volt: a me-
nekiilteket kvotak alapjan fogadtak be eurdpai és tengerentuli orszagok Ausztria
menekiilttaboraibdl.?

Megemlitem, hogy a bevandorlds, a menekiiltiigy kérdésében a magyar él-
lam allaspontjat Orban Viktor, Magyarorszag miniszterelnoke foglalta ossze és
értékelte 2015. julius 25-én, a 26. Balvanyosi Nyari Szabadegyetem és Diaktabor-
ban (Tusvényos) elhangzott beszédében.? Orban tusvanyosi beszédének legfon-
tosabb iizenete az volt, hogy a magyar kormany az illegalis migraciot vissza sze-
retné szoritani, és hosszabb tavon meg is szeretné allitani azt, ezért az EU-ban
még hatdrozottabban all majd ki a ,,modernkori népvandorlassal” szemben. A
miniszterelnok beszéde egyben valasz is volt az eurdpai és a magyar politikai
baloldal felfogasara és cselekedeteire is. ,,Szerinte az eurdpai baloldal a bevan-
dorlas problémajaban nem veszélyt, hanem lehetdséget lat, mert a bevandorlas
révén felszamolhatja a nemzeti kereteket. Elmondta, hogy az a magyar baloldal,
amelyik 2004-ben a kiilhoni magyarok ellen uszitott, ,,most tart karokkal maga-
hoz 6lelné a bevandorlokat” ,Egész egyszerlien nem szeretik a magyarokat” — je-
lentette ki, hozzatéve, hogyha most 6k lennének a kormanyon, akkor révid idén
beliil Magyarorszag egy nagy menekiilttdborra valna»

20 Halmos Maté: Apropé, kik egydltaldn a menekiiltek? J6, ha tudjuk: 1956 volt a féproba.
http://index.hu/gazdasag/2015/06/19/menekult_statisztika_menedek/ Letoltve: 2015.
augusztus 29-én.

21 K. M. - E J.: Orbdn a menekiiltekrdl: az a kérdés, hogy egydltaldn lesz-e még Eurépa?
http://itthon.transindex.ro/?cikk=25370; Zay Eva: Orbdn Viktor: meg kell 6rizni a ,,Magyar
Magyarorszagot.” Szabadsag, 2015. julius 27. 4. Letoltve: 2015. augusztus 29-én.

22 Uo. Letoltve: 2015. augusztus 29-én.
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Magyarorszag az egyre novekvé bevandorlasi hullim megfékezése érdeké-
ben biztonsagi hatarzarral zarta le a szerb-magyar hatart. A négyméteres kerités
175 000 km hosszu, és célja az, hogy a Szerbia feldl érkezd illegalis bevandorlokat
megakadalyozza abban, hogy tomegével Magyarorszagra jussanak. Ezzel egy
id6ben az illegalis hataratlépés blintetését silyosbitani akarjak, valamint a keri-
tés megrongalasat biincselekménynek fogjak mindsiteni, amiért akar borton-
biintetést is kiszabhatnak. A korlatozasok, akadalyok mellett természetesen meg
kell emliteniink a bevandorldk irdnti emberséges banasmodot is. Budapesten a
vasuti palyaudvarok kornyékén tun. tranzitteriileteket hoztak létre a bevandor-
l6knak, ahol biztositjak szamukra a legalapvetébb kozegészségiigyi és higiénias
kovetelményeket. A tranzitteriiletek kozott autobuszok biztositjak a bevandor-
16k célba juttatasat.”? A tranzitteriileteken a segélyszervezetek is segitik a migran-
sokat. A bevandorldk létszamanak rohamos emelkedése miatt ezeket a tranzitte-
riileteket a varos széle felé kellett kikoltoztetni.

Az euré6pai bevandorlas politikai és egyhdzi véleményei sok dilemmat tikroz-
nek. Ezekre kivanok reflektalni a keresztény teoldgia, a hit- és életfelfogas és a
keresztény tarsadalometika meglatasaira alapozva.

A menekiltiigy egyik legnagyobb erkolcsi dilemméja az, hogy az egyik ol-
dalon egyre inkabb biintetleniil maradnak azok, akik kirobbantjak, szitjdk és
fenntartjdk a konfliktusokat, Ggymint az elvandorlas, a menekiilés okozoi, a ma-
sik oldalon a nemzetkdozi kozosség képtelen arra, hogy egyiittmiikodjon a habo-
ruk megallitasaért, a konfliktusok megsziintetéséért, a béke megteremtéséért és
meg6rzéséért.* Ugy vélem, hogy a nemzetkozi kozdsségnek ahhoz kellene felté-
teleket teremtenie, hogy a kiilonb6z6 allampolgarok sajat hazajukban, sajat tér-
ségiikben és sajat kulturalis kozosségiikben taldlhassak meg a megélhetés és bol-
dogulas lehet6ségeit. Ezzel kapcsolatban azt is észrevételezem, hogy ugyanezeket
a kovetelményeket kellene biztositani a tobbségi allamkeretbe szorult dshonos
kisebbségeknek is.

A téma dilemmaival kapcsolatosan két nagyon fontos és tanulsdagos kérdést
kell feltenniink. Az egyik kérdés az, hogy meg tudja-e oldani a menekiiltiigy fel-
meriilt problémait az EU akkor, amikor mar rég meghasonlott 6nmagaval, és a
keresztény gyokereit megtagadta. Hiszen egyre inkabb azt tapasztaljuk, hogy a
keresztény értékrend hattérbe szorul. A masik kérdés az, hogy tudja-e rendezni

23 Szabo Daniel: Tranzitzéndk jonnek létre Budapesten a menekiilteknek. http://index.
hu/belfold/2015/08/05/igy_ad_tul_gyorsan_a_fovaros_a_menekulteken/

24 A menekiiltiigy aktudlis kérdései. Jogalkalmazdsi problémdk és javaslatok. http://
onszak.hu/folyoirat/?p=63
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a bevandorlok kozotti nyelvi, kulturalis és vallasi killonbségeket akkor, amikor
sajat 6shonos kisebbségeinek jogait nem veszi figyelembe. Furcsa helyzetnek te-
kintem azt, hogy amig Eurdpa a bevandorldk tigyét kotelezd vagy onkéntes kvo-
tarendszer alapjan igyekszik rendezni, addig a kisebbségek ligyének rendezését
rabizza az elnyomo nemzetallamokra. Egyetértek azzal a kijelentéssel, mely sze-
rint ,az EU valdsagos valsagpolitikat folytat, ahelyett, hogy menekiiltiigyi straté-
giak kidolgozasaval foglalkozna”»

A menekiiltiigy okai nagyon sokrétiiek, de természetesen Osszetiigg napja-
ink demogrdfiai problémadival is. Szakemberek ugy vélik, hogy a menekiiltiigynek
komoly demografiai vetiiletei vannak.?® Az eur6pai népességfogyasnak, a roha-
mos eloregedésnek a tarsadalmi kévetkezményei mar napjainkban is szembet(-
nék. A népességapadas munkaerchidnyt eredményez, ezért sziikség van a be-
vandorlokra, akik a munkaerdhianyt potolni tudjak. Az afrikai és azsiai
talnépesedés és rohamosan terjeddé szegénység elleni lehetséges megoldasnak
igérkezik a kivandorlas a fejlettebb és gazdagabb eurdpai orszagokba. A problé-
ma megoldasa azonban korantsem ilyen egyszer(i. Eurépa népességapadasanak
okai sokrétiiek, ezek koziil kétségteleniil ki kell hangstlyoznunk az eurépai em-
ber individualizmusat, pénzorientaltsagat, a csaladhoz, a szexualitashoz valo té-
ves viszonyulasat. Ezek az okok mar kordbban alaastak az eurdpai ember helyes
értékrendjét, és elbizonytalanitottdk jovéképét. A bevandorlok letelepitése gaz-
dasagi és népességi okok miatt stlyos, ma még belathatatlan kovetkezményeket
eredményezhet Eurépaban.

A fentiekhez kapcsolédik az a dilemma is, hogy Eurépa némely orszagaiban
és térségeiben nagy félelem uralkodik a bevdndorlds lehetséges kovetkezményei,
hatdsai miatt. Egyes régidkban feler6sodott az egyéni félelmekbdl taplalkozo
gytloletkeltés. Az eléitéletek a menekiiltekkel szemben megalapozottak kezdtek
lenni: hangoskodnak, szemetelnek, erészakoskodnak, kifosztjak a nyugat-euro-
pai utakon allomasoz6 kamionokat, megdézsmaljak a magyar termel6k termé-
seit stb. Az dshonos lakossag félelmét és aggodalmat noveli az is, hogy a helyi
magas munkanélkiiliségi ardny miatt az illegalis bevandorlok letelepitésével a
megélhetésiik még nehezebb lesz. Nem véletlen, hogy Eurdpa egyes térségeiben
ellentiintetéseket szerveznek a migransok letelepitése ellen.

25 K. M. - E J.: Orbdn a menekiiltekrdl: az a kérdés, hogy egydltalin lesz még Eurépa?
http://itthon.transindex.ro/?cikk=253702 Let6ltve: 2015. augusztus 29-én.

26 Tom Flynn: Population, Migration and the Global Future. In Free Inquiry. Vol. 36.,
June/July 2015, No. 4. 19-22; Richard Heinberg: Two Realities. In Free Inquiry. Vol. 36.,
June/July 2015, No. 4. 25-28.
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Tény az, hogy a tomeges bevandorlds és letelepités egy adott orszag térségé-
ben megbontja a térség tarsadalmanak homogén jellegét, és multikulturalis, plu-
ralis tarsadalom kialakulasahoz vezethet. Egyetértek Samuel P. Huntington ame-
rikai politologussal, a Harward Egyetem volt professzoraval, aki azt allitotta,
hogy ,,a mai vilagban a nemzetek tarsadalmi biztonsagara a legnagyobb veszélyt
a bevandorlas jelenti”” A bevandorlok befogadasa nem csupan szolidaritasi, jo-
tékonykodasi cselekedetet, hanem sokkal tobbet jelent. Ez a tobblet azt jelenti,
hogy mas kultarat, civilizaciot, mentalitast, lelkiséget kell befogadni, amely nem
biztos, hogy békésen Osszeillik az 6shonos értékrenddel, s6t fesziiltséget, konf-
liktusokat generalhat.” S6t mi tobb, a befogad¢ tarsadalom jéindulata ellenére is
beindulhat a gettésodds folyamata a bevandorldk részérdl. Ezzel kapcsolatban
teljesen egyetértek a kovetkezd megallapitassal: ,,A gettésodas gyakrabban nem
a tobbségi tarsadalom elutasitdsara, hanem a bevandorlok zart kozosséget prefe-
ralo kultarajara vezethetd vissza (pl. azsiai bevandorlok, ortodox zsiddk). Bar
kifejezetten sikeresek lehetnek ezek a csoportok, a befogadé tarsadalommal csak
a legsziikségesebb esetben kommunikélnak, igy nem egyszer még a negyedik ge-
neracio is nehezen beszéli a tobbségi nyelvet””

Szamomra nagy kérdés, miként lehetséges az, hogy a Kozel-Keleten, Afrika-
ban az embercsempészek szabadon iizérkedhetnek. Eurdpa és a vilag kozossége
keveset tesz azért, hogy megakadalyozza a menekiiltek atkelését a tengeren, és
tudomasul veszi az embercsempészek kihasznaldsra, atverésre alapulé megaldzd
eljarasat a menekiiltekkel szemben. Az embercsempészek veszélyes hajoi, barkai
nélkiil alig beszélhetnénk ilyen méretii menekiiltiigyrdl. A kiszolgaltatott mene-
kiiltek kemény pénzeket fizetnek az embercsempészeknek. Egyesek az ttra kelé-
stik eldtt eladjak mindeniiket, viszont masoknak nincs, mit eladni, és mégis van
pénziik arra, hogy az ut koltségeit fizessék, némelykor szallodaban aludni, ven-
déglékben étkezni. Ezzel kapcsolatosan szamomra kérdés marad az is, hogyan

27 Samuel P. Huntington: Kik vagyunk mi? Budapest, 2005, Eurépa Kiadoé. 286.

28 Samuel P. Huntington a civilizdciok taldlkozasainak kovetkezményeirdl irt a The
Clash of Civilization and the Remaking of the World Order cimii konyvében (New York,
1996, Simon and Schuster Publications). A kdnyv magyar forditasban is megjelent: A civi-
lizdcidk osszecsapdsa és a vildgrend dtalakuldsa. Budapest, 2005, Eurépa Kiadd. A nemzet-
kozi migracidval és annak kockazataival kapcsolatosan lasd még: Poczik Szilveszter -
Dunavolgyi Szilveszter: Nemzetkozi migrdcié — nemzetkozi kockdzatok. Budapest, 2008,
HVG-ORAC Lap- és Konyvkiado.

29 Wetzel Tamds: A bevindorlds Magyarorszdgon. Budapest, 2011, Publikon Kiadd.
163. A témaval kapcsolatosan még ajanlom: Orkény Antal - Székelyi Mdria: Az idegen Ma-
gyarorszdg. Bevdndorlok tarsadalmi integrdcioja. Budapest, 2010, E6tvos Kiado.
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tudjak kifizetni a kért nagy 6sszegeket a bevandorlék, mibél tudnak Eurépaban
taxizni, magan autobuszokat fogadni. Szamomra az anyagi hattér eléggé meg-
magyarazhatatlan marad. Sajnos az eurdpai embercsempészet is viragzani kez-
dett. Magyarorszagra mas orszagokbol is érkeznek embercsempészek, akik a
migransok utaztatasat pénzért, a rizikok ellenére is, felvéllaljak. A gétlastalan
kihasznalas az embercsempészek esetében sokszor tragédidkba, blincselekmé-
nyekbe torkollik. Ezzel kapcsolatosan emlitem meg azt a tragédiat, amely 2015.
augusztus 27-én tortént az osztrak A4-es autopalyan. Az autopalya lealld savija-
ban vesztegel, korabban hiitékamionként hasznalt jarmiiben 71 migrans fulladt
meg (59 férfi, 8 né, 4 gyermek). Az embercsempészek a szerencsétlen embereket
a levegd nélkiili kamionban magukra hagytak, és 6k elmenekiiltek. Az tigy ki-
vizsgalasa kezdetén sikeriilt hdarom bolgar és egy afgan férfit elézetes letartozta-
tasba helyezni.®

Tanulsdgos kérdéskor az is, hogy legtobben az Iszldm Allam kegyetlenkedései
el6l menekiilnek, amelyet a vildg nemzetkozossége nem ismer el, és nem is tesz
sokat azért, hogy megallitsa a lefejezéseket, az emberek elevenen torténd elége-
tését, a keresztények nyilt tildozését és a szabad rablast. A nemzetk6z6sség részé-
16l csak szorvanyos probalkozasokat tapasztalunk a kegyetlenkedések megsziin-
tetésére.”

A hazajat elhagy6 emberek egy részét a sz6 jogi értelmében nem tekinthet-
jiik menekiiltnek. Valdsagos erészakoskodas, iildozés nem folyik elleniik, de a
tarsadalmi-gazdasagi hanyatlas, az ebbdl kovetkezd nélkiilozés, éhezés, vagy a
természeti katasztréfak mégis elvandorlasra késztetik 6ket. Viszont az is igaz,
hogy rajtuk kiviil olyanok is vannak, akik, kisebbségi helyzetben élve, elnyoma-
tasukkal, diszkriminalasukkal is dacolva nem akarjak elhagyni 6si foldjiiket.

Méltanyolom az egyhazi segélyszervezetek odaadé munkajat a bevandorlok
megsegitése terén, de szamomra - tisztelet a kivételnek — sablonosnak és egyol-
dalinak tinnek az érintett eurdpai egyhazak némely képvisel6inek a megallapi-
tasai is a menekiltiigyi kérdésében. Azt tapasztalom, hogy a kijelentéseikben

30 Elézetesbe keriiltek a haldlkamion csempészei. http://www.atv.hu/belfold/20150828-
nincs-magyar-gyanusitott-71-en-fulladtak-meg-percrol-percre. Letdltve: 2015. augusztus
29-én.

31 Joe Parkinson: Turkey Steps Up Fight Against Islamic State. http://www.wsj.com/
articles/turkey-launches-strikes-against-islamic-state-in-syria-1437726876. Letoltve: 2015.
julius 31-én.; Mirco Keilbert — Cristoph Reuter: Threat To Europe: The Islamic State’s
Dangerous Gains in Lybia. http://www.spiegel.de/international/world/islamic-state-
advance-in-libya-could-present-threat-to-europe-a-1019976.html. Letoltve: 2015. julius
31-én.
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kevés a kovetkezményekkel szamolo jovobe tekintés. A helyzet jelenlegi és azon-
nali megoldasanak a siirgetése elhomalyositja a jovo felel6sségteljes szambavéte-
1ét. Dilemma szamomra, hogy vajon nem kellene-e odafigyelni az olyan ajanla-
sokra is, amelyet Franciaorszagban tett az egyik muszlim vezet6 a francia
allamnak. Az iszlam kozosség vezetdje kérte a francia allamot, hogy adja at az
elnéptelenedett keresztény templomokat, azokat 6k szivesen hasznélatba veszik,
és atalakitjak mecsetté. Quo vadis, keresztény Eurdpa?

Konkluzio

Az ild6z6tt menekiiltek irdnt teljes szolidaritdst vallalok. A brutalis iild6zés
el6l menekiil6 keresztények otthonra kell taldljanak a keresztény Eurdpaban,
mert keresztényi kotelességiink ,,egymas terheinek hordozasa” (Gal 6,2) A ke-
resztény vallasos embernek meg kell értenie a ma is iddszerti felhivast: ,,A ven-
dégszeretetrdl ne feledkezzetek meg, mert ez altal egyesek — tudtukon kiviil - an-
gyalokat vendégeltek meg” (Zsid 3,2) Viszont az is kétségteleniil igaz, hogy
Europa képtelen lesz befogadni az illegalis, megélhetési bevandorlok egyre no-
vekvd létszamat.

Meggy6z6désem, hogy a jovében az eurdpai bevandorlds, menekiiltiigy
rendezésének még nagyon sok problémajardl fogunk hallani, mert a kérdés meg-
olddsa koriil nagyon megoszlik az unids tagallamok véleménye, és a helyzet
maga is egyre inkdbb Osszetettebbé valik. Erre utal az is, hogy a jelenlegi bevan-
dorlast vagy népvandorlast a masodik vilaghaboru 6ta a legnagyobb humanita-
rius katasztréfaként kezdik tekinteni.

A menekiiltiiggyel valé foglalkozas fel kellene ébressze Eurdpa lelkiismere-
tét: jobban, gondosabban kellene megbecsiilnie a keresztény értékrendet, amely
az eurdpai civilizacié bolcsdje volt.

A vilagvallasok kozotti parbeszéd elengedhetetlentil fontos, iddszert, és
azonnali témdinak ldtom: a bevandorldst, a menekiiltiigyet, korunk demogréfiai
kérdéseivel vald foglalkozast.

Megjegyzés

Tekintettel arra, hogy az eurépai bevandorlds vagy menekiiltiigy problémai
és az azokra adand¢ tdrsadalometikai valaszok dllanddan valtoznak, a tanul-
many idészertiségével kapcsolatban sziikséges kijelentenem azt, hogy tanulma-
nyomat 2015. augusztus 30-an zartam le.
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Befejezésiil Sylvia Bukowski német reformatus lelkészné imajat kozlom,
amelyet a 2015. évi Menekiilt Vilagnapra irt (magyarra forditotta: dr. Békefy La-
jos magyarorszagi reformatus lelkész).

Ima a menekiiltekért

Irgalom Istene, aki

népedet atvezetted a pusztén,

s a kivonulaskor pasztoroltad 6ket,

Hozzad kialtunk

milliényi menekiiltért,

akik a bizonytalansdgba

indultak,

és szegénység,

ldozés, erdszak a kisérdjiik.

Te légy a vezetdjiik és oltalmazojuk, Urunk!
Konyorgiink a csaladokért,

akik minden megtakaritott pénzecskéjiiket
odaadjak fiaik és lanyaik megmenekiiléséért,

s azt remélik, hogy az idegenben

majd otthonra és megértésre talalnak.

Uram, hallgasd meg az otthon maradok

és a nagy utra induldk imdit,

amikor szembesiilnek azzal,

hogy Eurépdban és mdsutt

mds emberek élnek, mint hitték!

Konyorgiink az asszonyokért,

akiket menekiilésiik kozben megerdszakolnak,
és a férfiakért, akik emberi méltésagukban
annyi megalazast szenvednek el,

a csempészbandak lélektiprasat viselik szétlanul -
Uram, hallgasd meg imddsdgukat!
Konyorgiink Hozzdd Urunk sok gyermekért,
akiknek nem lehet gyermekkoruk, csak félelmeik,
akiknek a sorstalansag a kenyeriik.

Allj mellettiik, amikor elveszitik sziileiket,

s nincs, aki felkarolja 6ket —

Uram, hallgasd meg az érettiik mondott imdkat,
és gyermeki konyorgesiiket,
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légy figyelmes konnyeikre, Urunk!

Es légy konyoriiletes hozzank is, ne véljunk cinikussd,
kozombossé menekiilt testvéreink lattan!

Adj bolcsességet és irgalmassagot sziviinkbe,

meg felel3sséget a felel6seknek,

nagyobb feleldsséget sorsuk irdnt

itt, Eurépaban és mas kontinensen is.

Uram, hallgasd meg teremtményeid konyorgését,
akarhol a nagyvildgban,

barmely nyelven is kidltanak Hozzad

a menekiiltekért, hontalanokért, eltizéttekért,

vagy az aldozatok, vesztesek hozzatartozoiért.

Te maradj mellettiik, ha mar az emberek

el is partolnak t6liik!

Uram, hallgasd meg imdinkat értiik és érettiink! Amen.



MUHELY

Selinger Sandor!

Az egykori Kiils6-Szolnok-Kovar vidéki
Unitarius Egyhazkor telepiiléseinek
térinformatikai alapu adatbazisa

Ma olyan globalisan kiterjedt digitalis térben éliink, melyben az emlékek és az
frott, dokumentalt emlékezet megjelenitése egészen mas dimenzidt nyer. Igy
nem meglepé az a torekvés, mely szerint folytatni akarjuk a térinformatikai
szemléleten alapul6 egykori erdélyi unitarius egyhazkorok és telepiiléseinek tér-
informatikai alapu adatbazisanak épitését.

Jelen dolgozatunkban az Uzoni-féle egyhaztorténetben szerepld, a XVI sz.
elején alkotott kozigazgatdsi beosztas szerinti 6todik egyhazkor, az egykori Kiil-
s6-Szolnok-Kévar vidéki Unitarius Egyhazkor telepiiléskataszterével foglalko-
zunk.

Ebben a tanulmanyunkban a telepiiléskataszter tdblazatanak feltoltésekor a
mar kordbban kozolt Bels6-Szolnok megyei egyhdzkor egyhdzkozségeinek fel-
dolgozasa soran alkalmazott modszertant vettiik alapul. Az egykori Kiils6-Szol-
nok-Kévar vidéki Unitarius Egyhazkor és telepiiléseinek feltérképezése eseté-
ben ugyanarra a térinformatika szaktertilete dltal megvalaszolhat kérdésre
kerestiik a valaszt, hogy hol, mikor és miért alakultak ki az egyes egyhdzkorok,
anya- és lednyegyhdzak, szorvanyok.

Ismeretes, hogy tobb egyhaztorténeti forras is Uzoni munkdjara hivatkozva
az egykoron létez6 eklézsiak keletkezési idejét valamikor a XVI. sz. masodik fe-

1 Dr. Selinger Sandor 1945. junius 28-an sziiletett Nagybanyan. Fizikus-informatikus,
egyetemi docens a Budapesti Miiszaki Egyetemen, korabban a Gabor Dénes Féiskola M-
szaki és Alaptudomanyi Intézetének igazgatoja.
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lére datélja. Igy ezen egyhdzkor telepiilései is tobbségiikben mér az 1568-1570-
es években unitariusokka lettek, és a XVI. szazadban népes unitarius egyhazkort
alkotottak.

Annak ellenére, hogy ezen unitérius egyhazkor esetében a telepiilések don-
t6 hanyadaban a keletkezés pontos idépontja nem ismeretes, jelen esetben is az
altalanosan elfogadott megallapitast vettiik alapul, nevezetesen, hogy az 1570-es
évek elejére az Uj, unitarius vallasfelekezet a legtobb erdélyi magyarlakta faluban
és varosban otthonra talalt.

A Kiils6-Szolnok-Kévar vidéki unitarius egyhazkor és telepiiléskataszter
felépitése soran is a rekonstrukcidhoz felhasznalt idébeli alapadatokat az ideva-
g6 unitarius egyhazi torténetirdsokbdl vettiik. Nevezetesen a Kénosi-Uzoni-féle
unitarius egyhaztorténetében és az unitarizmus altalanos torténetével foglalko-
26 egyéb konyvekben és tanulmanyokban, illetve folyoiratokban kozolt adatokat
dolgoztuk fel. Megallapithato, hogy ezuttal is sokszor hianyos vagy csak valoszi-
nisithet6 adatokat talaltunk.

A megjelolt torténeti idépontokat a térinformatikai adatbazisban szakadat-
ként szerepeltetjiik. A hozzajuk kotott esemény, az egyhazkozségi 1ét és annak
foldrajzi helye az adott id6ponttal rendelkezé allapotra vonatkozik.

Az egykori Kiils6-Szolnok-Kévar vidéki Unitarius Egyhazkor Erdély észak-
nyugati részén tertilt el. Ez az egykori unitarius egyhazkor a XVI. sz. masodik, ill.
a XVII sz. els6 felében ismeretes kozigazgatasi beosztas szerint azonban tobb
kozigazgatasi teriiletet is magaban foglalt: Kozép-Szolnok varmegyét, Kévar vi-
dékét és Kraszna varmegyét.

Ko6zép-Szolnok varmegye vagy Kis-Szolnok varmegye: az egykoron egysé-
ges, Szamos menti Szolnok varmegye utolsoként emlitett kiilon tagja. Kraszna
varmegyével egyiitt Szilagysagnak is nevezték. Eszakon Szatmar varmegye, Ke-
leten Szatmar és Bels6-Szolnok varmegye, délen Bels6-Szolnok, Doboka, Krasz-
na és Bihar varmegye, nyugaton Bihar és Szatmar varmegye hatdrolta. A XVII.
szazadig magaban foglalta Kévar vidékét is.

Kovar vidék 1549-1876 kozott 6nalld kozigazgatasi teriiletet alkotott, a Sza-
mos, Lapos, Kékes és Kapnik folyok, illetve a keleti vizvalaszté hatsagok éltal ha-
tarolt teriileten.

1876-ban teriiletét felosztottdk Szatmar és Szolnok-Doboka varmegyék ko-
z0ott.

Kraszna vairmegye a Kraszna és a Berettyo fels6 szakaszdnak vidékét foglal-
ta magaban, melyet délkelet fel6l a Meszes-hegység hatarolt, délnyugat feldli
folytatasa a Réz-hegység, régi nevén Igyfan-erdd volt. 1571-1876 kozott a Parti-
um része, hol Erdélyhez, hol pedig a Magyar Kiralysaghoz tartozott.
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1876-ban a varmegye megsziint, és Kozép-Szolnok varmegyével egyesitve
Szilagy varmegye alkotorészévé valt.

Az unitarius telepiiléskataszter felépitése soran arra a kovetkeztetésre jutot-
tunk, hogy Uzoni, Kanyaré és masok tanulmanyai ugyan tobb telepiilést is ehhez
az egyhazkorhoz sorolnak annak ellenére, hogy a XVI. sz. végén, illetve a XVII.
sz. elején kozigazgatasilag Kraszna varmegyéhez tartoztak. Ennek ellenére alta-
lanosan Kiils6-Szolnok-Kévar vidéki Unitarius Egyhazkor az egyhazkor elneve-
zése. A felsorolasban Kévar vidéke kozigazgatasi tertilethez kapcsoldddan egyet-
len egy unitarius eklézsiat sem talaltunk. Ennek az egyik magyarazata talan az is
lehet, hogy az egykori Kévér vidéke 71 telepiilésébdl, falvabol 1405-ben 49 tele-
piilést hatarozottan roman faluként emlitenek, az 1566 koriil keletkezett urbari-
umban mdr 65 ilyen telepiilés szerepel.

Basilius Istvan 1568 utan az unitarius hitet probalta a Partiumban, azon be-
lil is a Szilagysagban terjeszteni. Néhany helyen sikertilt is gytilekezetet alapita-
nia, pl. Ilosvan, Perecsenen, Ratonon és Krasznan. Ezek a gyiilekezetek azonban
nem voltak hosszu élettiek, a XVI. szazad végén az unitdrius hivek visszatértek a
reformatus egyhdazba.

Tanulmanyunkban a felhasznélt egyhaztorténeti forrasok alapjan megalla-
pithato, hogy a térinformatikai alapu telepiiléskataszterben felvett és a térképen
abrazolt 31 telepiilésbdl 16 telepiilés esetében talalhaté utalds arra, hogy olyan
egyhazkozség, mely a XVI. szazadban jott létre, de ezek 1étezésének iddinterval-
lumardl csak feltételezések vannak (1. abra).

Ez a feltételezés kiilonos hangsulyt kap annak a fényében, hogy Marké Da-
niel ev. ref. esperes 1620-25 koriil tért at az unitarius vallasrél, mig Marké Mi-
hély kévari és kozép-szolnoki kertileti esperes 1646-ban tortént attérésével ezek
az unitdrius eklézsiak teljesen elttintek.

Korabbi tanulmanyunkban kozolt folyamatabran is megjelolt kategériaba
sorolhato 15 teleptiilés: az unitarius eklézsia létezésére nem talaltunk utalast sem-
milyen konkrét id6pontra vonatkozoan, tehét ezen egyhazkozségek léte csak va-
16szindsithetd, bar unitarius torténeti leirdsok emlitik oket.

Osszefoglalas

A telepiiléskataszterben az altalunk felhasznalt irodalmi adatok alapjan
(1. tablazat) felsorolt egykori unitarius egyhdzk6zosségek id6korlatos 1éte latha-
t6. Ebben a tablazatos formaban mutatjuk be a korabeli varmegyerendszeri be-
osztas szerint azokat a telepiiléseket, amelyek a XVI-XVII. szazadban feltételez-
hetéen unitarius egyhazkozségekkel rendelkeztek. Ezen egykori unitarius
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egyhazkozosségek léte két jol elkiilonithet6 iddintervallumra korlatozdédik. Ez a
tény a térképeken is jol abrazolhato (2. abra, 3. abra).

A megjel6lt id6intervallumok a megalakulast kovetden az altaldanosan elfo-
gadott 1571-es évet mint az adott egyhazkozség keletkezésének évét feltételezve:

1571-1622 id6intervallum, melynek vége egybeesik a Bethlen Gabor (1580-
1629) erdélyi fejedelem (1613-1929) idejében zajlo ellenreformacios torekvé-
sekkel,

1571-1646 id6intervallum, melynek vége egybeesik a fentebb emlitett espe-
res attérésével magyarazhato.

Ebben a tanulmanyunkban is a térinformatika alapjan szerkesztett, Erdély
észak-nyugati részén elteriild egykori Kiils6-Szolnok-Kévar vidéki Unitdrius
Egyhazkor keretében az unitarius egyhazkozosségi 1ét térbeliségének valtozasa,
illetve az ez altal kirajzolodo ,,térfoglalé vagy megtarto eré” hatotavolsaga tovabbi
adalékként szerepel az erdélyi unitarizmus XVI. sz. masodik felében torténd ter-
jeszkedésének tanulmanyozasaban.
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AZ EGYKORI KULSO-SZOLNOK-KOVAR-VIDEKI
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AZ EGYHAZKOZSEGI LET IDOINTERVALLUMAI
AZ EGYKORI KULSO-SZOLNOK-KOVAR VIDEKI EGYHAZKORBEN
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SZOSZEK - URASZTALA - SZERTARTASOK

Jakabhazi Béla Botond

Husvéti uton’
(husvéti beszéd)

Bibliai alapgondolat: Mt 28,1-6 és Jn 21,17a

Szombat elmultdval, a hét elsé napjinak hajnaldn, el-
ment a magdalai Mdria és a mdsik Mdria, hogy meg-
nézzék a sirt. Es ime, nagy foldrengés volt, az Ur angya-
la leszdllt a mennybdl, odament, elhengeritette a kivet,
és letilt rd. Tekintete olyan volt, mint a villdmlds, és ru-
hdja fehér, mint a ho. Az 6rok a téle valo félelem miatt
megrettentek, és szinte holtra viltak. Az asszonyokat pe-
dig igy szolitotta meg az angyal: , Ti ne féljetek! Mert tu-
dom, hogy a megfeszitett Jézust keresitek. Nincsen itt,
mert feltdmadt, amint megmondta. Jojjetek, nézzétek
meg azt a helyet, ahol fekiidt.”

Harmadszor is szolt hozzd: ,Simon, Jéna fia, szeretsz-e
engem?” Péter elszomorodott, hogy harmadszor is meg-
kérdezte téle: szeretsz-e engem? Ezért ezt mondta neki:
»Uram, te mindent tudsz; te tudod, hogy szeretlek.”

Kedves Testvéreim!
Az tinnep reggelén husvéti harangok jelezték, hogy templomunk ajtaja nyitva all,
és varja, hogy otthonainkbodl haza johessiink: gyiilekezeti életiink kozéppontja-

1 A Magyar Unitdrius Egyhaz Képvisel Tanacsa altal meghirdetett beszédpalyazat
L helyezettje.
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ba, az 6rommel vagy fajdalommal elmondott, elgondolt és atérzett imdink szin-
helyére. Jol tetted, hogy eljottél, Kedves Testvérem, hogy a kozosségi tinneplést
és megerdsodést valasztottad, azt a kozosséget, mely hitbeli el6deink példajat
kovetve nem kész valaszokat kindl, kozhelyszer(i altalanossagokat az élet atte-
kinthetetlentil bonyolult és csodalatos rejtélyeire; vagy ahol a sz6szék magassa-
gabol sziirke gondolatok és megkovesedett hitelvek rendszerét probéljak Neked
bizonyitani azzal a céllal, hogy a hagyomanyok és a régi irasok tekintélyére hivat-
kozva mésok vélaszoljak meg helyetted a Te életednek legfontosabb vagy legsiir-
getdbb kérdéseit. Te az unitarius lelkiség altal megszentelt hajlékot valasztottad.
Azt a helyet, ahovd 6szintén és bizalommal elhozhattad kételyeidet, félelmeidet,
idénkénti hitetlenségedet, de az életbe vetett feltétlen bizalmadat és szeretetedet
is. Egy olyan helyre jottél, ahol senki nem mond itéletet folotted azért, aki vagy,
ahol egy olyan kozosséget talaltal, amelyben tanulhatjuk az életiink fesziiltségei-
vel val6 egyiittélést és az esenddségiinkkel vald bator szembenézést. Ezért is tet-
ted jol, hogy eljottél, mert ezt a husvéti utat egytitt kezdtiik el jarni, és csak igy, a
kozosségben valhat teljessé az életiinnepiink!

Mennyire rendkiviili és kimerit6 volt ez az ut, amelyet az elmalt héten jar-
tunk be! Jelen voltunk a viragvasarnapi iinnepen, atéreztiik a hozsannat kialtok
lelkesedését, mélyen megérintett Jézus szerénysége, ahogyan bevonult Jeruzsa-
lembe. Aztan nagycsiitortokon egyiitt gyotrédtiink és néztiink szembe a kesert
poharral: életiink zsakutcaival és sikertelenségeivel, Gjratanultuk azt, hogy elfo-
gadjuk életiink megvaltoztathatatlan tényeit, hogy az elszigeteltség, maganyos-
sag és csalddas is életiink része. Nagypénteken, bar taldn kissé vonakodva és ér-
tetlentil a gytlolettdl elborult elméji hohérok, Pilatusok és Kajafdsok hatalma
el6tt, de megalltunk a kereszt alatt, és belattuk, hogy mi is vesztesek vagyunk az
emberi kudarc napjan. Evrél évre tanuljuk nagypénteken azt, hogy ne ragasz-
szunk erkolcsi itéleteket kudarcainkra és sikertelenségeinkre. Nagypénteken
megalltunk és elismertiik, hogy a mi életiinknek is vannak sivatagjai, vannak
benne jovatehetetlen hibak, vannak végleg elszalasztott lehet6ségek, és életiink-
nek egy része mar visszavonhatatlanul a multé. De ezen a napon Gjra megértet-
titk, hogy a Mester felhatalmazott minket: bocsassunk meg azoknak, akik ban-
tottak, hogy meg tudjunk bocsatani 6nmagunknak, ha emberségiinkben
kudarcot vallunk. Es most, htisvét napjan, amikor visszatekintiink az elmult hét-
re, megértjiik azt, hogy a nagypénteki reménytelenség és sotétség nélkiil most
nem volndnk készek arra, hogy egész valonkban, teljes emberi sorsunkban 4t-
érezziik az emberi torékenységben is megnyilvanulé isteni gondviselést és aldast.

A husvéti ut nekiink — unitariusoknak — nehezebbnek tlinik, mint mas fele-
kezet(i tarsainknak. Kihivast jelent szamunkra, hogy ezt a napot nem akarjuk
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olyan magyarazatokkal vagy olyan értelmezéssel felt6lteni, amelyek jol hangza-
nak, de tartalmilag nincs sok koziik az élettapasztalatunkhoz: igy nem érezziik
igazsagtartalmukat, fontossagukat. Ehelyett mi valami valddit akarunk, valamit,
ami a megujuld élet bizonyitéka lehet, s amely szétoszlatja kételyeinket, megerd-
siti életbe vetett bizalmunkat, és erét ad ahhoz, hogy ujra és tjra atadhassuk éle-
tiink iranyitasat Istennek, aki életiink minden pillanatat megaldotta és az 6rok-
élet részévé tette.

A husvéti innepkor bovelkedik jelképekben, melyek mind a megujulast, vj-
jasziiletést hirdetik, és ezek is segitségiinkre lehetnek utkereséstinkben. A szem-
beotld és kézenfekvé motivumok nagy tobbsége nem a zsido-kereszténység ha-
gyomanydabol ered. A nyul, a tojds, a feldiszitett dgak, mind-mind &si, ugynevezett
pogany jelképei a termékenységnek. Amennyire a régészeti és korai irott emléke-
ink 4ltal vissza tudjuk vezetni, ezek a szimbolumok a mai Irdn és Irak teriiletérdl,
az egykori Babiloniabdl szarmaznak, a szervezett és allamilag iranyitott f6ldmu-
velés egyik bolcsdjébdl. Itt valt a termékenység kérdése kozponti fontossaguva,
hiszen ettdl fiiggott az emberek élete, és sokszor a birodalmak viragzasa és ha-
nyatldsa is. Azért fontos a tojas mint jelkép, mert a megujulé élet igéretét hor-
dozza magaban. A nyul mint a legszaporabb haziallat a b6 termés szimboluma.
Tovabba a virdgzd agak, a voros szin mind ennek a gazdag tavaszi jelképrend-
szernek a kozponti motivumai. Késébb azonban a megujulas 6si jelképrendsze-
réhez, az ujjasziiletés és termékenység iinnepéhez — Jézus életével és haldlaval —
hozzaadédott egy olyan mély értelmi tobbletjelentés, amely 4j iranyban terelte
az emberiség torténelmét, és millidk életére van hatdssal ma is. Jézussal egy uj
gondolkodasmod és egy j viselkedésminta tarult fel az emberiség el6tt, amely
az élethez, tarsainkhoz és az Istenhez val6 viszonyunkat a feltétel nélkiili szeretet
altal nagymeértékben atformalja.

A mai iinnepiinkon az amugy énmagukban fontos kiilséségek és 9si jelké-
pek maradjanak csupan az emlités szintjén, ehelyett két személy életutjanak és
husvéti tapasztalatanak a tiikrében hangolodjunk a husvéti aldasra. S a mostani
tinnepiink kozéppontjaba allitsunk harom személyt, harom fGszereplét. Az elsé
kett6nek a torténetét ismerjiik az evangéliumbol, a harmadik f8szerepl6 torténe-
te még nem zdrult le, még alakul, csiszolédik. Eppen e harmadik szereplé 4ll a
mai husvéti torténés kozéppontjaban, de elébb forditsuk figyelmiinket a két bib-
liai f6szereplére: a magdalai Mdridra és Simon Péterre.

Az els6 szerepld a magdalai Mdria. Miért olyan fontos ez a né az evangéli-
umban? Ki egyaltalan ez a titokzatos, a biinds asszony alakjaval dsszemosott
magdalai n6? Ahogy ennek az asszonynak a torténete husvétkor elénk tarul, az
enyhén fogalmazva meglepd, kiilonosen, ha ujra friss elmével és kivancsisaggal
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olvassuk a tudositast. S6t, még az is felmeriilhet benniink, hogy valami szerkesz-
t6i hiba cstszott a szovegbe. Mert bar tudjuk, hogy ez a husvéti torténet egy két-
ezer évvel ezel6tt irt, legendds-mitikus nyelvezetet haszndlé kelet-mediterran
kulturalis kozegben sziiletett, mégis érezziik, hogy valami egészen rendkiviili
eseményrol és személyrdl tudosit a bibliai ird. A torténet ugyanis nem a kozizlés-
nek megfeleléen alakul. Mert amugy milyen elvarasaink lehetnének az elsé hus-
vét hajnalaval kapcsolatosan? Kinek kellene a sirhoz menni, ha tudjuk, hogy Jé-
zusnak nem volt sajat csaladja? A kézenfekvd valasz az, hogy az édesanyja. Azt
varnank el, hogy Jézus sirjanal a kora hajnali raban az els6 személy, aki megje-
lenik, az Mdria, a fidt a haldlig kisér6 anya legyen. Minden Jézusrol szo6l6 film
Mariat ugy abrazolja, mint az 9sszetort szivi, a keresztfa alatt fiat keservesen, de
méltosagteljesen siratd anyat. Az 6 szenvedése a legkesertibb, az 6 tragédidja a
legmélyrehatobb: fiat vesziti el rettenetes koriilmények kozott. Hat nem neki kel-
lene elséként ott lennie a sirnal? Nem neki kellene el6szor hallania a j6 hirt az
tires sirnal? Nem 6t illetné meg az a kivaltsag, hogy legeldszor hallja a hasvéti
oromiizenetet? Ehelyett egy masik Maria, a magdalai a kivaltsagos. Miért éppen
a magdalai Maria? Miért kiilonleges ez a n8? Egy fiatal és egyediilallo személy
egy olyan tarsadalomban, melyben a ndket torékenynek, bizonytalannak és a
legjobb esetben a férfihoz viszonyitva alarendeltnek tartottak, kiknek a tantval-
lomdsa még peres tigyekben sem nyomott a latban. Az evangéliumi torténet egy
jol beidegzddott kulturalis-tarsadalmi normat rug fel azaltal, hogy bemutat egy
asszonyt, aki oly mértékd kitartd ragaszkodasrol és batorsagrol tesz tantubizony-
sagot, amilyenre a férfitanitvanyok nem képesek, vagy legalabbis a torténet e
pontjan még nem. Mint ahogy sokszor a férfiak szoktak buslakodni tarsasagban
asztalnal lehajtott fejjel, reményvesztetten, a férfitanitvanyok is ilyen lelkiallapot-
ban prébaljak értelmezni a nagypénteki kivégzést. De ezalatt magdalai Maria
batran odamegy a sirhoz. Bar fél, mégis kész arra, hogy szembenézzen a sirkam-
raval, az elmuldssal. O azon kevesek kozé tartozik, aki nem menekiil, nem rejto-
zik nagypénteken, hanem asszonytarsaival jelen van Jézus haldltusdjan. Ehhez
merészség kellett, ehhez ma is nagy batorsag kell. De magdalai Méria nem csak
az imént felsoroltak miatt a fGszereplé. Van egy olyan rész az evangéliumban,
amelyben a tanitvanyok egyik-masika ztagolodik, hogy miért engedi Jézus olyan
kozel magahoz a néi tanitvanyokat. A Mester azt feleli, hogy ennek az asszony-
nak sok blinét megbocsatottak, régiesen sok bline megbocsattatott azért, mert
»hagyon szeretett’, mondja Jézus (Lk 7,47b); ez tehat Maria kivalasztottsaganak
a titka. Ezért van ott a szombatot kovetd hajnalkor Maria a sirnal. A szeretete, a
ragaszkodasa teszi 6t kiilonlegessé.
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Mig Mariat a néi tanitvanyok képvisel6jének tekinthetjiik, aki példat szol-
galtat batorsagbodl, ragaszkodasbdl, gondoskodasbol, addig Simon Péter a jelleg-
zetesen férfi tanitvany, aki a férfilélek teljes dszinteségével és kiszolgaltatottsaga-
val 4ll Jézus mellett. O a mi htsvétunk masik fészerepléje. Pétert konnyen el
tudjuk képzelni, ahogyan virdgvasarnapon egyenes testtartassal lépked Jézus
mellett. Atérezhetjiik Péter biiszkeségét és elégtételét, hiszen annyi megprébalta-
tas utdn végre lathatja, hogy a tomeg tinnepli, és nem tildozi a Mestert. Aztan,
amikor 0t nap elteltével a tanitvanyok életcélja, elképzeléseik, terveik kegyetle-
niil szertefoszlanak, akkor Péter is a tobbi tanitvanyhoz hasonléan elkeseredik,
¢és magdaba roskad. Hordozza magdban a f6loldhatatlannak tiind gyasznak fajdal-
mat, és mesterének haromszori megtagaddsaért érzett sulyos lelki terhet. A két-
ezer évvel ezel6tti torténet metaforakban gazdag nyelvezete egy hatalmas erejt
eseményt 6rokit meg, egy torténetet, amely Péter és a feltamadott Jézus talalko-
zaséarol szol.

Kedves Testvéreim! Most elsGsorban férfitestvéreimhez fordulok, és meg-
kérdezem: mi az, ami a férfiakat a leginkabb zavarba hozza? Mi az, amitél annyi-
ra sebezhet6nek érzi magat a férfi? Hat az, amikor azt mondjak neki, hogy ,,Sze-
retlek!”, vagy amikor mi akarunk vallomast tenni, és érezziik, hogy a kimondott
szoval lelkiink meztelen tisztasagat, sziviink sérthetéségét fedjiik fel a masik sze-
mély elott. A husvéti torténetben Péter keriil hasonld helyzetbe: Jézus odaall Pé-
ter elé, és kérdezi tanitvédnyat. Erdemes ezen a ponton arra is figyelni, amit P4l
apostol is a szeretet himnuszaban megfogalmaz: a szeretet nem roéja fel a rosszat.
Péter az, aki haromszor megtagadta Jézust, lesujtéan gyavan viselkedett Jézus
életének legnehezebb perceiben, vagy egyszertien nem volt jelen (elaludt akkor,
amikor virrasztania kellett volna az Olajfdk hegyén). De Jézus mindezeket nem
rdja fel és nem kéri szamon, de még csak emlitésre érdemesnek sem tartja. Ahogy
a keresztfan bocsanatot kér hohéraira és a gunyoldira, gy itt is nyilvanvaléva
valik az Isten orszaga jelenvaldsagaban megtapasztalt szeretet tokéletessége, az,
ami Jézust mint embert a lehet6 legteljesebb mértékben Istenhez teszi hasonlo-
va. Szemrehanyasok helyett Jézus egy, a kis tanitvanyi kozosség és a kés6bbi ke-
reszténység jovojére nézve nagy kovetkezményekkel jard kérdést tesz fel Péter-
nek, mégpedig harom alkalommal egymas utan. ,Simon, Jéna fia, szeretsz-e
engem?” Péter el6bb gyorsan valaszol a kérdésre, ezen a ponton még nem jon
zavarba. Jézus azonban nem tagit, még egyszer megkérdezi, és ahogy né Péter-
ben a fesziiltség, Jézus harmadszor is felteszi kérdését. Jézus, aki mélyen az em-
beri lélekbe latott, addig kérdezi tanitvanyat, szeliden és kitartéan, amig az lelke
legmélyén megérzi sajat valaszanak sulyossagat: elkotelezte magat Jézus mellett.
Mert amikor mar harmadszor is elhangzik a kérdés, akkor Péter végre nem csak
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értelmével, hanem a szivével is valaszol: elszomorodik, mert annyira mélyen és
Gszintén szereti Jézust, hogy az érzés és a kotddés szavakba ontése félszeg és hia-
nyos. Péter harmadszorra is valaszol, valdszintleg egészen halkan. Ekkor, a ha-
romszori tagadast jova tevé haromszori szeretet-vallomas altal valhat Péter a ke-
resztény kozosség vezetdjévé, aki végiil életét is felaldozza hitéért és Mesterének
tanitasaért.

Ahogy Péternek egykoron, most nekiink is alkalmunk van valaszolni és val-
lomast tenni: jova tenni a tobbszor elarult és letagadott értékeinket. A kérdés,
amit nekiink szegez az iinnep, az az, hogy mi mint k6zosség, te és én mint egyé-
nek, szeretjiik-e ezt az életet? Szereted-e ezt a vildgot, szereted-e ezeket az em-
bereket, és ezt az esendd emberiséget? Szereted-e az isteni eredetérdl megfeled-
kezé, gytilolkodé vagy irdnyt veszitett embert? Szereted-e a sajat életedet, minden
dramdjaval, kudarcaval, latszdélagos és tényleges zsakutcaival, édes-kesert izével?
Az tinnep élesen elénk tarja a kérdést, noveli benniink a fesziiltséget, mig kifo-
gyunk a ,,helyes” vélaszokbdl. Es ekkor, lelkiink mélyén megsejtjiik a szentséget,
az élet és halal 6sszetartozasat, a gondviselés aldasat, életiink husvéti igéretét.

Ezen a ponton a husvéti utunkon djra igent mondunk. Igen, szeretjitk az
életet, a mulando életet! Igen, szeretjiik halottainkat, és teljes szivvel ragaszko-
dunk az él6khoz! Ha nem is mindig sziklaszilardan, de most Gjra tanuljuk azt,
hogy nyitott szivvel hinni tudjunk a szeretet hatalmaban, Gjra ugy kezdjiik latni
életlinket és embertarsaink életét, ahogyan Isten teszi: feltétel nélkiili szeretettel,
gyengéd engedékenységgel, megbocsatd ragaszkodassal.

Kedves Testvérem! Sejtem, hogy tudod és érzed is mar: ennek az tinnepnek,
a mai huisvétnak a harmadik és legfontosabb szerepléje Te vagy! Jézus, a magda-
lai Maria és Péter torténete mar megirddott, lezarult. A Te torténeted viszont
most irodik, a Te husvétod most alakul, kézéppontjaban pedig Te allsz, a Te éle-
teddel, és ez a kozosség, a mi életiinkkel. Husvétnak az lizenete Benned van, és
ebben a kozosségben van. Engedd, hogy az tinnep atformaljon, ahogy atformalta
magdalai Mariat, ahogy atformalta Pétert, ahogy atformalta és megszentelte a
nagypénteki tragédiat millié hivé szdmadra vildgszerte. Maradj ezen a husvéti
tton, hogy életeddel valhass a megujuléds tanujdva! Amen!



Solymosi Alpar

Orokélet — diohéjban’

»Jézus igy szolt hozzd: Mivel ldtsz engem, hiszel, boldo-
gok, akik nem latnak és hisznek!” (Jn 20,29)

Kedves Testvéreim! Moéricz Zsigmond regénye 6ta tudjuk, hogy a ,,pakk” f6lotte
all minden mas postai killdeménynek, csomagnak. A gondosan elkészitett pakk-
ban ugyanis a figyelmességek kozé vegyiilnek az édesanydk girbe-gurba bet(ik-
kel irott tanacsai, gyongéd szavai is, melyeket szivébe zar a gyermek. Sok lathato
és lathatatlan érték és életérzés, tor6dés egy kis dobozban! Mint ahogyan Nyilas
Misit is megtalalt a sziil6i szeretet a kollégiumi didkélet sodraban, gy minden
tinnepen, igy husvétkor is megtaldl benniinket Isten mennyei ,,pakkja’, csomag-
ja: Egy kiilldemény az 6rokkévaldsagbol, melynek cimzettjei mi magunk va-
gyunk, az istenkeres ember.

A Teremtd, a futdrszolgalatok preciz kihorddsahoz szoktatott 21. szdzadi
életviteliinket figyelembe véve, akdr gyorpostara is tehetné husvéti tizenetét, de
nem teszi. Akdr hdzhoz is kiildhetné a kis iinnepi dobozkat... O azonban mindig
a Lelki Kollégiumokba, a templomokba juttatja el a nekiink szant ajandékcso-
magjat. Itt vehetjiik 4t és oszthatjuk meg egymadssal az Orékkévald kiildeményeit.

Mi is van Isten hasvéti pakkjaban? Sok-sok szép evangéliumi torténet a Bib-
liabdl. Igazabdl azonban nem is ezeknek a szép, olvashato torténeteknek a vilaga
hozza lazba az embert, nem is ezeket nehéz ,kibontani”, ,,kicsomagolni” és ,,fel-
torni”. Szamunkra az Atya girbe-gurba betis tizenetei az igazan értékesek, azok
amelyeket csak a beavatottak olvashatnak. Az tinneppel kapcsolatos targyi ajan-
dékok el6tt allva inkabb a Gondvisel Isten azon indittatasat nagy kihivas meg-
fejteni, amellyel O a ,,csomagot” készitette, amellyel az iinnep elétti idében gon-
dolt rank, gyermekeire.

Kedves Testvéreim! Ilyenkor, innepek tdjan, nagyon sokan szoktak szere-
tetcsomagot kapni legféképpen a sziileiktdl. Az is lehet, hogy mar te magad vagy
az a gondos torédo, aki az iinnep el6tti iddben egy kis dobozba csomagolod ha-

1 A Magyar Unitarius Egyhaz Képvisel6 Tanacsa altal meghirdetett beszédpalyazat
I1. helyezettje.
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zadnak, haztdjadnak javait, és postan vagy kozvetitd segitségével juttatod el
gyermekednek, unokdidnak a szeretettel 6sszeallitott ccomagodat. Minden ilyen
esemény egy kis varazslat is egyben, hiszen a csomagkiildés meglepetésszert, és
tinnepi érzéseket idéz el a cimzettekben.

A szeretet ezen ,,csomagkiildé” gesztusa csalddunk korében is hagyomany,
és tinneprdl iinnepre refrénszertien ismétldik. Igy tortént ez az idei husvét iin-
nepén is. A doboz, a szatyor érkezése igazi tinnepi hangulatot teremtett a hisvét-
ra készil6 lelkiinkben... A szeretetcsomagot husvét elétt egy kereskedelmi tigy-
nokként dolgozo baratom adta at, aki a siets kézfogas kiséretében csak ennyit
mondott: ,, A sziileid kiildték. Aldott {innepet az egész csaladodnak!”

Nagycsiitortok délel6tti magdnyomban, amikor a csaldd egy része iskola-
ban-évodaban, a feleségem pedig munkaban volt, a konyhaasztalon bontogat-
tam a csomagot: Hazitojas, tej, hus a frissen vagott baranybol, diés-makos ka-
lacs, és természetesen egy kis édesség az unokaknak . A szokdsos hazi dolgok
mellett volt még egy kilonyi diobél és egy fél liter hazi készitést kakaolikor, fehér
papirba csavarva. A lik6r papircsomagoldsan édesanyam kezeirasa: ,, Lajos kiild-
te nektek felszegbdl (vak)!”

Ott alltam a kibontott ajindékok mellett, és tarcsaztam édesanyamat, hogy
megkdszonjem neki a sziiléi gondoskodast, figyelmességet. Telefonbeszélgeté-
stink végiil Lajosra, a vakon €16 falubelire terel6dott:

»Képzeld el, fiam, Lajos kitalalta, hogy az iinnep el6tti idében baratait egy-
egy fél liter kakaolikorrel lepi meg. Az ajandékital elkészitéséhez alapanyagként
10-11 liter hézitejet vasarol, amelybdl receptje szerint elkésziti italat. Unnepek
tajékan ebbdl a nagy adagbdl kimér egy-egy keveset, és minden kedves baratja-
nak juttat bel6le. Hétf6n egy kis dugaszolt iiveget adott at, hogy kiildjem el hoz-
zatok! Na és lattad a didbelet?” - folytatta édesanyam. ,,Ez abbdl a diobdl van,
amit legutobb hazahoztatok., mert nem jutott idétdk megtérni... O elvallalta,
hogy megtori. Hazavitte, és figyeld csak meg, hogy milyen gondosan, szép cik-
kekre bontva torte meg a diobelet! Ebben a munkdban nem segitett neki senki!
Mi, laték sem tudtuk volna ilyen szépen megtorni!” - jegyezte meg édesanyam.
Végiil boldog tinnepet kivanva koszontiink el egymastol.

A beszélgetésiink élménye azonban tovabbélt bennem, és meghatarozta a
nagyheti késziilddésemet, az idei Gsvéti iinnepemet. A nagyheti idében elsésor-
ban nem a kiildemény tartalma penditette meg bennem a lélek hurjain azt az
tinnepi dallamot és 6romet, amely még most is sz6l a bensémben, hanem a ha-
laérzetnek az a pillanatnyi varazsiitése, hogy valahol téliink egy tavolabbi térben
egy ember, Lajos, és édesanyam, édesapam gondolnak ram, rank is!
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Ahogy ott alltam, és szedegettem el6 az elkiildott javakat, mintha mar nem
is abba a fehér csomagolopapirba, siiteményes dobozba, nejlontasakba lettek
volna gondosan becsomagolva a térédésnek izletes kortyai, finom falatjai, ha-
nem egy-egy édesanyai 6lelésbe, apai jo szoba, barati kézfogasba. Ezért ragyo-
gott az egész hdz a kicsomagolds soran!

Husvét els6 napjanak 6romére virradva dobbentem ra arra, hogy Lajos, a
vak ember ajandéklikdrje és az altala megtort dio, amelybdl az tinnepi bejglink
tolteléke késziilt, hitélményt ébresztettek bennem. Magam elé képzeltem Lajost,
aki soha nem latott viragzé diéfat, zold haju didt, mely iskolakezdés tajan sotét-
barndra festi a szélverte gyiimolcsot szedegetok tenyerét, markat. Elképzeltem
Lajost, aki soha nem latott szépen szdradt, selyem-barnds didhéjat, és mégis ve-
szi a kis kalapacsot és lapitot vagy éppen a roppantdt, és sorra megtori azt a ke-
mény, ovalis, csonthéjas gyiimolcsot, mely izletes, redés cikkeket rejteget. Meg-
tori azt a lathatatlan vilagot, amelyet 6 maga soha nem lathat meg, de amelynek
izét, zamatat 6 maga is, mint éppen a latok, megizlelhet, megtapasztalhat. Ez az
érzés, tapasztalds, valamint az a tudat, hogy valakin segithet, 6rommel, boldog-
saggal tolti el. Ez a nemlatok boldogsagal

Kedves Testvéreim! Huasvét iinnepén Jézus igy sz6l Tamashoz: ,,Mivel latsz
engem, hiszel, boldogok akik nem latnak és hisznek!” Ez az 6rokérvényt iizenet
nekiink szdl, a latas és kézzelfoghatdsag tapasztalatara épitéknek, a lelki vaksag-
ban szenvedéknek!

A bibliai torténetek elbeszéléseiben Jézus, a gydgyitomester olyasmire val-
lalkozik, amelyre a mai orvostudomany is képtelen: vakokat gyogyit! A jerikoi
vakhoz igy szdl: ,,Léss, a hited megtartott! Es azonnal megjott a szeme vilaga, és
kovette 6t, és dicséitette az Istent” Ugyanigy adja vissza a szeme fényét
Bartimeusnak, a bethesdai vaknak és a vakon sziletett embernek is, akinek
gyogykezelésére kiilonleges sarat készit.

Janos evangéliuma a szellemi-lelki vildgossag evangéliuma is egyben. A 9.
rész 5. versében Jézus profétai ars poeticdjat igy fogalmazza meg: ,, Amig a vilag-
ban vagyok, a vilag vilagossaga vagyok”” Jézus embertarsak kozotti tevékenysége
és munkalkodasa, a vak embereken véghezvitt gydgyitasai az onmagukat 1ato-
ként ismerd emberek felé sz616 jelképes cselekedetek is egyben. Jézus mindenki-
nek segit a valodi latasban, abban, hogy meglathassuk a vilag villigossagait, rej-
tett szépségeit.

Kedves Testvéreim! Husvét iinnepén Isten a hit dltal tapasztalok 6romét és
boldogsagat szeretné életre kelteni lelkiinkben. A lathatatlan vildg élményébe
csabit, abba a lelki tapasztalasba, amelyben a végtelen, az 6rokkévalosag élménye
éppugy megtapasztalhatd, mint a magasztosnak vélt nagy és misztikus feltama-
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das-torténetekben. A végtelen, az orokkévalosag élményének megtapasztalasa
ugyanis éppugy jelen van az olyan apro, kis, jelentéktelennek t(in6 vilagokban,
mint amilyen a di6, mint ahogyan jelen van abban a tapasztaldsban, amely soran
Tamas a feltdmadt Jézus sebeit érintheti. Tamas a nagysagos Jézust akarja latni.
Azt a nagysagost, aki minden kétséget kizar, példaul az élet 6rok diadalat illeten
is. Megadatik szamara ez a tapasztalas, azonban ebben a nagyrator6, provokativ
vagyaban a kézzelfoghatdsagra alapozott hitében szégyenitédik meg a tanitd-
mester el6tt, aki a nemlatok boldogsagat elébbre valonak tartja a minden érzék-
szerviikkel tapasztalni akarok élményénél. Mert Jézus szerint a hit az emberi éle-
tiink legszebb és legboldogitébb paradoxona. Ez az Isten délt betiis {izenete a
huasvéti csomagunkban!

A hitnek ezt a szép paradoxondt Weodres Sandor a Nagysdg cimu versében
igy fogalmazza meg:

»Nagynak lenni dicsd! ... de... természetes emberi méret

vonz engem, nem a nagy ragyogas, a szornyii talapzat.

Létrehozni a velem sziiletett s a szerzett képességtdl telhetd

legjobbat, ha cipédt szegelek, ha fat iiltetek, ha verset irok:

ennyit kivinok énmagamtél. Munkamat hasznélni lehessen,

ne szajtatva csodalni.

Nem akarok 6rids hulla lenni, melyen tizezer évig araszolva majszol

megannyi puhdny kandisag (mit izélt, hol?) és kathedra-éht hodolat;

se példakép, mellyel az 1j kezdeményeket dermeszti meg

a multba mutaté zsandarkodas; se fennkolt szobor a sarkon,

melyrdl csurog a vidam verebek kritikdja

nem is 6rola — mit banjak, kifene volt? — hanem az életrdl, kinek szobra nin-
csen.

Minden nagysag: kicsiség is. Mert van még nagyobb, vagy ha nincs: lehet.

De most elképzelek egy fehér elefantot — all képzeletem bensé terében

és nézegetem — mekkora? Most az asztalra vetitem: mint porceldn szobrocs-
ka figyel;

most ablakon at a hegyre vetitem: a vilagot beboritja.

Allandé mérete nincs - nala se kisebb, se nagyobb nincs -

tehetem mogyordhéjba vagy mennybolt teknéjébe: mindegy.

[ly méretnélkiili legyen munkam. Se kevesebb, se tobb,

mint amennyi kinyujtézas vagy zsugorodas nélkiil erémtdl telik,

se pompas, se szegényes: a mérettelen Istenek teremtésével kozos titemd.”

A kolt6 versében az orokéletre torekedo, letisztult nagysagot, az igazi jézusi
szellemiséget visszhangozza: Aki ugy él, hogy munkassaga hasznalhato lehessen,
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annak alland6 mérete, alakja nincs. Az Istennel egyiitt munkalkod6 ember élet-
miive a mogyord vagy dié héjaban épp ugy elfér, és benne van, mint a ,,menny-
bolt végtelen tekndjében”

Jézus élete és munkassdga, minden megnyilvanuldsa méret nélkiilti, Isten
teremtésével kozos titem létforma! Isten szamunkra is felkinalja az O végtelen
szeretetével egytitt litktet6 létnek a formajat, az 6rokélet ajandékat.

Hiszem, hogy mint ahogyan a gondoskod¢ sziileink altal kiildott csoma-
gokbdl arad felénk a szeretetteljes szivdobogas, tigy a husvéti iizenetcsomagban,
a bibliai torténetek szépségében, lelkiink legmélyén is meg tudjuk érezni Isten
torédését, a létiink folott 6rkodo lazas dobogasat.

Husvét iinnepén a teremtd és gondviseld Isten végtelen iitemd életre hivja a
benne bizokat.

A hitélménynek ez a boldogsaga jarja at ezen aldott tinnepen sziviinket-lel-
kiinket!

Amen.



Szabo Eléd

Tabortaz'
(husvéti tinnepi beszéd)

»Amikor elmult a szombat, a magdalai Mdria és Mdria,
a Jakab anyja, valamint Salémé illatos keneteket vdsd-
roltak, hogy elmenjenek, és megkenjék Jézus testét. A hét
elsé napjan, koran reggel, napkeltekor, elmentek a sir-
bolthoz, és errdl beszéltek egymads kozott: ,,Ki hengeriti el
nekiink a kovet a sirbolt bejaratdrol?” Ekkor felnéztek, és
lattdk, hogy a ké el van hengeritve. Pedig az igen nagy
volt. Es amikor bementek a sirboltba, ldttdk, hogy egy
fehér ruhdba oltozott ifjui iil jobb feldl, és megrettentek.
De az igy szolt hozzdjuk: ,,Ne féljetek! A ndzdreti Jézust
keresitek, akit megfeszitettek? Feltdmadt, nincsen itt.
Ime, ez az a hely, ahova 6t tették. De menjetek el, mond-
jatok meg a tanitvanyainak és Péternek, hogy elttetek
megy Galiledba: ott megldtjdtok 6t, amint megmondta
nektek.” Ekkor kijottek, és elfutottak a sirbolttol, mert re-
megés és dobbenet fogta el Gket; és senkinek sem mond-
tak el semmit, mert féltek. (Mk 16,1-8)

Husvét iinnepe valami nagy titkot hordoz magéban.

Az iinnepet nem az teszi teljessé, ha a titkot megprdbaljuk leleplezni, netan ugy
tesziink, mintha megfejtenénk. Nemegyszer hallottam olyan husvéti megnyilva-
nulast, amely arrol szolt, hogy Jézus testi feltdimadasat bizonygatta, s ezeknek a
bizonygatasoknak legnagyobb fegyvere mindig a zsarolas: ha nem hiszed, akkor
hitetlen vagy, akkor blinds vagy, akkor nem tartozol a keresztények, a Jézust ko-
vetdk csaladjaba! De unitarius templomokban sokszor hangzik el az is, hogy ,,mi
nem hisziink a test feltimadasaban’, bevallom, talan évekkel ezel6tt én is ragad-
tattam el magam efféle elhamarkodott kijelentésre. Ezekben a megnyilvanula-

1 A Magyar Unitdrius Egyhaz Képvisel6 Tanacsa altal meghirdetett beszédpalyazat
IIL. helyezettje.
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sokban is, ha burkoltabb formdban is, de van némi zsarolds: ha hiszel a test felta-
maddsaban, ha hiszel az iires sir legendajaban, akkor tudatlan vagy, hiszékeny és
gyerekes vagy, akkor nem is tartozol igazan a tiszta unitarius hitet vallok kozé.

Ennek a két szélséségnek a veszélye is arra int minket, hogy évatosan banjuk
a husvéti titokkal, mint egy olyan blivos dobozzal, amelyben nem tudjuk, mi
van, amelyrél nem tudjuk, hogy melyik oldalan és hogyan nyilik, talan csak azt
tudjuk réla, hogy értékes 6nmagdban, kiilsejében, és értékes kincseket rejt a bel-
sejében.

E kincseslada sokfélesége és titokzatossaga az evangéliumi talajban gyokere-
zik. Ha elolvassuk a Bibliaban levé négy leirast a Jézus halalat kovet6 harmadik
naprol, mar lehetetlen egy egységes képet alkotni arrél, hogy tényszerten, valo-
jaban mi is tortént. Maté evangéliumaban az asszonyok félelemmel és 6rommel
szembesiiltek a csodéval: ,,... nagy foldrengés volt, az Ur angyala leszallt a menny-
bél, odament, elhengeritette a kovet, és leiilt rd. Tekintete olyan volt, mint a villam-
las, és ruhdja fehér, mint a ho.” (Mt 28,2-3); Lukdcs evangéliumaban az asszonyok
elbeszélték a tanitvanyoknak, amit lattak: ,,... két férfi lépett melléjiik fénylé ruhd-
ban. Majd amikor megrémiilve a foldre szegezték tekintetiiket, azok igy széltak
hozzdjuk: ,, Mit keresitek a holtak kozott az él6t? Nincs itt, hanem feltdmadt.” (Lk
24,5-6). De a tanitvanyok iires fecsegésnek nyilvanitottak a beszamolot, kivéve
Pétert, aki elfutott a sirhoz, hogy meggy6z3djon arrol, amit meséltek nekik. Ja-
nos evangéliumaban egy asszony megy a sirhoz, és amikor megsejti a csodat, ak-
kor hiriil viszi a tanitvdnyoknak, akik koziil Péter és Janos versenyt szalad a sir-
hoz: Péter beront a sirboltba, és keresi a testet, kézbe veszi a lepleket, Janos pedig
késGbb lépett be ,,és latott, és hitt” (Jn 20,8) Es azért valasztottam Mark evangé-
liumabdl iinnepibeszédem alapgondolatat, mert annak befejezése még dramaibb,
még titokzatosabb, még inkabb elgondolkodtato: Es amikor bementek a sirbolt-
ba, lattik, hogy egy fehér ruhdba oltozott ifjui iil jobb feldl, és megrettentek. De az
igy szolt hozzdjuk: ,,Ne féljetek!” ... Ekkor kijottek és elfutottak a sirboltbol, mert
remegés és dobbenet fogta el Gket; és senkinek sem mondtak el semmit, mert féltek.”
(Mk 16,5-6.8)

A mai ember hozzaszokott ahhoz, hogy az Gjsagban a legbonyolultabb ese-
ményt is néhany mondatban 6sszefoglaljak, vagy a televizids hiraddban ténysze-
rlien, roviden, lehetdleg egyértelmien megfogalmazzak. Ha ezeket az evangéliu-
mi feljegyzéseket alapul véve egy ilyen hiradast kellene szerkessziink, melyben
tényszertien elmondjuk, hogy mi is tortént valojaban, akkor nagyon valdszind,
hogy cifra magyarazkodasok csapdajaba bonyolddnank. Ezért santitanak azok a
»>mindentudd” husvéti szonoklatok, melyek pontosan tudni vélik, hogy mi tor-
tént. A négy evangélium beszamoldja alapjan ugyanis egyaltalan nem vilagos,
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hogy mi tortént: ki hengeritette el a kovet? Volt-e valaki vagy valami a sirbolt-
ban? Egy vagy két fehér ruhas férfi fogadta az érkezéket? Mit mondott nekik, és
azokra milyen hatassal volt a talalkozas?

De ugyanolyan furcsa lenne, ha a sok kiilonb6z9 érzés és élmény, a kiilon-
boz6 szempontok, vérmérsékletek, lelki vilagok altal titkr6z6d6, nehezen meg-
fejtheté vagy éppen megfejthetetlen titok lattan csak legyintenénk, és azt mon-
dandnk: semmi sem tortént, csak képzel6dés, csak mese!

Nem tudjuk, hogy mi tortént, mert a tanuk, a szereplék eltéréen, mas-mas
modon észlelték a torténetet. De tudjuk, hogy valami tortént, mert az élénk él-
ménybeszamolok és a tanitvanyok elkotelezettsége, aldozatkészsége arrdl arul-
kodik, hogy ez a nap, ez az élmény megvaltoztatta, egy életre sz6l6an megpecsé-
telte az életiiket.

Husvét nagy titkaval szemben ezért nem is az a fontos, hogy megadjuk az
unitarius valaszt, lehorgonyozva valahol a vakhit és a széls6séges racionalizmus
kozotti szakasz valamely pontjan. Husvétkor a titkok tiszteletben tartasaval kell
megfogalmazzuk unitarius kérdéseinket a kétezer évvel ezel6tti eseményekkel
kapcsolatban, és azok tiikrében a mi hitiinkkel kapcsolatban is.

A husvéti torténet szerepldit minden eltérés ellenére a félelem és az 6rom
érzéseinek kettssége koti 0ssze. Minden vallds mélyén ott van a félelem és az
orom kettdssége, hiszen a vallasok a félelem elleni védekezésként a végtelen jo-
sag oltalmanak 6romét ajanljak fel az ember szamara. Mi is, mindannyian alap-
vetéen azért vagyunk itt, mert hivé emberek vagyunk. Ha masféle is a hitiink, de
lelkiink mélyén a hit azt jelenti, hogy miképpen taldlunk valaszt, er6t, reménysé-
get, oromot a félelmeinkkel valé szembenézésben.

Es sokféle félelmeink koziil a legnagyobb tagadhatatlanul az elmulds, a halal.
A meghalast nem lehet gyakorolni vagy elképzelni, a meghalds minden ember
szamara egyedi, hitet probara tevé élmény. Csak a hozzatartozénak nem mind-
egy, hogy fiatal vagy idés, 33 éves vagy 88 éves korban ragadja el a szeretett sze-
mélyt a halal, a haldoklé ember szamara ugyanuigy félelmetes az ismeretlenbe
val6 tdvozas. Eppen ezért foglalkoznak a valldsok is a halallal, a halal utdni 1ét
vagy nemlét kérdésével, mert ebben a végsé félelemben nem hagyhatjdk magara
az embert.

Azért vagyunk itt, azért vagyunk vallasosak, mert hissziik azt, hogy Isten,
aki megalkotott és szeret benniinket, egész életiinkben tamogat minket abban,
hogy félelmeinkkel megbirkézzunk, és éppen ezért abban is bizunk, hogy meg-
segit minket a legnagyobb félelemben is, a halallal val6 szembestilésben is. Hogy
fehér ruhaban kiildi-e angyalat vagy kiildéttjeit, hogy testi feltiamadasban vagy a
lélek 6rokéletében tart-e meg benniinket, hogy lesz-e az elmulas utan kapcsola-
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tunk e foldi élettel vagy sem, ezeket a kérdéseket s még sok mas ehhez hasonlo
kérdést lehetetlen mindenki szamara elfogadhaté moédon megvalaszolni. De
er6t ad a felismerés, hogy amint kiilonboz6 emberek vagyunk, de alapvetéen
mind Isten gyermekei, ugy hitiink részletei is lehetnek sokfélék, de alapvetéen
mind Isten bolcsességében és szeretetében bizunk. Igy tudjuk a félelmekben, s a
legnagyobb félelemben is megélni a reménység és hit dromét.

Az unitarius husvétot nem tudom tgy elképzelni, mint egy katedra, szoszék,
tronus vagy parancsnoki magassag fel6l elhangzo tanitast, kioktatast, eligazitast,
ahol fenyegetéssel, lelki zsaroldssal akarja egy ember meghatarozni, hogy mit
szabad, mit ill6 hinni. Az unitarius husvét olyan, mint egy tabort(iz. A sotét és
hivos félelem feldl joviink, korbeiiljiik a fényt és meleget ad6 tiizet, mely tavol
tartja a fenyegeté vadakat. Lehet, hogy a tlizet mas szogbdl latjuk, lehet, hogy
egyszertien mast néziink, mert van, aki a magasba csap6 lang utjat koveti tekin-
tetével, s hajlando szarnyalni azzal, mas pedig a t(iz forrasat csodalja, s a miérte-
ket keresi. De a t{iz koriil alkalom nyilik a talalkozasra, a mesélésre, az élmények,
félelmek, 6romok és hitfelfogasok megosztasara. Nem megkovesedett, elére
gyartott valaszokat keresiink, melyeket biin el nem fogadni, megkérddjelezni,
hanem merjiik elmondani, megvallani személyes hitiinket azok kozott, akikben
bizunk, és merjitk meghallgatni masok vallomdsét, azokét, akik kozott élink. Es
6rizkedve attdl, hogy egymas meggydzése legyen a cél, amikor nem akarjuk gor-
csosen az egyformasagot, akkor fogjuk megérezni a sokféle hitben a kozost, az
Osszetartd er6t, az egyiivé tartozast.

Tudom, hogy az tinnep a templomozas utan folytatoédik a csaladi asztalok-
nal. Ott is beszéljiink, beszélgessiink hitlinkrél.

Tudom, hogy az tinnep nagyobb kozosségekben, egy-egy pohar bor mellett
is folytatodik. Ott is lehet vallani és odafigyelni.

Hasznaljuk fel az tinnep minden pillanatat és helyzetét, tljiink le a husvéti
taborttiz mellé, s tegyiik fel batran 6nmagunknak és masoknak is a husvéttal
kapcsolatos unitarius kérdéseinket, mert akkor képesek lesziink félelmeink leta-
gaddsa nélkiil, de az 6romtelen kétségbeesés nélkiil is élni életiinket. Amen.
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Lowy Danielt Kolozsvart vegyészként
tartottdk szdmon. Nagy veszteségnek
konyvelte el a kolozsvari egyetemi ko-
z0sség, amikor tdvozott a varosbdl, s
Amerikaban telepedett le. Ott is foly-
tatta a vegyészi palyafutasat, sikereket
ért el. De mint sok Kolozsvarrdl elszar-
mazottat, 6t is magaval ragadta a varos
szelleme, pusztul6 értékallomanya.
Még eltavozasa el6tt az emléktablak
Osszeirasaval foglalatoskodott. Majd
beledolgozta magat a varos zsid6 mult-
jaba. Mondhatni minden elérheté for-
rast Osszegyjtott, s tavol innen megir-
ta Kolozsvar zsidosaganak a torténetét
(A téglagyartdl a tehervonatig, 1998),
aztan ezt a munkat tovabb folytatva, az
anyagot egyre bévitve 2005-ben mar
az ujabb, albumszerd, illusztralt ki-
adast adta kozre: A kdlvdridtol a trage-
didig cimmel. Ugy ttnik, annyira fel-
keltette érdeklodését a témakor, hogy
most megirta a nagyvaradi zsidosag
torténetét is.

Nagy feladatot vallalt magara két
szempontbdl is. Egyrészt a varadi zsi-
ddsag sokkal nagyobb lélekszamu és
sokkal dsszetettebb tarsadalmi tagozd-
dast volt, mint a kolozsvari, masrészt
az Osszegzést szinte kizdrdlag a mar
megjelent kiadvanyokra, illetve az in-

terneten elérhetd forrdsokra korlatoz-
va kellett megirnia. No meg, Nagy
Endre - a kétetben idézett — mondasat
parafrazalva, egy kicsit neki is varadiva
kellett lennie.

A kotet a 21 fejezetes alapszoveg
mellett fiiggeléket és forrasmunka-
jegyzéket tartalmaz. Az alapszoveg
els6 fejezete inkabb bevezetd, mely
Nagyvarad jelentdségét, helyét a ma-
gyar kulturaban probalja korvonalaz-
ni. Neves iroktol-torténészektol kapta
az Erdély kapuja, Koros-parti Parizs,
alfoldi Parizs, gunyosan Pece-parti Pa-
rizs, Koros-parti Athén, a Vér varosa
(Ady), magyar Birmingham, magyar
Bayreuth, Kords-parti metropolisz, a
Holnap vérosa, a Tegnap varosa elne-
vezéseket. A szerz6 hangsulyozza,
hogy munkadjanak sulypontjat a vész-
korszak bemutatasara helyezte. Ennek
megfeleléen a tovabbi 20 fejezet — be-
nyomasunk szerint - hdrom részre
oszthato. A 2-12. fejezetek a hagyoma-
nyos torténetirds mddszerével mutat-
jak be az 1940-es bécsi dontés idejéig a
zsidésag varadi megtelepedését és tor-
ténetét. A 13-20. fejezetek a magyarok
bevonulasatodl a vészkorszak végéig te-
kinti 4t a torténéseket, inkdbb az irott
és szoban elmondott (oral history)
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visszaemlékezésekre alapozva, ugy-
hogy itt — magasabb szinten - a holo-
caust-emlékkonyvek  modszeréhez
csatlakozik. A harmadik rész, egyetlen
fejezet, a holocaust utani torténéseket
probalja osszefoglalni.

Az elsé rész 120 oldalon tarja
elénk mindazt, amit eddig a véradi zsi-
dosag 1940-ig terjedd torténetérdl ir-
tak. Féleg Lakos Lajos és Mozes Teréz
munkdira alapoz. Mig Erdélyben
1848-ig a zsidok helyzetét az 1653-ban
megjelent Approbatae Constitutiones
cimi torvénykonyv hatarozta meg, ad-
dig Varadon a sokkal engedékenyebb
I1. Jozsef-féle torvények (De Judaeis,
1790) voltak érvényben. Az utdbbi
megengedte a zsidok varosokba kolto-
zését, Erdélyben viszont csak egyetlen
varosban, Gyulafehérvaron teleped-
hettek le hivatalosan. Léwy a 2. fejezet-
ben 1848-ig 0sszegezi a zsidosag varadi
emlékeit. Az elsé ottani haztulajdo-
nosrél 1515-bél maradt feljegyzés.
1722-ben mar 20-nal tobb zsidd csalad
élt ott, s megalapitottak az elsé hitkoz-
séget. 1731-ben a Hevra kadisat, a te-
metkezési szentegyletet is 1étrehozzak.
1766-bol a kiilon temetérél maradt
fenn adat. A zsiddsag szama akkor né
meg lényegesen, amikor a csaszari
hadsereg feladja a varat, s tovében
megengedik a zsidok letelepedését.
1783-t4l kezdve kialakul a Varalja va-
rosrész, ahol a szdzad végén 26 hazat
szamldlnak, s valamennyiben zsidok
laknak. 1850-ben 104 haztulajdonos
lakik itt, s tobbiiknek a vdros mas ré-

szeiben is van tulajdona. 1840 utan
mar akarhol lakhattak. Az 1790-es
évektol zsido f6bird iranyitotta kozos-
ségliket. A rovid 3. fejezet az 1848-as
forradalom és szabadsagharc korat
mutatja be. Akkoriban 256 csaladot ir-
tak Ossze. Tiznél tobben vettek részt a
szabadsagharcban, zsid6 orvosok tlin-
tek ki a honvédek dpolasaban.

A kovetkez6 fejezet kissé visszatér
a torténelemben, mert a hitkozség fej-
16dését koveti nyomon az elsé zsinagod-
ga emlitésétdl (1749) az emancipaciot
koveté zsidé kongresszusig (1868),
ahol a zsiddsag két irdnyzatra szakad
szét: megalakul az autoném ortodox és
a neoldg (kongresszusi) hitkozség,
mindegyik felépiti a maga templomait.
Mellettiitk 1915-t6l feltiinik a Nagyva-
radra menekiilt visznicei csodarebbe
kétszaz hives haszid gyiilekezete. Kii-
16n fejezet veszi szamba a zsid¢ iskola-
gy fejlodését. 1786-t6l német nyelvi
elemi iskolat mikodtetnek. 1888-ban
pedig mdr gimndziumuk van. Gdbel
Jakab igazgatd idején épiil az iskola pa-
lotaszer( uj otthona. A neol6gok 1903-
ban inditjak be sajat héttanerds iskola-
jukat. Az elemiben a fitk és lanyok
egyiitt tanulhatnak.

Négy fejezetet (6-9.) szan a szerzd
a véradi zsidosag aranykoranak, a ki-
egyezéstdl az els6 vilaghaboru végéig
terjed6 korszaknak a bemutatdsdra.
Elészor az ipar teriiletén tesznek szert
vezetd szerepre. Azutan kiépitik a kor-
szerli bankrendszert. A kiemelkedd
nagypolgarok a belvarosban emeltetik
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impozans palotdikat. Megalakulnak
felekezeti alapon a kiilonbozé egyle-
tek, szervezetek. Még 1866-ban jon 1ét-
re az Izraelita Noegylet, mely nép-
konyhat mikodtet és tancestélyeket
rendez. Gyermekbarat egyesiilet, agg-
menhdz, leanyegylet, sportegylet, iro-
dalmi tdrsasdg létesiil. A Monarchia-
ban biztositott jogegyenlGség lehetové
teszi a zsidok részvételét az adminiszt-
racioban, bekeriilnek a varosi tandcs-
ba. Féleg a neoldg fiatalok végeznek
egyre nagyobb szamban egyetemet, s
orvosi, gyogyszerészi, jogi diplomaval
térnek vissza. De Varadon is miikodik
a Jogakadémia, amelynek tandri kara-
ban ugyancsak megjelennek a zsidé
szarmazasuak. Az épitészetben Ok
hozzak be a szecesszié Gjszert stilusat.
Ady szerint ,,a varadi zsidok kiemelték
a varost a provincializmusbol”. Mi
tobb, rovidesen a zsid6 szellemiség lesz
a polgérosult viros meghatarozo jegye.
Elegans kavéhazak, éttermek, szallo-
dak nyilnak, ahol ,dzsentri hajlamu
zsidé parbajhésok” mulatoznak, s
okoznak néha botranyokat. Hires
szépasszonyok koriil valdésagos udvar
alakul ki. Egyiknek a vonzasa Adyt is
megihleti. Fellendiil az irodalmi-szini
élet. Itt kezdi palyafutasat Gézon Gyu-
la és Kabos Gyula. Grosz Frigyes dok-
tor még 1830-ban zsidé szemészeti
korhazat létesit, mely aztan a kovetke-
z6 szazad elején rangos egészségiigyi
intézetté fejlodik ki. Grosz Frigyes
Emil unokdja mar Budapesten fut be
szemészprofesszori palyat. 1876-ban

egy zsid6 ligyvéd meghonositja a sza-
badkémiivességet, paholyhazuk 1901-
ben épiil fel. A szerzd kiilon fejezetre
méltatja a ,nagyvarosi sajtoélet’-et.
1907-ben Varadon egyszerre 11 napi-
lap jelent meg. S szinte mindegyik
szerkesztéségében akadtak zsidok, a
legtobb esetben 6k voltak a f6szerkesz-
tok. A Fehér Dezs6 szerkesztette Nagy-
varadi Napld, melynek Ady is munka-
tarsa volt, fogalomma valt a sajtotorté-
netben. De  Hegediis Nandor
politikus-szerkesztd is beirta nevét az
irodalomtorténetbe a Holnap antold-
gia beinditasaval. A szazadfordulé né-
hany évében ,vilagirodalmi pillana-
tok”-at élt Varad. Egy id6ben élt, alko-
tott itt Ady Endre, Bir6 Lajos, Juhasz
Gyula, Dutka Akos, Em8d Tamés, Ba-
lazs Béla, Miklés Jutka.

Az impériumvaltozds 1919-ben
kezd6dott Nagyvaradon. S bar a gaz-
daségi életben a zsidok megtarthattdk
vezetd szerepiiket, kulturdjuk tekinte-
tében nehéz valasztas elé kertiltek. Ek-
korra féleg a neologok mar teljesen
magyar anyanyelviivé valtak, s a ma-
gyar kultarat vallottak magukénak,
csak vallasuk kiilonitette el valameny-
nyire Oket. Ezek Romadnidban most
Gall Erné megfogalmazasa szerint
»kettds kisebbségi sorsba” jutottak. El-
nyomtak 6ket mint zsidokat és magya-
rokat. Val6jaban politikai nyomadst
gyakoroltak rajuk, hogy valjanak le a
magyarsagrol, s 6nallé nemzetként ha-
tdrozzdk meg magukat. Igy példaul a
zsid6 iskola tannyelve nem lehetett a
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magyar, csak a roman, a héber vagy a
jiddis. Az utobbi két nyelven legfeljebb
a rabbik tudtak, esetleg a haszidok. A
kiralyi Romanidban a zsid6sag szama-
ra ot ut kinalkozott: ,a cionizmus
(vagyis a magyar zsidobol zsid6 zsido-
va valds utja), a teljes beolvadas a ma-
gyarsagba (asszimilacio), a romansag-
hoz wvalé6 kozeledés valamint a
baloldali, nem cionista mozgalmak-
hoz valé csatlakozas” - dllapitja meg a
szerz6 Gido Attilara hivatkozva. Valo-
jaban csak az elsd bizonyult jarhato-
nak, ha azt az alija kovette. A tobbi
mind zsakutcdba vezetett. A varadi
zsidosagbol mindegyik iranyzathoz
csatlakoztak néhanyan. Magyar ki-
sebbségi politikusok és cionista szer-
vezOk is kertiltek ki soraikbol.

Két fejezet taglalja a fasizmus ter-
jedésének és a zsidoiildozések kezde-
tének korat. Az 4j szélsdséges eszmék
el6szor az egyetemi didksdg soraiban
kezdenek hivekre taldlni egyik-masik
professzor Dbiztatasara. Nemzetkozi
visszhangot keltett az 1927-ben Nagy-
varadon megrendezett roman diak-
kongresszus, amelyre az orszag vala-
mennyi egyetemérdl érkeztek kiildott-
ségek kiilon vonattal. Osszegytlt vagy
oOtezer fiatal. A kongresszus legionari-
us diszvendégének a biztatasa is hoz-
zdjarult ahhoz, hogy az értekezlet par
nap utan zsido- és magyarellenes pog-
romma valtozzék. A megvadult dia-
kok eldbb Varadon végeztek pusztitast
a zsinagdgakban, majd a magyar vagy
zsid6 tulajdonosok iizleteit ztiztak 6sz-

sze. A hazatér6 didkok egy része
Elesden, Banffyhunyadon is kiviselte
magat. Kolozsvart erészakkal megalli-
tottak a vonatot, s itt is tortek-zuztak,
f6leg az allomashoz kozeli neoldg zsi-
nagogaban tettek kart. A karhatalom
nem intézkedett. A didkokra nézve
alig lett kovetkezménye a pogromnak.
Ez azonban csak a bevezetd volt. Hit-
ler 1933-as uralomra jutasat kovetéen
szinte rendszeressé valtak a zsidoelle-
nes tiintetések, megkiilonboztetd in-
tézkedések. 1935-ben a roman allam-
politika mar hivatalosan is felvallalta
az antiszemitizmust. 1938 februarja-
ban II. Karoly roman kiraly bevezette
a kiralyi diktatarat. Egyre-masra szii-
lettek a zsidosag jogait korlatozo ren-
deletek. Raadasul a 30-as évek végén a
magyarsag koreiben is feliitotte fejét az
antiszemitizmus, habdr a kisebbségi
magyar politikusok ez ellen kiizdot-
tek, s ismételten teljes szolidaritasuk-
rol biztositottak a magukat magyar-
nak vallo zsiddkat.

Az 1940-es bécsi dontést a nagy-
varadi zsiddsag is 6rommel fogadta:
mindnydjan arra gondoltak, hogy visz-
szatérnek a monarchiabeli allapotok.
Ekkoriban Véradon tébb mint 21 000
zsido élt. Pedig Magyarorszagon akkor
mar érvényben voltak jogkorlatozo
»zsidotorvények’, amelyeket rovidesen
a visszatért teriileteken is alkalmaztak.
Raadasul a kozigazgatasi tisztségekbe
jorészt anyaorszagi hivatalnokok, ugy-
nevezett ,ejtéernydsok” keriiltek, akik
nem ismerték a helyi viszonyokat, az
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egyiittélés kialakult hagyomanyait.
Betiltjak a zsid6 sajtét, majd a tobbi
lap szerkeszt6ségébdl is eltavolitjak a
zsid6 szarmazasuakat. Az egyesiiletei-
ket rendre feloszlatjak. Az ipari egysé-
gek, tzletek sem maradhatnak zsido
kézen. Kénytelenek azokat szimboli-
kus osszegért eladni, vagy legalabb
névleg atadni. Az 1942-es ,,negyedik
zsidotorvény” a zsidoktol a foldbirto-
kokat is elkobozza egészen csekély
»térités” ellenében. Az értelmiségi pa-
lyakrol, allami taniigybdl, szintarsula-
tokbol, egyestiletekbdl rendre kizarjak
a zsido szarmazdsuakat. A diplomas
zsidok gyakorlatilag sehol sem tudtak
allashoz jutni. S6t a numerus clausus
rendelet a zsidé diakok szamat is 6%-
ra korlatozta osztidlyonként. Vagyis
még a tanulds lehetGségétdl is meg-
fosztottdk a fiatalokat. Ennek kivédé-
sére alakultak meg a zsidé gimnaziu-
mok, a nagyvaradit Kecskeméti Lipot
térabbirol nevezték el. Itt kitiind tanari
kar allt 6ssze a mas helyrol kizart okta-
tokbol.

De ez csak a kezdet. A ,,magyar
éra’ torténéseit bemutatd kovetkezd
fejezetek a jogfosztds, az embertelen-
ség, a lealjasulas olyan példatarava val-
nak, hogy az elborzasztja a 21. szazadi
olvasot. Még akkor is, ha mar kézbe
vett e témakorrél konyveket. Nem
Léwy rendezi ilyen fokoz6do sorrend-
be a tanusagtételeket, hanem a torté-
nelem szolgaltatja igy az anyagot.
Elébb a munkaszolgdlat kiilonb6zo
valfajairdl olvashatunk. Arrdl a jog-

fosztott allapotrdl, amikor az elcsiga-
zott munkaszolgalatosokat azzal ker-
getheti el egy tiszt, hogy ,,el6bb a lovak
isznak, aztan jonnek a zsidok” Az uk-
rajnai Dorosicsban 1943 4prilisaban
tortént tragédia is jol jellemzi az alla-
potukat. A tifuszos munkaszolgalato-
sokat egy pajtaban kiilonitik el, ahol
semmilyen kezelést sem kapnak. Tobb
mint 6tszdzan fekiisznek ott, amikor
teltételezhetden két sarkandl is fel-
gyujtjak a pajtat, a kitorni probalko-
zok eltorlaszolva talaljak az ajtdkat,
akik mégis kitornek, vagy 56-on, azo-
kat golydzapor fogadja. 478 személy
esik a langok martalékaul. A honvé-
delmi minisztertdl elrendelt kivizsga-
las megéllapitja, hogy senkit sem ter-
hel felelésség, a ,,tlizet az okozta, hogy
a zsidok koziil néhdnyan dohanyoz-
tak” Ritkan akadtak emberséges tisz-
tek is, akik megkonnyitették a munka-
szolgalatot.  Koziliik  kimagaslik
Reviczky Imre honvéd alezredes, aki
behivatta a katonakoételes fiatalokat a
gettézas megkezdése el6tt, s ezzel
megmentette Oket a biztos haldltol.
Réadasul gy soroltatta be 6ket, hogy
a lakhelytikhoz kozeli osztagokban
szolgaljanak. Két, a kornyéken mun-
kaszolgalatot teljesitd, azota vilaghir(-
vé valt személyiség, Radnoti Miklds
kolté és Ligeti Gyorgy zeneszerzd tor-
ténetét kiilon alfejezetben ismerhetjiik
meg.

A végkitejlet 1944. marcius 19-én,
Magyarorszag német megszallasaval
kezdédik. A németek marcius 27-28-
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an keritik hatalmukba Nagyvaradot.
Aprilis 5-én kotelez6vé teszik a sarga
csillag viselését. A ,,csillagosoknak” -
akik mar az utcara alig mernek kilépni
— aprolékos vagyonbejelentést kell
tenniiik. Rovidesen minden értéket el-
koboznak téliik. Aprilis 7-ét6l a Gesta-
po a ,politikailag megbizhatatlan
egyének’-et letartdztatja. Vallatas, ki-
vizsgalds utdn tobbségiiket szabadon
engedik. Az addigi féispan és polgar-
mester nem vallalja a getté felallitasat,
ugyhogy lemondatjak oket. Az uj
tisztségviselok mar egyiittmikodnek a
németekkel, s a varos egyik keriileté-
bdél 130 holdat jelolnek ki a getto ré-
szére, melyet 2 m magas fapalankkal
keritenek el. Mdjus 3-an kezdddik a
gettdba gytjtés, s hat napig tart. Mint-
egy 22 000 embert zstfolnak Ossze
ugy, hogy a szobdk padléjan is kényte-
lenek aludni. Egy személy legfeljebb
50 kilés csomagot vihet magaval a get-
toba. Elhagyott lakdsat rendszerint le-
pecsételik. (Utébb aztan feltorik és ki-
raboljak.) A legtobb személyt zsufolt
teherkocsin szallitjak be, de van, akit
szekéren vagy gyalog kisérnek a gettd-
ig. A szomszédok, az utcai jarokel6k
néha egylittérzéek, néha viszont gu-
nyos megjegyzéseket tesznek. Nagyon
kevesen mentesitést kapnak a gettosi-
tas aldl, foleg elsé vilaghaborus érde-
meik vagy szakmunkdssaguk miatt.
Nagyvaradon mindossze 16 mentesi-
tett csaladot tartanak szamon. De el6-
fordult olyan eset is, mint Bir6 Jozsef
muvészettorténészé, akit Vdradon

ugyan mentesitettek, de Budapesten a
nyilasok belel6ttek a Dunaba.

A belvarosi getton kiviil Varadon
telallitottak egy ,,kis gettot” is a kaszar-
nya kornyékén, ahova a varmegye zsi-
déit gytjtotték be. Itt vagy 8000-en
voltak. Egy lovarda és egy fatelep sze-
dett-vetett épiiletei nyujtottak sza-
mukra valamelyes védelmet, de sokan
a szabad ég alatt maradtak.

A gettd belso élete, megszervezé-
se, rendfenntartasa, a tabori szabalyzat
mind visszaemlékezések alapjan tarul
elénk. Az igazi borzalom azonban a ta-
borlakdkra a szomszédos Dreher Sor-
gyarban vart, mert itt allitottak fel a
»pénzverdét”. Ide azokat a férfiakat és
néket ,utaltak be”, akikrél ugy tudtak,
hogy gazdagok. A legkegyetlenebb -
részletesen ismertetett — kinzasi mod-
szerekkel probaltdk megtudni téliik,
hogy hol rejtették el kincseiket, vagy
kinek adtak at azokat megdrzésre.

Majus 24-én kezd6dott a gettd la-
koéinak a bevagonirozasa, az els6 sze-
relvényre 3110 személyt zstfoltak fel.
Az utolso, hatodik szerelvény junius
3-an indult 2527 személlyel. A nyari
forrésagban tobb napig tarté vonato-
zas alatt sokan meghaltak, masok on-
gyilkosok lettek, néhdny né sziilt is.
Mindny4djan éheztek és szomjaztak. A
deportéltak tovabbi sorsa mar beleol-
vad az eurdpai zsidosag torténetébe,
ugyhogy a lagerélettel és a megsemmi-
sitéssel mar nem foglalkozik a szerzo.

A vészkorszakkal kapcsolatos
utolsé harom fejezet tanulsagos uto-
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hangja a tragédianak. Igy megtudjuk,
hogy a gettositas utan Nagyvarad jo-
forman orvosok nélkiil maradt. Egyik
orvos még a gettdban kitalalta, hogy
szimuldljanak flekktifuszt. Ezzel 24
személyt elkiilonitettek. Oket aztén
nem lehetett vagonba kényszeriteni, s
igy megmenekiiltek a deportalastol.
Kiilon torténetsor all ossze a zsidok
varadi bujtatasabol vagy atszoktetésé-
bél Roméniaba. A roman konzulatus
tobb tagja tdmogatta a zsidok meg-
mentését. A roman parasztok is segi-
tették a menekiiléket. A Romadnidba
atszokotteket viszont gyakran vissza-
toloncoltak.

A szerz6 kiilon csoportositja azo-
kat a visszaemlékezéseket, amelyek a
nagyvaradi lakosok viszonyuldsara
vetnek fényt. Itt is akadtak kozombo-
sek, jéindulatuak, haszonélvezdék és
»igaz emberek” Foleg ez utdbbiak
megitélése elég nehéz, hiszen ritkan
adodik tobb tanu is, aki vallomdst te-
gyen. A zsidoiildozés sajtdvisszhang-
jardl szolé rész meglehetdsen szegé-
nyes, egyetlen negativ példabdl idéz,
ez az unitarius teoldgiai tanar,
Abrudbanyai Fikker Janos cikke a ko-
lozsvari Keleti Ujsag 1944. majus 14-i
szamabol. Abrudbanyait tavollétében
20 év bortonre itélték, de 1990-ben re-
habilitaltak. Jo lett volna a véradi la-
pok viszonyuldsat is megismerni.

Bar szorosan nem kapcsolodik a
zsiddésag torténetéhez, érdekes olvasni
a magyar kozigazgatas utolsé heteirdl
szolo fejezetet. Kik voltak az utolsé

tisztségviselk, ki mit menekitett, s ki
mikor hagyta el Varadot. A szerzd is
megallapitja, hogy meglep6 rendben
zajlott minden, a jol bejaratott admi-
nisztraci6 az utolsé percig mikodott.
Nem volt fejetlenség, rendbontas. Az
alkalmazottak még fizetésiiket is ki-
kaptak. A magyar tisztviselok és a né-
met egységek oktdber 12-én hagytak
el a varost, 13-an reggel az utols6é Ko-
ros-hidat is felrobbantottak, s két 6ra
mulva megérkeztek a szovjet hadsereg
els6 katonai.

A konyv utolsé, igen terjedelmes
fejezete 1945-t61 az 1990-es évekig ve-
zeti a nagyvaradi zsidosaggal kapcso-
latos eseményeket. El6szor a hdborus
blinosok ellen a kolozsvari népbirosa-
gon hozott itéleteket veszi szamba. Az
itéletek jo részét a vadlottak tavollété-
ben mondtak ki. A véros felszabadula-
sa utan vagy 120 koriil lehetett a talélé
zsidok szama. Még oktdber 21-én
megalapitottdk a Demokrata Zsido
Népkozosség (DZSN) helyi szerveze-
tét. Hetek alatt emelkedett a zsidok
szama, mert a munkaszolgalatbol elég
sokan hazatértek. Ugyhogy az év vége
felé 1500 férfit és 50-60 zsid6 not ve-
hettek nyilvantartasba. A koncentréci-
6s taborokbdl szabadultaknak csak
egy része valasztotta a hazatérés utjat,
masok nem kivantak djra latni az 6ket
megtagadd varost. Létrejott egy De-
portaltak Felkutatdsara Alakult Bizott-
sdg is, mely az Eszak-Erdélybél elhur-
coltak felkutatasat és hazahozatalat
tlizte ki céljaul. 1945 nyardig koriil-
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beliil 4500 személynek nyujtottak se-
gitséget a hazatéréshez. 1945-ben
megkezd6dott a két hitkozség ujja-
szervezése is, s 1947-re mindkettdnek
kialakult a vezetsége, és munkaprog-
ramot fogadtak el. A romadn-magyar
hataron egyre tobb zsidé zsufolodott
Ossze — az egykori Regatbol is -, akik
at akartak szokni Magyarorszagra,
hogy onnan alijdzzanak. 1947 mdjusa
utdn a magyar hatdsagok visszatolon-
coltak az illegalis hataratlépoket.

Az elsé években a zsidosag nem
csak a hitkozségeket, de minden ko-
rabbi intézményt, szervezetet meg-
prébalt wjjéalakitani. Igy beindultak
az iskoldk, a kérhaz, a Hevra. Ezek
munkajat és a talélok egzisztencidjat
lényegesen segitették a Joint-timoga-
tasok. 1945 decemberében a deporta-
lasban elhunyt mintegy 20 ezer varadi
zsidénak emlékoszlopot emeltek az
ortodox zsinagdga udvardn. Megren-
dezték a - téves elméleten alapult -
szappantemetést is. 1946-ban dsszeal-
litottak a varosban €16 zsidok névsorat.
A felvett 6500 személybdl 3500 élt ko-
rabban Varadon, a tobbi vidékrél ér-
kezett.

A kezdeti fellendiilést 1948-tol
egyre jobban korlatok kozé szoritotta
a kommunista allam. Az allamositas-
sal a tulél6 zsidokat is megfosztjak va-
gyonuktdl. A kiilonboz6 egyesiileteket
feloszlatjak. Szembefordulnak a ki-
vandorlast hirdeté cionizmussal. A
DZSN-t is kommunista befolyds ald
vonjak. 1949-ben a zsidd hitkozsége-

ket egységesitik mint Mozes-vallasia-
kat, s egyetlen bukaresti székhelyti fo-
deracioba kényszeritik 6ket. Azoknak
a zsidoknak, akik az Gj rendszerben
partvonalon akartak haladni, szakita-
niuk kellett a vallassal. De még ez
utébbiaknak is nagy része az 1970-es
években a kivdndorlast vélasztotta.

Az 1950-es évektél Nyugaton
vagy Izraelben megalakultak az egy-
egy varosbol vagy vidékrdl elszarma-
zottak barati tarsasagai, ezek aztan az
otthonmaradottakat is igyekeznek se-
giteni. 1965 elején New Yorkban hoz-
tak létre a Nagyvarad és vidéke nevii
szervezetet. Tobb mint szdz tagja van.
A nagyvaradi zsido hitkozségnek
1992-ben még 294 tagja volt, napja-
inkban az egész megyében legfeljebb
500-an élnek. Legf6bb feladatuk a zsi-
d6 mult emlékeinek megdrzése és kar-
bantartdsa. A magukat még a kozos-
séghez szamitok igyekeznek kozos
programok keretében az Osszekotte-
tést tartani.

Ez az utolsé fejezet a tanusagte-
vok és emlékez6k miiveinek a felsoro-
lasaval és értékelésével zarul. Killono-
sen érdekes a ,magyar Anna Frank’, a
13 évesen elhurcolt Heyman Eva nap-
16ja koriili vita ismertetése. A kisldnyt
elpusztitottak, de naplojat utobb meg-
kapta Gjsagironé édesanyja, aki aztan
azt kozzétette. Eredetije elveszett. So-
kan azt feltételezik, hogy a lanyanak
emléket dllitani akaré édesanya irta
vagy lényegesen atirta a naplo szove-
gét. Ma a kislany nevét viseld, a zsido-
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sag torténetét kutato intézet mikodik
Nagyvaradon.

A Fiiggelék mindazt feloleli, amit
a szerz6 Osszegyljtott, de nem tudott
beledolgozni az alapszévegbe. Egy
szoszedettel kezd6dik, mely a megfe-
lel6 korszakban hasznalatos vagy a
zsid6 kultirahoz tartozo kifejezéseket,
betliszavakat magyarazza. Ezt a nagy-
varadi zsidosag lélekszamat bemutatd
1869-2002 kozotti statisztika koveti.
Megkapjuk az 1848/49-es szabadsag-
harcban résztvevé varadi zsidok név-
jegyzékét. A zsiddé vonatkozasu nagy-
varadi emléktablak szovege kovetke-
zik. Aztan a gazdasagi életben szerepet
jatszok iparagankénti felsorolasat ta-
laljuk, s itt az ismert elpusztult szemé-
lyek haldlnemek szerinti listdjat is
megkapjuk. Igen terjedelmes és adat-
gazdag a Nagyvaradi arcképcsarnok.
Ez egy életrajzi kislexikon, melyben
215 személy palyarajzit taldljuk meg.
A Felhasznalt forrasmunkak jegyzéke
filmtekercsekre vett levéltari anyagtdl
kéziratokig, interjukig és vilaghalos
hivatkozasokig terjed. Mindegyiknek
ott a lelShelye. Elég arra utalnunk,
hogy a Kotetek, tanulmanyok fejezet-
nél 320 cimet talalunk. A kotetet sze-
mély- és helynévmutato zarja.

Léwy Daniel kényve olyan osz-
szegz6 munka, amely Nagyvarad és az
egész kozép- és kelet-eurdpai zsiddsag

torténetének egyik alapkovévé valik.
Hihetetlen aprdlékossaggal jegyzetel,
minden allitast hivatkozassal ir le.
Adatait viszont ritkdn kommentalja.
Ha valamely adata hibas, akkor az az
idézett szerzé, emlékezd tévedése.
Nyilvan egy ilyen Osszegzéshez nem
végezhetett levéltari alapkutatdst -
mert akkor soha nem irja meg a mun-
kat. Azt azonban megtehette volna,
hogy valamelyik nagyvaradi napilapot
atlapozza, s a témakorébe vago hir-
anyagot hasznositja. Az 1870-es évek-
tél az 1940-es évekig szinte minden
eseményrol par sorban hirt adtak a la-
pok. Sajnos még hirlapjaink digitaliza-
ldsa nincs napirenden. Alighanem ha-
marabb fogjak ronggya lapozni Oket,
mintsem sorozataikat lefényképeznék.
Jol fogott volna egy térképvazlat is,
amely korvonalazza a gettdk helyét a
varos teriiletén. Ldwy Daniel most bi-
zonyara egy ujabb varos zsidé multja-
ba dolgozza bele magat. Van még mi-
bél valogatni. De talan egyik sem
mutat majd olyan szomoru képet,
mint a Nagyvaradé.

A konyv kolozsvari bemutatéjara
2015. november 23-an a kolozsvari
magyar f6konzulatus termében keriilt
sor, Sz6cs Géza méltatta a kotetet. A
szerz6 neki és Elekes Botondnak ko-
szonte a megjelentetés lehetévé tételét.

Gaal Gyorgy



ABSTRACTS

A Hungarian Unitarian Student in Detention.
Elek Kiss’s Letters from Camp Frimley (May 17 - June 28, 1915)

The First World War changed the destinies and crushed the careers of many
foreign civilians who lived in Britain in 1915.

Elek Kiss (1888-1971), the former bishop of the Romanian Unitarian
Church, was among those civilians who were interned behind the barbed wire at
the Frith Hill PO.W. and Enemy Alien Internment Camp, at Frimley, in Surrey
county.

The camp, commonly referred to as Frimley, was a forty-acre outdoor camp
housing civilians as well as Austrian and German prisoners of war. It was bisected
by a public road, on one side the military prisoners, on the other side were the
civilian internees. Elek Kiss, a Hungarian Unitarian student of Manchester New
College, Oxford, was a civilian internee at Frimley in May and June of 1915.
Among his comrades he mentioned in his journal the names of several German
prisoners including many Jews.

Kiss’s seventy-page archive contains the letters destined to his fiancé. It is
most probable that he never sent these letters, but kept them and brought them
back after his release. They then disappeared into oblivion for several decades
until, fortunately, an anonymous person sold them to the Archive of the
Transylvanian Unitarian Church.

This paper presents a short introduction to the life of Elek Kiss and publishes
his authentic Frimley letters. As far we know this is the sole Hungarian language
documentation about the internees’ life at Frimley. The English language diary
written by the well known painter George Kenner (1888-1971), who was an
internee at Frimley at the same time, coincides in many aspects with Elek Kiss’s
letters, both as a confessional and as a descriptive representation.

Keywords: Elek Kiss, Unitarian Church, war prisoner, Camp Frimley, World
War I, George Kenner, journal, letters
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Andrea Hevesi: New Findings About the Sources of 17" Century Unitarian
Hymns (Amendments and Observations)

This paper discusses the Unitarian minister Mikl6s Bogati Fazekas™ (1548—
1592) paraphrases of the psalms and the source materials for the 17* century
Unitarian hymns. The aim is to point out that the Bogati psalms, which are
known from Antitrinitarian sources, were popular in the 17" century Unitarian
communities — in contrast to what has been stated in the secondary literature
previously. The moderate use of the Bogati psalms as the basis for Unitarian
hymns can be explained by other theoretical reasons detailed in the paper and
summarized here.

The 17" century Hungarian translations and adaptations of the psalms of
the great Polish poet, Jan Kochanowski (1530-1584) were brought to light
through the works of Géza Papp (1915-2013). By examining these translations
poetically and rhetorically, it becomes clear that they have special characteristics
that are only rarely used in the old, i. e. 16" century, Hungarian literature, for
example: use of anaphoric and cataphoric structures, acrostic summarization,
frequent line overlappings, apo koinu constructions, and last-verse harmoniza-
tions are typical attributes of the translations.

The examination of these 17" century translations of the psalms and of the
17" century Unitarian hymns written by unknown author(s) show these same
characteristics.

Based on the detailed examination included in this paper, it can be stated
that the translations of Kochanowski’s psalms and the Unitarian hymns by the
17" century author(s) must have been the work of the same person, whose
identity remains unknown. It is clear though that he applied poetic techniques
that are in many aspects different from those used by his 17" century contempo-
rary authors and translators of psalms.

Keywords: 17" Century Unitarian Hymns, Miklos Bogati Fazekas, Jan
Kochanowski, poetic techniques, unknown author(s), psalm translators

Elek Rezi: The Socio-ethical Aspects of European Immigration Dilemmas

For a few years now European public opinion has been concerned with the
problem of immigration. The introduction of this paper examines the background
and circumstances of immigration and its presence in Europe and identifies its
political, social, religious aspects. The paper covers the dilemmas of European
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immigration and the socio-ethical aspects to cope with this timely and difficult
problem in European society. The conclusion proposes that we must demonstrate
solidarity toward the refugees, and that the Christian refugees must find home in
Christian Europe, but toward the economic refugees the European societies
must be careful and furthermore, immigration and its circumstances need to be
very important issue for the world religions dialogue.

Keywords: immigration, immigration theory, European immigration,
dilemmas, trafficking, demography, Samuel P. Huntington, world religion
dialogue.

Sandor Selinger: The Evolution of the Former Outer Szolnok-Kévdr
Unitarian District and Its Congregations

This paper presents the evolution of the Greater Szolnok-Kévar Unitarian
District and its congregations between 1571 and the first part of the 17 century.
The spatial unfolding of these changes are analyzed, as well as the changes of the
Transylvanian administrative districts. A Graphical Information System (GIS),
together with data from Unitarian historical sources, are used to create a series
of maps showing these changes over time.

The paper examines thirty-one settlements (towns and villages) mentioned
in Unitarian sources. For sixteen of these, there is evidence both of the existence
of Unitarian congregations in the sixteenth century, including the length of time
these congregations existed. For each of the other fifteen towns, there was either
no evidence of a Unitarian congregation, or the there was no record of the
duration of its existence.

Keywords: 1571, 17" century, Outer Szolnok-Kévar Unitarian District,
settlements, congregations, Graphical Information System



Halottaink

2015. november 14-én ravataloztak fel Székelykeresztiron Fekete Attila nyugal-
mazott lelkészt, aki 23 évet szolgalt a firtosvdraljai egyhazkozségben. A szertar-
tasvégzd Vida Rozdlia lelkész mellett id. Szombatfalvi Jozsef nyugalmazott lel-
kész-esperes, illetve Sipos Laszlo firtosvaraljai lelkész mondott beszédet felette.
Sziil6falujaban, Nyaradszentlaszlon helyezték végsé nyugalomra, ahol Léta Zsolt
lelkész buicstiztatta. Pihenése legyen csendes.

Id. Biro Jozsef nyugalmazott lelkész életének 84. esztendejében tiirelemmel vi-
selt rovid betegség utan 2015. december 1-jén visszaadta lelkét Teremtdjének.
1931. december 22-én sziiletett Szentgericén. 1952 és 1956 kozott az Egyetemi
Fokua Protestans Teoldgiai Intézet Unitarius Kardnak volt hallgatéja. Egyhazi
szolgalatat 1956-ban kezdte a Tordatfalvi Egyhazkozség segédlelkészeként. 1959-
t6l 1973-ig a Csokfalvi Egyhazkozség lelkészeként, majd 1973-t6l 2000-ben tor-
tént nyugdijba vonuldsdig kaddcsi lelkészként szolgalta egyhazat.

Temetésére december 3-an keriilt sor a siménfalvi unitarius templombol. A
temetési szertartdst Szén Sdndor helyi lelkész végezte. A Magyar Unitdrius Egy-
haz részérdl Balint Benczédi Ferenc piispok, a Székelykereszturi Egyhazkor, va-
lamint a Tordatfalvi Egyhazkozség részérél Lorinczi Lajos esperes, a Kaddcsi
Egyhazkozség részérdl Lérinczi-Vass Zsuzsanna lelkész, a lelkésztarsak és bara-
tok nevében Kiss Gergely nyugalmazott lelkész bucsuztattak. Emléke legyen al-
dott.
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